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  Věnováno mé mamince.


  Díky, že jsi mě naučila, co to znamená být opravdovým hrdinou.


  


  PROLOG


  „Nofrana Hur!“ pozdravil generál kulhajícího Araktuse. Fráze ve starém jazyce znamenala ‚nový začátek‘, ale také ‚konec se blíží‘. Tato slova kdysi vyjadřovala celý soubor pocitů, ale pro Araktuse nyní nesla jen význam hořké porážky.


  „Posaď se,“ pobídl ho generál a ukázal na židli, do které se Araktus s bolestivým syknutím sesunul. Vrásčitá tvář generála Hourda nikdy neprozrazovala jeho pocity, ale dnes to bylo jinak. Mlčky Araktuse pozoroval.


  „Je mi líto, co se stalo,“ řekl konečně. „Dnes jsi prokázal království mimořádnou službu.“


  Ale za jakou cenu?


  Svou připomínku si Araktus nechal pro sebe a prohlížel si ruce. Od konečků prstů až k ramenům je pokrývaly bílé praskliny, připomínající spleť jizev. Byly těžké, bez citu a nemohl s nimi pořádně hýbat.


  „Udělal jsi něco, co vůbec nemělo být možné,“ pokračoval generál a opřel se o svůj zdobený stůl. „A já teď potřebuju přesně vědět, jak jsi to dokázal.“


  Araktus si hořce povzdechl.


  Samozřejmě že šlo o tohle, přeci jen to byl generál. Araktus možná doufal v trochu soucitu, ale co mohl čekat od starého veterána?


  „Já nevím, pane,“ přiznal a zavřené oči mu cukaly při děsivých vzpomínkách na dnešní bitvu. „Vedl jsem svůj oddíl Hlídačů a zaútočili jsme rovnou na Kthaaru. Nebylo těžké ji najít, byla dvakrát větší než ten nejvyšší muž na bojišti. Pak se jí v ruce objevilo to otřesné kopí… Obklopila ji rudá záře a jediným úderem zabila všechny, kteří se jí postavili do cesty.“


  Generál Hourd se zamračil. „Měl jsem za to, že zastavit útok je něco, co vy, Hlídači, nacvičujete už od útlého dětství.“


  Araktus přikývl. „Desítky let cvičíme svůj dar, abychom zastavili meč, kladivo nebo šíp, ale tohle… Tohle bylo jiné. Nikdo se nedokázal ubránit.“


  „Kromě tebe,“ připomněl mu generál s náznakem pýchy v hlase. „Porazil jsi ji!“


  „Porazil?“ vydechl nevěřícně Araktus. „Ani jsem se jí nedotknul. Jen jsem zastavil její útok, to ji vyděsilo a stáhla se.“ Roztřásla se mu brada. „Měla dokončit, co začala. Bojovník má zemřít na bojišti, ne v posteli.“


  Ještě dnes ráno nebyl v království člověk, který by dokázal Araktuse porazit. Teď ho ale bolelo i dýchat a na normální chůzi mohl do konce života zapomenout. To ho bolelo mnohem víc než popraskané paže.


  „Zvítězil jsi v prohrané bitvě,“ snažil se ho utěšit generál tak vlídně, jak byl jenom schopný. „Nikdo nečekal, že se Kthaara stáhne, a podle zpráv zvědů je stále na ústupu. Není se čeho bát. Jsi na nejbezpečnějším místě v království.“


  Mel pravdu. Město Amdail vytesali jejich předkové z vrcholu skály a hradby byly tak mohutné, že je nedokázal probořit ani ten největší netvor. Tucty úzkých věží se zabodávaly téměř až do oblohy, a stráže tak nebezpečí spatřily s dostatečným předstihem. Postavit město trvalo stovky let, ale výsledkem byla nedobytná pevnost pro desetitisíce lidí.


  A i když z otevřených oken bylo slyšet bouřlivé oslavy vítězství, Araktus se nedokázal uvolnit. „Pane, je zoufalá a já nemám z ničeho takový strach, jako z útoku zvířete zahnaného do kouta.“


  Generál přikývl. „A přesně proto potřebuji, abys své vědomosti předal ostatním. Tohle by konečně mohla být ta šance, na kterou jsme čekali! Pokud naučíme ostatní Hlídače zastavit ránu Kthaary, získáme obrovskou výhodu!“


  „Copak to nechápete?“ vykřikl zoufale Araktus. „Skončil jsem! Je konec! Mé ruce jsou příliš slabé pro tíhu meče a má mysl poničená pro používání stříbra. Nikdy jsem se nebál smrti na bojišti, ale vždy mě děsil den, kdy po bitvě místo vyznamenání dostanu dřevěnou hůl.“ Hlas se mu třásl a do očí se mu draly slzy.


  Na generálově tváři se objevil tvrdý výraz.


  „Tohle budu tolerovat jenom proto, že jsi po těžké bitvě. Zítra ráno nastoupíš před zbývající Hlídače a začneš je učit. Nevíme, kdy se…“ Jeho hořký proslov přerušil panoš, který vtrhnul do místnosti. „Přece jsem říkal, že nechci být rušen!“ křikl na něj generál Hourd a praštil do stolu.


  „Pane… Je tady! Kthaara je zpět,“ vypadlo ze zpoceného mladíka.


  „To přece není možné! Hlídky by nás varovaly!“ oponoval mu generál, zatímco se Araktus snažil postavit.


  „Ne na zemi, pane. Na obloze. Kthaara je na obloze!“


  Generál Hourd společně s panošem vystřelili z místnosti a Araktus za nimi těžce kulhal. Byl tak pomalý! Už teď tu hůl nenáviděl. Příliš ho tlačila do dlaně a to neustálé ťukání při chůzi jej dohánělo k šílenství.


  Když konečně prošel dveřmi na chodbu, obklopil ho naprostý chaos. Vojáci ve svých stříbrných zbrojích pobíhali sem a tam a málem Araktuse srazili na zem. Všichni se hrnuli k oknům a snažili se spatřit tu neuvěřitelnou podívanou.


  Bohové se na obloze ukazovali jen vzácně. O posledním zjevení Araktusovi vyprávěl jeho dědeček. Byl to den, kdy se bůh Ynuur objevil na obloze a zahnal severské barbary.


  Araktus v silných bolestech dokulhal na konec chodby, kde zamířil na velký balkon, na kterém stáli snad všichni vojáci z patra.


  Vysoké hory se sněhovou pokrývkou v dáli lemovaly rozlehlé pláně kolem Amdailu a vytvářely přírodní štít, díky kterému se Araktus ve městě vždy cítil bezpečně. Dnes ale ne. Obzvlášť když na obloze byli bohové. A k jeho údivu tam nebyli pouze ti dva, na které byl celý život zvyklý.


  Božská trojice svou velkolepostí brala dech. I ty nejvyšší hory jim sahaly nanejvýš po kolena, zatímco stáli v modrém oparu nekonečné dálky. Nebyli na světě, ale mimo něj.


  Ynuur byl oděn do bílého hávu ladně omotaného kolem těla, přesně tak, jak jej znázorňovaly staré malby. Jeho tvář byla bezchybná, s ostrými rysy a zářivýma očima. Hnědé vlasy měl sepnuté sponou do dlouhého copu, který se s lehkostí vznášel kolem něj a sahal mu až k pasu.


  Kthaara na sobě měla černé šaty s komplikovaným vzorem vyšívaným stříbrnou nití, které perfektně doplňovaly její dlouhé havraní vlasy. Araktus si nemohl pomoct a žasl nad její krásou.


  Třetí bohyně byla ještě majestátnější. Její zdobená zlatá plátová zbroj byla mistrovským dílem, které by nedokázal popsat ani ten nejšikovnější básník. Oči jí modře zářily a na rameni jí spočívalo obrovské kladivo, na které dopadaly její zlaté vlasy sčesané na jednu stranu.


  Byl to pohled, který bral dech. Araktusovi bylo jasné, že se o této chvíli budou psát knihy a skládat písně.


  „Třetí bůh? Kdo je to?“ ptal se ohromeně vysoký voják.


  Vždyť existovali pouze dva bohové. Ynuur a Kthaara, odvěcí nepřátelé. Nikoho ani nenapadlo, že by mohl existovat další, ale při pohledu na její božskou tvář všichni rázem znali její jméno.


  „Aruuna…“ vyslovil pomalu Araktus a cítil v sobě hřejivý pocit pravdy.


  „Je možné, že nám přišla pomoct v boji proti Kthaaře?“ zeptal se generál Hourd, ale nikdo mu nedokázal odpovědět.


  „Možná viděla, co dokáže tady Araktus, a přišla dokončit, co začal,“ usoudil jeden z důstojníků.


  Bohové o něčem debatovali. Byla to snad hádka? Lidské ucho nedokázalo jejich jazyku porozumět a s každým slovem se krajinou pouze ozývalo vzdálené zahřmění. Všichni nehybně stáli a čekali, co se bude dít.


  „Co má tohle znamenat?“ zeptal se generál, ale jeho další otázky přerušila silueta Aruuny, která byla najednou větší, děsivější a kladivo měla napřáhnuté přímo na Amdail.


  Krátký okamžik paniky vystřídal oslepující záblesk, a když se Araktus vzpamatoval, viděl svého boha Ynuura, jak vší silou zadržuje obrovské kladivo Aruuny těsně nad zemí.


  Svět se otřásl, když kladivo roztříštilo Ynuura na tisíce malých střepů a s drtivou silou dopadlo na zem.


  Araktus ztratil rovnováhu a spadl na zem. Hradby se začaly třást a po obloze létaly modré praskliny, připomínající blesky v té nejděsivější bouři. Araktusovi zněl v uších otřesný skřípot a vítr mu hnal prach do očí. Nebyl si jistý, jestli leží nebo padá, a v ten okamžik mu to bylo jedno.


  Po chvíli, která se zdála nekonečná, nastalo naprosté ticho.


  Araktus si nebyl jistý, jak dlouho na studené zemi ležel, ale probralo ho až rozzuřené křičení generála.


  „Dej ze mě ty ruce pryč, vojáku!“ odmítal pomoc a postavil se na nohy. „Co mělo tohle znamenat? Kde je Ynuur? Kde… Kde jsou hory?“ zeptal se s vyděšeným výrazem, který u něj Araktus nikdy nespatřil.


  Generál Hourd měl pravdu. Araktus se těžce postavil na nohy a spatřil, že jeho milované špičaté hory jsou pryč. Z dáli se pořád ozýval tlumený hrom.


  „Jak je tohle možné?“ ptal se zděšeně a sledoval modrý oceán, který se objevil na horizontu místo hor. „Za skalami je přece Imylská vrchovina! Moře je stovky mil daleko!“


  Stejný pohled se mu naskytl i na východě. Místo Zelského lesa končila krajina v dáli nekonečným oceánem. Před chvílí byly ještě hranice království míle daleko, ale teď se zdálo, že vládnou pouze malému ostrovu.


  Nastalo ticho, během kterého se nikdo neodvážil ani nadechnout.


  „Musíme postavit lodě,“ otočil se generál Hourd ke svému důstojníkovi. „Právě jsme vstoupili do války se dvěma bohy najednou, a jestli na nás zaútočí z moře, nebudeme schopni se bránit.“


  Byl to pragmatický muž, který se neřídil svými pocity, a proto přehlédl jednu zásadní věc.


  „Generále,“ dožadoval se jeho pozornosti Araktus.


  „Zjisti škody a sepiš zásoby v našich skladech,“ přikázal generál mladému vojákovi, který ho neposlouchal a zděšeně hleděl na prázdný horizont. „Můžeme jen doufat, že sýpky jsou plné. Z tohoto kusu země sotva uživím armádu, natož město. Musíme se co nejdříve dostat na jiné ostrovy.“


  „Generále!“ vykřikl na něj Araktus. „Podívejte se na naše věže.“


  Hourd se na něj zamračil. Neměl rád, když mu někdo jiný rozkazoval, ale poslechl.


  „Dvě padly, zbytek pevně stojí. Kam tím míříš, Araktusi?“


  „Hradby jsou taky v pořádku,“ kontroloval zběžně Araktus. „Rána, která by zničila stovky mil pevniny, by srovnala celé město se zemí.“


  „Co tím chceš říct?“


  „Nemá smysl stavět lodě,“ uvědomoval si Araktus hořkou pravdu. „Jsem si jistý, že i kdybychom se plavili stovky dní, nikam bychom se nedostali. Aruuna nezničila hlínu a kameny, ale musela roztrhat samotný svět.“


  Generál se rozhlédl a Araktus v jeho tváři poprvé za celý život spatřil beznaděj.


  


  KAPITOLA I.


  O dva tisíce let později.


  Arila z malého keříku utrhla špičatý list a přiložila si ho na jazyk, ale hořká chuť jí okamžitě zkřivila tvář.


  „Co myslíš, stačí to?“ nechala k lístku přičichnout malou ločku, kterou ale bylina nezajímala a raději se stočila do klubíčka na vyhřátém kameni. Byla to líná stvoření, úplně stejné jako normální kočky, jen mnohem menší a s dlouhou modrobílou srstí. Dospělá ločka nebyla větší než dlaň ani s dlouhýma tenkýma ušima, které sahaly až k ocásku. Kolem se jich povalovalo hned několik, ale nakonec shledaly Arilu nezajímavou a s předením odpočívaly.


  Arila její gesto brala jako souhlas a natrhala hrst tlustých lístků do látkového váčku, zatímco ji ločka sledovala jedním otevřeným okem.


  Když byla práce hotová, Arila si protáhla unavená záda a upravila si tmavé vlasy s neposedným bílým pramenem.


  Pak se vydala na louku poblíž města hledat plody vaštice. Se sbíráním chmýří z vysoké rostliny podobné obilí vítr rozhodně nepomáhal a bylo potřeba tří stonků, aby naplnila kožený váček. Naštěstí to byla poslední bylina, kterou dnes potřebovala.


  Arila vytáhla lahev s vodou, aby zahnala žízeň, a pozorovala přitom Nurheim, město tisíce stuh. Málokterá budova měla více než dvě patra, ale na každém stožáru, rohu budovy nebo jiném vhodném vysokém bodě visel tenký stříbrný prapor, se kterými si líně pohrával odpolední vánek.


  Kolem se v dáli blyštil oceán, hranice konce světa. Spousta dobrodruhů se podle příběhů vydala na plavbu po těchto prázdných vodách, ale všechny potkal krutý osud. Každý svět byl opuštěným ostrovem na nekonečném oceánu.


  Arila utrhla malou modrokrásku, ze zvyku si ji zasunula za ucho a vydala se zpět do města.


  Okraj Nurheimu byl tou nejchudší částí s malými nepohyblivými domky z oranžové hlíny. Arila minula popraskaná obydlí a zamířila k dvoupatrovému domu, který oproti těm okolo vypadal jako honosný palác.


  Když vešla dovnitř, Dara se hbitě zvedla ze stoličky vedle postele, na které ležel její zraněný syn.


  „Už jsi tady?“


  „Nechtěla jsem ho nechat čekat.“ Arila kývla směrem k ležícímu chlapci s odkrytou hrudí plnou rudých puchýřů a podala Daře pytlík s vašticí. „Nehoda u pecí?“


  Dara zavrtěla hlavou a nasypala obsah váčku do hliněné nádoby. „Málem ho trefil netvor. Kdyby mě poslouchal a nechodil tak daleko…“


  „Byl jenom malý,“ dodala Dara, když spatřila Arilin vyděšený výraz. „Svým ohněm zasáhl kmen vedle něj. Měl velké štěstí.“


  „Měla by sis ukovat pořádný meč, Daro,“ usmála se na ni Arila.


  „Já a bojovat s netvorem?“ zeptala se Dara.


  „Myslela jsem na všechny dívky, které budeš muset odhánět, až se z toho Ralo vyleží. Ne každý se může pyšnit takovým příběhem,“ mrkla na něj Arila a on se poprvé za její návštěvu usmál.


  „Ještě ho v tom podporuj…“ stěžovala si Dara a prohlížela si chmýří vaštice v misce. „Nebyla by lepší jiná bylina?“


  „Byla. Vaštice nepomůže s hojením, ale umrtví kůži. Děti si často puchýře rozškrábou a nemůžou spát. Byliny na hojení by byly o dost dražší.“


  Dara kývla, vytáhla měšec s železnými čtvrtkami a začala je přepočítávat. „Hrom mě vem… Já…“


  „Tohle postačí,“ řekla klidně Arila a vzala si čtvercové mince.


  „Určitě? Říkala jsi, že potřebuješ více na…“


  „Bude to stačit,“ uklidňovala ji Arila. Dara si očividně nemohla dovolit lékaře, který by si s popáleninami snadno poradil, a Arila jí nechtěla vzít poslední peníze. Kováři měli většinou dost železa, ale tento svět byl už vytěžený a Dara neměla moc práce.


  Arila se rozloučila a vyrazila zpět do ulic Nurheimu. Pokračovala cestou do středu města a hliněné domky byly po chvíli vystřídány těmi jednopatrovými ze dřeva a kamene. Vešla do dlouhé nepohyblivé ubytovny se spoustou úzkých oken a zamířila k pultu vedle dveří, za kterým odpočíval obtloustlý Moual.


  „Tady jsou peníze za tenhle týden,“ vyhrkla Arila, vysypala hrstku železných mincí a otočila se k odchodu. Říkalo se, že hliněné domy jsou to nejhorší ubytování ve městě. To určitě ale tvrdili ti, kteří nikdy nemuseli bydlet v jedné z těchto ubytoven.


  „Stát, Arilo,“ zarazil ji chraplavým hlasem Moual. „Nezkoušej to na mě, tohle není dost.“


  „Zbytek ti donesu za pár dní,“ žadonila.


  „To jsi říkala i minulý týden.“


  „A taky jsem to dodržela!“ odpověděla hrdě.


  „Ach, Arilo,“ povzdechl si Moual a tlustými prsty sesbíral mince. „Do konce týdne. Pak tvoje věci vyházím na ulici. Myslím to vážně.“


  „Díky!“ usmála se na něj, vyšla ven a vyrazila do středu města.


  Centrum Nurheimu patřilo chodcům, dlouhým dřevěným budovám, které připomínaly trup lodě bez plachet a po stranách jim spočívaly široké nohy. Zadní části paluby každého chodce dominovalo kolo s madly velké jako tři muži, které roztáčela posádka, aby dřevěnou budovu uvedla do pohybu. Všichni chodci ale už léta odpočívali zaboření v hlíně, porostlí mechem a břečťanem. Byly to neuvěřitelné stroje z lehkého dřeva, které si mohli dovolit pouze ti nejbohatší Nurové, zatímco všichni ostatní se museli spokojit s nepohyblivým domem.


  Dnes byl významný den a na rušných ulicích to bylo poznat. Staří i mladí, špatně odění i ti ve zdobené látce mířili k nejstaršímu z chodců uprostřed města. Lidé ho pojmenovali Araktus po prvním hrdinovi, který žil v dávných dobách.


  Početný dav na Hlavním náměstí obklopoval největší z dřevěných kolosů a Arila se snažila prodrat se co nejblíže, aby jí nic neuniklo. Spousta Nurů, obzvlášť těch mladších, ale sdílela stejné nadšení, a tak se musela spokojit se vzdálenějším, ale zato vyvýšeným místem na dřevěných bednách vedle kamenné věže knihovny. A po krátkém přesvědčování dvou dotěrných mladíků, že je bedna opravdu neunese všechny najednou, měla místo jen pro sebe.


  „Nurové!“ křikl mocným hlasem muž oděný v černém ceremoniálním plášti, jehož límec tvořily desítky pestrobarevných per ptáků, kteří nepocházeli z tohoto světa. Měl šedé vlasy, vrásčitou kůži, ale silný hlas, při kterém se všichni utišili. Byl to jeden ze sedmi starostů, který se zodpovídal Vůdci. Při vzpomínce na něj projela Arilou vlna hněvu, ale odmítla si nechat tento úžasný okamžik zkazit.


  „Sešli jsme se v tento posvěcený den, abychom uctili památku dávného hrdiny!“ pronesl a veškerá pozornost se soustředila na vysokou dřevěnou sochu muže na koni před ním. Arila cítila vlnu nadšení. Hrdinové dávných dob a jejich neuvěřitelné činy ji už od malička fascinovali.


  „Laon Jezdec pro nás položil před desítkami let život, stejně jako v den Rozdělení světů náš bůh Ynuur. Laon a jeho jízda mnohokrát rozdrtili našeho nepřítele, ale v den jeho poslední oběti zaútočil chrabře na srdce armády a zemřel obklopen nepřáteli ze všech stran, zatímco Nurové mohli bezpečně odejít! Světlooký opatruj jeho duši!“ dokončil a pochodní podpálil připravené dříví pod sochou.


  Arila nedokázala pochopit Laonovu statečnost. Projet nepřátelskou armádou, vědět, co ho čeká, a to vše, aby ochránil, na čem mu záleželo nejvíc. Díky jeho hrdinství tady mohla dnes stát, a i když nechtěla nic jiného, než být jednoho dne zvěčněna v podobné soše, nebyla si jistá, jestli v sobě má dost odvahy.


  „Dýchejte! Dýchejte zhluboka!“ pobízel starosta ostatní, když plameny začaly olizovat celou sochu a kouř prostupoval početným davem. „Nechte statečnost Laona Jezdce, ať do vás vstoupí a vede i vaše činy!“


  Arila samozřejmě poslechla a dýchala, až se jí z kouře točila hlava. Dřevo praskalo a vysílalo do nebe žhavé jiskry, zatímco Nurové se sklopenými hlavami vzpomínali na dávného hrdinu. Arila si všimla několika Hlídačů v uniformách z černé kůže, kteří stáli opodál. Ani obránci města si nemohli nechat něco takového ujít.


  „Poučte se z minulosti, ale nelpěte na ní! Na palubě Araktusu je přesně dvacet jedna míst pro hrdiny a nejstarší Laon ustoupil, aby vytvořil místo pro toho nejnovějšího!“


  Zub prázdného místa na palubě v řadě hrdinů Arilu neodolatelně přitahoval. Pamatovala si jména všech, i těch, které Nurové už dávno spálili. Dokázala by je vyjmenovat i pozpátku a v těžkých chvílích vzpomínala na odvahu Rutna Rychlého. Když před sebou měla těžký úkol, provázela ji odvaha Sifi Mnohotvářné, a pokud se cítila slabá, posílila ji představa Olnera Lamače.


  Její přemítání přerušil příchod čtveřice mužů, kteří položili novou zahalenou sochu před zvědavý dav.


  Bude to muž, nebo žena? Jak se jmenuje? A co přízvisko, které odkazovalo na poslední čin?


  „Dovolte, abych vám představil hrdinku jménem Argna Cestovatelka,“ zakřičel muž a strhnul bílou látku z vysoké sochy. Ženská postava s dlouhými vlasy a výraznou tváří stála na obou nohách. Nezemřela tedy v boji. V pravé ruce držela dlouhé kopí a na hřbetu levé ruky měla kruhové tetování, které sebejistě ukazovala zvědavému davu.


  Argna byla Splétač? Musela to být pravda, runa byla nezaměnitelná. Arile vždy přišlo nespravedlivé, že Hlídači nikdy nemohli být hrdiny, ale Splétači ano. Kdo o tom vůbec rozhoduje?


  „Argna Cestovatelka byla silná bojovnice, i když její bitvy neprobíhaly vždy pouze pomocí kopí. Jako Splétač skákala na nové světy a roky hledala Nurům nový domov. Její poslední cesta se jí ale stala osudnou, když se utkala s velkým monstrem. Argna ho byla schopna porazit a díky tomu otevřela cestu na nový svět, svým zraněním ale později podlehla. Světlooký opatruj její duši.“


  Konečně se Splétačům podařilo najít nový svět? Už byl téměř čas se znovu přesunout a Arila se nemohla dočkat. Objevovat tajemství nového okolí, sledovat, jak se Nurheim přesunuje a znovu rozrůstá, a objevovat všechny ty nové byliny bylo tak vzrušující!


  „Argna se nyní usadí mezi ostatní hrdiny a bude dohlížet na vaše činy! Buďte silní a stateční a možná se jednoho dne dostanete na místo vedle ní. Nechť vás vede moudrost hrdinů!“ zakončil obřad muž.


  Arila ještě chvíli seděla a sledovala, jak novou sochu Argny přesouvají na vysokou palubu Araktusu, kde majestátně shlížela na celé město, zatímco jí pod nohama stále doutnaly zbytky sochy Laona.


  Po chvíli rozjímání se Arila vydala do východní části města odevzdat zbytek bylin.


  Harari bydlel v tom nejmenším chodci, kterého kdy Arila viděla. Délkou dosahoval zhruba poloviny normální velikosti a na roztočení vůdčího kola na palubě bylo potřeba pouze dvou lidí. Barva na dřevěných prknech byla popraskaná, okna špinavá a tráva kolem dosahovala znepokojující výšky.


  Nic z toho ale Hararimu nikdy nevadilo.


  Arila vstoupila s vrznutím dveří do naprosté tmy.


  „Arilo? Co ti tak dlouho trvalo?“ ozval se odněkud Harari.


  Arila položila modrokrásku, kterou měla dosud za uchem, na stůl a roztáhla závěs. Malé okno vpustilo do přeplněné místnosti denní světlo a odhalilo trojici stolů s desítkami lahviček, misek, mastí a další myriádou drobných nástrojů, které ani neznala.


  Harari vykoukl zpoza stolu a svýma slepýma očima zamžoural směrem ke dveřím. Už před rokem ztratil zrak, ale přítomnost modrokrásky dokázal jako Splétač vycítit skvěle. Arila ji vždy používala, aby Harari věděl, že se blíží, a zbytečně jej nevylekala.


  Rovné černé vlasy mu padaly těsně pod uši a na ostré tváři ji vítal přátelský úsměv. Stále nosil svou černomodrou doktorskou uniformu s dlouhým kabátem a jako vždy byla ušpiněná. Bylo mu něco přes dvacet let a Arile vždy připadal jako pohledný mladík, ale bohužel to byl zároveň nepředstavitelný pitomec.


  „Už jsem se bál, že se ti něco stalo. Najít za tebe náhradu by asi nebyl tak velký problém, ale bylo by to zbytečné zdržení. Na to teď nemám čas. Dějí se velké věci.“


  Přesně tak. Pitomec.


  „Jsem rád, že jsi tady, Arilo. Musím ti něco ukázat, posaď se.“ Přešel úzkým prostorem mezi stoly a nahmatal otýpku bylin, které mu Arila donesla.


  „Mám se dobře, díky za optání,“ odpověděla ironicky. „Počasí bylo dobré, jenom trochu foukal vítr. Dnes taky odhalili nového hrdinu. Jmenuje se Argna,“ vyprávěla a podala mu nasbírané bylinky.


  Harari přičichl k bylinám a pochvaloval si jejich vůni.


  „Tohle není tak strašné, určitě to můžu použít.“ Což v jeho jazyce znamenalo, že je opravdu spokojen.


  „Skvělé! Mám vše, co jsem potřeboval!“ Sáhl do kapsy a položil na stůl dvě železné čtvrtky.


  „Dneska byl dlouhý den,“ konstatovala unaveně Arila a schovala peníze do malé kapsičky, ale než stihla doříct zbytek, skočil jí do řeči.


  „Pro mě taky, ale je mi skvěle!“ popisoval, zatímco po hmatu hledal správnou lahvičku. „Vše je, jak má být. Tedy až na dnešní ráno. Asi s hodinovým rozestupem přišli dva muži, oba se jmenovali Troma a oba měli zlomenou levou ruku. A ne, nebyl to ten samý člověk! Neuvěřitelné, ne?“ vyprávěl pobaveně.


  „Naprosto,“ odpověděla nejistě Arila a sledovala jeho souboj s nepořádkem na stole.


  „A taky pořád slyším ten otravný zvuk,“ zůstal stát nehybně a naslouchal. „Slyšíš to taky?“


  V místnosti bylo naprosté ticho.


  „Máš pravdu, jako by pořád někdo mluvil, i když se nikdo na nic neptal.“


  „Humor!“ usoudil Harari a se spokojeným posměškem přešel ke špinavé skříňce, vytáhl zlomenou dýku a položil ji na stůl.


  „Arilo, dnes budeš svědkem něčeho průlomového. Dnešek se zapíše do učebnic a kronik jako den, kdy to Harari konečně dokázal,“ pronesl pyšně.


  „Myslíš stejně jako ten předchozí pokus?“ zeptala se nevinně.


  „Velká mysl se nesmí zastavovat nad takovými nepodstatnými věcmi, jako bylo minulé selhání, Arilo. A když jsme u toho, dost jsem nad tím přemýšlel a ono to vlastně vůbec selhání nebylo,“ přesvědčoval Harari spíš sám sebe. „Můžeš se prosím přesvědčit, že je dýka opravdu zlomená?“


  Arila měla Harariho ráda, ale někdy s lidmi zacházel jako s malými dětmi. Občas byl až příliš chytrý, a to byl přesně ten důvod, proč byla Arila jeho jediným přítelem.


  „Zlomená na dva kusy,“ konstatovala odevzdaně.


  „Aha!“ křiknul najednou, až Arila poskočila. „Ale je tomu opravdu tak? Jistě! Před tebou leží dva kusy, ale když se nad tím zamyslíš, nebyla zlomená už od momentu, kdy ji nějaký kovář ukoval? Co vlastně definuje to, že je zlomená? Protože v jádru její esence nemá finální formu, a tedy ani nemůže být zlomená…“


  Arila se zadívala na dřevěný svěrák na protějším stole a představovala si, že do něj strká hlavu a zvolna utahuje dřevěné postranní desky. Třeba by pak nic z tohoto nudného výkladu neslyšela. A kdyby náhodou ano, stačilo by trochu více přitáhnout…


  „… její fragment. A proto se ptám, proč ji nedokážu prostě spojit zpět do původní podoby? A přesně k tomu slouží tahle lahvička. Možná se ptáš, co je to za lektvar.“


  Arila nesouhlasně zakroutila hlavou, ale to Harari pochopitelně neviděl.


  „Jedná se o roztok maličkého fragmentu Kthaary,“ nadechl se, aby pokračoval, ale Arila jej zděšeně přerušila.


  „Ty jsi udělal lektvar ze slz Kthaary? Kde jsi je získal?“ nevěřila svým uším.


  „To nepovím. Nemusíš se ale bát, je to naprosto bezpečné,“ obhajoval svůj výzkum. „I přes to, že se jim říká slzy Kthaary, jsou to malé černé a velmi těžké krystalky. Získat je nebylo vůbec snadné.“


  Arila věděla, že je to marné, a tak si další námitky nechala pro sebe a sledovala Harariho, který upravil dýku tak, aby mezi dvěma částmi zůstal malý prostor. Pak otevřel skleněnou lahvičku s černým roztokem.


  Arila se ostražitě odtáhla od stolu, zatímco Harari křečovitě svíral lahvičku nad dýkou. Na zbraň dopadly dvě kapky husté tekutiny, které se okamžitě vsákly do studené oceli, zatímco Harari uskočil do bezpečí.


  „Co se stalo? Popiš mi to!“ dožadoval se horlivě.


  „Vůbec nic se neděje,“ popisovala Arila. „Kapky toho lektvaru jsou pryč, ale dýka je pořád rozbitá. Možná potřebuje trochu více…“


  Vtom se začala prasklina zacelovat. Malé hnědé jehličky rostly na obou stranách, až poškození zacelily dřevěnou záplatou. Jako by každý chybějící kousek nahradilo tmavé dřevo, které sice nebylo tak ostré jako ocel, ale tvar doplnilo bezchybně.


  „Jak jsi to udělal?“ zaraženě sledovala opravenou dýku na stole a bála se jí dotknout.


  „Arilo, jestli mi okamžitě přesně nepopíšeš, co se stalo, tak už si tě k příštímu pokusu nepozvu!“


  „Dýka je zase celá,“ Arila zbraň s údivem sebrala a prohlížela si ji zblízka. „Ocel, která chyběla, nahradilo nějaké dřevo. I zdobení na čepeli se vyplnilo naprosto přesně,“ zkoušela nehtem přechod ze dřeva na ocel.


  „Měl jsem pravdu,“ mumlal si pro sebe Harari. „Pokus číslo šedesát pět se vydařil. Nebo to byl pokus číslo šedesát čtyři? U Světlookého, začínám se v tom ztrácet! Jak si to mám ale zaznamenat, když nevidím, jestli mám v peru inkoust?“


  „Harari…?“ ozvala se Arila nejistě, když z dřevěné záplaty vyrostla malá větvička.


  „Arilo, uvědomuješ si ty možnosti? Stavebnictví, lékařství…“


  Větvička mezitím vyrostla ve velkou větev a každým okamžikem se zvětšovala. Arila dýku hodila zpět na stůl.


  „Co se děje?“


  „Nebudeš mít radost.“


  „Arilo, já jsem badatel, my radost nemáme nikdy.“


  Arila ho vyvedla na čerstvý vzduch a nechala ho ohmatat dlouhé větvičky, které nyní prostupovaly zdí jeho chodce. Jejich růst se konečně zastavil.


  „Neuvěřitelné! Naprosto nekontrolovatelný růst! Slza musela pocházet z nějakého obrovského stromu!“ užasle komentoval a zakousl se do červeného plodu, který z větve utrhnul.


  „Jako tvoje osobní bylinkářka si myslím, že není moc bezpečné jíst neznámé plody,“ upozornila ho Arila.


  „Není to o nic nebezpečnější, než co jsme právě udělali! Dnes je velký den, Arilo!“ smál se Harari a sesunul se na zem.


  Kolemjdoucí si nové listnaté ozdoby Harariho chodce ani nevšimli. Většinou byli zvyklí na šílenější pokusy, a pokud nezačal hořet zelený oheň, nebyla to vlastně zajímavá událost.


  „Nejsou ve zdi nějaké praskliny? Nerad bych, aby mi napršelo na výzkum.“


  Arila pečlivě zkoumala místo, kde větve prostoupily pevným dřevem, ale žádnou škodu nenašla.


  „Nic tu není. Jako by větve při dotyku přeměnily samotnou zeď a rostly dál. Jak jsi to udělal?“ ptala se ohromeně Arila a sedla si vedle něj.


  „Nemám nejmenší tušení, jak se mi to povedlo. Viděla jsi tu divokost? Umíš si představit, jak by vypadal můj chodec, kdybych místo esence stromu použil esenci nějakého zvířete?“


  Oba se té představě zasmáli.


  „Stvořil jsi život. Nerozumím tomu. Jak může něco vzešlého ze slz Kthaary, něco tak temného, vytvořit takovou krásu?“ popisovala Arila zelené lístky, které se jemně třepotaly v podvečerním vánku.


  „Nejsem si jistý. Chtěl jsem opravit rozbitou dýku…“


  „Skoro se ti to podařilo. Příště by možná nebyl špatný nápad provádět pokusy mimo město.“


  „Se správnou esencí bych mohl zahojit jakoukoli ránu. I nechat dorůst ztracenou končetinu. Možnosti jsou nekonečné,“ snil Harari a Arila z jeho slov ucítila náznak lítosti.


  „Říkala jsem ti to. Ztráta zraku neznamená konec.“


  „Spíš mám obavy o to, co ztratím jako další…“ povzdechl.


  „Nic, s čím by si lékař Harari neporadil,“ usmála se na něj Arila a on jí úsměv opětoval.


  Harari nikdy nedával najevo své pocity a takový úsměv byl známkou té nejvyšší poklony. Od té doby, co před rokem přišel o zrak, se usmíval čím dál méně. Nemoc se v jeho hlavě rozrůstala a nikdo nebyl schopný ji vyléčit. Arila si nebyla jistá, jestli Harariho více trápila ztráta zraku, nebo ztráta titulu jednoho z nejlepších lékařů v Nurheimu.


  Zatímco dvojice spořádala všechny červené plody, u kterých si Arila byla jistá, že jde o naprosto obyčejná jablka, obloha získala oranžový nádech.


  „Zítra mě bude Dola čekat v hospodě. Bude chtít svůj balíček,“ Vyslovila to, co ji trápilo už několik dní.


  „Ta farmářka? Arilo, přece to opravdu nehodláš udělat? Je to nanejvýš nerozumné!“ káral ji Harari.


  „Zná mé tajemství.“


  „Které přesně?“ zeptal se, ale Arila na něj vrhla kyselý pohled.


  „Dola ví, že jsi už jednou Železný zápis ukradla?“ ptal se nevěřícně.


  „Ano a byla bych ráda, kdyby byla jediná!“ okřikla ho, aby se ztišil. Harariho to ale nezajímalo.


  „Arilo, nikdo neví, že jsi krádež provedla ty. Co vím já, tak si jí nikdo ani nevšiml! Povedl se ti mistrovský kousek, ale ty nejsi zloděj. Nepokoušej své štěstí.“


  S Dolou jí bylo vždy dobře. Vzpomínala, jak jako malé běhaly bosé na posečených polích a soutěžily, kdo na špičaté suché slámě doběhne dál. Arila vždy vyhrála, ale Dolu nikdy neopustil její charakteristický široký úsměv.


  „Do ničeho mě nenutila, ale umí mluvit tak přesvědčivě… Chci pomoct jejímu bratrovi. Chci konečně udělat něco dobrého. Něco velkého!“


  „Arilo, poslední dobou tě ta tvá nejistota sžírá zevnitř. Je to kvůli tvému otci?“


  „Není to kvůli mému otci,“ zalhala.


  Arila nerada vzpomínala na chvíli, kdy ho viděla naposledy. To, co ten den udělala, jejího otce přimělo, aby ji do morku kostí nenáviděl. Všichni jí říkali, že udělala chybu. Byla to ale pravda? Co když teď dělá chybu tím, že Dole nepomůže? Proč to měli hrdinové Nurů tak snadné, a Arila musí se vším zápasit?


  „Jejího bratra odsoudili před měsícem za zločin, který nespáchal. Ukrást jeho Železný zápis znamená získat mu svobodu a taky nejspíš zachránit jeho život. Dolu znám od malička a nemůžu jí říct ne,“ konstatovala fakta.


  Harari vstal, oprášil si uniformu, vešel zpět do své pracovny a po dvou zakopnutích o nečekanou větev vyšel znovu ven.


  „Arilo, vím, že chceš Dole pomoct, ale necháváš se svazovat minulostí. A jestli si potřebuješ dobrým činem dokázat, že to, co jsi udělala pro svého otce, bylo správné, tak se u toho aspoň nenech chytit,“ řekl a podal jí lahvičku s černou tekutinou.


  


   


  


  


   


  


  


  


  KAPITOLA II. 


  Ptáci hlasitě vítali vycházející slunce a Arila ospale zívla. Neměla ráda, když musela vstávat takhle brzo.


  Byla nervózní a z nepříjemného chladu měla zkřehlé prsty. Černé vlasy schovala pod špinavý šátek a tvář záměrně umazala sazemi. Netrpělivě přešlapovala v uličce a prohlížela si okna kasáren.


  Dvoupatrová kamenná budova byla první, kterou Nurové v tomto světě postavili. Strážníci co nejdříve potřebovali bezpečné místo, kam mohli schovat své zbraně a vybavení.


  Bedlivě sledovala zavřené okno s mřížemi v přízemí. Věděla, že je to knihovna, a čekala na správný moment. Stará uklízečka vždycky oprášila police, vytřela podlahu a otevřela okno, aby vyvětrala. Arila její rutinu dobře znala, protože ji už několik dní sledovala. Vždy bylo důležité mít plán.


  Stejně jako Sifi Mnohotvářná, která učila, že je klíčové mít plán promyšlený do posledního detailu. Jenom tak je člověk připravený na všechny situace a nemusí pak řešení vymýšlet, ale pouze vybere tu správnou variantu. A obzvlášť při útěku z kasáren to může znamenat rozdíl mezi životem a smrtí. Arila s tímto přístupem souhlasila a odmítala si připustit, že by to dnes nemuselo vyjít. Vše bylo připraveno.


  Po krátké chvíli netrpělivého čekání služebná konečně pootevřela okno a Arilou projela vlna nervozity. Opravdu chtěla okrást samotné Strážníky? Bylo to pro dobrou věc, nebo ne? Na nejistotu teď ale nebyl čas. Dnes jen dělala to, co po ní Dola žádala, a tak to bylo mnohem jednodušší. Nemusela přemýšlet, jen konat.


  Arila se postavila pod okno a poslouchala, jestli služebná z knihovny opravdu odešla. Bedlivě se rozhlédla a ujistila se, že je na ulici sama. Pak vytáhla z kapsy slisovaný váleček dýmovníku, který zapálila o žhavé uhlíky nočního koše na oheň, a doutnající svazek hodila do otevřeného okna.


  Sušený dýmovník se používal na léčbu kašle. Stačilo ho zapálit o plamen svíčky a po chvíli šedý kouř vyplnil celou místnost. Byl to oblíbený způsob léčby, protože nemocný mohl zůstat ležet v posteli. Arila neměla strach o zdraví Strážníků, ale potřebovala odlákat jejich pozornost. Bude ještě chvíli trvat, než se dýmovník rozhoří, a jen doufala, že ho mezitím nikdo neuhasí.


  Arila obešla kasárna a dorazila k široké bráně, kterou hlídali dva Strážníci s dřevěnými kopími. Jejich kožená uniforma Poštolek, nejnižší hodnosti, neposkytovala proti studenému ránu příliš velkou ochranu, ale zdálo se, že právě noční chlad bylo to jediné, co jejich ospalé oči drželo otevřené. Levé rameno měli ukryté pod zdobeným nárameníkem ze železa, zatímco to pravé zdobilo peří poštolky, které plynule přecházelo do horní poloviny zad, kde končilo krátkým pláštěm.


  Takhle brzo nevěnovali procházejícím Nurům tolik pozornosti a na to Arila spoléhala.


  „Další,“ pobídl ji muž, který nemohl být o moc starší než ona sama.


  „Přišla jsem zaplatit poplatek,“ řekla nervózně a vytáhla kus zmačkaného papíru.


  Když strážník zahlédl malou pečeť, znuděně přikývl a zkontroloval, jestli za opaskem nebo v botách nemá žádnou zbraň.


  „Co je tohle?“ zeptal se a ukázal na dvě lahvičky, které Arile visely u pasu.


  „Aura,“ vytáhla Arila tu, která zářila bleděmodrým světlem, „a lék na kašel,“ ukázala tu druhou s Harariho černým lektvarem.


  Auru u sebe v dnešní době nosili pouze Hlídači a Splétači, a tak se Strážník zamračil, ale nakonec ji pustil skrz bránu.


  „Další.“


  Arila si oddychla a prošla širokou bránou na čtvercové nádvoří s vysokými zdmi, které bylo i v takto časnou hodinu plné. Na pískem sypaném cvičišti právě trénoval oddíl Strážníků. Několik návštěvníků se zmateně rozhlíželo, do kterých z trojice dřevěných dveří se vydat.


  Poslední dobou byla v Nurheimu zavedena spousta nových zákonů, poplatků a jiných přikázání, se kterými měli Strážníci práce až nad hlavu. Arila to věděla moc dobře, protože často musela řešit Harariho problémy. Přílišný noční hluk, otrava sousedů žlutým kouřem a nespočet pokut za požáry. Byl to ale badatel. Něco takového patřilo k jeho práci a tolik pokut si nezasloužil. Pro dnešní vstup Arila použila pokutu za urážku na cti, a i když neznala okolnosti, věděla, že tuhle si Harari zaslouží.


  Arila si byla jistá, že kouř z dýmovníku brzy přiláká pozornost, ale to by nemuselo stačit. Proto měla připravený další plán, který spočíval v připevnění Harariho lahvičky na srdce požárního zvonu. Jakmile si strážníci všimnou kouře, rozezní zvon, lahvička praskne, všude se rozrostou větve jako včera v Harariho chodci a nikdo nebude věnovat pozornost malé krádeži.


  Arila vytáhla černou lahvičku, ale zarazila se, když u malého požárního zvonu spatřila Strážníka.


  Co ten tady dělá?


  Nebyla si jistá, čím se tenhle ubožák provinil, ale muselo to být něco vážného, když na něj padla taková čest, jako hlídat zrezivělý požární zvon.


  „Na co to koukáš? Hledáš někoho?“ zeptal se jí a hbitě se postavil do pozoru.


  „Přišla jsem zaplatit poplatek,“ řekla zklamaně.


  „První dveře nalevo,“ zavrčel a dál si jí nevšímal.


  Arila neměla jinou možnost než se vydat do zmíněných dveří. Kouř se každou chvílí vyvalí okny, a jakmile si Strážníci všimnou, že šlo pouze o dýmovník, vyženou všechny ven a kasárna zavřou.


  Vstoupila dřevěnými dveřmi do omítnuté chodby a nervózně přemýšlela, co dál. Ruce se jí třásly. Snažila se uklidnit slovy dávných hrdinů, ale žádná jí klid nepřinesla.


  Nemohla Harariho lahvičku nalít jenom tak na zem. Nechtěla na sebe namalovat terč, potřebovala zmatek.


  Co teď?


  Vtom si všimla praskliny v omítce za dveřmi. Malá prohlubeň vznikla údery klikou, když někdo neopatrně otevřel dveře. Arila se rozhlédla, a když si byla jistá, že je sama, vytáhla Harariho lahvičku zabalenou do voskovaného papíru. Opatrně ji rozbalila, olepenou v husté smůle, a připevnila ji do díry za dveřmi.


  Mohla jenom doufat, že někdo dveřmi praští dostatečně silně a lahvičku rozbije. Taky doufala, že dýmovník nebyl příliš vlhký a nezhasl sám, nebo ho někdo nenašel dřív, než se stihl pořádně rozhořet. Ještě před chvílí se zdál její plán bezchybný. Teď se divila, že dnes ráno vůbec vstala z postele.


  Nastraženou past nechala za sebou a vydala se na konec chodby, kde zahnula doprava, i když moc dobře věděla, že poplatky se platí nalevo.


  Po kamenných schodech se vydala nahoru do dlouhé chodby prvního patra s bílými dlaždicemi. Najednou uslyšela křik a oknem na nádvoří spatřila, jak se z přízemí na protější straně kasáren valí hustý kouř. Strážníci zmateně pobíhali na všechny strany.


  Povedlo se!


  Požár v Nurheimu plném dřevěných chodců mohl napáchat obrovské škody. Arila tušila, že většina Strážníků poběží pro vědra s vodou a zbytek se přesune ke skladu se železnými zbraněmi nebo k pokladnici, kdyby se někdo požárem snažil odlákat pozornost. Na zaprášenou místnost se Železnými zápisy ale nikdo ani nepomyslí. Zaradovala se nad svým dokonalým plánem.


  „Arilo?“ ozvalo se z chodby a ji polil studený pot.


  Nemohla uvěřit svým očím. Mira, její stará kamarádka, stála před právě těmi dveřmi, do nichž se potřebovala dostat, oděná ve stříbrné uniformě Strážníků. Měla krátké hnědé vlasy a zavalitou postavu. Na stolku vedle dveří stála její snídaně, která se skládala z několika kusů pečiva a jednoho nakládaného uročence.


  „Miro? Co tady děláš?“ ptala se Arila nevěřícně a snažila se zůstat v klidu. Strážníci po dnešku určitě zvýší počet hlídek a podobná krádež se stane nemožnou.


  „Hlídám!“ pronesla pyšně. „Už asi rok jsem u Strážníků.“


  „To je výborné!“ lhala nepřesvědčivě Arila. „A vidím, že se ti taky daří!“ snažila se ji rozptýlit a ukázala na snídani. Jestli Mira okamžitě nezmizí, bude vše ztraceno.


  „To víš! Uročenec, to je lahůdka! Jsou sice v tuhle roční dobu zbytečně drazí, jejich sklizeň začne asi až za měsíc, ale já se na jídle nenechám ošidit. Tenhle je z loňska. Z platu Strážníka si to ale můžu dovolit!“ vytahovala se bezostyšně Mira.


  Při pohledu na tlustého brouka ve sklenici se Arile udělalo špatně. Taky se pozastavila nad tím, jak někdo může po roce služby skončit u hlídání skladu s papíry a Železnými zápisy.


  „Co tady děláš ty?“ zeptala se jí Mira.


  „Přišla jsem zaplatit poplatek. Nějak jsem se musela ztratit. Nejsem na tyhle velké budovy zvyklá,“ zkusila to Arila.


  Zvenku se ozýval křik, jak Strážníci vyháněli všechny návštěvníky ven. Byla tak blízko!


  „To jsi přece úplně špatně! Musíš dolů a rovně až na konec. Tam je malá místnost kde… Co se to tam ale děje?“ zeptala se zmateně Mira a přistoupila k oknu s výhledem na nádvoří. „Požár. To není dobré,“ mračila se při pohledu na tu spoušť tam venku. 


  „Vypadá to nebezpečně,“ souhlasila Arila a hladově sledovala dveře na konci chodby.


  „To ano. Říkali, že musím hlídat, ať se děje cokoli. Měla bys zmizet, Arilo. Když je poplach, v kasárnách můžou zůstat jenom Strážníci.“


  Arila přistoupila k oknu a spatřila několik Strážníků, kteří vyděšeně ukazovali na jedny ze dveří, odkud najednou vyrostly tlusté hnědé větve. Někdo musel vtrhnout dovnitř tak rychle, že klikou praštil do Harariho nastražené lahvičky.


  „Kořeny? Co je to za nekalost?“ ptala se zděšeně Mira.


  „Možná bys to měla jít prozkoumat,“ navrhla jí Arila. V bystrém člověku by takové pobídnutí vzbudilo podezření, ale toho se u Miry bát nemusela.


  „Musím hlídat,“ vysvětlovala.


  Jak tě mám dostat pryč?


  Vtom ji něco napadlo.


  „Já teda půjdu. Myslím, že dole budou potřebovat každou pomoc. Dříve jsem se taky chtěla přidat ke Strážníkům, ale prý si to musím zasloužit. Tohle je moje šance! Měj se, Miro!“ zamávala, sestoupila do přízemí a schovala se za schody.


  No tak, Miro. Půjdeš dolů, pomůžeš ostatním a budeš hrdinkou. Možná pak dostaneš lepší pozici!


  Arila čekala, ale jediný hluk přicházel z nádvoří.


  Najednou uslyšela dusot, když Mira seběhla dolů a utíkala pomoct ostatním. Arila na nic nečekala, a jakmile dívka zmizela z dohledu, vystřelila nahoru k nehlídané místnosti. Ostražitě přistoupila ke dveřím, zmáčkla kliku a pomalu vstoupila dovnitř.


  V malé místnosti byl těžký, zaprášený vzduch. Tmavé police osvětlovala jediná svíčka v bezpečné vzdálenosti od spousty svitků, knih a papírů. Celou místnost rozdělovala železná mříž, za kterou byly na dalších policích uskladněné desítky obdélníkových destiček.


  Arila vytáhla zářivou lahvičku, která svým tlumeným namodralým světlem rozjasnila celou místnost. Obsahovala Auru, zářivý kouř, který se v křišťálu líně otáčel. Arila otevřela zátku a sledovala, jak Aura stoupá nahoru do její nastavené levé dlaně.


  Aura byla jako živá bytost s tisícem chapadel, která omotávala její prsty. Na jedné straně se rozpouštěla jako mlha, jinde byla hustá jako bouřkový mrak, až se nakonec s praskáním vsákla do kůže a zmizela úplně.


  Arila padla na kolena. Celá místnost pro ni zčernala.


  Světlo svíčky v naprosté temnotě zářilo bílým plamenem a trámy na stropě, které nesly váhu dalšího patra, světélkovaly jako hvězdná obloha v létě. Na hřbetu levé dlaně se Arile rozzářila kruhová runa Hlídače. Její největší tajemství, o kterém věděl pouze Harari.


  Pro normálního člověka byla Aura v malém množství opojná jako velmi silné víno. Vstřebat takto celou lahvičku bylo smrtící, ale v Arile probudila Aura spící sílu.


  Dar Hlídače byl vzácný, ale skutečný titul Hlídače získal člověk až po přijetí do řádu a dlouholetém výcviku. Ten ale Arila odmítla. Hlídači se nikdy nemohou stát hrdinou a po smrti stát na Araktusu.


  Arila si nebyla jistá, jak přesně její síla funguje, ale po vstřebání Aury se jí vždy roztočila hlava a udělalo se jí nevolno. Byl to odporný pocit.


  Bojovala s nevolností, po čtyřech se doplazila k mříži a nahmatala zámek. Nerozuměla zámečnictví, ale chápala, že bílá záře znázorňovala místa, kde se skrývá síla. Jasně svítily například natažené samostříly, běžící člověk nebo malé válečky v zámku.


  V klíčové dírce bylo přesně pět válečků. Každý z nich světélkoval bílou jinak silně a pro otevření zámku stačilo dvěma kovovými drátky zamáčknout vždy ten, který svítil nejjasněji.


  Po pátém cvaknutí se dveře s vrznutím otevřely. I zkušený zloděj by se zámkem zápasil, ale s Aurou to Arila zvládla za pár okamžiků.


  Dříve než se pustila za svou kořistí, přiložila dlaň k zdi a přesunula Auru ze svého těla do chladného kamene. Bylo to příliš malé množství, aby to kámen ve zdi nějak ovlivnilo, ale pro Arilu to znamenalo návrat normálního zraku. Další výhoda jejího daru. Normální člověk musel čekat, až Aura sama vyprchá.


  Arila si promnula oči a s točící se hlavou se pustila do hledání správného Železného zápisu.


  Všechny na první pohled vypadaly stejně. Obdélníková destička s písmeny v horní části a s podivným hvězdicovým otvorem na té spodní. Horní část obsahovala jméno a datum, zatímco otvor sloužil pro identifikaci. Podle jedinečného tvaru se odsouzenému na levou tvář vypálila značka, která všechny jasně varovala.


  Takoví trestanci patřili držiteli zápisu. Nebyli ničím jiným než pouhým majetkem, se kterým si mohl vlastník dělat, co se mu zachce. A ti nejhorší se prý přepravovali na tajné místo, kde den za dnem živořili a těžili malé kousky železa, aby vyvážili svůj Železný zápis a mohli získat svobodu.


  Po chvíli konečně našla ten správný zápis se jménem Draurd, Dolin bratr. Destičku si pečlivě schovala za opasek a vydala se zpět na chodbu. Chtěla po sobě zamést stopy, ale nepodařilo se jí zavřít železnou mříž. Jazýček zámku byl vystrčený a Arila netušila proč.


  Její zápas s klíčovou dírkou přerušily další hlasité zvuky na chodbě, a tak nečekala a vyrazila ven. Musela co nejdříve zmizet.


  Zamířila ke schodům do přízemí, ale ze spodního patra se přiřítil náčelník Gilmot. Obtloustlého staříka se zatočenými vousy a podezřívavou tváří znalo snad celé město a Arile při pohledu na něj ztuhlo celé tělo.


  Polkla, na patě se otočila, minula dřevěné dveře místnosti, kterou právě vykradla, a pokračovala po dlouhé chodbě dál. Srdce jí bušilo jako o závod.


  Gilmot na ni něco křiknul, ale jeho slova hned přehlušily výkřiky Strážníků na nádvoří, kteří se pořád prali s dýmem a sekali rostoucí větve.


  Gilmot za vrznutí dveří nahlédl do místnosti a okamžitě s výkřikem vyrazil za Arilou.


  „Stát! Stůj!“ řval tlouštík z plného hrdla.


  Arila se dala do běhu. Pokazila to.


  Málem jí to vyšlo, ale teď se ven jen tak nedostane. Byl čas na záložní plán.


  Na konci chodby ostře zahnula doprava a co nejrychleji vyběhla schody do druhého patra, zatímco ji Gilmot zaplavoval barvitou sadou nadávek.


  Všichni Strážníci byli naštěstí zaneprázdněni, a Arila tak měla k oknu volnou cestu. Chodba v druhém patře byla příliš vysoko na to, aby se tam někdo obtěžoval připevnit mříže, a Arila otevřela okno s takovou vervou, až se vysypalo.


  Vyskočila na parapet. Gilmot ji s brunátnou tváří dobíhal a tlustými prsty chňapl po její ruce.


  Arila ale v ten moment skočila dolů na vozík s bednami, který si půjčila od Harariho a uprostřed noci jej přistavila přesně na toto místo. Nebylo to příjemné přistání, ale dopadnout na dlažbu by bylo mnohem horší. S praskáním krabic nedůstojně přepadla přes kraj vozíku na dlážděnou cestu a pravou nohou jí projížděla ostrá bolest, zatímco kolemjdoucí celou podívanou šokovaně sledovali.


  „Zloděj! Chyťte ho!“ pronásledovaly její úprk vzdálené výkřiky z druhého patra. Běžela, co jí síly stačily, a několikrát změnila směr. Nejdříve zamířila na náměstí s Araktusem, pak se vydala ke kovářům, až nakonec skončila na kraji města mezi oranžovými domky, kde si konečně dovolila zpomalit. Sundala si šátek, otřela pot a těžce oddychovala. Do hadru pak pevně zabalila ukradený Železný zápis.


  U Světlookého, takhle to dopadnout nemělo!


  Arila nemohla uvěřit, co se právě stalo. Vždyť okradla samotné Strážníky! Byla si jistá, že kolemjdoucí Nurové si její seskok budou ještě dlouho pamatovat a ona sama kvůli zraněné noze nejspíš na dnešek taky dlouho nezapomene.


  Nurové zaplňovali ulice, nosili bedny a připravovali se na odchod ze světa. Ten měl nastat až za několik týdnů, nikdo se na cestu netěšil, ale všichni se zadrženým dechem čekali, až konečně nastane.


  Arila dorazila na jih města, kde spal na malém kopci Prastarý. Nejstarší chodec v historii Nurů, který přežil už více než dvacet skoků. Tak to aspoň vždy popisoval hospodský Maryl. Prastarý jako jeden z mála chodců potřeboval tři páry podpěrných nohou pro všechno to hospodské vybavení a na čele jeho dlouhého těla visely dva obrovské štíty, připomínající oči. Porostlý břečťanem a oplácaný blátem opravdu připomínal spící prastarou bytost.


  Arila vstoupila a přivítal ji přátelský hluk. Uvnitř bylo vždy živo. Okenice byly vždy zavřené, a jediný zdrojem světla tak byly svíce, které visely ze stropu a na podlaze zanechávaly mastné skvrny.


  Arila se posadila k zadnímu stolu hned vedle vstupu do malé kuchyně. Samozřejmě zády ke zdi. Nebyla hlupák, všichni hrdinové vždy zdůrazňovali, jak je důležité hlídat si záda.


  Po chvíli čekání se ve dveřích konečně ukázala Dola. Dlouhý hnědý plášť skrýval její černé kudrnaté vlasy a milou tvář, která se bezradně rozhlížela po místnosti, dokud nespatřila Arilu. Velké kaštanové oči se rozzářily a okamžitě přispěchala ke stolu.


  „Arilo! Ráda tě vidím!“ řekla s úlevou, přes stůl ji objala a posadila se.


  „Vypadáš unaveně,“ podotkla ustaraně Arila.


  „Cítím se tak,“ konstatovala Dola s povzdechem. „Nemůžu spát, nechce se mi jíst. Ani květiny na poli mi nevoní jako dříve…“


  „Bude to v pořádku, neměj strach. Nesu dobré zprávy,“ řekla Arila s úsměvem a na stůl položila balíček.


  Dola chvíli jen nevěřícně zírala na Železný zápis zabalený ve špinavém hadru.


  „Doufala jsem, že přijdeš s nápadem, ne s kořistí! Jak se ti to podařilo?“


  Arila si vzpomněla na dlouhé dny zkoumání rutiny uklízečky, plánování únikových cest a mapování kasáren.


  „Měla jsem štěstí,“ usmála se na Dolu. „Možná ale bude lepší, když s vyzvednutím bratra pár dní počkáš. Myslím, že jsem na sebe strhla více pozornosti, než jsem měla původně v plánu.“


  Dole po tváři stékaly slzy a na tváři zářil úsměv, který Arila tak dobře znala.


  Cítila se skvěle. Zachránila život nevinného jako staří hrdinové. Bylo jí jasné, že se kasárnám bude muset nějakou dobu vyhýbat, ale za tenhle pocit to určitě stálo.


  „Tvůj bratr bude v pořádku. Oba se z toho dostanete,“ snažila se Dolu utěšit a sama cítila, jak se jí radostí zamlžuje pohled. Na slzy ale nebyl čas.


  „Arilo, jak se ti můžu odvděčit? Vždyť jsi mu zachránila život!“


  „Chtěla jsem jen pomoct. Přece takhle nemůžou zacházet s nevinným. Jak se do toho Draurd vůbec dostal?“


  „Ani sama nevím. Pracovali jsme na polích u nového farmáře. Draurd prý kradl,“ vdychla těžce Dola.


  „Kradl z polí? To si domů odnášel pod košilí dýně?“ zasmála se při té představě Arila.


  „To ne,“ usmála se Dola. „Bylo to… Prý si při sklizni před měsícem schovával uročence a pak je prodával. Byla to naprostá hloupost. Arilo, jak se cítíš?“ ptala se Dola starostlivě.


  Uročenec? Arila si vzpomněla na snídani Miry.


  „Je mi dobře. Bolí mě noha. Co jsi to říkala o polích? Myslela jsem, že jste oba naposledy pracovali v pekárnách,“ zeptala se znepokojeně Arila.


  „To už je dávno. V pekárnách bylo příliš horko, obzvlášť v létě. Na polích aspoň foukal vítr. Kam máš teď namířeno? Zůstaneš tady na chvíli se mnou?“


  „Ne… Nevím. U kterého farmáře jste pracovali? Sbírat uročence je hodně namáhavé, divím se, že jste nezůstali v pekárně.“ Arile se potily dlaně.


  „Ani nevím. Nikdy jsme se s ním přímo nebavili, jen s jeho čeledíny. Můžu ti objednat pivo? Nebo radši víno?“ otáčela se Dola k hospodskému, který místo obsluhování pípy zase odběhl mezi pijany.


  Co se to děje? Byla to past? Nemohla se Doly zeptat přímo, musela na to jít chytře.


  „Ne díky,“ zarazila ji Arila. „Kolik… Jak dlouho jste tam už pracovali?“


  „Proč tolik otázek? Pár týdnů,“ usmála se na ní mile Dola.


  Ten úsměv. Arila vzpomínala na den, kdy jako malé děti běhaly po suché slámě. Zlaté slunce už zapadalo a obě soutěžily, která z nich na posečených stoncích doběhne nejdál. Arila vždy vyhrála, ale Dolu nikdy neopustil její úsměv. Až na to, že ve vzpomínce najednou neměla tvář. Místo očí a úst jí celou tváří procházela otřesná prasklina.


  „Děje se něco?“ ptala se Dola, když viděla zděšený výraz.


  „Nechceš si vzít zápis k sobě?“ řekla Arila a snažila se nedat najevo strach.


  Co se to u Světlookého děje?!


  „Ach ano,“ přesunula ho na svou půlku stolu. „Můžu ti aspoň něco objednat, Arilo? Prosím?“


  „Máš pravdu, můžeš,“ Arila zamávala na Maryla, který hbitě přispěchal ke stolu.


  „Co to bude, slečny? Máme hroznové pivo nebo několik druhů červeného vína. Snídani dnes bohužel nemám v nabídce, protože kuchař je nemocný,“ vysvětloval přátelsky.


  „Pro mě pivo,“ vybrala si Dola. „Co si dáš ty, Arilo?“


  „Maryle, mám velký hlad. Máš uročence? Dostala jsem na něj najednou velkou chuť,“ řekla a srdce jí bušilo, jako by znovu proběhla celým městem.


  „Arilo, je mi líto. Sklizeň uročence začne až za pár týdnů a ti z loňska jsou moc drazí. Mám ale trochu pečiva ze včerejška, pokud máš takový hlad.“


  Dola Arilu sledovala vražedně chladným pohledem. „Tak to pečivo, prosím,“ požádala ho, Maryl na stůl položil okoralý kus chleba a odběhl.


  Dola vypadala překvapeně. „To bylo chytré…“ uznala.


  „Koho jsem osvobodila?“ ptala se nervózně Arila. Dolu přece znala od mládí. Kdo to před ní vlastně seděl?


  Dola se usmála. „Záleží na tom? Jsi bystrá, Arilo. Ne každý dokáže prokouknout mé lži. Uročenec… Taková hloupost. Mělo mi dojít, že budeš znát přesnou dobu sklizně.“


  „Kdo jsi?“ Arila vzpomínala na dobrodružství s Dolou. Všechna měla něco společného. Vždy byly veselé a ve všech měla Dola místo tváře ohavnou žhavou jizvu.


  „I ta nejmenší prasklina může zlomit meč. Ty jsi jednu takovou objevila a za to se ti omlouvám.“


  „Nechalas mě ukrást zápis někoho, koho ani neznáš? Proč?“ dožadovala se Arila odpovědi. Cítila se oklamaná a styděla se. Tolik riskovala pro nic?


  „Střechu nad hlavou si také postavíš dříve, než přijde bouře. Nečekáš, až se ti přežene přes hlavu. Bylo nutné uvést věci do chodu.“


  „Přestaň mluvit v hádankách! Kvůli tobě jsem dnes riskovala život a ty mi nedokážeš ani odpovědět?“ praštila Arila do stolu.


  „Neriskovala jsi život, Arilo,“ odpověděla Dola a její klid Arilu vytočil ještě více.


  Pak jí to došlo. „Ty jsi tam byla… Proto to bylo tak snadné. Proto se mi podařilo vykrást samotné Strážníky bez větších problémů.“


  Dola se opět usmála. „Dnes jsem ti pomohla pouze málo. Většinu jsi zvládla sama.“


  „Co jsi zač? Jsi Splétač?“


  „Splétač by nic takového nedovedl. Svět je mnohem větší, než si myslíš, a na Citadelu padly stíny,“ řekla s jiskrou v oku.


  Arila moc dobře věděla, co dovede Splétač. Znala i schopnosti Měničů, služebníků šílené bohyně Kthaary. Síly Hlídačů znala nejlépe, ale ani jeden z nich nedovedl vložit člověku do hlavy falešné vzpomínky.


  Arila si rázem uvědomila něco neuvěřitelného.


  „Existuje i čtvrtý bůh?“ Její hněv zastínila zvědavost.


  Dola se široce usmála a rozhlédla se kolem sebe.


  „Blíží se velká bouře, Arilo. Buď silná. Jsem si jistá, že se naše cesty ještě zkříží,“ řekla Dola, nasadila si kápi a sedla si k vedlejšímu stolu k Arile zády, jako by ani neexistovala.


  To nemůže myslet vážně!


  Jak si může po tom všem vůbec dovolit se k ní otočit zády?


  Arila k Dole nevěřícně vyrazila a trhla jí ramenem.


  „Co je?“ křikla na ni vyděšená žena s tlustými tvářemi, které strhla kápi.


  „Já…“ odpovídala Arila zmateně. Kam se Dola poděla?


  Do dveří Prastarého v tu samou chvíli vstoupila čtveřice mužů s náčelníkem Gilmotem v čele.


  „Támhle je! Chyťte ji!“ křičel.


  Arila zpanikařila, rychle popadla zabalený důkaz, že dnes ráno byla v kasárnách, a vletěla do kuchyně směrem k zadnímu vchodu. Najednou ucítila prudkou bolest.


  Arila se od dveří odrazila a tvrdě dopadla na zem. Proč byly zamčené? Vždy s nimi počítala jako s náhradní únikovou cestou! Pak si to uvědomila. Maryl říkal, že kuchař dnes nepřišel do práce, a dveře tak nejspíš neodemkl.


  Hlupačko! Všechno jsi měla před sebou, stačilo si to spojit dohromady!


  Z malé kuchyně se spoustou polic nevedla jiná cesta. Arila proto balíček schovala za jednu z regálů s kořením, těsně před tím, než se do místnosti nahrnuli Strážníci s vytaženými dřevěnými obušky.


  „Prohledejte ji!“ přikázal zarudlý náčelník Gilmot a upravil si roztřepený bílý knír, který mu sahal až pod bradu.


  „Nemá nic, pane,“ prohlásil holohlavý Strážník a ukázal mu zmačkaný papír s Harariho pokutou a zbytek suché snídaně, kterou našel po velmi nedůstojné prohlídce. Její výstroj odložil na polici nebezpečně blízko schovanému balíčku.


  „Hmmm,“ zabručel Gilmot a důkladně ji sledoval nedůvěřivým pohledem, který Arila nedokázala opětovat. Připadala si jako naprostý hlupák. Nechat se oklamat, a ještě chytit během jednoho dne. Během jednoho rána!


  „Ukrať nám všem čas, dítě, a řekni, kde to je,“ dožadoval se hlubokým hlasem Gilmot.


  Dítě… Arila si pamatovala dva skoky města. U toho prvního sice byla ještě velmi mladá, ale zanedlouho měl nastat třetí. A oslovení ‚dítě‘ ji v osmnácti letech vysloveně urazilo.


  „O čem je řeč?“ zkusila se zeptat.


  Gilmot rozbalil kus papíru s Harariho pokutou a usmál se.


  „Dneska ráno, nepříjemně ráno bych rád dodal,“ vykládal Gilmot unaveným tónem dlouholetého náčelníka stráží, „zmizel z kasáren podle evidence Železný zápis. Zloděj po sobě nechal otevřenou mříž, i když neměl klíč. Ten mám já,“ vytáhl zpod košile řetízek s klíči. „Na vlastní oči jsem toho zloděje viděl, a i když bylo šero, měl na sobě oblečení, které se sakra podobá tomu tvému.“


  „To běžně chytáte lidi podle jejich oblečení?“


  „To běžně utíkáš před Strážníky?“ mrknul na ni Gilmot.


  Jeho společníci odháněli pijany, kteří zvědavě nakukovali do kuchyně.


  „Poslouchej,“ pokračoval Gilmot, který Arile neustále hleděl do očí. „Nejspíš vás bylo více. Odlákat stráže, otevřít schránku… Za tohle jsou tři dny v kleci. Řekni mi, kdo si tě zaplatil, a dostaneš jen jeden.“


  Tři dny v kleci?


  Bez jídla, vody a na očích všem kolemjdoucím byl téměř rozsudek smrti. Arila očima těkala po místnosti a vyděšeně procházela své možnosti. Jeden den v kleci na prudkém slunci zněl mnohem lépe, ale nebyla si jistá, jestli si chtěla znepřátelit někoho, jako byla Dola. Za tyhle problémy ta hloupá železná deska nestála!


  „Nevím, o čem je řeč, náčelníku,“ zkoušela dál. „Nemám co skrývat, ale když se na mě rozběhne skupina buranů s obušky, začnu utíkat. Do Prastarého jsem přišla na snídani. Nevím, o jakém Železném zápisu je řeč.“


  „Zápisu? Já jsem ale žádný zápis nezmiňoval,“ zalhal Gilmot.


  Arile se zastavilo srdce. Prořekla se?


  Stačilo to. Gilmot nastražil past a Arila se do ní chytila jako vyděšený zajíc. Nedala si pozor a schovanému balíčku zmateně věnovala krátký pohled, na který strážník Gilmot čekal. S povýšeným úsměvem vytáhl Železný zápis ze skrýše.


  „Tři dny. Do klece,“ přikázal Gilmot spokojeně Strážníkům a jeden z nich sundal z opasku tlustá pouta.


  Arila vykulila oči. Už několikrát se dostala do problémů, ale nikdy ne tak vážných. Tři dny v kleci byl nepřiměřený trest za krádež zápisu. Gilmot nejspíš chtěl odradit kohokoli dalšího od podobných nápadů.


  A co teď?!


  Najednou se země otřásla.


  Z polic popadaly sklenice a na zem se rozlilo drahé víno. Z hospody zazněly výkřiky. Arila využila nastalého zmatku, vytrhla Gilmotovi železnou dýku, která mu visela za opaskem, a chytila ho pod krkem.


  „Děláš velkou chybu, dítě!“ supěl přiškrceně Gilmot a snažil se ze sevření vysvobodit. I tváří v tvář možné smrti neměl strach, pouze Arilu zaplavoval řadou nadávek.


  Jeho Strážníci stáli opodál a neodvážili se přiblížit, zatímco Arila volnou rukou nahmatala klíč od kuchyně, který visel na rámu dveří, a odemkla dveře. Pomalu couvala do jasného dne a nespouštěla ze Strážníků oči.


  U Světlookého, co to dělám?


  Za útok na Strážníka bylo nejmírnějším trestem vykázání z města. Tím nejhorší byla cesta do vězení a vypálení zápisu. Tak či tak, v Nurheimu Arila skončila.


  „Najdu si tě, holčičko! Žádný svět není příliš daleko, rozumíš?“ vyhrožoval Gilmot a z jeho hlasu zněla pošramocená pýcha.


  Arila stále couvala a nevěděla, co dál. Neměla v plánu zabít Gilmota, přece nebyla vrah! Čeho by tím navíc dosáhla? Tohle by hrdina neudělal!


  „Na co čekáte?!“ pobízel tlouštík své muže. Jeden z nich sklopil dřevěný obušek a ukázal prstem za Arilu.


  To čeká, že se otočí, aby měli šanci zaútočit? Nemůže přece doufat, že by skočila na tak laciný trik!


  Vtom se ozvala další děsivá rána a město se znovu otřáslo. Arila na zátylku ucítila nepříjemné teplo, pomalu se otočila a pustila Gilmota ze sevření. Ten v okamžiku přestal nadávat. Jejich svár byl najednou úplně nepodstatný a stáli vedle sebe, zatímco se dívali na horizont, na kterém stála bohyně Kthaara.


  Červená silueta byla větší než cokoli, co Arila kdy viděla. Budovy, kopce i ty nejvyšší hory vypadaly v porovnání s ní jako dětské hračky. Paže pokryté řadou bodců se pomalým pohybem roztahovaly kolem celého města. Ne, kolem celého světa. Její vlasy, prorostlé trny, vlály, jako by byla pod vodou, a oči, větší než samotné slunce, žhnuly rudou barvou. Vyzařovala z ní čirá nenávist.


  Kthaara dorazila.


  Nastal konec světa.


  „Na co čekáš?“ otočil se na ni vystrašený Gilmot a vrátil jí její věci, „utíkej pomoct ostatním.“


  Arila se dala do běhu, který provázel odporný pískot Železných píšťal.


  


  KAPITOLA III.


  Arila běžela, co jí síly stačily. Nepamatovala si, že by se někdy Kthaara dostala tak blízko k městu. Nurové byli vždy o krok napřed, a než se bohyně se svými netvory dostala na svět, byli už všichni dávno pryč.


  Na ulicích panoval naprostý zmatek. Z domů vybíhali vyděšení obyvatelé Nurheimu se vším, co se jim podařilo najednou unést. Všudypřítomný křik a pláč dokázalo přerušit jen pravidelné dunění vycházející ze středu města.


  Už od mládí se každému obyvateli Nurheimu tloukla do hlavy pravidla tří „Z“ pro náhlý přesun města. Zjistit, kde se nachází nejbližší kotel pro přesun na nový svět. Zabalit vše, co najednou uneseš. Zmizet a neohlížet se, jinak tě čeká i čtvrté „Z“.


  Zemřeš.


  Kotle ale kvůli bezpečnosti pravidelně měnily místo a Arila teď nevěděla, kde se nachází ten nejbližší. Proto doběhla skupinu Strážníků, kteří se připravovali na obranu města.


  Byl to oddíl třídy Ostříž, střední a nejběžnější ochránci města. Jejich stříbrné kyrysy byly doplněny rytými nátepníky stejné barvy, které u loktů zdobilo peří ostříže. Bílá tunika pod zbrojí dodávala jejich uniformě zářivý vzhled a všichni měli na tváři tři zářící čáry, dvě přecházely přes oči k čelisti a třetí přes nos k bradě. Byli potření hromomastí, která jim umožňovala skočit na nový svět.


  Velitel procházel mezi Strážníky a dlouhou stuhou každému uvázal pod levým ramenem pevný uzel. Když byli všichni spojení, začal jejich bojový pokřik, během kterého za stuhu silně tahali.


  „Jsou tady!“ křičel jejich velitel. „Město je pod útokem a vy jste jediná síla, která dokáže ochránit naše lidi! Řítí se na nás velká přesila, takže kdokoli se bude snažit o nějakou hrdinskou hloupost, skončí na novém světě u záchodů! Je to všem jasné?“ řval na ně z plných plic a dlouhým nožem přeřezával bílou stuhu, která je spojovala. „Starejte se o ostatní, ale hlavně sami o sebe! Mrtví nikomu nepomůžete. Možná se ocitnete proti přesile, obklíčení nepřítelem, ale pamatujte, že vaši společníci jsou vždy s vámi! Byli s vámi před bojem svázaní, a tak nebojujte jako jednotlivci, ale jako jeden!“ ukázal na bílý uzel, který teď každému visel na paži, a vojáci se s bojovým pokřikem rozběhli vpřed.


  „Kde je nejbližší kotel?“ zeptala se nedočkavě Arila, když jejich rituál konečně skončil.


  „Nejbližší? Ten je na východě u kovářů, ale ten padne jako první. Utíkej do středu města, ten vydrží déle. Světlooký tě provázej!“ řekl jeden z nich a odběhl za zbytkem skupiny směrem k obrovské rudé bohyni na obzoru.


  Arila si znepokojeně otřela zpocené čelo a přemýšlela, kam se vydat. Z Nurheimu se ozývaly údery hromu ve stejném rytmu, jako jí bilo srdce, a každé zahřmění znamenalo něčí skok na nový svět.


  Jak nás tady Kthaara našla?


  Nakonec se rozběhla na východ města ke kovářům. Železo bude chráněno nejlépe, a jestli někde bude v bezpečí, tak právě tam.


  Arila po chvíli vyčerpávajícího běhu dorazila až k vysokým kamenným budovám, kde se na chvíli zastavila, aby pomohla mladé rodině s roztrhnutým vakem. Na celou ulici se jim rozsypaly hranaté železné mince, na které se kolemjdoucí Nurové okamžitě vrhli. Nikdo si ale žádnou nenechal a do poslední je za srdečných díků odevzdali zpět. Nurové nebyli vždy nejpřátelštější, ale když šlo do tuhého, byl na ně spoleh a Arila se v těch chvílích cítila nesmírně pyšná, že je jednou z nich.


  Už chtěla opět vyrazit, když vtom za otřesného pískotu zasáhla vysokou kamennou věž před ní ohnivá střela. Věž se ale nerozpadla.


  Žár ohnivé střely rovnou přešel do kamene, rozžhavil ho do ruda a špička věže se pomalu začala bortit do všech stran za doprovodu žhavých jisker. Kus rozpáleného kamene dopadl na ulici a převalil se na dřevěný domek, který okamžitě začal doutnat.


  Arila se odvážila otočit a sledovala, jak oblohou přilétají další ohnivé střely. Pod ohavnou postavou bohyně Kthaary stála na horizontu temná armáda, která vysokými oblouky chrlila na město oheň.


  Netvoři Kthaary museli už být velice blízko. Ty malé, podobné přerostlým černým pavoukům, Arila už několikrát zahlédla koutkem oka. Snažila se na to ale nemyslet. Musí se postarat o sebe. Její přátelé budou v pořádku. Harari je Splétač, ten nebezpečí snadno uteče, a Kjasra byla jako farmářka pod ochranou.


  Před Arilou se zvedl ze svého dlouhého spánku dřevěný chodec a s praskáním přitom přetrhával kořeny a dlouholetý břečťan. Když se jeho nohy natáhly a tělo se dostalo do dostatečné výšky, trhavými pohyby se vydal dopředu za doprovodu vrzání dřeva a cvakání železných ozubených kol uvnitř.


  Velkou část města teď tvořily prázdné jámy po chodcích a vše rázem působilo opuštěně, jako zahrádka po sklizni.


  Arila chodce podběhla a ten ji odměnil sprškou odpadávající hlíny a písku.


  Dřevěný kolos uvádělo do pohybu zhruba deset pracovníků. Ti vždy vyběhli na vršek paluby, s výskokem v páru skočili na jedno z madel vůdčího kola na zádi, tím ho roztočili, jen aby na spodní části paluby madla pustili a znovu mohli vyběhnout nahoru. Byla to těžká práce, ale člověk tak měl všechen majetek pořád s sebou.


  Arila konečně doběhla k dalším Strážníkům, kteří místo kopí drželi těžká železná kladiva s hroty. Jejich zbroj byla lépe kovaná, těžké pláty kryly zranitelná místa, tváře pod rytými helmami měli pomazané třemi čarami hromomasti a těžký plášť, který sahal až k zemi, byl pokrytý peřím dravého ptáka. Sokolové byli nejsilnější Strážníci ve městě. Už jen pohled na ně vzbuzoval úctu.


  Všechny prchající Nury jejich pevná formace propustila dál a Arila se za nimi na chvíli zastavila, aby si po náročném běhu oddychla.


  „Už se blíží, nemůžeme tady zůstat!“ varoval ostatní Strážník s křivým nosem. Jako jediný z nich neměl dlouhý zdobený plášť a nesl slabší zbroj.


  „Zůstaneme tady, dokud ten jejich černý pancíř nerozmlátíme na kusy!“ okřikl ho vousatý stařík vedle.


  „A co my?“ vypískl vystrašený Strážník. „Každý přece ví, že Kthaara vytvořila netvory z nerozbitného černého kamene. Ani takový zpocený kus chlapa jako tady Moro ho nerozbije!“ ukázal na vysokého Strážníka vedle sebe.


  „Tak to bys měl máchat těma svýma tenkýma prackama o to silněji, Urode!“ zařval na něj starý fousáč. Mladík ale jen vyděšeně couvnul, upustil na zem kopí a s hlasitým hromobitím zmizel na nový svět.


  „Zbabělec!“ zuřil stařík. „Každý, kdo opustí tenhle proklatý svět dříve než já, tady může rovnou zůstat, protože lepší osud než být roztrhaný netvorem ho určitě čekat nebude!“


  Arila nechala jejich svár za sebou a postavila se do dlouhé řady, která vedla k širokému kotli se dvěma Splétači. Ti posílali Nury na nový svět a nervózně se při tom rozhlíželi na všechny strany. Báli se, aby mast nepadla nepřátelům do rukou. To by byl úplný konec.


  „A jak to mám udělat? Skočí tahle socha se mnou?“ ptal se Splétače vrásčitý starý muž a poplácal dřevěný kmen.


  „Skok určuje mysl,“ vysvětloval mu nervózně Splétač, zahalený v modrém plášti. Rukávy měl vytažené a z kápě mu vyčuhovala dlouhá bradka. Naběračkou vytáhl z kotle zářící modrou tekutinu, do které namočil dva prsty a pomazal staříkovi tvář.


  „Stačí pomyslet na skok a hromomast tě zavede na nový svět. Pomažu i tvou sochu, ale musíš se jí při přesunu dotýkat, jinak tady zůstane.“


  Stařík ho poslechl, po chvíli za burácení hromu zmizel i se svou sochou a na řadu přišel další. Cvičení pro náhlý přesun města probíhalo jednou za pár let, ale i přesto musel Splétač vše vysvětlovat téměř každému.


  Šlo to tak pomalu! Arila byla neklidná z blížící se armády netvorů, ale věděla, že musí čekat stejně jako dlouhá řada lidí před ní. Panika je největší nepřítel, jak říkal Olner Lámač. Ten, kdo si v boji zachová klidnou hlavu, přežije. Snažila se uklidnit, ale vzdálené výkřiky a nekončící salvy ohně z nebes to znemožňovaly. Město bylo v plamenech.


  Najednou si všimla netvora, který se pomalu blížil po střeše nízké budovy hned vedle kotle. Jeho článkovité tělo nebylo větší než lidská hlava a čtyři dlouhé nohy připomínaly černé dýky, které se ostrými špičkami tiše zabodávaly do střechy. Arila v tu chvíli nevěděla, co má udělat. Nestihla se ani nadechnout, aby varovala ostatní, a netvor skočil směrem ke Splétačům.


  Na poslední chvíli ho jeden ze Strážníků praštil v letu kladivem a letící netvorovo tělo zastavila až kamenná zeď. Celý dav se zadrženým dechem sledoval, co se bude dít dál.


  Netvor, převrácený na zádech, se jen lehce nadzvedl, nepřirozeně převrátil ostré nohy do druhého směru a znovu se rozběhl směrem k Splétačům. To už ho ale další Strážník praštil masivním kladivem do těla. Ozvalo se křupnutí a s druhou ranou se lesklý krunýř rozletěl na všechny strany.


  „Jsou moc blízko, musíme zmizet!“ přikázal vousatý Splétač.


  „Je tady přece tolik lidí!“ křičela na něj Arila, ale její slova se ztratila v podobných výkřicích všech ostatních z davu.


  Dvojice Splétačů společně s jejich kotlem v okamžiku zmizela s hromovou ozvěnou. Strážníci po krátké výměně pohledu udělali to samé a Arila byla najednou se všemi dalšími prchajícími naprosto bezbranná.


  Město se otřásalo pod salvou ohnivých střel, které se syčením dopadaly všude kolem. Výkřiky se ozývaly ze všech stran a dusivý kouř byl všudypřítomný. Řítili se na ně netvoři a každou promarněnou chvílí ztráceli šanci dostat se na nový svět.


  „Musíme do hor! Město je ztraceno!“ žalostně křičel krátkovlasý muž.


  „V horách nepřežijeme ani den!“ vzlykala stařena. „Musíme utéct s vodou! Řeka nás vyvede z města!“


  „To jste se všichni úplně pomátli?“ řval vousatý Strážník, který jako jediný neutekl. „Půjdou po vás a jejich nohy se neunaví jako ty vaše. Musíme tady zůstat a bojovat!“


  Arila si vysoko na obloze všimla dlouhé tenké praskliny, ze které vycházela bílá pára. Vypadala jako rozvětvený blesk, který nikdy nezmizel. Bylo už pozdě, svět se začal rozpadat.


  Nemůžou tady zůstat, jinak je spolkne nekonečná prázdnota.


  Jejich skupinu postupně opouštělo více lidí, až jich nakonec zůstalo jen pět. Dohadovali se, co dělat, a ztráceli drahocenné chvíle. Arila jim chtěla pomoct, dovést je do bezpečí, ale když se nadechla, aby skupinku okřikla, nebyla schopná ze sebe vydat ani hlásku.


  Toužila je vést jako jeden z hrdinů. Objasnit jim, že musí vyrazit, ale strach ji ochromil. Riskovat pro ni nebyl problém, ale nedokázala na sebe vzít zodpovědnost za jejich životy.


  „Tady máš mou dýku.“ Strážník vrazil zbraň mladíkovi do rukou. „Musíme je zdržet, než přijdou posily!“ přikazoval starý Strážník.


  „Utečeme po střechách!“ navrhl mladík.


  „Co takhle se schovat do sklepů?“ ptala se stařena.


  Neměli šanci se útoku ubránit, po střechách by nepřenesli stařenu a ve sklepích by jen čekali na jistou smrt. Arila se snažila zahnat své pochybnosti, když vtom promluvil muž v modré tunice s řídkými vlasy, který byl celou dobu potichu.


  „Můžeme jít stokou,“ řekl a všichni se na něj nechápavě otočili. „Hlavní stoka vede středem města, výpusť je tady nedaleko.“


  „Nemáme klíč. Je zavřená železnou mříží, sám jsem ji často hlídal,“ namítl Strážník.


  Arila si oddychla. Rázem ji opustila panika, jako kdyby neviditelná ruka uvolnila sevření jejího srdce. Následovat plán někoho jiného pro ni bylo snadné.


  „Jeden problém za druhým,“ vstoupila do hovoru konečně Arila. „Jít stokou je příšerný plán, ale nenapadá mě nic lepšího. Zdá se, že vás taky ne. Musíme vyrazit,“ oznámila a vydala se za mužem v modrém.


  Skupina je s nesouhlasným mumláním následovala.


  Ve spěchu míjeli rozpadlé budovy, hořící trosky a naneštěstí i spoustu těl, kterých se Arila snažila si nevšímat. V dáli se pořád ozývaly údery hromomasti a to jí dodávalo naději.


  Ještě není pozdě.


  Na každém rozcestí se pečlivě rozhlíželi na všechny strany a hbitě se proplétali městem k nedaleké řece. Během cesty nikdo nemluvil.


  Když opustili dlážděné cesty Nurheimu a sestoupili po mírném svahu k řece, přivítal je zamřížovaný kruhový otvor stoky. Temné útroby dlouhého tunelu byly tak akorát vysoké pro dospělého člověka a ze spodní části vytékala špinavá voda.


  Strážník na nic nečekal, napřáhl své těžké kladivo a zrezivělý zámek jedním úderem odlomil. Následně zkusil nadzvednout mříž, ale ta se ani nehnula.


  „Panty jsou nahoře,“ upozornil je znepokojeně muž v modrém. „Mříž se musí nadzvednout.“


  Strážníkovi okamžitě přišli na pomoc dva mladíci, ale ani společnými silami nedokázali se zrezivělou mříží pohnout.


  „Takhle se nikam nedostaneme,“ konstatoval zpocený strážník.


  „Nemáte někdo provaz?“ zeptala se Arila.


  Všichni se ale v tu chvíli vyděšeně přitiskli k mříži, když po ulici nad nimi procházel obrovský netvor.


  „Za chvíli nás tady najdou!“ šeptal mladík. „Musíme se dostat dovnitř!“


  Arile se zastavilo srdce, když se kroky netvora najednou zastavily. Jeho hmyzí tělo sice neviděla, ale to otřesné syčení a cvakání jí nahánělo husí kůži.


  Stařena se už nadechovala k výkřiku, když vtom jí Strážník zakryl ústa.


  Po nekonečné chvilce se netvor dal znovu do kroku.


  Muž v modrém si otřel zpocené čelo. „Příště už takové štěstí mít nebudeme.“


  „Co tohle?“ mladá dívka položila na zem svůj vak a vytáhla zářící lahvičku Aury.


  „Toho já se dotýkat nebudu!“ urazil se Strážník.


  Arila si od ní lahvičku vzala a pobídla všechny, aby ustoupili stranou, ale neměla v plánu odhalit svůj dar. Aura byla pro Nury vzácnou komoditou nejen kvůli jejím omamným vlastnostem, ale hlavně kvůli vlivu na neživé předměty.


  Odzátkovala lahvičku zářícího kouře a opatrně ho nechala stoupat do zrezivělé mříže. Aura líně pokračovala nahoru po tlustých tyčích a s tichým praskáním se vsákla do železa.


  V dostatečném množství Aura nadlehčila jakýkoli předmět natolik, že se mohl na chvíli doslova vznášet. Na to bylo v lahvičce Aury příliš málo, ale snížila váhu mříže natolik, že ji společnými silami pootevřeli a vklouzli do stoky.


  „Rychle!“ pobídla je Arila.


  Aura se často používala ve stavebnictví na přesun těžkých bloků kamene nebo pro usnadnění pohybu samotných chodců. Stačil ale jeden špatný pohyb a kroutící se dým se vsákl do těla. Člověk si pak připadal omámený, jako by právě vypil dvě lahve silného vína.


  „Opatrně, klouže to,“ varoval je muž v modrém a jako první se vydal do zapáchající temnoty.


  „Tohle jsou postranní výpustě,“ ukazoval na malé kruhové otvory po stranách, ze kterých líně kapala zakalená voda. „Vedou z veřejných koupelen nebo z kuchyní. Potřebujeme najít bouřkové štěrbiny, ty by měly být dost široké, abychom se jimi protáhli,“ vysvětloval.


  „Jsi stavitel?“ ptala se ho Arila za doprovodu mokrých kroků.


  „Tuhle stoku jsem před sedmi lety pomáhal vybudovat. Byl to pozůstatek stovky let starého dolu a našli jsme ho náhodou při kopání základů. Vůdce se ho rozhodl využít takto. A teď to všechno zničí netvoři Kthaary…“


  „Na tomhle si určitě pochutnají,“ ukázala Arila na bláto kolem a muž se usmál.


  Kluzká stoka se stáčela doleva a každou chvíli z kruhového stropu s duněním odpadávaly kusy kamene a písku. Snažili se nedělat zbytečný hluk, ale občasného uklouznutí se vyvaroval málokdo.


  „Tohle musí být ona!“ ukazoval muž na úzký otvor na povrch, kterým se do stoky vlévalo jasné světlo.


  „Jsi si jistý? V čem je tahle díra jiná než těch deset, které jsme nechali za sebou?“ zeptal se mladík.


  „Protože,“ muž rukávem očistil cihlu s vyrytým symbolem vedle žebříku, „je to tady napsané. Tohle je výstup na náměstí,“ řekl radostně a hbitě vylezl po žebříku.


  Zbytek skupiny ho následoval a po krátkém souboji s úzkým výstupem se Arila ocitla na oslepujícím denním světle. Stavitel měl pravdu, byli ve středu města a kousek před nimi stáli v řadě Strážníci.


  Skupina se k nim rozběhla a Strážníci ve stříbrné zbroji společně s Hlídači v černé kůži je popoháněli k širokému kotli. Ostatní Nurové už byli pryč, a tak na ně okamžitě přišla řada.


  Arila se přiblížila ke kotli a cítila úlevu. Dokázali to. I přes všechnu hrůzu, kterou dnes prožila, se nemohla ubránit širokému úsměvu.


  Starý Strážník spokojeně přikyvoval – vtom si Arila uvědomila, že měl na tváři celou dobu tři čáry modré hromomasti. Kdykoli mohl skočit na nový svět, ale chtěl se ujistit, že se ostatní dostanou do bezpečí.


  Jako první přeskočili ti nejstarší, pak na řadu přišel holohlavý muž, který je provedl stokou, a nakonec Arila. Konečně cítila klid a do studených dlaní se jí vlévalo teplo.


  Mladý Splétač v modrém plášti s hromomastí na tváři ponořil tři prsty do kotle. „Ucítíš chlad,“ recitoval stokrát opakovanou průpravu. „Nemusíš dělat nic, jen stačí pomyslet na skok a budeš v bezpečí. Na místě přistání si dej pozor a pomoz ostatním. Pokud přistaneš příliš daleko a zůstaneš sama, počkej do soumraku a pak se vydej za světlem.“


  Arila přikyvovala. Tuhle rutinu si pamatovala z minula. Nezranit nikoho při dopadu, pomáhat starým a nemocným a zmizet co nejdříve.


  „Nějaké zásoby? Musím je nejdřív pomazat, jinak tady zůstanou.“


  „Ne, mám s sebou jenom…“ zarazila se a s hrůzou se otočila k hořícímu městu.


  „Nechala jsem tam své věci!“ zděšeně křikla a couvla od natažených prstů, kterýma jí Splétač téměř pomazal tvář.


  „Nemůžeš se vrátit, město padlo. Peníze si vyděláš znovu, pojď ke mně!“ pobídl ji Splétač, ale Arila opět couvla.


  „Jít do města je sebevražda!“ varoval ji, když viděl její pochyby.


  Arila znala riziko, ale dobře věděla hořkou pravdu.


  „Bez svých věcí jsem stejně mrtvá. Nemůžu je tam nechat,“ uvědomovala si s hrůzou. „Musím se vrátit. Nemůžeš mě pomazat stejně jako Strážníky, abych skočila později?“


  „Když nepomažu zároveň tvé věci, tak tady stejně zůstanou, a hromomast ti dát nemůžu. Strážníci jsou na tyto chvíle cvičení a ví, že i z té trochy na tváři dokáže nepřítel něco získat. Nebuď hloupá. Nic není tak cenného, aby ses pro to musela vrátit!“ přesvědčoval ji Splétač.


  „Tahle cennost má větší váhu než můj život,“ odpověděla.


  „Pozor!“ křiknul někdo ze Strážníků za Arilou a ona se hbitě otočila.


  Oblohou se na ně řítila ohnivá střela a všichni se rozutekli, až na jednoho z Hlídačů v černé kápi, který udělal krok vpřed. Rukavice na jeho levé ruce měla na hřbetu dlaně zasazený bílý kámen, který zářil jako ta nejjasnější hvězda.


  Na poslední chvíli vztáhl ruku k obloze a ohnivá střela začala zpomalovat obklopená bílým kouřem. Burácela, prskala, pomalu se přibližovala k jeho dlani, ale zároveň se zmenšovala, až plameny nakonec úplně zmizely.


  Arila užasle zírala. Málokdo se mohl pyšnit příběhem, ve kterém jej Hlídač ochránil před ohnivou střelou.


  Muž v černém se otočil na Arilu. „Pokud musíš odejít, buď rychlá. Nezůstaneme tady dlouho,“ řekl jí přes černou masku, která mu pod kápí zakrývala nos a ústa. Zářivý kámen mu jasně pulsoval na levé rukavici.


  Arila polkla strach, poděkovala Hlídači a rychle vyrazila. Utíkala prázdnou ulicí. V této části města ještě většina kamenných budov stála.


  Její cíl nebyl daleko. Musela přejít několik ulic, a tak opatrně nahlížela za rohy, aby náhodou nevběhla netvorům přímo do náruče.


  Byli všude. Malí i velcí prohledávali rozbité budovy, bojovali se Strážníky a ničili, co jim přišlo do cesty.


  Ještě chvíli…


  Když se konečně dostala ke dvoupatrové budově, srdce jí zaplesalo radostí. Pořád ještě stála. Dřevěná střecha na vzdálené části ale už začala doutnat, a tak Arila na nic nečekala a vyběhla po rozpadajících se schodech do prvního patra.


  Uvnitř mezi polámanými trámy leželo tělo recepčního Mouala. Netvoři už tudy nejspíš prošli. Vyběhla schody do druhého patra a pak na konec úzké chodby se spoustou dveří. Ty poslední vedly do jejího pokoje.


  Na zámky byla ubytovna příliš levná, ale naštěstí se tady nikdy nekradlo. Většina Nurů, kteří tady pobývali, byli ve stejně bídné situaci, a tak si navzájem neškodili.


  Arila vstoupila do malé místnosti se starou postelí, malou skříňkou a rozvrzanou židlí. Ihned se vrhla pod postel, odkud vytáhla zabalený podlouhlý balíček, dva zmačkané papíry, dřevěnou sošku a zdobenou skříňku se zámkem. Byly tady! Nemohla uvěřit, že je našla! Vše zbrkle naházela do improvizovaného vaku z povlaku polštáře a vydala se ven.


  Zvládla to. Teď už se jen dostat zpět ke Splétačům. Pořád slyšela pištící ohnivé střely, burácení ohně, ale hlavně údery hromomasti. Nebylo pozdě. Když ale vycházela z ubytovny ven, zarazil ji cizí hlas.


  „Přidejte se ke královně Kthaaře! Nemá smysl utíkat! Je milostivým bohem a všem vám odpustí!“ hlásal vzdálený mužský hlas.


  Přeměnění!


  Lidé, kteří se přidali na stranu šílené bohyně Kthaary. Jejich přítomnost znamenala, že je nejspíše obklopená netvory. Po zádech jí přejel mráz a schovala se za trosky zdi.


  „Vy dva!“ pokračoval Přeměněný. Zbytku rozhovoru Arila přes dopady ohnivý střel nerozuměla, ale slyšela, že jejich konverzace skončila bolestivými výkřiky a pak naprostým tichem.


  Po chvíli hlas Přeměněného pokračoval. „Úrodná pole bohyně Kthaary čekají jenom na vás!“ Vzdaloval se. Arile se udělalo špatně od žaludku.


  Z druhé strany po ulici procházeli velcí netvoři. Arila se schoulila, chytla se za hlavu a litovala, do čeho se to dostala. Musela rychle vymyslet nějaký plán.


  Nervózně se postavila, odkašlala si a pomalým krokem se vydala na ulici, jako by město kolem ní nehořelo.


  „Ehm… Bohyně Kthaara je největší!“ křičela na celou ulici a snažila se napodobit slova Přeměněných. V její blízkosti naštěstí nikdo nebyl, ale pokračovala dál a zahnula doleva směrem ke Splétačům. „Pole Kthaary jsou nejúrodnější. A její oči… Největší…“


  „Hmm?“ ozval se někdo za ní a Arila se pomalu otočila.


  Byl to Přeměněný s dlouhými šedými vlasy v pevném copu. Jeho oblečení bylo čisté, ale jeho kůži křižovaly černé žilky.


  Arila na něj vykulila oči.


  „Pojď ke mně!“ přikázal.


  Arila svou roli okamžitě opustila a dala se do běhu. Přeměněný ji následoval.


  Srdce jí bušilo v krku, když na rozcestí zatočila doleva, jen aby si všimla velkého netvora pár ulic před ní a okamžitě změnila směr. Nevěděla, kam běží, ale neodvážila se ohlédnout za sebe.


  Zastavila se až v úzké uličce, která byla zasypaná zbořenou budovou. Nebylo kam dál pokračovat a zadýchaná Arila doufala, že ji tady nenajdou. Schovala se za rozlámané krabice a chvíli bylo naprosté ticho.


  „Musím říct,“ řekl zadýchaně Přeměněný, který pomalu vešel do uličky, a zatarasil tak jedinou únikovou cestu, „že vážně nerad běhám. Je to tak… únavné!“


  Arila pomalu chytila do ruky kus špičatého kamene a ani se nepohnula. Nikdy nebyla tak blízko smrti a třes jejích rukou toho byl důkazem.


  „Tak, teď si můžeme konečně trochu popovídat,“ řekl Přeměněný a rukou se opřel o zeď. „Přišel jsem ti nabídnout místo v bohatém království bohyně Kthaary!“


  Arila nevydala ani hlásku.


  „Neumíš mluvit? I s tím si poradíme. Jak ti mám říkat?“


  „A… Arila,“ vydala ze sebe vzdorovitě. O co mu šlo?


  „Arila. Jak krásné jméno, já žádné nemám. Tedy už ne. Jakmile vstoupíš do našeho království, uvědomíš si, jak jsou jména zbytečná! Na původu nezáleží, na bohatství nezáleží! Jde jenom o tebe a tvůj přínos. Já jsem farmář. A můj přínos je záchrana tebe a tvého města.“


  „Všechny jste zabili!“ vyprskla na něj Arila, když sebrala trochu odvahy. Možná, kdyby se k němu víc přiblížila, měla by šanci ho kamenem udeřit do hlavy.


  „Ach,“ mávl rukou Přeměněný. „S davem si nepromluvíš. Je příliš hloupý, hlasitý. Je v něm příliš mnoho slov… Jednotlivci, to je jiná. Aby naše slova dopadala na úrodnou půdu, musíme ji nejdříve rozorat.“ Na tváři se mu usadil nepříjemný úsměv.


  „Co říkáš? U nás je místo pro každého,“ natáhl k ní otevřenou ruku.


  „A co ti, kteří odmítnou?“ zeptala se a kousla se do rtu.


  „Inu, to je těžké. Mí druhové jsou k takovým většinou velice neúprosní. Smrt je často jejich odpověď na odmítnutí. A ano, uznávám, že to je příliš razantní. U nás se ale opravdu mají všichni dobře. Nikdo nehladoví, všichni mají práci. Žádné války nebo utrpení. Vím, jak to pro tebe vypadá, ale zkus otevřít svou mysl a zbavit se předsudků. Co když ta šílená bohyně Kthaara, jak tak rádi říkáte, není zas tak šílená? Co když je za jejími zdánlivě zlými činy záměr čirý jako to nejjasnější světlo?“


  Arilou projela na malý okamžik vlna pochybností. Tohle že je náš nepřítel, před kterým stovky a tisíce let utíkáme? Co když se Nurové pletou? A co když mají pravdu?


  „Co… Co by se tedy stalo, kdybych tvou nabídku odmítla?“ zeptala se nejistě.


  „Nechal bych tě jít,“ odpověděl a prohlížel si nehty na pravé ruce.


  „Jenom tak? Zatímco všichni ostatní umírají?“


  „Ne všichni umírají,“ opravil ji pobaveně. „A ano. Jsem zastánce svobodné mysli i v těchto případech. Čemu mi pomůže, když tě tady a teď zbavím života? Předal jsem ti myšlenku. Předal jsem ti semínko, které v tvé úrodné mysli třeba vyklíčí a vůně této krásné květiny přiláká další. Pokud dýcháš, máš pro mě větší cenu. Rozmysli se ale dobře, tvůj život by u nás měl smysl. Není to otroctví. Je to soužití. Přidáš se?“


  Nastalo ticho. Arila neměla v plánu opustit Nury, ale potřebovala se dostat ze světa. Bylo lepší Přeměněnému říct pravdu, nebo předstírat, že se k nim chce opravdu přidat?


  „Ne,“ dostala ze sebe konečně.


  „Inu, co se dá tedy dělat,“ pokrčil muž rameny. „Snad se ještě potkáme a doufám, že to bude za příjemnějších okolností. Přeji hodně štěstí a dávej na sebe pozor. Ne všichni mí druhové, obzvlášť ti čtyřnozí, mají stejnou reakci na odmítnutí jako já,“ řekl s úsměvem a odkráčel.


  Arila nemohla uvěřit tomu, co se právě stalo. Upustila špičatý kámen a znaveně klesla na zem. Jak je to možné? Cítila, že jí ani jednou nezalhal, a to ji děsilo ještě více.


  Na přemýšlení bude čas později, teď musela zmizet. Postavila se a chtěla se vydat na cestu, ale vtom si něco uvědomila. Bylo ticho.


  Zvuky burácení ohně a občasné ohnivé střely nezmizely, ale údery hromomasti ano. Neslyšela ani jeden skok.


  S hrůzou si uvědomila, že všichni Splétači už jsou pryč. Nebylo cesty na nový svět a její jediná šance na přežití právě odešla do davu netvorů.


  Najednou se cítila úplně sama. Pokazila to. Prasklina na obloze se rozšiřovala a ohně po městě s ní. Zanedlouho se tento svět rozpadne a Arila navždy zmizí. Snažila se obhájit váhu svého balíčku, ale v tu chvíli to nedokázala. Už dávno mohla být v bezpečí!


  Dlouhou chvíli seděla opřená o rozpadlou budovu a zmohla se pouze na pláč. Jak mohla být tak hloupá? A všechno to začalo tou nesmyslnou krádeží! Kdyby se do ní nepustila, mohla být celou dobu s Hararim a pomáhat mu s jeho malým stromem prorostlým chodcem na nový svět. Tohle že je konec Arily? Vždyť ještě neměla šanci ostatním dokázat, jak velkou hrdinkou umí být!


  Po chvíli sebelítosti vyrazila zpět na cestu a bezduše se pohybovala ulicí. Proč se vůbec snažit utéct zpět? Možná je čas nechat vše za sebou a zkusit nový život s Přeměněnými.


  Za jejími zády se ozvalo hlasité cvakání, když se k ní přiblížil netvor vysoký jako dva muži. Arila zděšeně sledovala jeho dlouhé ostré nohy, které při chůzi štípaly dlaždice. Jeho hmyzí tělo uvnitř žhnulo oranžovým žárem a plameny prskaly, až se Arile zamotaly nohy a upadla.


  Neměla u sebe ani dýku. Ne že by jí proti lesklému tělu netvora v čemkoli posloužila. Ulra, která tvořila těla netvorů, byla odolná i proti nejsilnějším úderům.


  Najednou se mezi netvora a Arilu postavil Přeměněný, kterého před chvílí odmítla.


  „No tak, zmiz. Běž pryč!“ křikl muž na černé monstrum a to jako krotký pes poslechlo. Netvor se otočil a odkráčel do vedlejší ulice.


  „Říkal jsem ti, aby sis dávala pozor,“ usmál se na ni a nabídl jí ruku. „Z města se jen tak už asi nedostaneš. Všichni jsou pryč.“


  „Já vím. Chtěla jsem utéct…“


  „Můžeš jít s námi. Královna Kthaara bude s tímto světem brzy hotová.“


  Arila váhala, ale zeptala se na tíživou otázku. „Máš pořád své vlastní myšlenky?“


  Přeměněný se usmál.


  „Ano. Bohyni Kthaaru slyším, když chci, ale pořád jsem to já,“ přiblížil nataženou ruku, aby se Arila mohla konečně postavit.


  Co měla dělat? Nechat se zabít netvorem, nebo počkat, až ji spolkne nekonečná prázdnota, když se svět roztříští? Neměla jinou možnost.


  Když sledovala jeho nataženou dlaň, uvědomila si, kam tato cesta povede. Stane se z ní Přeměněná a na příštím světě bude stejně jako on procházet městem a vraždit ostatní?


  Ne, nevzdá se, a jestli má zemřít, bude to v boji.


  Arila se natáhla pro jeho ruku, ale vtom se chroptící Přeměněný skácel k zemi se šípem v krku.


  Arila se rozhlédla a spatřila trojici vysokých postav, jak se k ní blíží s připravenými zbraněmi.


  


  KAPITOLA IV.


  Nejvyšší muž s hnědými rovnými vlasy až po ramena Arilu pevně chytil za paži a bez kousku slitování ji surově táhl z ulic hořícího Nurheimu.


  „Nejsem jednou z nich! Pocházím z města!“ snažila se Arila vysvětlit. Jeho dva společníci spěchali s nimi, až konečně došli na hranici Nurheimu k jednomu z probořených hliněných domů.


  Pak muž Arilu postavil před sebe a namířil na ni dlouhou sekeru. „Na takovou procházku je příliš chladno, nemyslíš? Fouká silný vítr,“ supěl hrubým hlasem. Jeho tvář byla pokryta změtí jizev, které procházely širokým nosem a některé i tlustými rty. V krátkém strništi vytvářely řadu prázdných míst.


  Arile se rozzářily oči. „Takovým, jako jsem já, vítr neublíží,“ odpověděla na jeho zkušební otázku.


  Říkalo se, že Nurheim je město vichru, silné v jednotě, ale v případě nebezpečí se doslova rozplyne. Nurové byli na toto přirovnání hrdí a odráželo se to na stříbrných stuhách rozesetých po městě, ozdobách v podobě peří dravců na zbroji Strážníků nebo v pořekadlech a bezpečnostních otázkách.


  Sekyra namířená na její krk poklesla.


  „Přátelit se s Přeměněným může jen úplný hlupák, nebo šílenec. Co jsi ty?“ syknul na ni muž se sekerou.


  „Nechej ji být, Dalaro,“ řekl ten plavovlasý s lukem. To jméno jí bylo povědomé.


  „Ztratila jsem se… Nevěděla jsem, kam jít, a chtěla jsem jen pryč ze světa. K Přeměněným bych se nikdy nepřidala,“ vysvětlovala, zatímco jí vysoká žena pomáhala na nohy. Hnědé vlasy měla nad spánky spletené do copů a na tváři pihy.


  Dalaro nad ní mávl rukou a upravil si kožené kalhoty pod tmavým pláštěm, kde skrýval krátký meč.


  „Kolik máme času, Sknare?“ zeptal se ho Dalaro. „Horší chvíli jsme si ani vybrat nemohli.“


  Sknar se zahleděl na oblohu. Krátké kudrliny plavých vlasů měl po stranách vyholené a na tváři mu neustále spočíval jemný úsměv. „Pár hodin nanejvýš. Město padlo, teď už ničí zbytek světa. Musíme spěchat.“


  „Jak je to odsud daleko, Fruno? Stihneme se k němu dostat včas?“ zeptal se Dalaro vysoké ženy.


  „Hmmm. Když se nebudeme zbytečně zdržovat,“ zahřměl její hlas, zatímco v rukou potěžkala své obrovské kladivo s hroty. Bylo podobné těm, která nosili Sokoli, ale mnohem větší.


  Arila se snažila přijít na to, odkud zná Dalarovo jméno. Znělo tak povědomě…


  „Nepamatuju si, že by se někdy Kthaara dostala tak blízko. Měli bychom se vrátit,“ navrhl Sknar a nakouknul do hořících ulic Nurheimu.


  Dalaro ale zatřásl hlavou. „O to větší důvod, abychom úkol splnili. Dali jsme své slovo a musíme najít tu chatu. Jdeme,“ přikázal jim příkře a rozhodně a jeho společníci poslechli, jako by Arila ani neexistovala.


  „Vezměte mě s sebou!“ vyhrkla.


  Dalaro si ji přes rameno prohlédl od hlavy až k patě. „Ne.“


  Arile se sevřelo hrdlo.


  „Znám tyhle lesy lépe než kdokoli jiný. Pomůžu vám chatu najít. Jsou tady tři a ani jedna z nich není daleko,“ nabízela zoufale a Dalaro si vyměnil pohled se Sknarem.


  „Musím se dostat ze světa…“ prosila Arila. Věděla, jak je její situace vážná.


  „Za záchranu obyvatel města nedostávám zaplaceno,“ přerušil ji Dalaro a otočil se k odchodu. „A taky nemáme hromomast navíc. Utíkej, dítě, než tě znovu chytí.“


  Jeho společníci nesdíleli Dalarovo přesvědčení, ale poslechli.


  „Nechat mě tady je rozsudek smrti.“


  Dalaro se znovu otočil a přistoupil k Arile. „Podívej se na město, je plné uprchlíků, jako jsi ty. Máme se tedy otočit a jít je zachránit, jednoho po druhém? A jak je dostaneme ze světa? Nesváděj krutost nepřítele na mě.“


  „Už vím, odkud znám tvé jméno,“ odpověděla konečně. „Dalaro. Hrdina Nurheimu, měl jsi být další v dřevěné podobě na Araktovi. Už začínám chápat, proč k tomu nikdy nedošlo.“


  Dalaro zatnul zuby. „Nic o tom nevíš, holčičko.“


  „Jmenuju se Ari…“


  „Jméno je truhlice,“ přerušil ji Dalaro, „do které za každý správný čin padá železná mince. A pro mě je tvůj poklad příliš nezajímavý,“ otočil se a odešel.


  Arila sledovala, jak se tři postavy vzdalují, a cítila se bezmocně. Tohle že byl Dalaro? Být hrdinou přece znamená pomáhat všem. Nebo ne?


  Bylo jí jasné, že pokud okamžitě nevymyslí něco chytrého, zůstane napospas netvorům a Přeměněným sama. A i když byl Dalaro zahořklý hlupák, byl její jedinou šancí, jak se dostat pryč.


  Její dlaně byly studené, vyschlo jí v hrdle a věděla, že to, co chce udělat, je naprostá hloupost, ale byla to jediná šance.


  „Nechat na světě stovky uprchlíků, protože není možnost je přenést, je skutečnost. Nechat za sebou jednoho Hlídače, protože nechceš pomoct, je velká hloupost,“ řekla nahlas, aby ji přes burácení požárů za ní Dalaro slyšel.


  Trio se zastavilo.


  „Ty jsi Hlídač?“ zeptala se Fruna a Arila váhavě přikývla.


  „Mohla by nám pomoct vyhýbat se střelám, podívej se, kolik jich sem padá,“ ukázal Sknar na ohnivé čáry na obloze.


  Skupina si vyměnila pohledy a váhavě se vrátila k Arile, které bušilo srdce rychleji než při pohledu na velkého netvora před chvílí. Pevně sevřela pěsti a snažila se na sobě nedat znát nervozitu.


  „Dokaž nám, že jsi Hlídač, a můžeš jít s námi,“ řekl Dalaro a kývl na Sknara, který jí hodil malou lahvičku zářící Aury.


  Arila ji s nehybnou tváří odzátkovala a své pohyby záměrně zpomalila, aby nebylo vidět její roztřesené ruce. Část Aury vyletěla k obloze a vypařila se a ten zbytek Arila zachytila levou rukou. Zářivý dým se jí proplétal mezi prsty a s praskáním se vsákl do kůže.


  Celý svět pro ni rázem zčernal a hlava se jí roztočila takovou silou, až padla na kolena. Vzpomněla si na chvíle, kdy jako dítě běhala se stuhami celé hodiny kolem vysoké tyče, dokud nedokázala ani v klidu stát. Tehdy to byla zábava, nyní to bylo utrpení. Někdo z trojice mluvil, ale Arila přes hučení v uších nerozuměla.


  Sknar si k ní dřepl a prozkoumal její zářivý symbol na hřbetu levé dlaně. Pak jí hlasitě promluvil do ucha.


  „To stačí, dostaň to ze sebe ven!“ Zněl, jako by byl pod vodou.


  Jeho radu poslechla, přiložila dlaň ke chladnému kameni a přesunula Auru ze svého těla do balvanu pod sebou. Okamžitě se jí ulevilo. Uši jí odlehly a zrak se jí vracel do normálu.


  Posadila se a snažila se nezvracet. Těžce se jí dýchalo a ruce jí studeně brněly, jako by si je přeležela. Nenáviděla používání Aury a netušila, jak to Hlídači můžou vydržet.


  Když se pro ni svět přestal točit, ukázala Dalarovi mizící zářivou runu na levici.


  „Tak Hlídač,“ zazářily mu oči. „Jdeme, nemáme moc času,“ přikázal a znovu se vydal na cestu. Arila si nebyla jistá, jestli příkaz platil i pro ni, ale se Sknarovou pomocí se vyhrabala na nohy a snažila se držet krok s ostatními.


  „To je vždy tak nepříjemný?“ zeptala se ho potichu.


  „Nepříjemný? Nevšiml jsem si,“ usmál se Sknar. Jeho tvář měla velmi hrubé rysy, ale když se na ni usmál, nemohla jinak než mu to oplatit.


  Rychle mířili dál od hořícího Nurheimu.


  „Nosíš u sebe Auru,“ řekla Arila Sknarovi a snažila se odpoutat svou mysl od neklidného žaludku, „víš, jak ji dostat z těla, a poznáš runu Hlídače, ale nenosíš černou masku. Ty jsi Splétač.“


  „Správná dedukce,“ mrknul na ni jedním okem Sknar. „A ty nejsi Hlídač. Každý jsme nějaký.“


  „Jsem Hlídač!“ obhajovala se dotčeně tak potichu, aby ji ostatní ze skupiny neslyšeli. Znovu ukázala Sknarovi vybledlou runu na své levici.


  „A já s sebou vždy nosím trochu koření, a přesto nejsem kuchař,“ oponoval. „Příště buď s Aurou trochu opatrnější. Když jsem viděl, kolik sis jí vzala, myslel jsem, že se už nepostavíš.“


  „Jen ji nerada používám, vždy je mi potom špatně,“ vysvětlila.


  „Ano, jako bys na velkou žízeň vypila celý barel vody. Tělo to prostě nemůže zvládnout. Ale to samozřejmě víš. Tví učitelé ti určitě vysvětlovali, že si stačí vzít Aury mnohem méně,“ znovu se na ni usmál.


  Bylo možné, že si Arila prostě vždy vzala příliš velké množství? Nikdy nad Aurou nepřemýšlela jako nad něčím, co může rozdělit nebo dávkovat. Připadala si jako hlupák. To se s ní ale táhlo už od rána.


  „Ano, přesně tak,“ dostala ze sebe nejistě.


  Po krátké cestě hustým smrkovým lesem vyšli na malý kopec, kde spatřili celou nížinu s hořícím městem. Na obzoru stále zuřila obrovská silueta rudé bohyně a jako černá čára na zemi se k doutnajícímu Nurheimu táhla armáda netvorů a Přeměněných.


  „Hledají ty, co přežili,“ ukázala Fruna na černé tečky, které běžely z města do všech stran. „Pálí město, ale i lesy…“


  „Nejsem si jistý, kolik času nám zbývá,“ Sknar se díval na bílou prasklinu na obloze, která se každým okamžikem rozrůstala. „Kudy teď?“


  Arila se rozhlédla kolem sebe. Tyto kopce byly příliš vzdálené a nerostlo tady nic, co by nenašla v bezpečné blízkosti města. Párkrát ji ale nohy zanesly i tímto směrem, když si v duchu sestavovala proslov k občanům Nurheimu, které jednou zachrání. Správný hrdina musí být přece připraven.


  „Jedna chata je tímhle směrem, ale dlouho v ní nikdo nebydlel,“ ukázala před sebe a Dalaro se tím směrem bez váhání vydal.


  Arila si povzdechla a následovala ho. Byla si jistá, že ztráta titulu budoucího hrdiny pro něj bylo citlivé téma, ale nechtěla ho tím urazit. Pouze donutit poslouchat. Přeci jen to byl Dalaro, jméno, které znal před nějakou dobou každý.


  Po chvíli rychlé chůze dorazila celá skupina na vrchol kopce, kde je přivítala široká louka. Přešli přes ni do malého lesíku a pak dolů podél skalnatého útesu prorostlého suchými keři. Kolem nich s neustálým duněním dopadaly ohnivé střely, ale vždy v bezpečné vzdálenosti.


  „Kde máte v plánu najít hromomast?“ zeptala se Arila a opatrně našlapovala na volné kameny na skalním srázu.


  „Hromomast máme,“ odsekl Dalaro a rozhlížel se kolem sebe.


  „Jsme tady na žádost Vůdce,“ vysvětlovala Fruna.


  „Náš úkol ale nabral nečekané načasování,“ zamračil se Sknar. „Mnohem radši bych byl na novém světě.“


  Slunce už pomalu zapadalo a dodávalo monumentální bohyni na obzoru ještě hrozivější vzhled. Pořád tam stála, roztahovala ruce a nenávistně sledovala celý svět.


  „Musíme počkat,“ konstatoval Dalaro, když zastavili před hlubokým lesem, na který dopadala jedna ohnivá střela za druhou. „Nemáme šanci střely vidět mezi listy a včas se jim vyhnout. Jestli nás plameny obklopí, nebo rovnou zasáhnou, je s námi konec.“


  „Proč pálí obyčejný les? Lidé žili ve městě, ne na stromech,“ zeptala se Fruna.


  Sknar se nadechoval, aby jí odpověděl, ale Arila byla rychlejší.


  „Musí zničit všechno živé, jenom tak bublina tohoto světa splaskne a my už se sem nebudeme moct vrátit. A tak při dalším útěku budeme mít o jeden možný svět méně.“


  Fruna zaklela, položila své těžké kladivo na zem a sledovala, jak les hoří čím dál víc. „Máme Hlídače, na co čekat?“


  Dalaro se otočil na Sknara a ten pomalu přikývl. „Dobrá.“


  Sknar podal Arile další lahvičku zářivé Aury a přitom jí upřeně hleděl do očí. Pak vytáhl další zářivou lahvičku a otočil ji hrdlem k zemi.


  Arila nejdříve myslela, že se jedná o nějaký rituál, ale nakonec jeho plán pochopila a hrdlo své lahvičky otočila také k zemi. Chtěl ji naučit, jak s Aurou zacházet.


  Pak Sknar vytáhl zátku, ale Aura nevyletěla. Držela se v šedivých chomáčích u dna, protože vždy mířila k nebi a otočením hrdla dolů neměla kam utéct.


  Sknar opatrně naklonil lahvičku tak, aby se ven dostal jen tenký proud zářivého kouře, který chytal nastavenou rukou, zatímco Arila jeho pohyby opakovala.


  Vstřebal jen trochu a lahvičku bezpečně zazátkoval. Arila udělala totéž a její zrak potemněl. Tentokrát bylo ale všechno jinak.


  Obvyklé nevolnosti se nedostavily. Hlava se jí jen párkrát zatočila, ale žaludek nevzdoroval a místo naprosté temnoty viděla vše tmavší, přesto pořád dokázala rozeznat, co vidí, a jako vždy se jí na hřbetu dlaně rozzářila runa Hlídače.


  Fruna se k ní přiblížila a Arila sledovala, jak jí bílé světlo probíhá z jedné části těla do druhé podle toho, které svaly při chůzi zrovna používala. Bylo to neuvěřitelné.


  Při každém kroku před sebou Fruna měla bílý opar, do kterého nakonec vstoupila, jen aby se před ní objevil další. Když se dostala až k Arile, chytila ji za rameno. Těsně předtím, než se jí Fruna dotkla, Arila spatřila bílou mlhu přesně tam, kam Fruna po chvíli položila ruku.


  Věděla, že Aura jí odhaluje místa, kde se ukrývá síla, ale až teď si uvědomila, že vidí i to, kam síla směřuje. Bílý opar nebyl zvlášť přesný, ale právě tohle musel mít Sknar na mysli, když říkal, že jim Arila může pomoct vyhnout se střelám. Dokáže je varovat, než dopadnou.


  „Uvnitř budeme úplně slepí,“ řekla Fruna svým hlubokým hlasem a svaly na její tváři pulzovaly bílou barvou. „Ty jsi jediná, kdo nás dokáže varovat. Zvládneš to?“


  Arila kývla. Zvládne to. Musí to zvládnout. Byla ráda, že se jí nechce z Aury zvracet, a odhodlání dokázat svou užitečnost bylo vyšší než kdy jindy.


  Zahleděla se na tmavou oblohu, která byla protkaná dlouhými čarami ohnivých střel připomínajícími bílé stuhy. Nyní si všímala i nenápadné šedavé záře před nimi, která značila jejich směr. Jak tohle dříve mohla nevidět? Vždy se Aurou prostě předávkovala a v nevolnosti nikdy nebyla schopná ty drobné detaily spatřit.


  Když ale vstoupili do lesa, neviděla přes listy stromů téměř nic, jen tmavou oblohu s občasnou bílou šmouhu, když se koruny stromů otevřely a nad hlavami jim prosvištěla ohnivá střela. Dívat se nahoru bylo příliš nespolehlivé, musela pozorovat prostor kolem sebe a snažit se spatřit slabý opar místa dopadu na zemi.


  „Kdo v té chatě bydlí?“ zeptala se Arila.


  „Splétač, který téměř propadl vlivu Kthaary,“ odpověděl jí Dalaro.


  „Každý Splétač v řadách Kthaary je smrtící nástroj,“ konstatoval smutně Sknar. „Naštěstí my Splétači jsme vůči jejím trikům a šepotu velmi odolní. Otevírat cesty na nové světy tak pro ni je stále složitý úkol.“


  „Máme ho dovést zpět. Pokud už není pozdě…“ řekl Dalaro a opatrně prostupoval hustým porostem.


  Arila v temnotě daleko v lese zahlédla bílou mlhu, kam s pískotem dopadla ohnivá střela a kde stromy rázem vzplály, jako by tam hořelo už dlouhé hodiny.


  „Takže možná jdeme vstříc nepříteli,“ konstatovala Arila znepokojeně.


  „Možná nás sledují právě teď,“ potvrdila Fruna s nejistým výrazem. Očividně jí vadilo, že se musí spoléhat na někoho jiného než sama na sebe.


  „Nebylo by lepší, abych měla zbraň? Jsem sice příšerný šermíř, ale pořád lepší než mít prázdné ruce. Dalaro má jeden meč navíc,“ poukázala Arila na krátký meč, který mu visel za pasem. Když ale viděla Sknarovu tvář, pochopila, že udělala chybu.


  „Ten meč ti nepatří,“ zabručel se zatnutými zuby Dalaro. „Už mě o něj nikdy nežádej, dítě.“


  „Jmenuju se…“ začala, ale raději větu nedokončila a přijala od Fruny malou dýku.


  Pomalu pokračovali dál. Arila se snažila spatřit bílou záři přilétajících střel, ale přitom nemohla sledovat kořeny stromů, které se jako šedí hadi proplétaly měkkou lesní půdou, až o jeden zakopla a málem spadla k zemi. Sknar ji hbitě chytil za ruku.


  „Dávej pozor na své kroky a na otázky – ten meč patřil Dalarovu synovi,“ řekl jí potichu.


  „Co se s ním stalo?“


  Sknar vzdychl. „Před lety zemřel. Dalaro s sebou jeho meč nosí jako památku a ani on sám ho nikdy nepoužívá.“


  Arila zaklela. Nemohla tušit, že meč je pro něj tak moc důležitý.


  Jako malá slýchávala příběhy o Dalarovi, o tom, jak porazil dvouhlavou bestii, nebo o tom velkém požáru. Chtěla být jako on. Pomáhat lidem, aby všichni znali její jméno.


  Místo toho se jí zatím jen povedlo už podruhé ho rozčílit. Na tom ale nezáleželo. Dalaro byl její nejlepší šancí, jak se dostat z tohoto světa. Prostě musí chvíli toho zahořklého bručouna přetrpět a pak už ho nikdy neuvidí. Stačilo…


  Arilu vytrhla z přemýšlení bílá mlha, do které Dalaro právě vstoupil.


  „Dalaro, pozor!“ křikla na něj, on se jen otočil a snažil se odhadnout, odkud přichází nebezpečí. V ten moment vedle něj dopadla ohnivá střela a plameny spolkly nejbližší stromy, keře a olizovaly jeho plášť, který začal podrážkou okamžitě hasit.


  Nic neřekl, jenom Arilu se zamračeným výrazem sledoval. Naštěstí byl v pořádku. Fruna ale znejistěla ještě více. Rozhlížela se kolem sebe a očividně se jí příčila představa nebezpečí, které nemůže rozdrtit svým kladivem.


  Příště musí být rychlejší, musí je varovat dříve. Zároveň si ale uvědomovala, že s tímto přístupem možná žádné příště nebude. Vstřebala z lahvičky další trošku Aury a po zbytek cesty se nenechala rušit pochybnostmi a nejistotou.


  Když konečně nechali les za sebou, Arila mohla polevit v pozornosti a zbavit se zbytku Aury. Ze světa sklouzl tmavý závoj a všechny barvy jí najednou přišly tak pestré! Louka byla zelená, květiny zářily červenou, modrou a bílou a na kopci před nimi stála maličká chatrč s hnědou střechou.


  „To musí být ono. Dávejte si pozor. Nevíme, jestli je sám,“ přikázal Dalaro.


  Všichni tasili zbraně a pomalu postupovali k chatce.


  Když procházeli širokou zahrádkou ke dveřím, Arila si všimla záhonů s mrkví, celerem a další zeleninou a spoustou koření, které dusily trsy vysokého plevele. Odložila svůj vak na zem a nervózně sevřela dýku.


  Dalaro zabouchal na tlusté dveře a po chvíli ticha všichni ostražitě vstoupili. Arilu přivítala vůně starého dřeva a prachu. Na protějším konci místnosti stál u stolu muž otočený k nim zády a po levé straně se pokoj otevíral do kuchyně s pecí.


  „Ty jsi Adurl?“ zeptal se Dalaro.


  „Je tady…“ zašeptal muž.


  „My víme, proto jsme přišli. Chceme tě dostat ze světa.“ Dalaro udělal pár pomalých kroků vpřed, sekyru připravenou k útoku.


  „Je tady,“ zopakoval muž a otočil se. Byl pohublý, černé vlasy měl prořídlé a oči lemované temnými kruhy, jako by celé týdny nespal. V ruce svíral malý černý kámen, ve kterém pulzovaly rudé žilky. „Přišla pro nás.“


  „Zahoď to!“ přikázal Dalaro a Arila zaslechla, jak Sknar natáhl luk.


  Arila nikdy na vlastní oči neviděla živou Ulru, ale když ji spatřila v jeho ruce, okamžitě poznala, o co jde. Ulra byla výtvor bohyně Kthaary, lesklý černý kámen pevný jako železo, ze kterého byli vytvořeni všichni netvoři. Živá Ulra byla mnohem nebezpečnější, protože představovala spojení se samotnou bohyní. Říkalo se, že kousek nosí každý netvor v hlavě a stačí se jí jenom dotknout, aby člověk z temného šepotu zešílel.


  „Dnešní den nemusí být tvůj poslední!“ křikl na něj Sknar, když viděl, jak muži stékají po tváři slzy.


  „Já ji zavolal,“ vysvětloval Adurl. „Zněla tak přesvědčivě…“ vzlykal a jeho oči sebou podivně cukaly.


  Arila se při pohledu na muže cítila strašně. To on mohl za všechnu tu smrt a zkázu?


  „Bude to v pořádku. Jsi v bezpečí,“ řekla a přistoupila blíž.


  „Má žena…“ vysvětloval Adurl a třásla se mu brada. „Musel jsem. Ona nechápala. Neviděla to jako já… Potřebuju vaši pomoc,“ upustil Ulru a ta těžce dopadla na zem.


  „Já vím,“ kývala Arila a vztáhla k němu přátelsky ruce. „Pojď s námi.“


  „Pořád ji slyším. Její šepot, její slova. Není tak zlá. Myslí to dobře.“ Pak se jeho tvář zkroutila bolestí a začal křičet. „Kdybyste nebyli tak hloupí, nic z toho se nemuselo stát! Oheň bohyně vás očistí! Najde mezi vámi ty…“


  Vtom ho do krku zasáhla Dalarova těžká sekyra.


  Arila sebou cukla, ustupovala dozadu před bezvládným tělem a rostoucí louží krve. Z toho pohledu se jí okamžitě udělalo nevolno. Ve svém životě spatřila mnoho mrtvých těl, na to už si zvykla. Ale co ji děsilo, byl ten moment, kdy z těla vyprchal život.


  Zděšeně se podívala na Dalara, ale neviděla žádný náznak lítosti nebo znechucení, jen zamračenou masku.


  „Chtěl naši pomoc!“


  „Nemohli jsme nic udělat,“ řekl konečně a otřel sekeru. „Bylo už příliš pozdě. Byl prorostlý, nemohli bychom ho dovést na nový svět. Znovu by nás prozradil.“


  „A jak moc si jsi tímto tvrzením jistý, Dalaro, hrdino Nurheimu?“ útočila na něj Arila.


  „Nedostávám zaplaceno za léčení bláznů. Měli jsme odstranit hrozbu jedním nebo druhým způsobem. Tady jsme hotovi.“


  Arila nechápala, jak mohl udělat něco tak bezcitného. Copak neviděl, že se z Adurla ještě úplně nevytratila lidskost? Tohle přece neznamená být hrdinou!


  Sknar poklekl nad tělo mrtvého Splétače odříkával tichou modlitbu.


  „Někdo se blíží,“ varoval je najednou a zíral do podlahy, zatímco mu na hřbetu ruky zářila kruhová runa Splétače. „Čtyři, ze západu.“


  Všichni vyběhli ven, Arila věnovala mrtvému poslední pohled a následovala ostatní. Vyšli ze zahrady a Sknar je pobídl, ať si lehnou na travnatý vršek.


  „Tři muži a jeden netvor. Hmm.“ Fruna rychle vykoukla přes kopec a znovu se schovala do vysoké trávy.


  „Určitě přišli pro Splétače! Na tomhle světě už nemáme co dělat,“ naléhal Sknar.


  „Kolik času potřebuješ, abys nás pomazal hromomastí?“ ptal se ho znepokojeně Dalaro.


  Sknar zabručel a promnul si spánky. „Připravit nás tři bude rychlé. U někoho nového to vždy trvá déle…“ vytáhl tři lahvičky modré hromomasti a potřel sebe, Frunu a Dalara.


  Dalaro se na Arilu dlouze zadíval ostrým pohledem. Rozhodla se nic neříkat a čekala na jeho verdikt. Nikdo z nich to neřekl nahlas, ale moc dobře chápala, že uvažuje nad tím, jestli ji opustit a skočit do bezpečí.


  Nepříjemné ticho konečně přerušil Dalaro.


  „Využijeme toho, že o nás neví. Sknare, zvládneš vystřelit dvakrát?“ zeptal se a Sknar po krátkém zaváhání přikývl.


  „Fruno, netvora dokážeš porazit jenom ty. Ani má sekyra nejspíš Ulru neprolomí, půjde to?“


  Fruna se napřímila a pevně sevřela své obrovské kladivo. „Světlooký je dnes se mnou.“


  „Sknare, až budou dost blízko, střílej.“


  „A co já?“ zeptala se ho Arila. Pořád se snažila zbavit otřesné vzpomínky na mrtvého uvnitř chaty, ale věděla, že tenhle divný pocit ji jenom tak neopustí.


  „Ty tady zůstaň. Bude lepší, když se nám nebudeš plést pod nohy,“ sykl Dalaro a nevěnoval jí ani pohled.


  Tato slova ji zasáhla. Dalaro s ní jedná jako s kusem špinavého hadru. Vždy si myslela, že v takových situacích bude ostatním pomáhat a že právě ona vykoná pozoruhodný čin a stane se hrdinkou.


  Jako jediná nebyla potřena mastí a trio mohlo kdykoli přeskočit na nový svět. Rozhodli se zůstat, ale pokud půjde do tuhého, nebudou na Arilu čekat, ať už je Hlídač nebo ne. Bylo jí jasné, že jim musí dokázat svou prospěšnost, jinak ji na tomto světě nechají.


  Sknar pomalu natáhl luk, až špička šípu mířila nad horizont. Splétači cítili prostor jinak než obyčejný člověk, a i přes to, že Sknar neviděl cíl, přesně věděl, kam zamířit.


  Šíp s hvízdnutím vyletěl a ozval se bolestivý výkřik. Vtom trojice přeběhla kopec a Arila se silně kousla do rtu. Otevřela lahvičku a vstřebala zbytek Aury. Svět okamžitě potemněl, ale pořád dobře viděla. Snažila se nevšímat si nevolnosti a přeběhla kopec s připravenou dýkou.


  Málem se jí zastavilo srdce, když jí kolem hlavy prosvištěla ohnivá střela. Zase si nevšimla bílé záře, tohle už se nesmí stát!


  Netvor byl malý, ale i tak jeho ostré nohy dosahovaly výšky člověka. Černá Ulra byla z jejího pohledu temná jako noc a neměla v sobě téměř žádnou energii. Zářivé světlo uchovával netvor v článkovaném hmyzím těle. Dalaro bojoval s jedním Přeměněným v těžké zbroji, Fruna se blížila k netvorovi, zatímco se Sknar snažil zasáhnout třetího Přeměněného se štítem.


  Sknarův luk se s natažením rozzářil a Arila si všimla matného bílého paprsku světla, který mířil z hrotu. Paprsek byl příliš široký, muselo jít o všechny možné cesty, kterými může takto natažený luk vystřelit.


  „Nemá smysl bojovat proti bohyni! Už o vás ví a právě se sem ženou další!“ vyhrožoval Dalarův sok zpod helmy s kovovou ozvěnou a zaútočil mečem. Dalaro se pomalému útoku snadno vyhnul a sám udeřil do protivníkovy plátové zbroje.


  Pokaždé když Dalaro máchl svou sekyrou, rozzářila se jasným světlem, a když se jejich zbraně srazily, záře z nich zmizela. Arila si nebyla jistá, jak to dokáže využít, ale bylo jí jasné, že jestli zůstane ještě chvíli nehybně stát a pozorovat blikající souboj, netvor ji určitě další střelou zasáhne.


  Ten právě v tom okamžiku na Arilu vypálil ohnivou kouli. Tentokrát se jí ale snadno dokázala vyhnout, protože její cestu prozrazoval bílý opar. Byla na sebe pyšná a utíkala blíž k Dalarovi.


  Sknar mezitím střelil Přeměněného do nekryté nohy, ten upustil štít a Sknar mu zabodl dýku do krku. Netvor se mezitím chystal k další ohnivé střele, která mířila na Frunu. Ta využila jeho zaváhání a kladivem ho udeřila do nohy, která s hlasitým křupnutím praskla a netvor se zapotácel.


  Když to obrněný Přeměněný spatřil, vyrazil vzteklý ryk.


  Arile zaplesalo srdce. Netvor ležel na boku a zbýval už jen jeden nepřítel.


  Zvládneme to!


  Radovala se, dokud si nevšimla, že na Dalara míří bílý paprsek světla z padlého netvora.


  Nebyl čas přemýšlet. Arila přiběhla zezadu k Dalarovi a skokem ho povalila k zemi. V tu chvíli nad nimi proletěla ohnivá střela tak blízko, že Arile spálila pravé rameno. Obrněný Přeměněný napřahoval meč, aby dorazil ležícího Dalara, když vtom ho do maličké štěrbiny zbroje v podpaží zasáhl šíp a on se zapotácel.


  Dalaro vyskočil na nohy, Přeměněného povalil k zemi a mocnou ránou sekery mu prorazil helmu. Těžce oddychoval, když pozoroval Arilino zranění.


  „Vstávej. Není to nic vážného, jen spálená kůže,“ podal jí ruku. „Budeš v pořádku…?“ odmlčel se.


  „Arila.“


  „Budeš v pořádku, Arilo.“


  Dalaro zamračeně kývl a společně se rozběhli na kulhajícího netvora. Rudá spálená kůže nekrvácela, ale bolest to byla příšerná. Arila na ni ale nemyslela. Dokázala to. Zachránila Dalara. Nepoděkoval jí, ale neodhadovala ho na člověka, který často děkuje. Téměř se na ni usmál, a to jí v tuto chvíli stačilo.


  Netvor se snažil postavit na nohy a jeho útroby se rozzářily, ale Fruna mu silnými údery odsekávala kusy černé Ulry z těla, až se nakonec přestal hýbat úplně.


  „Dokázali jsme to!“ vítězně křikl Sknar a otřel si zpocené tělo.


  „Rychle pryč, než přijdou další,“ oddychoval Dalaro opřený o kolena. „Dobrá práce, Fruno.“


  Sknar vytáhl poslední lahvičku hromomasti a přistoupil k Arile. Nechal si modrou tekutinu vytéct na prsty a se zavřenýma očima pomazal Arile tvář třemi čarami. Dvě vedly přes oči k čelisti a ta poslední po nose až k bradě. Trvalo mu to mnohem déle než Splétačům od kotlů, ale Arila si každou chvilku užívala.


  Měla pravdu. Skupina měla jenom čtyři lahvičky hromomasti. Kdyby Splétač přežil, Arilu by tady nechali. Moc dobře si uvědomovala si, jak blízko dnes byla smrti.


  Nejdříve s úderem hromu zmizel Dalaro, pak Fruna a Sknar. Arila se naposledy zadívala do očí šílené bohyně na obzoru a cítila v sobě oheň.


  Zastaví ji. Nevěděla jak, ale odmítala neustále utíkat a pořád se vymlouvat. Pokud nechytí život pevně do rukou, ostatní s ní budou zacházet jako Dola nebo Dalaro.


  Arila si došla pro svůj pytel pokladů, rozhlédla se po světě a slyšela, jak se blíží další nepřátelé. Utrhla ze země malou osmikrásku, strčila si ji za ucho a melancholicky se rozloučila.


  Pak pomyslela na skok. V tom okamžiku ji spolkla temnota a na maličký moment ji obklopily tisíce zářivých teček, aby za chvíli dopadla na pevnou půdu nového světa.


  Tři čáry hromomasti na její tváři přestaly zářit a popraskaly jako stará barva. Měla štěstí, dopadla poblíž ostatních. Cestování pomocí hromomasti bylo velmi nepřesné a Nurové budou ještě celé dny po okolí nacházet ztracené předměty a přeživší.


  „Dobrá práce, Arilo,“ poplácal ji po zdravém rameni Sknar. „Teď si pojď odpočinout,“ ukázal na dlouhou řadu Nurů a vysokých chodců, kteří putovali na skalní vyvýšeninu opodál.


  Slunce už zabarvilo horizont do oranžova a z lesů foukal studený vítr. Ptáci létali po obloze a občas se zábleskem zmizeli.


  Jeden z lékařů Arile bolestivě odstranil kusy bílé košile, které se nalepily na lesklou spáleninu. Rameno jí hbitě obvázal a okamžitě se vydal k dalšímu zraněnému s vymknutým kotníkem. Přesun byl vždy náročný a zraněných byla spousta.


  Tohle je její nový domov, kde budou Nurové zhruba sedm let žít. I když byla unavená a bolelo ji rameno, horlivě se kolem sebe rozhlížela a hledala květiny. Některé okamžitě poznala, jiné si zaujatě prohlížela z dálky a tu maličkou s bílými květy utrhla a strčila si ji ze zvyku za ucho.


  Svět vypadal povědomě, jen oblaka se zde stáčela do podivných spirál. Splétači se vždy snažili najít domov podobný tomu předchozímu, aby se vyvarovali problémů s neznámými zvířaty nebo se sklizní a nemocemi.


  Když konečně vystoupali na širokou skalní plošinu, první chodci zabírali místa a usedávali do výhodných pozic. Lidé vykládali bedny a pytle se zrním a káceli překážející keře a stromy. Měla tento nový začátek ráda. Nové ulice, nová dobrodružství. Na tomhle prázdném místě postupně vyroste velké město Nurheim.


  „Něco není v pořádku,“ zabručel Dalaro a upozornil na skupinu lidí, kteří stáli na vzdáleném konci skalní plošiny a ukazovali do dáli.


  „Co je to?“ zeptal se Sknar na okraji skalního převisu. Město bylo umístěno na strategicky výhodné pozici, výš než všechno ostatní. Před nimi voněly široké louky a po levé straně se rozkládaly malé kopce pokryté zelenými lesy. Slunce zapadalo v dáli za nekonečným oceánem a oranžové paprsky prostupovaly širokým pilířem černého dýmu v dáli.


  „Můžeš se podívat s Aurou?“ zeptala se Fruna, ale Sknar zavrtěl hlavou.


  „Aura mi umožní vidět vše, ale pouze na malou vzdálenost.“


  „Dalaro!“ ozval se za nimi hluboký hlas.


  „Vůdce,“ poklonil se oslovený vysokému muži.


  Vůdce měl na sobě dlouhý černý plášť a tmavou vestu proplétanou modrou stuhou. Černé vlnité vlasy nosil středně dlouhé a silnou čelist hladce oholenou. Už jen z jeho postoje vyzařovala autorita. Ostatně byl to Vůdce všech Nurů a právě on rozhodoval o cestách na nový svět, Splétačích, Hlídačích, a dokonce i hrdinech. A taky trestancích.


  Byl to on. Arila ho poznala. Muž, který odsoudil jejího otce k smrti.


  „Je to problém?“ ukázal na dým v dálce Dalaro.


  „Obrovský,“ mračil se Vůdce.


  „Jak to, že jsou tady?“ ptali se ho vyděšení Nurové okolo. „Proč jste nás zavedli na tenhle svět? To jste si jich dříve nevšimli?“


  Vůdce se ale usmíval na všechny strany. „Každý svět před přesunem bedlivě zkoumáme. Jestli jsou zde vhodné podmínky pro pěstování, chov zvířat, a dokonce sledujeme i počasí. Nevěřili byste, co všechno se musí o světě zjistit, než jej označíme jako náš další domov. Na přítomnost nepřátel ale hledíme ze všeho nejvíc. A proto nechápu, jak se tohle mohlo stát.“


  „Jak jste mohli být tak lehkomyslní!“ křikl někdo další.


  „Budoucnost Nurheimu je pro mě vším!“ vysvětloval Vůdce nahlas. „Tohle na obzoru je Světolam. Největší z netvorů Kthaary. Tělo má větší než všichni naši chodci dohromady a nohy dlouhé až k obloze. Je to ohavný nepřítel, který dokáže přivolat zbytek její armády. Můžeme tady stát a dohadovat se, čí je to vina, ale já vás ujišťuji, že na nikoho nemůžeme ukázat prstem. Musíme pracovat společně, ne proti sobě. Jenom tak to monstrum na obzoru dokážeme porazit. Jako jeden národ.“


  Z davu se ozvalo souhlasné mumlání a Arilu udivilo, jak snadno zvládl Vůdce uklidnit dav.


  „Za jak dlouho bude u nás?“ zeptal se ho tiše Dalaro.


  „Asi za týden,“ odpověděl Vůdce.


  „A jak dlouho nám bude trvat zmizet na nový svět?“


  „Déle…“


  


  KAPITOLA V.


  „Pojďte prosím se mnou, práce je příliš a času tak málo,“ pobídl je Vůdce a s rukama založenýma za zády vyrazil.


  „Nezírej tak hloupě,“ upozornil Arilu Dalaro, když viděl její znepokojený výraz.


  „Dalaro, já nemůžu. Jsem vděčná za to, co jsi pro mě udělal, ale potřebují mě jinde,“ vysvětlovala vyděšená z přítomnosti Vůdce. Ten člověk jí vzal otce, přátele a taky domov. Byla ráda, že si na její tvář nevzpomněl, a nechtěla dál pokoušet osud. Jednou jeho rozsudku náhodou unikla, podruhé se to už nemusí podařit.


  „Naše společná cesta ještě neskončila, Arilo. Nenuť mě tě znovu táhnout. Jsi Hlídač a jako taková možná cennější než ten proklatý ubožák v chatce. Až za tebe dostanu zaplaceno, tak můžeš odejít,“ varoval ji klidně Dalaro.


  Na chvíli uvažovala, že by utekla, ale to by na sebe strhla příliš velkou pozornost a mezi Nury se před Dalarem stejně neskryje. Žoldáci jako on si pro výplatu dojdou až na konec světa. Neměla na vybranou, a tak ho odevzdaně následovala.


  Procházeli po široké skalní plošině porostlé keři, stromy a poseté zaoblenými bílými kameny. Někteří se je snažili rozbít, jiní je využili jako podporu budoucí střechy a ti další si mezi nimi natáhli houpací sítě. Pokračovali až na jižní okraj plošiny, kde se zvedala špičatá skála.


  Kolem nich tisíce Nurů usazovaly své chodce, připravovaly stany na noc a vařily nad otevřenými ohni. Po minulém přesunu celý Nurheim propukl v bouřlivé oslavy, ale dnes se nikdo neradoval.


  „Pověz mi nějakou dobrou zprávu, Dalaro. Našli jste Adurla?“ ptal se Vůdce, když se přiblížili k několika černým chodcům spojeným do nepravidelného kruhu. Dohromady tvořili hradbu pro nádvoří uvnitř a vstoupit se dalo pouze vchodem v čele nejvyššího chodce. Sídlo Hlídačů.


  „Adurl byl prorostlý živou Ulrou, a když jsme ho našli, nesnažil se ji ani skrývat. Mluvil o tom, jak nás Kthaara zachrání…“ líčil Dalaro a skupina se zastavila u vchodu s dřevěným štítem, na kterém byla vyrytá zaťatá pěst s runou Hlídače na hřbetě ruky.


  „Toho jsem se bál,“ přikyvoval Vůdce. „Nepatřil mezi ty nejšikovnější Splétače a tušil jsem, že by volání nemusel odolat.“


  „Neodolal,“ potvrdil Sknar. „Měl jsi vidět jeho oči. Byl úplně šílený.“


  „Předpokládám tedy, že jste ho jako nemocné zvíře odstranili ze stáda?“


  Dalaro přikývl.


  „Smutné, ale mnohem lepší, než kdyby padl do rukou Kthaary. Pro něj i pro nás. Aruuno, dej jeho duši sílu,“ odříkal krátkou modlitbu a jeho zrak padl na Arilu. Ta vyvalila oči a celé tělo jí ztuhlo.


  „Místo Adurla jsme zachránili tady Arilu,“ vysvětloval Dalaro.


  „Nečekal jsem, že pro volnou hromomast budeš tak svědomitě hledat náhradu.“


  Arila křečovitě zírala do očí muži, který mohl za všechny její problémy, a nevěděla, jestli ho chce probodnout, nebo raději utéct.


  „Je to jedna z tvých, Hlídač.“


  „Já…“


  Vůdce se na ni zamračeně podíval a pak se mu rozzářily oči. „Hlídač…“ řekl, pobídl ji, aby přešla k němu, a ona nejistě poslechla.


  Arila cítila, jak se jí do očí derou slzy. To tenhle den nikdy neskončí? Proč musí procházet jednou hrůzou za druhou?


  „Musíš mi odpustit, Dalaro. Tolik věcí vyžaduje mou pozornost. Za její záchranu ti ale zaplatit nemohu. Na tom jsme se nedomluvili.“


  Dalaro zabručel.


  „Počkej tady, dojdu pro tvou odměnu za nebohého Adurla.“


  „Můžu všechno vysvětlit,“ začala Arila a srdce jí tepalo v hrdle.


  „Poslouchám,“ pokynul a společně prošli dvojdveřmi do útrob vysokého chodce. Arila právě vstupovala do místa, kam se normální člověk nepodíval za celý život. Mísila se v ní hrůza a údiv.


  Uvnitř prošli bezpečnostní brankou a dostali se na perfektně izolované nádvoří se spoustou pytlů, truhel a několika Hlídači v černém, kteří srovnávali lopatami nerovnou půdu, jenom aby s hlasitým cinknutím narazili na pevný kámen pod ní.


  Arila si uvědomovala svízelnost své situace. Vůdce moc dobře věděl, že není Hlídač, ale vzal ji s sebou, protože se za jednoho vydávala, nebo poznal, že dříve utekla jeho rozsudku? Měla vše přiznat a doufat v milost, nebo lhát a riskovat jeho hněv? Co všechno o ní věděl nejmocnější muž Nurheimu?


  „Netvař se tak. Zákony města platí pro nás všechny stejně,“ řekl Vůdce a Arile se sevřel žaludek.


  Buď chytrá, Arilo. Použij svou mysl, jako Sifi Mnohotvářná!


  „Neměla jsem jinou možnost…“ odpověděla obecně. Nejdřív musela zjistit, k čemu se má vlastně přiznat, aby neřekla příliš.


  „Tak to většinou bývá.“


  „Neposlouchali mě. Mysleli, že dělají správnou věc. Neměla jsem na vybranou.“ Arila si vzpomněla na svého otce, na jed a na tu bezmoc…


  Vůdce ji za chůze po nádvoří zamyšleně poslouchal. Nebyla si jistá, kolik takových plytkých odpovědí jí ještě projde.


  „Pomáhala jsem jim, ale plány jsem nevymýšlela já,“ popsala cestu stokou a zároveň dávnou situaci s otcem. „A když se vše obrátilo vzhůru nohama, zpanikařila jsem…“


  U Světlookého, vidíš mě jako podvodníka, nebo trestance?


  „Někdy je třeba udělat těžký čin. Pro dobrou věc, samozřejmě,“ řekla Arila a Vůdci se rozzářily oči.


  „Proto ses vydávala za Hlídače?“ zeptal se klidně


  Konečně!


  „Přesně. Nebyla jiná možnost… Dalaro mě zachránil, ale odmítal mě odvést ze světa. Musela jsem lhát, jinak by mě tam nechal.“ Arile se ulevilo, nepoznal ji.


  „Dalaro není žádný hlupák, jak jsi ho o něčem takovém přesvědčila?“


  „Mám dar Hlídače…“ přiznala Arila.


  Když dorazili ke zdobeným dveřím, Vůdce se na Arilu nepříjemně usmál. „V tom případě určitě víš, že je zakázáno používat dar bez výcviku.“


  Arila polkla.


  Vůdce otevřel dveře a oba vstoupili do komnaty s nízkým stropem. Proti dveřím stál pevný stůl s ozdobnou židlí vedle vysokého kovového trezoru s kruhovým madlem. Skříně na pravé straně držely knihy pomocí dlouhých lišt, které jim při pohybu chodce bránily vypadnout. U schodiště na levé straně postával stařík ve žlutém hávu.


  „Co se děje, Trorte?“ zeptal se ho Vůdce.


  „Jaký je další krok, pane?“ zeptal se starý muž chraplavě. Jeho důkladně zvrásněné tváři vévodil skobovitý nos. Trošku vlasů, které mu na hlavě zbývaly, měl stáhnuté do krátkého copu.


  „Všichni Splétači, kteří jsou schopni najít vlákna na nové světy, jsou tímto povoláni do služby. Už jsem ti to říkal, to jsi jim tu zprávu nepředal?“ zeptal se unaveně Vůdce a posadil se.


  „Ach ano, půjdu jim to rovnou říct! Ještě něco?“


  „Nemáme čas se tady zdržovat a potřebujeme prozkoumat co nejvíce světů, můžu se spolehnout, že jim zprávu tentokrát předáš?“


  „Ano, ano. Jistě.“ Trort odkulhal a zavřel za sebou dveře, zatímco si Vůdce promnul oči a otočil se zpět na Arilu.


  „Víš, proč je zakázáno používat schopnosti Hlídačů mimo řád?“ zeptal se jí.


  Arila se svým pomačkaným vakem s osobními věcmi zůstala stát před masivním stolem a připadala si jako zločinec. Chybějící židle pro hosta měla tento pocit nejspíš podtrhnout.


  „Je to nebezpečné,“ říkala Arila to, co chtěl Vůdce slyšet. „Mohla jsem ublížit sobě nebo někomu jinému.“ Záměrně se snažila vypadat zoufaleji, než se doopravdy cítila.


  „S darem Hlídače se rodí málo dětí. Je jako sval, který když zanedbáváš, ochrne. Umíš používat Auru?“


  „Vidím barvy. Pochopila jsem, že ukazují, kde se skrývá síla, a když se soustředím, tak vidím, kam směřuje.“ Věděla, že nemá smysl lhát a bude lepší, když to bude mít co nejrychleji za sebou.


  „Tomu se říká stín,“ opravil ji Vůdce. „Cvičil tě někdo?“


  „Přišla jsem na to sama.“


  Vůdce přikyvoval.


  „Co děláš pro Nurheim?“ zeptal se po delší chvíli přemýšlení.


  „Jsem bylinkářka. Pomáhám nemocným a hledám koření.“


  Občas vykrádám kasárna.


  „A je to tvá vášeň?“ zeptal se jí Vůdce.


  Arila měla ráda přírodu a její dary, ale věděla, že nechce pracovat jako bylinkářka do konce života. Bylo to těžké řemeslo a vždy v hloubi duše toužila po něčem důležitějším.


  „Je to první krok. Ráda pomáhám lidem, ale svou vášeň jsem ještě nenašla.“


  „Víš, co je to Hjora?“


  Arile ztuhla tvář a přikývla.


  Hjora byla oslava verbování nových Hlídačů. V aréně jsou před ně postaveny velké výzvy a často musí spolupracovat nebo soupeřit. Celý Nurheim událost sleduje a povzbuzuje své oblíbence.


  „Jsme na novém světě,“ vysvětloval Vůdce. „Většinou čekáme na první Hjoru pár týdnů, ale město potřebuje povzbudit morálku a my potřebujeme doplnit prořídlé řady. Nebudu ti lhát, málokdo umí používat schopnosti Hlídače bez výcviku. Proto chci, aby ses Hjory zúčastnila.“


  Arila vykulila oči. Čekala trest, ne nabídku práce.


  „Pane, já ale nechci být Hlídač,“ dostala ze sebe konečně.


  „Proč ne? Říkala jsi, že ráda pomáháš ostatním. Jako Hlídač bys chránila město před hrozbami, bránila nové světy, a až dokončíš svůj výcvik, dostaneš se do Města Hlídačů, odkud bys pomáhala všem světům. Jako Hlídač můžeš vyvolat starý zákon Ordana a převzít velení nad oddílem Strážníků. Je to velká čest.“


  To všechno byla pravda, ale jednu důležitou část Vůdce nezmínil.


  „Nikdo ale nebude znát mé jméno,“ přiznala a Vůdce se usmál.


  „Toužíš po tom, aby po tvé smrti stála na Araktovi dřevěná socha Arily? Ochránkyně všech Nurů, narozdíl od bezejmenných Hlídačů, na které historie zapomene?“


  Arila přikývla.


  „Někdo jako Dalaro? Má za sebou těžké časy, ale pořád je to chodící legenda.“


  „Ano. Pane, já nechci bojovat proti Kthaaře. Dnes jsem tu hrůzu viděla a nezvládla jsem ani vysvětlit malé skupince svůj plán. Chci chránit své přátele, nevím, jestli dokážu ochránit ostatní světy.“


  „Pro takové se ale sochy na Araktu nedělají.“


  Tato slova Arilu zasáhla. Pokud se chce stát hrdinkou, musí dělat velké činy. Vždy doufala, že by její malá pomoc mohla stačit, ale v hloubi dobře věděla, že to nikdy nebude dost.


  „Možná mám jen příliš velké sny…“ řekla Arila a uvnitř cítila chladnou prázdnotu.


  „Hlupáka určuje to, jak lehkomyslně nakládá se svým volným časem. Arilo, nové Hlídače potřebujeme, ale každého do svých řad nepřijímáme, a to, že máš tak velké ambice a zároveň pochybnosti, je dobré znamení,“ vstal ze židle a vydal se po schodech na levé straně nahoru. „Nejspíš těch pochybností máš více, že? O tom, kdo doopravdy jsi a kam patříš. Pojď za mnou.“


  Arila chtěla co nejdříve odejít, ale jeho slova ji vylákala po rozvrzaných schodech do vyššího patra.


  Ze stropu zde viselo několik luceren, které osvětlovaly čtyři řady stolů s vystavenými knihami. Ze zdí shlížely obrazy s vyobrazením Ynuura v různých podobách a podlahu pokrýval měkký rudý koberec.


  „Znáš příběh vzniku našeho světa?“ zeptal se jí Vůdce.


  „Ynuur a Kthaara se nenáviděli, a proto Aruuna roztříštila jejich božská těla,“ vzpomínala na příběh Arila. „Tisíce kousků dopadly na prázdnou zem a vznikla z nich hlína a rostliny. Pak také i lidé.“ Nebyla si jistá, proč jí to Vůdce ale ukazuje.


  „Přesně tak. Vše živé i neživé v sobě nese maličký střípek jejich božských těl. To, že se ti po použití Aury objeví na ruce runa Hlídače, znamená, že v sobě nosíš větší kousek Ynuurova těla než ostatní.“


  Arila se rozhlížela po špatně osvětlené místnosti a procházela mezi tlustými knihami s drobným textem. To, že v sobě měla střepinu Ynuura, slyšela už mnohokrát, ale vždy to brala spíš obrazně. Bylo jí jasné, že jí vedle srdce nespočívá ostrý kámen.


  „Bohové se pochopitelně snažili získat svá těla zpět. Věděli, že Aruuna chce zjistit, který z nich je silnější a kdo porazí toho druhého. A tak začal jejich odvěký souboj.“


  „Tenhle příběh znám. Vyprávěl mi ho jako malé otec.“


  „Tuto část ale určitě neznáš. Před tisíci lety náš bůh Ynuur chodil po světě v podobě obyčejného smrtelníka. Učil nás, stejně jako se učil od nás, a snažil se přijít na způsob, jak porazit Kthaaru, která se snažila o totéž. Lidé tehdy v jednom kuse válčili. Zdálo se, že stejně jako se nesnesou samotní bohové, nedokáží se vystát ani jejich děti. A tak vznikly dvě skupiny,“ vyprávěl Vůdce a prohlížel si jeden z obrazů, který zobrazoval jednu takovou bitvu. „Během této doby Ynuur prožil tři zkoušky. Pokud cítíš pochybnosti o tom, co děláš nebo co máš udělat, znamená to, že jsi jeho pravou dcerou. On s tím totiž také zápasil. Jeho zkoušky mu ale pomohly pochopit sebe samého.“


  „Takže tohle byla jeho poslední zkouška?“ řekla Arila a zastavila se u vysokého obrazu, který znázorňoval rozdělení světů. „Den, kdy se obětoval.“


  „Jsi bystrá, Arilo,“ usmál se Vůdce. „Ten den Ynuur zachytil kladivo Aruuny a svět se nezničil, ale pouze se roztříštil na tisíce kousků. Ynuur zemřel, abychom my mohli žít. Od té doby utíkáme před Kthaarou v jejím nekonečném honu.“


  Jak složité muselo být provést takovou oběť? Složitější, než vzdát se svého snu stát se hrdinou?


  „Proč tedy došlo k rozdělení světů? Aruuna nejdříve svět vytvořila, aby ho pak chtěla zničit?“ zeptala se Arila.


  „Z učení Ynuura se dochovaly pouze neúplné zápisy a nikdo to neví přesně. Víme jen, že do té doby si všichni mysleli, že jsou bohové pouze dva. My dnes víme, že jsou tři a po úderu nebeským kladivem Aruuny se do světa dostaly i její fragmenty a začali se rodit první Splétači. Tehdy ještě tuto sílu nikdo neznal, chovali se k nim jako k nepřátelům od zrádné Aruuny. Jejich důležitost se ale brzy ukázala při cestách na nové světy.“


  „Takže do té doby neexistovali žádní kroleni nebo střeporohové? Teprve potom se začala objevovat první zvířata a rostliny s krystaly Aruuny?“


  „Trvalo roky, než se příroda těmto změnám přizpůsobila, a každá bublina světa se přeměnila jinak. Některé jsou téměř stejné jako před rozdělením, ale jiné bych nedokázal popsat slovy.“


  Arila si vzpomněla na Dolu a její podivnou sílu.


  „Je možné, že je bohů více než tři?“


  „Kdyby jich bylo více, už by se dávno ukázali. Třeba by nám pomohli zastavit Kthaaru.“


  „Hlídači mají tedy Ynuurovo stříbro,“ ujasňovala si a přesunula se k sadě bílých, zaoblených kamenů, které ležely vystavené na tmavě modré látce. „Splétači pak používají krystaly Aruuny – a co mají tedy Přeměnění?“ zeptala se Arila.


  „Přeměnění jsou jen směska naverbovaných lidí ze všech světů. Dětem Kthaary říkáme Temnoocí a jsou to primitivní divoši, se kterými dlouhá staletí bojujeme. To a mnoho dalšího učíme nové Hlídače,“ znovu se usmál.


  Arila si všimla, že se záměrně vyhnul otázce o jejich schopnostech, a pochopila, že ji chce nalákat na vědomosti řádu Hlídačů. Vůdce velmi rychle poznal, co na Arilu platí. Musela toho z něj ale dostat více! Taková příležitost se nenaskytne každý den.


  „Adurl měl u sebe černý kámen s rudými žilkami, kterého jsem se málem dotkla. To byly slzy Kthaary?“ předstírala Arila neznalost, Vůdce jí uvěřil a začal odpovídat.


  „Dávej si pozor, to byla živá Ulra. Obyčejná Ulra je pevná jako železo, ale dokáže srůst s lidským masem a vytvořit ty největší ohavnosti. Živá Ulra, ta s červenými žilkami, je mnohem nebezpečnější. Při pouhém dotyku uslyšíš šepot samotné Kthaary, ona přes tvé smysly pozná, na kterém světě jsi, a přijde pro tebe.“


  „Myslela jsem, že živá Ulra taky propůjčuje nějaký dar.“


  „Jen ti poblázní mysl a ty propadneš šílenství.“


  „Jak se Adurlovi dostala do rukou?“ zeptala se. Bylo jí jasné, že Vůdce už nechce odpovídat, ale tato informace byla příliš důležitá.


  Vůdce hlasitě vzdychl. „Před stovkami let nám to prozradil jeden Přeměněný. Kthaara je bohyní života a smrti a Ulru vytvořila pro svou armádu. Nechává ji za sebou na dobytých světech, a když nakonec bublina takových světů splaskne, vše zmizí do prázdnoty. Dostat se na nový svět je pro ni velice těžký úkol, ale když se v prázdnotě mezi světy pohybují tisíce a tisíce kousků živé Ulry, jednou za čas si některý z nich najde cestu do rukou člověka.“


  Arila se cítila bezmocně. Stačí jeden dotek a mohla by vše ztratit? Kolik takových kousků živé Ulry už dopadlo na světy? A kolik jich dopadlo na tento?


  „Říkáš, že Kthaara je bohyní života a smrti. Ynuur je tedy bůh síly, a proto ji s Aurou vidím?“ zeptala se a Vůdce překvapeně zvedl obočí.


  „Správně. Řekl bych, že tohle by pro dnešek stačilo.“ Poté odešel po schodech dolů a Arila ho po chvíli následovala.


  Vyšli zpět na nádvoří a zamířili k východu. „Můžeš jít a nezapomeň, co jsi mi slíbila. Hlídači, kteří se chystají na Hjoru, mohou cvičit své schopnosti neomezeně. Nemusím tě tedy trestat.“


  Když procházeli východem, Arila na něj užasle zírala. Byl to mistr slov a oznámil jí, že se Hjory bude účastnit, aniž by jí dal šanci oponovat. Hrál si s ní jako s loutkou, ale Arila se tím neznepokojovala. Nechtěla být Hlídačem a Hjory se nezúčastní. Dar jí pomohl, aby se dostala ze starého světa, a tím to končí. Stačí, když nebude Auru používat, a postupem času o svůj dar přijde.


  Bezejmenný Hlídač není práce pro mě.


  „To bylo rychlé,“ překvapeně konstatoval Dalaro u vchodu, když se konečně dostali ven.


  „Co se týče platby za ztraceného Hlídače, nenesu dobré zprávy,“ vysvětloval mu Vůdce. „Náš pokladník mi před chvílí vysvětloval, že je třeba omezit výdaje železa. Potřebujeme opravit popraskané řetězy chodců a ukovat nové zbraně. Dal mi ale pro tebe tohle,“ vytáhl z kapsy mléčný kámen o velikosti palce.


  „Stříbro Ynuura? Já nejsem Hlídač,“ prohlížel si Dalaro perleťový kámen.


  „Je to velmi starý artefakt. Určitě najdeš někoho, kdo ti za něj dobře zaplatí. Díky, Dalaro. Opravdu,“ pronesl Vůdce s autoritou, které se neodporuje. Pak se uklonil a odešel zpět do sídla Hlídačů.


  Dalaro se na Arilu škodolibě usmál.


  „Ty jsi věděl, že nejsem Hlídač,“ osočila ho dotčeně.


  „Věděli jsme to všichni. Co ti na to řekl Vůdce?“


  „Myslela jsem si, že mě pošle do vězení, ale nakonec mi nabídl pozici Hlídače,“ vysvětlovala unaveně. Potřebovala se najíst, chtěla si lehnout a spát přinejmenším dva dny.


  „A ty jsi odmítla.“


  „Ano. Tedy… Nabídku jsem nepřijala, ale vlastně jsem mu taky slíbila, že se zúčastním náboru,“ uvědomila si a Dalaro se hlasitě zasmál.


  „To zní jako práce našeho milého Vůdce. Kdybych to se sekyrou uměl tak dobře jako on se slovy, byl bych nejlepším bojovníkem ve městě.“


  Fruna a Sknar pobídli Arilu a společně se vydali zpět do středu nového města. Z lesa vál studený vítr, před kterým malé stany všude kolem příliš nechránily. Jen ti nejbohatší byli ve svých chodcích útulně zabydlení, jako by se pro ně ani nic nezměnilo. Voněla z nich teplá večeře a Arile kručelo v břiše.


  Byla ráda, že se k ní Dalaro nechová už tak chladně, a připadalo jí, jako by měl dvě tváře. Tu první nosil v boji, ale pod ní se skrývala mnohem přívětivější maska, která se občas dokonce i usmála.


  „Hodně nám dlužíš, Arilo. Vůdce mi za tebe nezaplatil a já zadarmo nepracuju,“ oznámil jí a překročil dlouhý trám.


  „Zachránila jsem tě před střelou netvora! Nebýt mě, tak tě oheň spálil.“


  „Pravda. Ale co Sknar a Fruna? Ze světa jsme tě dostali společně.“


  Arila si nebyla jistá, jestli žertuje. „Možná bys měl vyjednávat výši odměny před záchranou. Žádné peníze nemám.“


  „Peníze vyděláváme od ostatních, o ty nejde. Už dlouho jsem chtěl získat do skupiny někoho nového. A kdo by byl lepší než Hlídač bez řádu?“


  Arila se zastavila. „To verbuješ všechny, které zachráníš?“


  „Jenom ty, kteří vidí střelu ještě předtím, než ji netvor vystřelí.“


  Arila nechápavě zírala na jeho jizvami pokrytý obličej. Opravdu chtěl, aby se k němu přidala i po těch všech přešlapech z dnešního rána?


  „Čekají nás těžké časy.“ Pokračovali v chůzi. „Světolam se blíží, nejspíš brzy dorazí další netvoři, aby zničili město, a těžko říct, jaké jiné hrozby tenhle svět skrývá.“


  Arilu při představě setkání s dalším netvorem polil studený pot. Viděla Adurla na zemi v louži krve, hořící Nurheim a ohavnou bohyni na obzoru.


  „Dalaro, já ne…“


  „Nechci po tobě odpověď tady a teď. Až budeš připravená, chodce nám uspali na severu města,“ ukázal do dálky. „A taky si vezmi tohle. Mně je to k ničemu,“ podal jí mléčný kámen Ynuurova stříbra, který mu dal před chvílí Vůdce.


  „Nejdříve říkáš, že ti hodně dlužím, a teď mi dáváš tohle? S něčím takovým bych si mohla koupit čtvrtku chodce,“ vydechla zmateně a potěžkávala chladné stříbro.


  „Dnes jsi nám pomohla a zasloužíš si odměnu. Pokud budeš pracovat se mnou, musíš si zvykat na velké výdělky a slávu. Ty mi ale dlužíš něco mnohem vzácnějšího, než jsou peníze. Dlužíš mi svůj čas.“


  „Pořád si nejsem jistá, jestli nežertuješ.“


  „Nebudu ti lhát, měl jsem chuť tě tam nechat. Jako Hlídač jsi měla větší cenu, ale jako Hlídač bez řádu… Někoho takového jsme mezi sebe hledali už opravdu dlouho. Dobře se vyspi,“ kývl na ni a rozloučil se.


  Arila zůstala nehybně stát a zírala, jak trojice odchází. Opravdu jí nabídl pozici v jeho skupině? Vždyť přesně po něčem takovém celou dobu toužila a teď, když to měla nadosah, málem odmítla?


  Kdyby se jí Dalaro zeptal dnes ráno, okamžitě by jeho nabídku přijala. Co kdyby to ale po tom všem znovu pokazila a on ji nakonec poslal pryč? Její sen o hrdinství by se úplně rozplynul – a to ji děsilo více než Světolam na obzoru.


  Radši žít s hřejivým pocitem snu v srdci navždy, nebo se ho pokusit rozdmýchat ve skutečnost, ale riskovat jeho zhasnutí?


  Arila ucítila vůni vařeného masa a její žaludek se hlasitě ozval. Pomačkaný vak s jejími poklady se rozpadal, spálené rameno nepříjemně štípalo a ona sama se sotva držela na nohou. Harariho zkontroluje zítra, teď je čas se najíst a spát.


  Když procházela Nurheimem a míjela první dřevěné základy domů, konečně ucítila klid a byla ráda, že má vše za sebou. Dnešní ráno jí přišlo tak vzdálené, jako by se odehrálo před dlouhými roky. Pokračovala do jižní části města, kde se usídlili farmáři.


  „Nakřivo, celé je to nakřivo!“ stěžovala si stařičká Kjasra, když zkoumala svého malého chodce zabořeného v zemi.


  „Hezký večer,“ překvapila ji Arila objetím. Kjasra na sobě měla košili a širokou hnědou sukni. Šedé vlasy měla sepnuté do drdolu, ale na vrásčité tváři jí vždy zářil úsměv.


  „Arilo! Jsem tak ráda, že tě vidím. Báli jsme se o tebe. Co ti trvalo tak dlouho?“


  „Nic vážného, jen jsem trochu zabloudila.“


  „Tak zabloudila. Možná jsem stará, ale slepá ještě nejsem!“ pokárala ji a ukázala na její zavázané rameno. „Podívej se na to!“ otočila se a ukázala chodce porostlého břečťanem. Pro většinu to byl plevel, ale pro Kjasru to byla ozdoba, kterou v širokých květináčích pod okny pěstovala. „Je úplně nakřivo! Ach, neumí ani pořádně uspat chodce! Vždyť se mi z hrnců vylije voda!“


  Arila po pozorném prozkoumání žádnou nerovnost neviděla, ale nehodlala stařeně oponovat.


  „Jsem ráda, že jsi dorazila v pořádku, bomo,“ řekla Arila. Bomo říkaly malé děti svým babičkám, a i když Kjasra nebyla její příbuzná, označení na ni sedělo.


  „Jak jsou na tom holky?“ zeptala se Arila a nakoukla za chodce.


  „Ach, ani mi to nepřipomínej. Nemají to tady ani trochu rády.“


  Arila obešla malý domek a spatřila tři velké kroleny, kteří se k ní okamžitě rozběhli, div ji nenabodli na své modře světélkující paroží. Mokrým nosem jí štouchali do tváře na pozdrav a olizovali ji širokým jazykem.


  „Vypadají v pořádku,“ smála se a marně se snažila udržet si od obrovských zvířat odstup.


  „To se jenom předvádějí, počkej za pár chvil. Zase začnou výt na celý Nurheim. Sousedi tady zatím nemají zdi! Musíte být potichu!“ mávla odevzdaně rukou a vešla do chodce, ze kterého se linulo teplé světlo a příjemná vůně. Arila ji následovala.


  „Tady máš. Pořádně se najez, vypadáš bídně,“ vrazila jí Kjasra do rukou dřevěnou mísu s tuhou kaší.


  Drana byla směs hustého mléka krolenů s bramborovou kaší, a i když chutí nenadchla nikoho, žaludek zaplnila rychle. Stejně jako snadno zalepila prasklinu ve zdi, což byl běžný způsob opravy hliněných domků v chudších částech města, která jim dávala charakteristický flekatý vzhled.


  „U Světlookého, to je dobrota!“ rozplývala se Arila s plnou pusou žluté kaše.


  „Jde vidět, že máš velký hlad. Já už jsem na tyhle skoky moc stará, pokaždé je to pro mě složitější. I pro holky. Slyšíš je?“ stěžovala si Kjasra. Posadila se vedle Arily a společně poslouchaly tři kroleny a jejich úmorné volání, které se ozývalo celým městem.


  „Hurotovi už jeden krolen zmizel. Prý ho sežralo nějaké monstrum,“ znepokojeně vysvětlovala stařena.


  „Už? Nejsme tady ani jednu noc… Zítra se půjdu podívat kolem,“ řekla Arila a pokračovala v jídle.


  „Nechej to na šikovnějších, Vůdce se o nás postará. Nechceš se přece zranit.“


  „Ráda pomůžu.“ řekla dotčeně a podala jí perfektně vyjedenou mísu.


  „Spíš se podívej na místní kytky, Arilo. Myslím, že právě vůně jedné z nich nutí holky takhle výt! To je něco pro tebe.“


  To si vážně myslí, že by Arila nezvládla zahnat nějakého hladového vlka?


  „Vůdce má moc práce,“ odmítala se vzdát. „Nejspíš nemůže postrádat Hlídače, aby zahnal nějaké divoké zvíře.“


  „To už říkal Hurot taky, prý zaplatí nějakému lovci, aby ho odstranil. Netrap se tím, Arilo.“


  Arila se tím ale trápila! Vždyť pomáhat ostatním byla její práce. Dalaro měl pravdu, blíží se těžké časy.


  „Běž si teď klidně lehnout, musíš být unavená. Ustlala jsem ti tvou postel.“


  „Řekni Hurotovi, ať nikoho nehledá, postarám se o to sama,“ řekla rázně.


  Kjasra se ale jen zasmála. Nejspíš si myslela, že Arila žertuje, a to ji rozzlobilo ještě více.


  Nakonec odmítla v rozhovoru dál pokračovat a dotčeně vylezla po rozvrzaném žebříku do své postele. Bylo to tvrdé lůžko těsně pod dřevěným stropem, ale cítila se tady bezpečně. Otevřela svůj vak a zkontrolovala, jestli nic nechybí. Látkou omotaný dlouhý balíček, malá dřevěná soška a zdobená truhlička se zámkem. Vše bylo v bezpečí.


  Spokojeně ulehla a přikryla se dekou a v hlavě se jí přehrávaly události celého dne. Toužila po spánku, ale na mysli jí neustále vyskakovalo všechno to utrpení, smrt a oheň. Nemohla se zbavit obrazu Adurla, který krvácel na podlaze. Bylo tam jeho tělo ještě?


  Arila se frustrovaně otočila na druhý bok, ale tam ji čekaly děsivé obrazy blížícího se Světolamu. Po několika dalších marných pokusech usnout opustila teplou postel a vydala se ven do temné noci.


  Hvězdy jasně zářily na obloze a mezi nimi se ve velké výšce proplétaly tenké stříbrné nitky Aury.


  „Čas na noční procházku?“ vylekala Arilu Kjasra, kterou dohořívající uhlíky ozařovaly oranžovým světlem.


  „Zdá se mi, že všechno kolem mě usíná, ale já spát nedokážu…“ přiznala Arila.


  „I hvězdy…“ teskně pronesla Kjasra a pozorovala temnou oblohu. „Když jsem byla malá, bylo jich na obloze víc. A kdysi dávno mi má babička říkala, že i za jejího mládí byla obloha plnější…“


  „Hvězdy mizí?“ zmateně se zeptala Arila.


  „Blíží se konec,“ řekla stařena s vědoucím úsměvem.


  „Najdeme způsob, jak Světolam porazit,“ uklidňovala ji dívka.


  „Světolamu se nebojím. Svět stárne, Arilo, stejně jako já. Ale zatímco mně vrásky přibývají, jemu hvězdy mizí… Ale, neposlouchej starou bláznivou ženskou. Byl to těžký den,“ usmála se Kjasra.


  „Zvládneme to,“ kývla na ni Arila a starší žena gesto opětovala.


  Bylo chladno a zdálo se, že Arila nebyla jediná, kdo nemohl usnout. U ohňů seděli do dek zabalení muži i ženy, špinaví i čistí, učesaní i neupravení, ale všechny spojoval stejný nepřítomný výraz. Blížil se k nim Světolam a tentokrát nestihnou utéct.


  Arila zamířila na skalnatý okraj, kde předtím s Dalarem potkali Vůdce. Ve tmě tam stálo pár Nurů a sledovali ohnivý bod vzdáleného těla Světolamu.


  „Taky nemůžeš spát?“ zeptala se známé siluety, opřené o krátkou hůl.


  „Naučil jsem se spát ve stoje. Trvalo mi to celé roky,“ odpověděl ironicky Harari. „Jsem rád, že jsi tady, Arilo.“


  „Taky tě ráda vidím.“


  „Zaslechl jsem, že Vůdce našel nového učně, který už umí používat Auru a ve vlasech má bílý pruh. Nevíš, koho měl na mysli?“


  „Humor, Harari? Od tebe?“ ptala se ho jízlivě.


  „Snažím se zlepšovat ve všech odvětvích. Není to snadné, humor mi stále uniká, ale díky za pochvalu.“


  „Co ještě říkal Vůdce?“


  „Povolal všechny Splétače. Budeme hledat nové světy tak rychle, jak to jen půjde. Musel být dost zoufalý, když potřebuje i slepého Splétače, jako jsem já. Prý se na nás řítí něco velkého.“


  „Světolam.“


  „Můžeš… Můžeš mi ho popsat?“ zeptal se Harari. Určitě si neuvědomoval, že je naprostá tma, ale Arila si vzpomněla na dřívější popis.


  „Má velké černé tělo široké jako jezero. Nohy vysoké jako tři stromy a z téhle vzdálenosti vypadá jako malá ohnivá tečka.“


  „To je zlé. Světolam prý dokáže přivolat celou armádu.“


  „Proč myslíš, že to neudělá teď?“


  „Hmmm…“ zamyslel se Harari, „těžko říct. Staré zápisy zmiňují, že se Světolam rozpadne po otevření cesty pro armádu. Podle zvědů chybí tomuhle jedna noha. Možná je příliš poničený a Kthaara nechce riskovat, že na svět neprojde dost netvorů. Kthaara nejspíš ví, že nemáme kam utéct, a tak se bude snažit Světolam dostat co nejblíž k nám.“


  Hrozná představa. Nurové bojovali v historii proti bohyni pouze jednou a dopadlo to příšerně. Proti Světolamu nemají šanci. Ani všichni Hlídači najednou by tak velký kolos nedokázali porazit.


  „Musíme něco udělat,“ řekla Arila. Shromáždit lidi? Pomoct ukovat zbraně? Nebyla si jistá, ale tváří v tvář něčemu tak ohavnému odmítala jenom nečinně sedět.


  „Arilo, my dva nic nedokážeme. Zítra budu potřebovat prozkoumat místní rostliny, musíme z tohoto světa získat nějakou výhodu. Můžeš mi donést nějaké vzorky? Nejlépe vše, co neznáš. Toho bude asi hodně, ale já se tím proberu.“


  To dnes večer všichni ztratili naději? Kam se poděla pověstná nurská odhodlanost? A proč všichni viděli Arilu jako dívku, která umí jen sbírat byliny? To v ní nikdo neviděl ten oheň a odhodlání dokázat velké věci?


  Pak si to ale uvědomila. Ona je opravdu bylinkářka. Ostatní nevidí její plány, ale soudí ji podle jejích činů. To bylo na čase změnit.


  Celý den se těšila, až ji Harari požádá o další naprosto nudný a bezpečný úkol bylinkářky. Když ho ale teď slyšela, zarazila se. Tohle bylo to, co chce? Sbírat kytky tváří v tvář smrti? Ne…


  „Zítra to nepůjde, mám spoustu práce.“


  „Co tě čeká?“


  „Něco loví naše kroleny. A já vím o někom, kdo by měl o takovou práci zájem.“


  


   


  


  


   


  


  


  


  KAPITOLA VI. 


  Arila se posadila na chladný bílý kámen a sledovala farmáře, jak se s Dalarem dohadují o ceně. Už to pěknou chvíli trvalo a zdálo se, že jen tak neskončí.


  „Proč bychom ti měli platit tolik?“ řekl Hurot, plešatý farmář s řeznickou zástěrou.


  „Nedávej mu nic! Těch pár dní to tady prostě vydržíme,“ řekla jeho žena zpovzdálí.


  „Zmizeli už dva kroleni a jedna kráva! Jestli to tak půjde dál, než odejdeme ze světa, nebudeme mít žádný dobytek. Musíme mu zaplatit!“ oponoval vychrtlý mladík s ošklivým širokým kloboukem.


  „Takhle to vypadá vždycky?“ zeptala se Arila Fruny, která znuděně seděla opodál ve své těžké zbroji.


  „Pokaždé.“


  „Spousta lidí oceňuje práci hrdiny, ale jakmile přijde na placení účtů, málokdo se nezačne cukat,“ s úsměvem dodal Sknar a testoval pružnost jednoho ze svých šípů.


  „Pekaři taky platíte za pečivo,“ namítal Dalaro. „On za peníze koupí mouku a z ní upeče další chleba. Jen tak může každý den pokračovat – a to stejné platí i pro nás. Potřebujeme výbavu.“


  „Za dvě železné cihly si můžeš koupit mnohem více, než kdy budeš potřebovat na zahnání toho zvířete!“ štěkl Hurot.


  „Proč to neuděláme sami?“ zeptal se starý farmář.


  Arila přešla ke Kjasře, která vše sledovala s rukama v bok. V levici držela trsy žluté květiny, kterou Arila nepoznávala.


  „Ach, Arilo, koho jsi nám to přivedla,“ povzdechla si.


  „To je Dalaro! Přece jsi říkala, že potřebujete pomoct!“ ohradila se dívka.


  „Ale za jakou cenu. Vůdce naše prosby odmítl, Strážníci se na lov nevydají a tenhle člověk po nás chce příliš.“


  „Musíme to udělat!“ vložil se do jejich hovoru mladík s kloboukem. „Každou chvíli riskujeme, že ztratíme více. Zvířata, která už zemřela, by na zaplacení Dalara stačila!“


  „Ne každý si může něco takového dovolit, Brame,“ podotkla teskně Kjasra.


  „Možná bys měla dost, kdybys stejně jako všichni ostatní kroleny porážela a prodávala jejich maso!“ sykl na ni mladík a v Arile to začalo vřít.


  „To tady budeš s tímhle kloboukem otravovat celý den, nebo ho půjdeš vrátit strašákovi z pole, kterému jsi ho ukradl?“ vysypala na něj rozhněvaně.


  „Já se…“


  „Kjasra dělá, co může. A pokud ty potřebuješ víc peněz, na tomhle světě je spousta nových jedovatých kytek, které potřebuju na někom vyzkoušet. Byl by z tebe perfektní pokusný králík.“


  Bramova tvář přešla z rudé barvy do bílé.


  „Na co ještě čekáš? Zmiz!“ křikla na něj Arila a on ji bez námitek poslechl.


  „Co to do tebe vjelo?“ ptala se zmateně Kjasra.


  „Ještě jednou se bude takhle chovat a já mu do čaje zamíchám něco, z čeho mu vypadají všechny vlasy. Pak bude ten hnusný klobouk potřebovat.“


  Všichni moc dobře věděli, že Kjasra nechová kroleny pro maso. Byli to její přátelé a každý, kdo to považoval za slabost, si zasloužil přijít o kštici.


  „Co je tohle? Nová bylina?“ snažila se převést pozornost na svazek kytek, které Kjasra držela v levici.


  „Tohle je zlobivec. Tak jsem ho aspoň pojmenovala já, protože je to přesně ten důvod, proč mé holky z tohoto světa šílí. Stačí, aby ucítily jeho vůni, a začnou vyšilovat. Obešla jsem celou stráň, ale podívej, kolik jich tu ještě je!“


  „Pak ti s tím pomůžu. Snad tak budou mít více klidu.“


  „Dokud se nezbavíme toho monstra, tak to lepší nebude.“


  „Jdu se podívat, jestli se to nějak pohnulo,“ řekla Arila a došla ke skupině, která stále diskutovala o ceně.


  „Ne. Uděláme to sami. Tvou práci nepotřebujeme,“ řekl farmář Hurot.


  „To zvíře neporazíte,“ namítal Dalaro.


  „Když nás v tom Vůdce nechá samotné, tak to sami taky vyřešíme,“ souhlasili s ním ostatní.


  „Ne,“ řekla Fruna a pozornost se otočila na ni. Seděla vedle Sknara, hlavu s hnědými copy skloněnou k zemi.


  „Jak to myslíš, ne?“ zeptal se jí Hurot.


  „Kde je tělo?“


  „Jaké tělo?“


  „Hmmm. Tělo krolena je pryč. Musí to být velký predátor. Ukousne ti hlavu, malý farmáři,“ přešla k Hurotovi, kterého o několik hlav převyšovala.


  „Má kamarádka Fruna,“ vložil se do rozhovoru Sknar, „se určitě snaží poukázat na fakt, že krolen zmizel celý. Nebyl zabit a sežrán, ale něco ho odtáhlo. Vyvstává tedy otázka, jak velké a silné musí být zvíře, aby potichu zabilo a přeneslo dospělého krolena?“


  Nastalo takové ticho, až Arila slyšela zpívat ptáky z nedalekého lesíku.


  „Dvě železné cihly, jednu teď, druhou až se vrátíme,“ určil Dalaro a Hurot po chvíli nejistě přikývl.


  Farmáři se s nesouhlasným mumláním rozešli a Dalaro se vrátil ke skupince.


  „Ještě že tě máme, Fruno. Tak málo slov a takový účinek,“ pousmál se Dalaro a ona jen pokrčila rameny. „Musím ještě jít do města k řezníkovi. Sejdeme se tady, těsně před polednem.“


  „Budu tady taky,“ řekl Arila, ale znělo to spíš jako otázka. Bylo načase všem dokázat, že bylinkářka má i jiné přednosti než jen hledání kytek.


  Dalaro přikývl, všichni se rozešli a Arila se vrátila za Kjasrou. Ta právě krmila jednoho z krolenů


  „Jsem ráda, že se dohodli,“ řekla Kjasra. „Jen mě mrzí, že to musí být tak drahé.“


  „Správný hrdina potřebuje peníze na vybavení,“ vysvětlovala Arila, ale v jejím hlase byl náznak pochybností. Tuto stránku hrdinství si nikdy neuvědomila.


  „Já vím, všechno bude zase dobré,“ Kjasra hladila krolena po hnědé srsti. Arila si nebyla jistá, proč je stařena tak smutná, ale nechala ji být. Brzy bude ona i její holky v bezpečí.


  Arila těch pár chvil před výpravou trávila prohlídkou nového Nurheimu. Sledovala, jak se stavitelé snaží za použití Aury odvalit obrovské balvany. Jiní zase sypali pískem budoucí cesty a ve středu se tyčily malé stánky, kde se prodávalo všechno možné.


  Měla tyto začátky moc ráda. Se zalíbením sledovala město, které jako květina vyroste od malých základů do pevných zdí a dlážděných cest. Jako malá si jednotlivé fáze dokonce kreslila. Bylo až neuvěřitelné, že se na ně řítí černý kolos. Nurové však přežili tak dlouho, že snad vydrží i tohle.


  Arila si zastrčila tmavé vlasy za uši a z malého váčku přes rameno vytáhla dřevěnou sošku. Nebyla větší než dva prsty, ale pro Arilu znamenala celý svět. Temné dřevo bylo vyřezáno do podobizny mladého chlapce s rozcuchanými vlasy.


  „Světlooký ho provázej,“ vylekala Arilu Fruna. „Kdo to byl?“ ukázala na sošku.


  „Můj bratr Emurd,“ sošku znovu schovala. Na to, jak byla Fruna obrovská, se uměla pohybovat opravdu potichu.


  „Je mi to líto. Taky jsem někoho ztratila. Svého partnera, byl to Splétač.“


  „Určitě pomohl mnoha lidem.“


  „Splétači rádi pomáhají i za tu nejvyšší cenu.“


  „Můj bratr byl hlupák,“ řekla Arila s úsměvem, ale Fruna ho neopětovala.


  „Ten den jsme měli zemřít oba. Můj kamarád Harari vždy vyzvídá, jak jsem zůstala naživu. Prý je to fascinující, protože ten den se mi stalo tohle,“ ukázala na bílý pruh vlasů na čele. „Máme dohodu, že až bude doba nejtěžší, celé mu to odvyprávím.“


  „Divná dohoda.“


  „Je to spíš žert, který během let vykvetl v něco celkem příjemného.“


  „Žertování bych příliš nedoporučoval,“ dorazil Sknar. „I to nejostřejší pero nejšikovnějšího komedianta by její kamennou tvář nerozzářilo,“ usmál se na Frunu.


  „Já se umím smát.“


  „Opravdu?“ zeptal se Sknar a Fruna se na něj usmála. Spíše tedy v divné grimase vycenila zuby a Arila odolala touze udělat krok zpět.


  „Tohle si možná šetři na toho predátora,“ smál se Sknar.


  „Ty se zase směješ příliš,“ odsekla dotčeně Fruna.


  „Co jiného mi zbývá? Mračit se umí každý.“


  Fruna začala svůj předbitevní rituál, který spočíval v důkladném protáhnutí celého těla a obvázání rukou tenkým pruhem látky. Nést tak těžké kladivo celý den muselo být neuvěřitelně vyčerpávající.


  Arila si sundala obvazy ze zraněného ramene, popálenou kůži pomazala mastí a znovu ránu přikryla. Bála se, aby ji zranění při cestě příliš neomezovalo.


  „Všichni připraveni?“ přišel konečně Dalaro a Arilu praštil do nosu omamný puch.


  „Dalaro, to ses u toho řezníka brodil zkaženým masem?“ ptal se znechuceně Sknar a zacpal si nos.


  „Sehnal jsem i pevný provaz a háky,“ Dalaro hodil na rameno plátěný pytel a Sknarovi a Arile dal malou zářící lahvičku s Aurou.


  „Neboj se ji použít. Těžko říct, co nás v lese čeká, a já to nechci zjistit příliš pozdě.“


  Arila přikývla. Tentokrát nezaváhá. Lahvičku schovala do vaku a následovala Dalara na západní stranu města.


  Když došli na jeho okraj, museli opatrně sešplhali po lanech. Skalní plošina byla v tom místě vysoká jako dva dospělí muži a provazový most ještě nebyl připravený k použití.


  Zamířili do blízkého lesa, minuli dřevorubce a za chvíli se prodírali hustým porostem.


  „Ani jsem si neuvědomila, jak si člověk rychle zvykne na vyšlapané cesty,“ stěžovala si Arila, když se jí šlahouny keřů zachytávaly o kalhoty.


  „Tuhle divočinu ještě nikdo nezkrotil. Bude to trvat měsíce,“ odpověděl Sknar a opatrně našlapoval.


  „Sekera možná není ten nejlepší nástroj pro prosekávání cesty…“ podotkla Arila tiše, když viděla, jak Dalarovi krátký meč nečinně visí za pasem.


  „To je jizva, která se nikdy nezahojí,“ zašeptal Sknar. „Myslím, že by meč svého syna sám rád zahodil. Ale to by vyvolalo pocity, které už ho jednou málem zničily, a tak mu ten meč už léta jen visí za pasem.“


  „Není horší se takhle týrat?“ zeptala se a přeskočila padlý strom.


  „Slova člověka, který nezná celý příběh,“ Sknar se usmál. „Tam, odkud pocházím, máme pořekadlo. ‚Mám rád slunce, ale jen když jsem ve stínu.‘ Pověz mi, Arilo, tebe nepronásleduje žádný stín z minulosti?“


  Arila se zarazila. Jak snadné bylo navrhovat řešení Dalarovi a jeho problémům, zatímco hněv jejího otce ji pronásledoval na každém kroku. Bála se čelit svým rozhodnutím, a proto se jim radši vyhýbala. Rázem se cítila hloupě.


  „Dalaro byl před narozením svého syna stejný, jako je teď. Hrdina, který pomáhá lidem, ale jen pokud za to dostane zaplaceno. Potřeboval slávu pro další práci a práci pro další slávu. Vše se ale změnilo, když se narodil Dakali. Byl to velmi zdatný bojovník a Dalaro ho i přes jeho útlý věk bral na společné cesty.“


  „Potichu, ať ho nevyplašíte!“ okřikl je zepředu Dalaro, když uslyšel pohyb ve vysokých křovinách před sebou.


  „Dakali mu ale ukázal jinou cestu,“ pokračoval šeptem Sknar. „Dalarovy služby pro mnohé znamenaly velkou finanční zátěž, a to se mu nelíbilo. Chtěl prostě pomáhat, protože tak to dělá skutečný hrdina, a tak neoblomný Dalaro po letech postupně povoloval.“


  „Proto se Dalaro málem stal hrdinou?“ ptala se Arila. „Pomáhal všem, kteří to potřebovali, a nenechával si zaplatit?“


  „Přesně tak. Díky tomu si jeho služby mohl dovolit každý a jeho sláva nikdy nebyla větší. Lidé ho milovali a všichni věděli, že jednoho dne bude stát na Araktusovi jeho dřevěná podobizna. Pak ale přišel ten den.“


  „Někomu z jeho minulosti se nelíbilo, jakou slávu získal. Dodnes neví, kdo to doopravdy byl, ale ten někdo zajistil, aby Dalaro a jeho syn dostali špatné informace o svém úkolu. Místo snadného lovu vyrazili na boj s obrovským monstrem, a než si to uvědomili, bylo pozdě.“


  „Kdo mohl něco takového udělat?“ ptala se zděšeně Arila, ale Sknar jenom pokrčil rameny.


  „Ten den prý s sebou měli pouze meče. Ostatně na jiné vybavení neměli ani peníze. To monstrum Dakaliho zabilo a Dalara málem taky. Ten ale při pohledu na mrtvé tělo svého syna propadl naprosté zuřivosti a zvíře rozsekal. Dodnes si to vyčítá. Kdyby měli lepší zbroj, kdyby měli lepší zbraně, jeho syn by byl nejspíš stále naživu. Dalaro možná ten den nezemřel, ale jeho srdce se zatvrdilo.“


  „U Světlookého, to je strašné,“ špitla Arila a litovala, že už několikrát necitlivě poukazovala na meč jeho syna. Nyní jí bylo jasné, proč se k ní Dalaro choval tak chladně, a divila se, že ji z předchozího světa vůbec zachraňoval.


  „Je lehké soudit člověka, když jsi neviděla, kolika bouřemi si musel projít,“ utěšoval ji Sknar.


  „Nedivím se, že mi nepůjčil svůj meč.“


  „Nepůjčil by ho ani mně, tím se netrap. Radši se soustřeď na dnešní úkol, Hlídači,“ jízlivě utrousil Sknar a znovu se na ni usmál. V keři napravo to zašustilo a všichni se tím směrem otočili.


  Sknar odzátkoval lahvičku Aury a nechal ji proudem zářivého dýmu stoupat do levé ruky, na které se objevila runa Splétače.


  „Jsme sami,“ řekl a nepřítomně zíral do země.


  „Buď na pozoru,“ přikázal mu Dalaro, který přestal razit cestu vpřed a držel se u ostatních.


  Arila po vzoru Sknara s tichým praskáním vstřebala trochu Aury, na hřbetu levé ruky se jí rozzářila runa Hlídače a svět se jí před očima přeměnil. Všechny listy v pohybu jemně světélkovaly měsíční barvou, trávou projížděla s větrem matná záře a její ruce svítily na různých místech, když je zatínala a povolovala.


  „Už svůj dar umíš používat pořádně?“ zeptala se jí hrubě Fruna zahleděná do zelených keřů před nimi.


  „Určitě nás dokážu varovat dříve.“


  „A co stříbro?“ zeptal se Sknar.


  „Dalaro mi kousek dal,“ vzpomněla si na mléčný kámen ve vaku na zádech, „ale myslela jsem, že ho dokážou používat jen Hlídači.“


  „Chvíle pro další rychlou lekci. Možná bychom je měli příště dělat před samotnou cestou. Bylo by to o hodně snadnější,“ konstatoval Sknar, když uslyšel tiché zavrčení z hustého porostu před nimi.


  Arila znejistěla. Všimla si, jak se všichni přitiskli zády k sobě. Zvíře jim bylo v patách a možná je dokonce právě sledovalo. Zabilo dospělého krolena a nebude mít problém komukoli z nich roztrhat hrdlo. V hlavě si opakovala slova starých hrdinů a snažila se nepanikařit.


  „Části božských těl slouží jako posilovače pro naše schopnosti.“


  Arila hltala každé jeho slovo.


  „Usměrní tvou sílu. Jako správně vybroušená čočka nasměruje paprsky slunce do jednoho místa. Krystaly Aruuny Splétačům umožňují hledat vlákna, tobě po letech výcviku umožní stříbro Ynuura ovládat sílu.“


  „A co slzy Kthaary?“ ptala se a ostražitě hledala bílou záři kolem sebe. Žádné nebezpečí ale necítila.


  „Něco se blíží, buďte ve střehu,“ varoval je nervózně Dalaro.


  „Krystaloví obři,“ řekla Fruna.


  „To je síla temnookých? Myslela jsem, že to jsou jenom bytosti z pohádek.“


  „Je to ta nejvyšší síla Měničů,“ pronesl Sknar a rozhlížel se na všechny strany. „Oproti nám se zdá, že mají o jeden stupeň daru navíc. Ty naše končí u používání fragmentů bohů.“


  „Je možné, že jsou bohové čt…“ zarazila se Arila a ucítila nepatrné teplo, když ji z pravé strany porostu obklopila mlžná záře stínu. Tak aspoň bílým oparům říkal Vůdce.


  „Je tady,“ řekla tiše. „Napravo.“


  „Nic nevidím,“ zíral se zatnutými zuby Dalaro do zeleného porostu.


  Měli velké štěstí, že stáli uprostřed louky a zvíře nemělo šanci se k nim nenápadně připlížit.


  „Je tam,“ potvrdil Sknar a z keřů se ozvalo hluboké zavrčení.


  Arila se podívala svým potemnělým zrakem směrem k nebezpečí, ale žádné zvíře tam neviděla. Jenom zelenou trávu, vysoké keře, listí a…


  Dvě obrovské oči.


  Vtom Dalaro hodil svůj zapáchající pytel daleko dopředu na louku. Nezašustil ani jediný list, když v tom okamžiku proskočilo zelené zvíře větvemi stromů. Arila by přísahala, že při dopadu se pod ním neohnulo ani stéblo trávy.


  Nikdy nic podobného neviděla. Zvíře připomínalo vlka, ale bylo vysoké jako dva dospělí muži a pohybovalo se s kočičí elegancí. Nejdříve dlouhým čenichem prozkoumalo Dalarovu zapáchající návnadu a pak naježilo srst na krku a vycenilo na skupinu dlouhé špičaté zuby. Hrozivě mávalo dlouhým ocasem, na jehož konci bylo několik ostrých špic, dlouhých jako dlaň dospělého člověka.


  „Vlkomor, no to snad ne…“ zakvílela Fruna se zatnutými zuby, když kolem nich obr začal kroužit. Jeho dlouhé tělo se při pohybu vlnilo jako stuha ve větru, barvou bylo nerozeznatelné od okolí.


  „Za tohle nás neplatí dost,“ zaklel Dalaro.


  „Držte ho ode mě dál.“ Sknar pomalým pohybem natahoval luk se založeným šípem a zamířil na vlkomora.


  Zvíře je bedlivě sledovalo, ale zdálo se, že nemá strach. Dlouhé uši natáčelo do všech stran a čenichem neustále zkoumalo okolí.


  „Zůstaň…“ přikazoval mu potichu Sknar, když napnul luk a zamířil mu na hlavu. Nastalo ticho.


  Šíp s hvízdnutím vyletěl. 


  Byl to jistý zásah.


  Vlkomor ale na poslední chvíli trhnul tělem a šíp se zaryl do kmene stromu za ním.


  „To není možné.“ Sknar nevěřícně zíral a vlkomor zavyl tak hlasitě, že ho museli slyšet i ve městě. Poté se pyšně postavil s tlapami daleko od sebe a naježil srst na krku.


  Dalaro se rozběhl ke zvířeti s napřaženou sekerou a zaútočil. S dutým úderem ale zbraň zasekl hluboko do hlíny, když vlkomor na poslední chvíli uskočil.


  Sknar udělal několik kroků zpět a Fruna se držela u něj, těžké kladivo připravené k útoku. Arila vytáhla svou krátkou dýku a doufala, že ji nebude muset použít. Měla chuť se otočit a utéct a Fruna si toho všimla.


  „Maličká, když mám v bitvě největší strach, opakuju si, proč vlastně bojuji. Ne pro farmáře, ne pro peníze. Proč jsem dnes tady. Já to dělám pro svou dceru Relfru,“ vysvětlovala a přitom nespustila z vlkomora oči. Ten pouze uhýbal marným útokům Dalara, který se v porovnání se zvířetem zdál tak pomalý.


  „Proč bojuješ ty?“ zeptala se jí Fruna.


  Abych všem dokázala, že jsem hrdinka.


  Lež.


  Při pohledu na zvíře se jí ale podlamovala kolena a místo toho, aby se vydala Dalarovi pomoct, zůstala vzadu. Chtěla, aby ji ostatní viděli jako hrdinku, ale v této chvíli si uvědomila, že to není ten opravdový důvod.


  Sknar zaklel, když svým šípem opět minul.


  Zvířeti při pohybech po těle plynule procházela bílá záře, kterou spatřila jen Arila. U Dalara se vždy rozzářila jedna část těla a pak druhá. U vlkomora šlo ale o plynulý přechod, jako by po něm stékala klidná zářivá řeka. Perfektně používal celé své tělo v ladných pohybech mnohem lépe než jakýkoli člověk.


  „Běž mu pomoct!“ vykřikl Sknar na Frunu, když viděl, jak vlkomor skáče kolem Dalara jako kočka, která si hraje s myší.


  Fruna vyběhla a Arila zaujala její místo při ochraně Sknara s lukem.


  Fruna a Dalaro zaútočili a z jejich pohybů vyzařovala léta společných soubojů. V útocích se perfektně střídali. Dalaro unaveně uskočil, vtom Fruna zaútočila a nedala zvířeti šanci se vzpamatovat. Ani jeden z nich ale vlkomora nezasáhl.


  „Stříbro, Arilo! Dej do něj Auru!“ přikázal Sknar zoufale, když minul už třetí šíp. Vidět na jeho tváři něco jiného než úsměv ji vyděsilo snad víc než přítomnost vlkomora.


  Arila klekla na zem a začala divoce hledat ve svém vaku, dokud nenahmatala studený bílý kámen. Rozklepanýma rukama otevřela zářící lahvičku hrdlem dolů a nechala Auru stoupat tenkým proudem do stříbra.


  „Nefunguje to!“ Místo toho, aby se Aura jako vždy vsákla, mléčný kámen jen obkroužila a rozplynula se.


  Dalaro bolestivě zaúpěl, když mu vlkomor dlouhými drápy sekl do pravé nohy. Fruna se okamžitě postavila před něj a bránila vrávorajícího přítele.


  „Ne z křišťálu! Ze sebe! Arilo, dej do něj Auru ze sebe!“ naváděl ji Sknar.


  Dalaro se znovu postavil na nohy a začal máchat svou těžkou sekerou, ale jeho útoky byly ještě pomalejší než předtím. Vlkomor byl příliš silný nepřítel.


  Vtom se zvíře otočilo a dlouhým skokem dopadlo přímo před Arilu. Vlkomor se na ni děsivě díval, vycenil zuby a jeho obrovské tělo jí zastínilo výhled. Nebyla žádná louka, nebyl žádný les. Jenom jeho zelená srst, ostré zuby a zuřivé oči.


  Arily se zmocnila panika, ale v hlavě uslyšela hlas Fruny a její otázku. „Proč bojuješ ty?“


  Abych udělala to, na co jsou ostatní příliš slabí.


  Lež.


  Arila pevně sevřela stříbro v levé ruce a přesunula do něj Auru ze svého těla. Ta se ale v bílých obláčcích propletla mezi jejími prsty a vypařila se.


  Vtom vlkomor bolestivě zavyl, když ho do krku zasáhl šíp. Zvíře se otočilo ke Sknarovi.


  Arila těžce oddychovala. Stříbro nefungovalo! Nebo to bylo něčím jiným?


  Fruna a Dalaro spěchali ke Sknarovi, který se zoufale vyhýbal jednomu útoku vlkomora za druhým. Levá tlapa hvízdla vzduchem a těsně minula Sknarovo tělo. Ocas prosvištěl nad jeho hlavou, když se na poslední okamžik sehnul.


  Pak se ozval otřesný zvuk.


  „Sknare!“ křikla vyděšeně Fruna.


  Vlkomor ho zasáhl a Sknar se skácel k zemi. Fruna i Dalaro se zuřivě pustili do zvířete, ale to se znovu zasáhnout nenechalo.


  Arila bez přemýšlení vyrazila ke Sknarovi.


  Dýchal. Kožená zbroj na jeho zádech byla rozervaná a z ran vytékala rudá krev. Musí mu sehnat nějaký masal, ten dokáže zastavit krvácení.


  Vtom ucítila nepatrné teplo, když se kolem ní objevila bílá záře. Instinktivně od Sknara uskočila a sledovala, jak se vlkomor chystá zaútočit. Podle jeho stínu a vytažených drápů mířil přímo na ležícího lučištníka.


  „Proč bojuješ ty?“ uslyšela znovu hlas Fruny.


  Abych ochránila ty, na kterých mi záleží.


  Arila se rozběhla zpět ke Sknarovi. Postavila se před něj, v jedné ruce malou dýku a v té druhé stříbro Ynuura.


  Vlkomor zavrčel a skočil.


  Příliš se nesnažila. Zbytku Aury, který měla v sobě, prostě přikázala, aby přešel do stříbra. A on poslechl.


  Najednou vše zmizelo.


  Z naprosté temnoty se začaly vynořovat stovky zrcadel. Ne, byly to lesklé hrany krystalů, širších než ten nejstarší strom. S cinkáním a praskáním se po jednom objevovaly z temnoty a Arila na ně zmateně zírala. Kde byl vlkomor? Kde Sknar? Zemřela snad?


  Podívala se na nejbližší fialový krystal a spatřila v něm matnou postavu.


  „Ten chlapec je prorokem, Galene,“ zněl hlas muže jako tisíce píšťal.


  „Prorokem? Vždyť zabil své rodiče!“ odpověděl mu podobným skleněným hlasem někdo jiný.


  „Mimo jiné…“


  Rázem se temnota rozplynula. Byla zpět a stříbro jí v dlani jasně svítilo bílou barvou.


  Vlkomor letěl k Arile, každý kousek jeho těla plný bílé záře. Instinktivně natáhla stříbro ke zvířeti a najednou ucítila sílu.


  Ze stříbra se zábleskem vyletěla zářivá mlha, která kroužila kolem tlap, hlavy a zdálo se, že prostupuje celým jeho tělem. V tu chvíli z něj vystřelily stovky malých gejzírů zářivé mlhy a obloukem zamířily zpět do stříbra.


  Záře z těla vlkomora se začala vytrácet.


  Rukou Arily projížděla neznámá síla, studená a žhavá zároveň, až nakonec vlkomor před její nastavenou dlaní úplně zastavil a na malý okamžik visel ve vzduchu jako malá ločka, kterou dítě neopatrně zvedlo ze země. Zvíře se zmateně rozhlíželo a Arila jeho překvapený výraz sdílela.


  Vše se událo tak rychle, nebylo to ani pár vteřin, ale Dalaro na nic nečekal a s výkřikem zvířeti usekl ocas.


  Ozvalo se hlasité kvílení, když zvíře konečně dopadlo na zem a jeho elegance se vytratila. Vlkomor se začal potácet, vrážel do stromů, neustále si olizoval krvácející pahýl a nakonec se otočil a zmizel v hlubokém lese.


  „Sknare, jsi v pořádku?“ přiběhla k němu Fruna.


  Dalaro s tváří pokrytou kapkami krve a krůpějemi potu zadýchaně zkontroloval jeho rány a pak se otočil k Arile.


  „Co to mělo znamenat?“ ptal se a těžce oddychoval. Fruna mezitím vytáhla obvazy a začala Sknara ošetřovat.


  „Kde jsou ty krystaly?“ rozhlížela se zmateně Arila, zatímco jí stříbro teple sálalo v dlani.


  „Říkala jsi, že nejsi Hlídač!“ zavrčel podezřívavě Dalaro a otíral krvavou sekeru o trávu.


  „Byl tady nějaký muž, mluvil o prorokovi…“


  „Nikdo tady nebyl,“ řekla Fruna zamračeně a utěšovala ležícího Sknara. „Použila jsi stříbro a zastavila jsi vlkomora.“


  „Poslal tě k nám Vůdce?“ ptal se Dalaro rozzlobeně. „Celou dobu to byl jeho plán, že? On a jeho plány…“


  „Nikdo mě k vám neposlal,“ bránila se Arila a nemohla spustit oči z ošklivého zranění. „Musíme Sknarovi sehnat nějaký masal. Jsou to dlouhé listy, pomůžou proti krvácení.“


  Fruna a Dalaro si vyměnili nedůvěřivý pohled.


  „Budete tady jenom stát a zírat? Dlouhé špičaté listy. Masal je plevel a má rád přímé slunce,“ řekla a rychlým krokem přešla ke kraji louky. Zahleděla se do trsů trávy, ale její mysl byla jinde.


  Zastavila útok vlkomora. Nevěděla, jak to udělala, ale přišlo jí to tak přirozené jako obyčejné dýchání. A kdo byl ten muž uvnitř krystalu? Měla tolik otázek.


  Na perleťovém povrchu stříbra si nyní všimla modrých prasklin, které pokrývaly špičku bílého kamene. Jako by byl těžší a uvnitř slyšela něco divokého.


  Hlava jí pulzovala a ruce se jí třásly. Teplé stříbro společně s dýkou schovala do vaku na zádech. Cítila se strašně unavená.


  „Tohle?“ zakřičel po chvíli Dalaro a mával na ni přes celou louku nešikovně utrženým masalem.


  Arila se vydala zpět ke zraněnému. „Přilož mu to na ránu, pod obvaz. Mělo by to zastavit to nejhorší krvácení,“ vysvětlovala Fruně, zatímco ji Dalaro podezřívavě sledoval.


  „Co máš za problém? Porazili jsme vlkomora!“ okřikla ho Arila.


  „Nemám problém s tím, že jsme ho porazili, ale s tím, jak jsme ho porazili. Chceš říct, že tohle bylo poprvé, co jsi použila stříbro? Hlídačům trvá celé roky, než se s ním naučí zacházet!“ osočil ji.


  „Myslíš, že jsem Hlídač, kterého k tobě Vůdce poslal, abych tě sledovala? U Světlookého, Dalaro, zas tak těžká tvá truhlice se jménem není,“ řekla a pomáhala Fruně zastavit krvácení.


  „Musíme ho dostat co nejdříve k lékaři,“ naléhala Fruna a pomohla Sknarovi na nohy.


  „Je mi dobře,“ bolestivě sykl.


  „Musíme jít,“ přikázal Dalaro. „Tohle bude muset jako důkaz stačit.“ Hodil si useknutý ocas přes rameno a vyrazil na cestu zpět k Nurheimu.


  „Odvedla jsi dobrou práci,“ řekla po chvíli Fruna a přitom podpírala Sknara při chůzi.


  „Proč by mě k vám Vůdce vlastně vůbec posílal?“ zeptala se konečně Arila.


  „Železný stín je jedna z nejlepších žoldáckých skupin v Nurheimu,“ vysvětloval Dalaro. „Nikdo nám třem nesahá ani po kotníky, ale Vůdce často nesouhlasí s mým způsobem řešení problémů. Už několikrát se snažil do skupiny dostat někoho svého. Nenávidí, když nemá nad věcmi úplnou kontrolu…“


  „Nejsem jeho zvěd.“


  „Zatím… Být tebou, nikomu bych se o své síle nezmiňoval. Obzvlášť ne Vůdci.“


  Arila přikývla. Dříve si slíbila, že svůj dar nebude používat, ale to netušila, co doopravdy dovede. Mrzelo ji, že o hrdinském zastavení vlkomora nemůže nikomu říct. Třeba to mohl být první krok k velké slávě…


  Během cesty zpět do města volili snadný terén, tím se ale ještě více protáhla, a než se dostali k Nurheimu, začalo se smrákat a Sknarovi se z tváře vytratila veškerá barva.


  „Musí k doktorovi,“ řekla unaveně Fruna.


  „Doveď ho tam a nešetři. Já jdu k farmářům,“ odvětil Dalaro a společně s Arilou vyrazili.


  Arila se o Sknara bála, ale stále mohl chodit a během cesty neustále chrlil šťavnaté nadávky. To bylo dobré znamení.


  „Jsme zpět!“ volal hlasitě Dalaro, když dorazili k farmářům, kteří se z chodců vyrojili jako myši a shlukli se kolem něj.


  „Buďte rádi, že po vás nechci víc,“ řekl Dalaro a hodil jim ocas k nohám.“


  „Co to je?“ zeptal se mladý farmář Bram. Klobouk už na sobě neměl.


  „Vlkomor. Jsou to samotáři, nemělo by jich tady být více.“


  „Kde je zbytek? Je mrtvý?“ zeptal se Hurot.


  „Zranili jsme ho a zahnali pryč,“ vysvětloval Dalaro.


  „Vrátí se!“ řekla farmářka.


  „Nevrátí. Vlkomor je teritoriální a dnes jsme mu ukázali, že je tady větší predátor než on sám,“ mrknul na Arilu. „Bude si hledat domov jinde.“


  Všichni nejistě přikyvovali a prohlíželi si dlouhý ocas s hroty na konci.


  „Děkujeme.“


  „Poděkujte železem,“ zabručel Dalaro a nastavil ruku.


  Farmáři začali vytahovat malé kousky mincí a pokládali mu je do dlaně. Někteří je měli připravené v měšci, jiní mu ve velkém pytli dali dřevěné příbory s železnými konci. Každý musel zaplatit.


  „Jmenuje se Mari. Má ráda suchou trávu,“ řekla smutně Kjasra a dala mu do rukou provaz, který měl nejstarší krolen uvázaný kolem krku.


  „To přece nemůžeš!“ řekla Arila zděšeně Kjasře, když si uvědomila, co se děje. Proto byla tak smutná, ona neměla jak zaplatit!


  „Bude to dobré, Arilo, každý musíme dát svou část. Mám ještě dva další kroleny,“ vysvětlovala, ale Arila v její tváři viděla skrytou bolest.


  „Dalaro, co bys asi dělal s krolenem. Nechej ho tady,“ přesvědčovala ho Arila.


  „Už jsem dostal divnější platby. Přijímám.“


  Kjasra přikývla, otočila se a šla zpět ke svému břečťanem porostlému chodci, zatímco se Arile lítostí málem zastavilo srdce. Ani se na ni nepodívala. Kroleni byli její přátelé, bylo to jako prodat své dítě. Mari byla ta nejstarší z trojice a Arilu hned začala olizovat svým velkým jazykem.


  „Dalaro, nebylo by lepší, kdybychom tentokrát farmářům jejich poplatek odpustili? Když mají více peněz, mohou mít více mouky…“ koktala. „Jak jsi sám říkal.“


  „Z čeho zaplatíme léčbu Sknara? A novou zbroj? Sknar potřebuje šípy a vy oba potřebujete novou Auru. Tohle je cesta hrdiny.“


  Co by na to řekl tvůj syn?


  „Za krolena nám řezník dobře zaplatí. Tohle je pro tebe, zasloužíš si to,“ dal jí jeden měšec plný železných mincí.


  Byl to těžký měšec, ale v ten moment Arila nemohla myslet na nic jiného než na Kjasřiny slzy. Dalaro si jí ale nevšímal a vyrazil zpět do středu města.


  Arila zpomalila a sledovala, jak odvádí krolena. Nemohla to tak nechat.


  Musím něco udělat!


  „Taky jsi dneska odvedl dobrou práci. Bez tebe bychom to nezvládli,“ doběhla a silně ho poplácala po zádech.


  Dalaro se na ni podezíravě zadíval, ale nic nenamítal.


  „Dlužíš mi ještě jednu společnou cestu.“


  „Já vím.“


  Arila nechápala, jak si může říkat hrdina a zároveň nechávat lidi platit tolik peněz. Vždyť se vlastně přiživoval na jejich problémech.


  Chvíli nato se krolen začal Dalarovi vzpírat. Vyl a škubal provazem jako šílený.


  „Co to s tebou je?“ ptal se ho Dalaro a zápasil s provazem.


  Arila ke zvířeti přiběhla a po chvíli ho uklidnila. Mari měla ráda drbání na bradě.


  „Asi tě nemá ráda.“


  „Tak to je vzájemné…“


  „Takhle ji do města nedovedeš. Někoho po cestě zraní,“ konstatovala Arila a Dalaro zabručel. „Co kdybych ji k řezníkovi dovedla sama? Peníze ti donesu.“


  Dalaro nic nenamítal, Arila od něj převzala provaz a krolen se po chvíli uklidnil.


  „Ať ti to netrvá moc dlouho, potřebuju se pořádně vyspat,“ upozornil ji a Arila se zvířetem odešla směrem k řezníkovi.


  Zanedlouho Arila zastihla Dalara u jeho modrého chodce. Oproti ostatním byl čistý a dobře udržovaný. Dalaro odpočíval na malé lavičce a brousil svou sekyru. Arila k němu přistoupila a do nastavených dlaní mu vysypala hromadu železných čtvrtek.


  „Neměl s ní řezník problémy?“


  „Žádný problém,“ mrkla na něj Arila a dala se na odchod.


  „Dlužíš mi ještě jednu cestu. Nezapomeň.“ Arila na něj jenom kývla a vydala se pryč.


  „Arilo!“


  „Ano?“


  „Jsem rád, že jsi šla s námi.“


  A já jsem chtěla být v takové skupině už od nepaměti. Proč mám v sobě tedy tolik pochyb?


  Neodpověděla mu, jen se na něj usmála. A potom zamířila rovnou ke Kjasře.


  Chvíli nato seděla Arila na pohodlném venkovním křesílku a vše kolem sebe sledovala. Město ozařovaly oranžové ohně a nad hlavou jí visely stovky hvězd. Byl chladný večer, ale Arilu hřál dobrý pocit.


  Dalaro se snažil pomáhat, ale Arila si nebyla jistá, co si má myslet o jeho přístupu. Nechtěla mu lhát, a proto ji mrzelo, že mu při cestě s krolenem do města musela potřít plášť zlobivcem. Potřebovala, aby zvíře začalo šílet a mohla ho odvést sama. Dalaro by určitě nesouhlasil s tím, že mu jenom vrátila mince, které si za cestu vydělala. K žádnému řezníkovi samozřejmě nešla.


  Chvíli přemýšlela, že by od něj krolena jenom odkoupila a Kjasře ho vrátila, ale to by Dalaro vnímal jako slabost. To bylo to poslední, co Arila potřebovala.


  Protáhla si unavené ruce a sledovala Kjasru a její tři kroleny, jak k sobě tisknou hlavy a jsou rádi, že jsou spolu. Zvířata vydávala tiché, spokojené zvuky a Arila se po dlouhé době cítila šťastná.


  


  KAPITOLA VII.


  „Dalaro?“ zeptal se nevěřícně Harari a ukrojil kousek jako palec tlusté větvičky.


  Arila přikývla a posadila se na stoličku u východu z Harariho chodce.


  „Zachránil tě z minulého světa?“ přesunul se k bublajícímu skleněnému kotlíku a vysypal do něj kousky větvičky.


  „Hned po tom, co jsme porazili toho netvora,“ vysvětlovala zaníceně Arila a prohlížela si zelenou tekutinu, která se vařila před Hararim.


  „A to bylo předtím, než jste společně zabili vlkomora?“ nahmatal dva špičaté růžky, ke každému přičichl a pak ten žlutý rozdrtil a hodil do kotlíku.


  „Spíš jsme ho zahnali. Stříbrem jsem ho zastavila ve skoku, Dalaro mu usekl ocas a on pak utekl,“ říkala nepřítomně Arila.


  „Ty jsi použila stříbro?“ zarazil se Harari.


  „Myslím, že ano. Když jsem ho nechala přes noc na dřevěném stolku, propálilo do něj důlek. Teď už je ale zase studené,“ vysvětlovala Arila a nahmatala chladný kámen v kapse.


  „Hmmm,“ zabručel Harari a do skleněné nádoby před sebou nasypal modrý prášek. „Jak dlouho jsme se neviděli? Měl jsem za to, že to bylo jen pár dní.“


  „Stalo se toho hodně. Až tomu sama nemůžu uvěřit,“ usmála se Arila.


  „Překvapuje mě tvá reakce. Čekal bych, že když tě další hrdina Nurheimu vezme na společnou cestu, splní se ti sen.“


  „Ne tak úplně. Vždy jsem je viděla plné dobrodružství a hrdinských činů. Jak si navzájem s dalšími hrdiny v boji pomáháme a náš příchod lidé oslavují. Nic z toho se ale nestalo. Je to mnohem špinavější práce. Znáš ten pocit?“


  „Ach ano,“ narovnal se a prsty si učesal své hnědé vlasy. „Urot měl na prodej před lety destilační nádobu. Vypadala tak krásně a dlouho jsem si na ni šetřil, ale když jsem si ji konečně koupil, okamžitě jsem litoval. Byla výborná, ale tím, jak jsem se na ni těšil, jsem měl nerealistická očekávání. Chudák nádoba. Nedlouho poté mi praskla a dodnes je to bolestivá vzpomínka.“


  „Přesně…“ přitakala nejistě Arila. „Jako bych měla každý čin Dalara opravit. Tam, kde vytrhne nebezpečí, vznikne díra, o kterou se už nezajímá.“


  „Nejspíš ví, co dělá. Máš v plánu s ním jít i na další výpravu?“


  „Byla bych hlupák, kdybych se nechala po první nepříjemné zkušenosti odradit. Ostatně, tohle jsi mě naučil ty.“


  „Díky!“ nepochopil Harari urážku. „Cokoli bude lepší než se účastnit Hjory.“


  Arila si vzpomněla na nabídku Vůdce a zavrtěla hlavou. „Uměl by sis mě představit jako bezejmenného Hlídače? Jestli chci dosáhnout velkých věcí, lidé musí znát mé jméno.“


  „Takže chceš být stejná jako Dalaro?“ zeptal se se zvednutým obočím Harari.


  „Ne, Dalaro je moc… Já chci…“ zarazila se Arila. „Pořád musím vymyslet způsob, jak beztrestně používat svůj dar Hlídače, aniž bych se musela přidat do toho jejich hloupého řádu.“


  Zelená tekutina na stole začala hlasitě vřít a Harari ji přelil do malého hrníčku.


  „Zase další lektvar na pokus s dýkou?“ změnila Arila nepříjemné téma.


  Harari si k hrníčku přičichl a trochu usrkl.


  „Mátový čaj. Na tomhle světě je odporné horko.“


  „Rozhodně je teplejší než ten předchozí. Jak jsi na tom se zásobou bylin?“


  Harari bolestivě vzdychl. „Arilo, přiznejme si, že jsi při sbírání květin dělala řadu chyb, ale všechny jsou nyní odpuštěny. Tvá náhrada je úplně neschopná. Možná je dobře, že nevidím, protože by mi stačil jeden pohled na to, čemu říkal drovík, a zešílel bych. A kdybys viděla, jak ho utrhnul! Arilo, on ho utrhnul! Drovík se přece musí odříznout!“


  „Snad to nebude trvat dlouho a Vůdce nás pošle na nový svět,“ utěšovala ho a zkontrolovala své zraněné rameno. Rána se dobře se hojila a už ji tolik neomezovala v pohybu.


  „To si nemyslím. Není kam utéct.“


  „Harari!“ okřikla ho.


  „Jen říkám fakta,“ pokrčil rameny a naběračkou přelil hustou tekutinu z kotlíku do malé misky.


  „Přece nemůže být tak těžké dostat se na nový svět. Jsou jich stovky a tisíce.“


  „No právě…“ řekl Harari a nahmatal lahvičku, kterou měl připevněnou na pravé části hrudi.


  Splétačský úbor byl vyrobený z pevné kůže a většinou ho doplňoval dlouhý modrý plášť. Pod pravou klíční kostí byla vyztužená část, ze které vystupovaly dvě železné destičky držící lahvičku se zářící Aurou otočenou hrdlem k zemi.


  Harari lahvičku s tichým vrznutím obrátil vzhůru a ladnými pohyby oběma rukama směřoval zářivý kouř Aury rovnou do malé misky. Aura ho poslouchala a tančila mezi jeho prsty, aniž by se mu vsákla do kůže. Arila viděla Harariho zacházet s Aurou už tolikrát, ale teprve teď dokázala jeho talent náležitě ocenit.


  Aura se s praskáním vsákla do modré pasty, a zatímco ji Harari dřevěnou tyčinkou míchal, mumlal nějaká slova, kterým Arila nerozuměla.


  „Světů jsou tisíce, ale většina z nich nestojí za nic. Je to jako s lidmi,“ vysvětloval Harari, když pasta začala zářit. Část přelil do malé lahvičky a schoval do kapsy.


  „Nemáš teď nic na práci, že?“


  „Já jsem…“


  „Výborně, pojď ke mně,“ ponořil do hromomasti tři prsty a potřel svou tvář. Proces opakoval, když Arila nasměrovala jeho slepé prsty správným směrem na svůj obličej.


  „Takhle jednoduše půjdeme na nový svět?“ zeptala se ho udiveně Arila a na tváři jí zářily tři modré pruhy.


  „Jednoduše? Kdybych ti měl popsat, jak je složité vyrobit jen jednu dávku hromomasti, byli bychom tady do večera. A byť by to byl zábavný den, nemáme na to teď čas.“


  „Velice zábavný den…“


  „Skoč,“ usmál se Harari a chytl ji za ruku. Arila se zhluboka nadechla a pomyslela na skok. V ten moment ji vzala temnota a na malý okamžik se kolem ní mihly tisíce světel, aby rázem dopadla do cizího světa.


  „Kde to jsme?“ rozhlížela se zmateně kolem sebe a oprašovala si černé kalhoty.


  Přistáli v malém lesíku na měkké hlíně poseté suchým jehličím, kde se stromy kolem rytmicky kývaly. Všechny rostliny i kmeny stromů se s vrzáním vlnily v pomalém tanci.


  „Vítej, Arilo! Jsme na tom nejstarším světě, který jsem kdy našel! Je to můj svět!“ prohlásil vítězně Harari a roztáhl ruce. Hromomast na jeho tváři vybledla a popraskala.


  „Co se s těmi stromy stalo?“ ptala se Arila a zblízka si prohlížela nejbližší jehličnan. Vypadalo to, jako by někdo jejich sazenice propletl dohromady podobně jako dlouhý cop. Čím více rostly, tím se jejich spojení stávalo pevnějším, až nakonec vytvořily silný propletený kmen.


  „Příroda se tady za ty roky proměnila v něco úplně jiného. Proto tady ale nejsme.“ Harari se rozhlížel na všechny strany a pak se vydal do kopce. Na hřbetu levice mu zářila runa Splétače, a tak díky svému daru nezakopával o každý kořen.


  Arila ho následovala, ale nedokázala se nabažit pohledu na podivné rostliny. Zdálo se, že jsou mnohem živější než ty, které znala. Občas stály stromy samy, ale většinou se propletly, aby se společně staly silnějšími.


  „Ty jsi nám našel nový svět?“ divila se Arila, prošla dalšími propletenými keři a utrhla malou růžovou květinu, aby si ji strčila za ucho.


  „Rozhodně ne. Podívej se na oblohu.“


  Jakmile se dostali na kraj lesa, spatřila na modrém nebi pár bílých mráčků a za nimi ve velké výšce děsivou prasklinu. Visela tam nehybně, jako rozvětvený blesk, ze kterého syčela bílá pára.


  „Harari, je to bezpečné?“ Arila znepokojeně sledovala oblohu. Z té nejširší části ve středu štěrbiny vycházely menší praskliny do všech stran a nepatrnými nitkami proplétaly celé nebe.


  „Jistě, že to je bezpečné. Jak jsem ti říkal, tohle je velmi starý svět. Pojď!“


  Arila si všimla, jak zápasí s chůzí. Ještě nedávno neměl ani hůl.


  „Jak je na tom tvoje noha?“ zeptala se ho a Harari zpomalil.


  „Každým dnem je pohyb větší problém,“ konstatoval sklesle.


  „Najdeme způsob, jak to zastavit.“


  „Tím si nejsem jistý, zkoušel jsem už snad všechno,“ vstřebal další Auru a jeho chůze získala větší jistotu.


  „Nesmíš ztrácet naději,“ povzbuzovala ho.


  „Víš, co je nejhorší? Přijít o zrak, jen aby ti ho každé použití tvého daru znovu na chvíli vrátilo. Abys moc dobře věděla, co už nemáš.“


  „Pořád lepší než o něj přijít úplně.“


  „Nemyslím si. Jednoho dne ti vysvětlím, proč je pro mě používání mého daru tak náročné.“ Harari ukázal na starou zříceninu. „Podívej se támhle.“


  Kamenná budova byla vysoká jako plně vzrostlý strom a musela tady stát už celé věky. Arila si všimla tří druhů břečťanu, které se proplétaly mezi zvětralými kameny a omotávaly je svými hladovými šlahouny. Přední část budovy se zřítila úplně, ale zadní kamenná klenba pevně stála.


  „Tohle musí být stovky let staré,“ ukazovala na opracované kameny, když se jí stonky rostlin jemně omotávaly kolem nohou. Jakoby ji příroda na tomto světě vítala.


  „Možná i tisíce. Rostliny jsou na tomto světě velmi živé, jak sis určitě všimla, ale naštěstí se jim ještě nepodařilo tenhle monument úplně zničit.“


  „To je Ynuur!“ žasla Arila, když nahlédla do zastřešené zadní části a spatřila vysokou kamennou sochu. Stál v pevném postoji, bradu držel vysoko a díval se do dáli.


  „Přesně tak! Velká část chrámu už je bohužel pryč, ale pod střechou ještě něco zůstalo,“ řekl Harari a jeho slova se nesla ozvěnou, když vstoupili rozbořeným vchodem.


  Všude kolem se válely kamenné kvádry a některé nejmenší úlomky dokonce držely malé rostliny ve vzduchu.


  Harariho hůlka ťukala po zvlněné dlažbě, až došli k soše Ynuura. Za ní byly tři velké poškozené fresky.


  „Chrám Ynuura. Jak jsi ho našel?“


  „Velkou náhodou. Tahle zřícenina je ale mnohem důležitější, než se zdá. Vidíš ty obrazy?“


  Arila přikývla a prohlížela si trojici fresek, které znázorňovaly boha Ynuura v různých situacích. Pod každým obrazem byl příběh popsán slovy.


  „Dar Splétače mi umožňuje vnímat prostor, ale drobné tahy štětcem nerozeznám. Proto jsi tady. Popiš mi, co vidíš, a já ti řeknu, proč je to tak důležité,“ řekl a bolestivě si sedl zády k soše.


  Obrazy byly popraskané, barvy vybledlé, ale slova byla pořád čitelná.


  „Na prvním obrazu stojí Ynuur před davem lidí. Má dlouhý stříbrný cop, odhodlaný výraz a něco říká. Slova dole znamenají:


  Toho dne dorazil cizinec na koni hnědém.


  ‚Lidé stříbrného srdce, hleďte! Dny temné


  jsou u konce, neb já jsem zde. Mé dcery,


  mí synové, já jsem váš otec Ynuur,‘ pravil.


  Starosta ale šarlatána viděl a úkol na jeho bedra svalil.


  ‚Poraz bestii, která sužuje naše kraje,


  a dokaž, že tvá božská síla pravda je.‘


  A tak se Ynuur vydal do hor,


  aby z nebe stáhl hvězdu samotnou.


  Pak temného démona porazil,


  a když do města dorazil,


  začaly oslavy, které neskončily celé dny.


  Ynuur přijel mezi lidi? Myslela jsem, že s Kthaarou zemřeli, když je Aruuna roztříštila a vytvořila vše živé,“ zarazila se Arila.


  „Podle odhadů Aruuna zničila pouze jejich těla. Jejich mysl přežila.“


  Nedokázala si představit, jak musela být Kthaara mocná, když měla celé své tělo. Nyní bojují pouze s její ozvěnou a zatím nikdy nezvítězili.


  „O něčem podobném jsem kdysi četl. Ynuur na svém hnědém koni jezdil krajinou a pomáhal lidem,“ vzpomínal Harari.


  „Není zvláštní představit si Ynuura jako obyčejného člověka?“


  „Zdá se, že byl mnohem více než obyčejný člověk. I přes to, že šlo pouze o jeho stín, byl mocnější než kterýkoli smrtelník.“


  Arila se znovu zahleděla na text. „Z nebe stáhl hvězdu samotnou… Bájnou hvězdu Ynuura?“


  „Dobrý postřeh! Nemyslím, že ji doopravdy nechal sestoupit z nebe, v textu bude příběh nejspíš značně zkreslený, ale mluví o jejím původu. Co je tam dál?“


  Arila se přesunula k druhému obrazu, kde Ynuur vítězně držel hlavu poraženého nepřítele ve vzduchu, zatímco dav před ním jásal. Nejprve si myslela, že temná silueta v pozadí jsou stromy, ale po důkladnějším prozkoumání jí došlo, že jde o vzdálený rozzlobený dav, který hrozí vidlemi a pochodněmi.


  „Tam, kam Ynuur dorazil, svár se celý zastavil.


  Vesnice nebo města, problémy do světa došly.


  Ynuur se na výslunní vyhříval, když jeho rukou pošly.


  Sbíral peníze, bral drahé kamení a lidé jeho jméno znali.


  Srdce jeho dětí však šťastná nebyla.


  Města, která nechával za sebou, klidu pozbyla.


  ‚Proč pomáhá jim radši než nám?‘ ptali se děti otcovy.


  A tak ze zlatých řetězů se mu staly těžké okovy.


  Nikdy nebyl dosti pro všechny rychlý


  a setkával se s hněvem a záští a lidé zpychli.


  Tam, kde jeho světlo zahnalo havěť,


  s jeho stínem začalo vše sychravět.


  Lidé si opravdu stěžovali, že nepomáhá jenom jim?“ divila se Arila nad pradávnými slovy.


  „Trvalo měsíce, než projel všechna města a vrátil se do těch prvních. Mezitím tam s absencí takové síly musel nastat naprostý chaos.“


  „On si tu slávu užíval,“ uvědomovala si Arila překvapeně.


  „Nejspíš předtím pomáhal jen tajně, ale pak začal litovat, že nikdo neví, komu poděkovat. Chtěl, aby jeho jméno lidé znali,“ řekl pobaveně Harari.


  Arila nevěřícně zírala na druhý obraz.


  Procházel si tím samým čím já. Chtěl pomáhat, ale nevěděl jak a vše se proti němu obracelo.


  „Tohle je Ynuurova první zkouška…“ uvědomila si pomalu.


  „Co tím myslíš?“


  „Vůdce mi vysvětloval, že si Ynuur musel mezi lidmi projít třemi zkouškami, aby dosáhl své božské pravdy. Vyprávěl mi jen o té třetí, kdy se Ynuur obětoval, aby zpomalil kladivo Aruuny. Tohle musí být ta první zkouška!“


  „To dává smysl. Čti dál, Arilo. Nenapínej mě.“


  „U Světlookého,“ zděsila se. „Na obrazu je Ynuur, který stojí mezi dvěma armádami, které se na sebe řítí…


  Mezi lidmi bublaly hněv a zášť,


  když chtěli boha pro sebe zvlášť.


  Ynuur byl znaven, sláva a drahé kamení


  už pro něj ztratily veškeré znamení.


  Vše bylo ztraceno v den temný,


  kdy pomáhal proti divokým jako vrah nájemný


  a nevyléčil dceru krále, protože byl příliš vzdálený.


  Dívka zemřela a do srdce rodičů vlila neutišitelný hněv.


  Armády se střetly na krvavých polích


  a nelítostně vraždili své bratry ve zbrojích,


  aby si zasloužili přízeň svého otce.


  Hlídači skákali oblohou na těl kopce,


  koně ržáli a matky plakaly nad navždy ztracenými syny.


  To byl války první a poslední den,


  mezi lidem se stříbrným srdcem.


  Ynuur se toho dne změnil.


  Oni se vážně začali zabíjet mezi sebou…“ řekla Arila a zakryla si tvář. „Pro tak hloupý důvod!“


  „Tenhle příběh určitě nevypráví události tak, jak se doopravdy staly. O malých sporech mezi naším lidem jsem věděl, ale o válce jsem netušil.“


  „Hlídači skákali oblohou…“ četla znovu Arila. „To ale není naše síla.“


  „Možná je to jen autorova dramatizace. Co je tam dál?“


  „Nic jiného už tady není,“ Arila se podívala na rozpadlou pravou část. „Vypadá to, že tady jeden obraz chybí.“


  „Arilo, jestli to je nějaký žert, tak teď není ta pravá chvíle!“ vyjekl zoufale Harari.


  „Někdo ho zničil, místo je prázdné.“


  Harari těžce zabručel a postavil se na nohy. „Vidíš tohle?“ ukázal na škrábance na podstavci sochy, o kterou se doteď opíral. „To jsem udělal já. Můj dar mi umožňuje vidět i za zdi. Pod touto sochou je schodiště, které vede do malé místnosti. Zkoušel jsem všechno. Všechny způsoby z knih i násilí, což by mělo být dostatečné vysvětlení toho, jak jsem byl zoufalý. Doufal jsem, že na obrazech bude nějaká skrytá rada, jak se tam dostat.“


  „Tajná místnost?“ Arilou projela vlna nadšení. „Možná něco, co by nám pomohlo při boji s Kthaarou? Hvězda Ynuura?“


  „To určitě ne, o tu jsme přišli před staletími. Uvnitř je ale jistě něco důležitého, proč by to jinak tak chránili?“


  „Ví o tom Vůdce?“


  „Neřekl jsem o tom nikomu, protože by se to mohlo ocitnout v nesprávných rukou. Uvažuju nad tím moc složitě, potřebuju někoho hloupého… Arilo! Možná můžeme použít tvou hlavu jako beranidlo.“


  „Tady by ani má tvrdohlavost nepomohla. Zkusím se sochou pohnout.“


  Arila se vší silou zapřela do vysoké kamenné podobizny Ynuura. Marně se snažila s kusem kamene pohnout. Jako by ho něco pevně drželo na místě.


  „Harari, znáš jméno Galen?“ vzpomněla si Arila na podivné krystaly a otřela si pot z čela.


  „Nic mi to neříká.“


  „Mno… Když se sochou nezvládneš pohnout, tak se musíme vrátit.“


  „Máme ještě chvilku, než nám přestane fungovat hromomast, ale nemyslím, že tady něco zmůžeme,“ konstatoval zklamaně. „Možná bychom mohli tento svět použít jako útočiště, než najdeme něco lepšího. Světolam za pár dní napadne Nurheim.“


  Harari nic dalšího neřekl a společně vyšli ze zříceniny.


  „Pojď se mnou.“ Harari kulhavým krokem vyrazil kolem zdi a zastavil se u příkrého srázu. 


  Před nimi ležela propast, která se táhla do dáli.


  „Podívej se dolů,“ pobídl ji Harari a sám stál několik kroků od kraje.


  „Co hledám?“ Arila viděla jen šedý kámen, malé keře a stromky a spoustu mechu.


  Harari znovu vstřebal trochu Aury, přiblížil se na okraj a prstem ukázal na levou stranu skalnatého srázu.


  „To je netvor!“ zděšeně vykřikla Arila. Ležel tam, černý jako noc, napůl zahrabaný v zemi.


  „Jenom spí. Není mrtvý,“ vysvětloval Harari.


  Bylo zvláštní vidět tak nebezpečného tvora klidně spát. Musel tady odpočívat stovky let, než ho pokryl mech a kámen. Děsivá představa.


  „Nalézt nový svět není snadné, Arilo,“ pokračoval a vydali se zpět ke zřícenině. „Obzvlášť když musíš rozhodovat nejen za sebe, ale za celé město. Starost každého Nura je něco, co musí Vůdce vyslyšet, a Kthaara má spící a čekající netvory všude.“


  „Nurové utíkají už stovky let, zvládneme to i tentokrát,“ řekla a on zatím vytáhl hromomast a potřel třemi pruhy jejich tváře.


  Oba pomysleli na skok. Krátce ji obklopily tisíce zářících světel, když skočila zpět do Nurheimu. Dopadla na pevnou půdu nové ulice města a těžce oddychovala. Po skoku se jí vždy točila hlava.


  Harari stál opodál a kolem nich proudil dav vyděšených lidí. Nesli zásoby, ale taky zbraně.


  „Co se děje?“ zeptala se Arila zpoceného muže s hustým knírem.


  „Nurové jdou do války! Jsou v městě!“


  


  KAPITOLA VIII.


  „Pozor tam dole!“ křikl na ně někdo z paluby vysokého chodce, když jim s vrzáním dřeva procházel nad hlavou. Uvnitř cvakala ozubená kola, chrastily řetězy a na palubě po sobě štěkali směrovači a řidič, kteří se snažili opatrně našlapovat a nikoho nezranit.


  „Do války?“ zeptal se zmateně Harari a přidržoval se barelu s vodou. „Nurové naposledy válčili před stovkami let a na celé čáře jsme prohráli.“


  „To byl ozbrojený chodec,“ upozornila ho Arila, když se jim konečně dostal přes hlavu. „Po stranách má železné štíty a vepředu dlouhá kopí. Vůdce to musí myslet vážně.“


  „Přece nemůže věřit, že chodci dokáží porazit Světolam.“


  „U Světlookého!“ vyjekla Arila, když na druhém konci široké skalní roviny spatřila vysokého netvora. V dáli se odehrával divoký boj. „Nevyjeli proti Světolamu, ale proti netvorům v městě!“


  „To už je Světolam tak blízko? Měl dorazit až za několik dní!“ zmateně přemýšlel Harari a pevně chytil Arilu za paži.


  „Světolam je pořád daleko,“ zahlédla Arila pilíř kouře na obzoru. „Museli se sem dostat jinak.“


  „Nechej mě tady a běž jim pomoct,“ přikázal jí Harari.


  Arila si vzpomněla na chvíli, kdy před ní stál obrovský netvor v hořících ruinách starého města a ona si byla jistá, že přijde o život.


  „Proti netvorovi nic nezmůžu. Mám jenom dýku, ta ho ani nepoškrábe.“


  „Arilo, tvůj život bylinkářky skončil. Od té doby, co ses vrátila s Dalarem, ses změnila. K lepšímu! Stará Arila zůstala ve zničeném městě, tak přestaň pořád nosit její masku!“


  Jeho slova ji zasáhla. Arila tu změnu cítila.


  „Já… Mám strach, že to znovu pokazím,“ dostala ze sebe konečně potichu.


  „Správný hrdina se nejdříve musí umět bát, aby se mohl stát statečným. Ty máš ještě do skutečného hrdiny daleko, ale jsi na dobré cestě,“ odpověděl Harari a položil jí ruku na rameno.


  V jeho hlavě to muselo znít jako pochvala, pro všechny ostatní to byla urážka. Harari byl vždy v lidských vztazích elegantní jako požár v seníku.


  Z dáli se ozval vítězný křik, když netvora konečně porazili.


  „Myslím, že už mě nepotřebují,“ oddychla si Arila. „Dovedu tě domů, Harari. Ještě by tě spálil nějaký zatoulaný netvor.“


  „To těžko. Netvoři vždy přichází v pravidelných vlnách a minimálně do zítřka jsme v bezpečí. Není to zajímavé? Nikdo neví, jak to Kthaara dělá.“


  Všichni Strážníci a chodci spěchali ke skalnímu útesu, odkud měli výhled na Světolam. I z takové dálky vypadal hrozivě. Dýmem obalený kolos s dlouhýma černýma nohama, které se každým krokem bořily hluboko do hlíny. Časem dorazí až sem. Ta představa Arilu děsila. Opravdu k tomu dojde?


  „Mladíku, Strážníci potřebují i někoho, jako jsi ty!“ ukázal na Harariho prstem muž ve stříbrné uniformě Strážníků.


  „Jako jsem já?“ zastavil se a slepýma očima zíral směrem ke Strážníkovi. „Zdá se, že jednoho slepce už naverbovali. Nevím, jestli potřebují i druhého,“ ukázal mu svou slepeckou hůl.


  Strážník se napřímil. „Potřebujeme každou volnou ruku – a i pro poškozené se práce najde. Musíme ochránit Nurheim!“


  „Poškozené?“ opakoval potichu Harari.


  „Poškozené říkáš?“ rozohnila se na Strážníka Arila. „Někoho do tvé skupiny, ať tam nejsi sám?“


  „Na město se řítí další netvoři, probouzejí se a vylézají ze země. Každý musí pomoct!“


  „Hrom tě vem,“ sykla na něj Arila a pevně chytila Harariho za paži.


  Strážník na ně chvíli zmateně hleděl a pak své štěstí zkusil na jiné dívce, která šla zrovna kolem.


  „Slyšel jsi toho hlupáka? Nevěděl, že má tu čest a stojí před ním Splétač.“


  „Možná má pravdu, Arilo,“ řekl k jejímu překvapení sklesle Harari. „Už nejsem, co jsem býval. Kdyby mě má nemoc nepřipravila o zrak, možná bych opravdu mohl být tím nejlepším lékařem v Nurheimu. Nebo vynikajícím Splétačem. Teď jsem ale jenom břemeno, o které se musí někdo jiný starat.“


  Arila na něj zděšeně zírala. Harari se nikdy nenechal takto ovládat pocity, a rozhodně ne kvůli tomu, co o něm někdo řekl. Podobné urážky vždy házel za hlavu a soustředil se na svou práci.


  „Au!“ křikl, když ho Arila plácla do čela. „Co to má znamenat?“


  „Takhle už nikdy nemluv!“


  „Jsou to jen fakta.“


  „Nemusíš zachránit svět, aby tvůj život měl váhu. Stačí být dobrý člověk a to ty jsi!“


  „Já bych ale moc rád zachránil svět…“


  Arila si někdy nebyla jistá, jestli je Harari spíš nevychované dítě, nebo mrzutý stařík.


  „Možná bys přišel na způsob, jak Světolam zastavit, nebo bys nám našel nový svět. Teď jsi ale tady, a tak se nenech sžírat tím, co by bylo, kdybys byl někde jinde. Akorát tě to roztrhá zevnitř, věř mi.“ Arila ho znovu chytila za paži a společně procházeli mezi dřevěnými kostrami rozestavěných domů.


  „Tohle je dost bídná situace, nemyslíš?“ připomněl jí Harari.


  „Ne,“ odvětila a otočila oči v sloup.


  „Ale no tak! Teď je ten správný moment, abys mi konečně řekla, jak jsi přežila to, co by zabilo kohokoli jiného! Nasyť mou nekonečnou touhu po vědomostech, Arilo. Nezapomeň na naši dohodu.“


  Ozvalo se zahřmění hromu.


  Arila se místo odpovědi jen usmála.


  Následoval další hrom a pak další. Jeden za druhým zněly Nurheimem jako rychlé údery bubnu.


  „To se vrací Splétači?“ zeptala se.


  „Tolik najednou jich nikdy necestuje,“ zamračil se Harari a poslouchal další salvu úderů, které po chvíli konečně ustaly. „Možná posily z města Hlídačů.“


  „Tady jsi, Arilo!“ zastavila před nimi svého obrovského koně Fruna a seskočila na zem. „Dalaro tě celý den hledá. Musíš jít se mnou.“


  „Na město útočí netvoři, nemůžeme odejít,“ oponovala Arila.


  „Právě proto musíme vyjet co nejdříve,“ vysvětlovala Fruna, když ji přerušilo podivné zatroubení na roh. „To je přece…“


  Na široké ulici před nimi se ozvalo dunění sjednoceného pochodu. Arila vykoukla a spatřila formaci asi stovky bojovníků, kteří jako jeden procházeli Nurheimem. Armáda v železné plátové zbroji převyšovala téměř kohokoli z města a na zádech každému z nich odpočívalo masivní kladivo s ostrými hroty. Muži měli většinou plavý plnovous a ženy vlasy spletené do copů. Na obyvatele města shlíželi pevně, jako na malé děti, ale strach z nich nešel. Naopak.


  „Železní…“ vydechla nevěřícně Fruna.


  Armáda zastavila, když k nim přiběhl jeden ze Strážníků. Fruna okamžitě vyrazila rychlým krokem a Arila s Hararim ji následovali.


  „… dorazila i na náš svět. Bránit naše město by stálo mnoho životů, a proto jsme se rozhodli přijmout nabídku Vůdce,“ vysvětlovala Strážníkovi urostlá žena s modrýma očima. Oproti ní vypadal Strážník jako malý chlapec.


  „Útočí na nás netvoři,“ vykoktal.


  „To vidím. Nasměruj nás k… Fruno!“ rozzářily se jí oči. Bojovnice nastavila zatnutou pěst a Fruna s ní ve stejném gestu propletla tu svou. „Ráda tě vidím!“


  „Já tebe, Ranro. Nevěřím tomu, co vidím!“ řekla Fruna a prohlížela si armádu. Několik hlav na ni kývlo.


  „Útoky Kthaary na náš domov se poslední dobou zhoršily,“ vysvětlovala Ranra. „Bránit naši základnu bylo čím dál složitější, a když nás Vůdce požádal o pomoc, bylo nám jasné, že je třeba hodit staré spory do výhně. Přišli jsme pomoct.“


  „Železní se připojují k Nurům?“ žasla Fruna.


  Ranra kývla. „Nechť naše síla nikdy nezrezaví.“


  „Blízko jsou další netvoři,“ vložil se do rozhovoru Strážník. „Půjdu shromáždit bojovníky.“


  „Ne. Ukážeš nám bojiště,“ přikázala mu Ranra a Strážník nespokojeně kývl.


  „Máme řetězy,“ začala Ranra „máme zbraně. Ochráníme Nurheim. Faro, řekni Splétačům, že je cesta bezpečná. Přineste sem vše, co unesete, ale zbytečně neriskujte.“


  Muž kývl a vyběhl z řady.


  „Musím odejít, ale vrátím se,“ řekla jí Fruna a Ranra přitakala.


  „Proč ona může odejít, a já ne?“ ptal se dotčeně Strážník.


  „Činy toho, kdo nese Železné kladivo, nemusí být zpochybňovány,“ odpověděla mu suše a usmála se na Frunu. „Železní! Jdeme!“ křikla a armáda se dala do chodu.


  „Běž, Arilo. Domů dojdu sám, není to daleko,“ uklidňoval ji Harari.


  „Dávej na sebe pozor,“ řekla mu, zatímco jí Fruna pomohla na vysokého koně.


  „Já budu v pořádku. To ty buď opatrná,“ rozloučil se s ní.


  Fruna připevnila své obrovské kladivo do popruhu u sedla a vyrazily.


  Dostat se ze široké skalní plošiny trvalo dlouho, protože Nurové chaoticky pobíhali po ulicích a snažili se připravit na další útok netvorů. Když se konečně dostaly k okraji města, sestoupily po úzkém provazovém mostu, který sloužil jako dočasná cesta dolů.


  Pak se rychlým klusem vydaly okolo vysoké skály, která se tyčila za Nurheimem, a nakonec po rozkvetlých loukách do malé nížiny opodál.


  „Nemůžu uvěřit, že se Železní vrací do Nurheimu!“ nadšeně řekla Fruna, když sestupovaly po svahu. „Pomohou nám chránit město.“


  „Myslela jsem, že Železní nemají Nury v lásce.“


  Fruna povzdychla. „Železní chtěli bojovat, Nurové ale pokaždé raději utekli. Co když ale nebude kam utéct?“


  „Před netvory se přece nedá ubránit.“


  „Železní otci našli způsob. Před stovkami let se ukryli v srdci skály. Často jsme přilákali pozornost netvorů, ale nikdy nás nebylo tolik, aby nás Kthaara musela s celým světem vymýtit. Tedy, až doteď.“


  „Proto ta kladiva? Nejsou na lidi, ale na netvory,“ uvědomila si Arila.


  „Přesně tak, maličká. Náš lid je propleten tradicí a silou. Netvoři se vždy radši soustředili na Nurheim, nechráněné město s desítkami tisíc hlav, než na podzemní skrýše stovek Železných. Oddělení našich národů sice proběhlo před stovkami let, ale nikdy jsem s ním nedokázala souhlasit. Věřila jsem, že je důležité zůstat ve spojení, obchodovat a vzájemně si pomáhat. Ostatní to ale viděli jinak…“


  „Mnoho dalších Železných v Nurheimu nežije.“


  „Všichni na nás koukají divně. Navždy budu v Nurheimu vyvrhel, ale v srdci skály kvůli svým názorům zrovna tak.“


  Arila znala historii oddělení, ale z pohledu Nurů se jednalo spíše o zradu. Bojovníci Železných utekli na jiný svět do hor a ukryli se před Kthaarou, zatímco Nurheim nechali napospas netvorům. Po světech se nacházely spousty dalších drobných osad a skupin, ale žádná z nich nestála za zmínku. Byli to zbabělci, uprchlíci anebo smolaři, které nepřesná hromomast poslala na jiný svět.


  „Jsme tady,“ pobídla Fruna koně a přiblížily se k široké propadlině, která byla dlouhá jako jezero a hluboká jako vysoký strom. Stěny tvořil popraskaný kámen, který se v hromadách válel na plochém dně. Na okraji stáli s pravidelným rozestupem Strážníci ve stříbrné zbroji a u nově postavené budky postávala skupinka lidí.


  „Arilo, rád tě vidím,“ přivítal ji Sknar a pomalu se postavil.


  „Už je ti lépe?“ ptala se starostlivě a opatrně ho objala, když seskočila z vysokého koně. Byla si jistá, že jí tuto cestu ještě dlouho budou připomínat modřiny a otlačeniny z nepohodlného sedla.


  „Jenom malé škrábnutí. Někdo to odnést musel,“ usmál se na ni.


  „Arilo,“ kývl Dalaro a otočil se zpět k špinavým mužům, kteří kolem něj stáli.


  „Do Nurheimu dorazili Železní,“ řekla šťastně Fruna. Arila u ní nikdy neviděla tolik emocí.


  „Nepovídej!“ zíral na ni překvapeně Sknar. „To už ale nebudeš nejvyšší ve městě!“ škádlil ji a vysloužil si malou ránu do ramena.


  „Proč nepomáháme radši v Nurheimu? Budou potřebovat každého schopného bojovníka,“ ptala se Arila.


  „Horníky zasypal zával,“ ukázal Sknar na vzdálenou stranu dna jámy, kde Arila spatřila zavalený vstup. „Je jich tam asi tucet a nemůžou se dostat ven.“


  „K tomu potřebujeme tolik Strážníků?“ nechápala Arila.


  „Ze skály vylezl netvor. Musel tam spát už hodně dlouho.“


  Arila se zadívala na sesunutou půdu a kámen a spatřila černý ostrý hrot, který nepochybně patřil netvorovi. Noha sebou škubala, jako by se probouzela z noční můry.


  „Uvnitř jsou lidé? Na co teda čekáme?“


  Sknar jen odevzdaně ukázal směrem k Dalarovi.


  „To zase smlouvá o ceně?“ ptala se nevěřícně a Sknar přikývl.


  Arila vyrazila ostrým tempem ke skupině a skočila někomu do řeči. „Dalaro, musíme jít.“


  „Konečně někdo, kdo má rozum!“ radoval se špinavý muž v plátěné vestě.


  „Arilo,“ Dalaro se na ni pomalu otočil. „Počkej se Sknarem a Frunou, než budeme připraveni.“


  „Cenu můžeme usmlouvat později, vždyť se netvor mezitím probudí,“ naléhala, ale Dalaro nepolevil.


  „Počkej se Sknarem a Frunou,“ zopakoval jí se zatnutými zuby.


  Arila to rozzlobeně vzdala a vrátila se ke dvojici.


  „Tohle přece není správné,“ stěžovala si. „Copak to nevidíte?“


  „Dalaro moc dobře chápe, že nejlépe se smlouvá, když je člověk v nouzi. Tyhle krásky nejsou zadarmo.“ Sknar vytáhl dlouhý černý šíp a ukázal na fialový krystal na hrotu.


  „Kryrit?“ prohlížela si čirou špičku zblízka.


  „Jenom ten dokáže prorazit pevnou Ulru netvorů. Bez kryritu se od nich šíp pouze odrazí. Chápu, na co narážíš, Arilo, ale tohle je velmi drahé povolání.“


  „Takže Dalaro protahuje smlouvání, získá lepší cenu a doufá, že se nic hrozného nestane?“ ptala se frustrovaně Arila.


  „Nikdy nenechá situaci zajít příliš daleko, sám by přišel o práci.“


  Arila se opřela o starý strom a čekala, až konečně budou moct vyrazit. Bylo jí jasné, že i Laom Jezdec své koně musel někde získat, ale pořád věřila, že musí existovat lepší cesta. Neuměla si ani představit, jak drahá musela být léčba Sknara nebo kryritové hroty, ale zároveň jí připadalo, že stojí na břehu rybníka, sleduje tonoucího a čeká, až jí někdo dostatečně zaplatí, aby ho zachránila.


  Vždy si myslela, že život hrdinů Nurheimu byl plný dobrodružství a velkých činů, ale začala si uvědomovat, že se museli potýkat s něčím podobným jako Dalaro. Rozhodně to nebylo tak jednoduché, jak o tom vyprávěly písně. I když by chtěla dělat věci jinak, musí se přizpůsobit ostatním. Potlačit svou touhu pomáhat, jinak by mohla přijít o mnohem více než jen o sen stát se hrdinou.


  „Čas vyrazit!“ křiknul po dlouhém čekání Dalaro a rozdal celé skupině lahvičky s modrou Aurou, kterou si Arila schovala do kapsy ke stříbru.


  „Půjdeme dolů po provazech, co nejdál od spícího netvora. Je jenom otázkou času, než se úplně probudí.“


  „Nebylo by lepší ho zničit, dokud spí?“ ptala se Fruna a prováděla svou rituální rozcvičku s těžkým kladivem.


  „Je zasypaný,“ odpověděl Dalaro a připevnil si svou velkou sekeru na záda. „Museli bychom nejdříve odstranit tu suť a to by ho probralo. Horníci odmítají vyjít, dokud nemají nějakou ochranu, takže půjdeme potichu k závalu, uvolníme ty největší balvany a vysvobodíme je. Jakmile se netvor probere, Strážníci si s ním snad poradí. To už není náš problém.“


  „Proč nepoužijeme Auru?“ zeptala se Arila. „Sníží váhu těžkých balvanů.“


  „Nechci riskovat, že se nějaký balvan dostane příliš vysoko a pak hlasitě spadne na zem. Sknare, připrav si šípy, zůstaneš nahoře,“ řekl Dalaro a Sknar začal okamžitě oponovat, ale Dalaro ho utišil. „Jsi zraněný, cesta nahoru nebude snadná. Posloužíš nám stejně dobře tady nahoře. Fruno, Arilo. Vy půjdete se mnou.“


  „Já jdu taky,“ přispěchal muž s holou hlavou.


  Dalaro se v rychlosti otočil a sjel muže pohledem od hlavy až k patě. „Ne, Brete, nejdeš.“


  „Jsou to moji muži!“ naléhal a jeho špinavé čelo se lesklo krůpějemi potu. „Já jsem rozhodl, že začne výkop, a kvůli mně jsou tam dole. Stejně jsi říkal, že k žádnému boji ani nedojde.“


  Dalaro zaklel a upevnil si popruhy u své zbroje. „Jak myslíš.“


  Strážníci u kraje hodili dolů dlouhé provazy a Arilou projela vlna nervozity. Na nic nečekala a stejně jako Sknar vstřebala trochu Aury. Dost na to, aby viděla bílou záři síly, ale zároveň nepřišla o normální zrak. Pořád měla dýku, kterou jí dala Fruna, ale neplánovala ji použít. Z kapsy vytáhla hladký kousek Ynuurova stříbra a pevně ho sevřela.


  Dalaro a Fruna sestoupili po provazech jako první. Nohama se odráželi od popraskané zdi a co nejopatrněji dopadli na dno jámy.


  Pak přišli na řadu Arila a Bret.


  „Nikdy jsem po provazech nelezla,“ řekla nejistě, když viděla tu výšku.


  „Trik je v tom si omotat dlaně látkou,“ vysvětloval Bret a podal jí kus hadru. „Můžeš pak sestoupit rychle a nespálíš si kůži.“


  Arila poslechla, schovala stříbro a začala si co nejpečlivěji omotávat ruce. „Horníci měli napilno, když stihli vykopat tunel za těch pár dní.“


  „Kdeže, tunel už tady byl. Někdo tady železo kdysi dávno ve velkém těžil. My jenom sbíráme zbytky,“ vysvětloval Bret, chytil se provazu a začal sestupovat. Arila nečekala a nejistě se přidala.


  Bylo pro ni těžké se na tlustém provazu udržet, obzvlášť když se při ručkování chvílemi držela pouze jednou rukou, ale po chvíli zjistila, že je mnohem snazší stisk pouze povolit a sklouznout. Bretova látka ji ochránila před ošklivými popáleninami.


  Dopadla na kamenné dno jámy a všichni tasili zbraně. Vzduch tady byl vlhčí a chladnější. Při pohledu na vysoké stěny kolem se jí udělalo úzko, ale snažila se na to nemyslet. Z hromady suti na druhé straně vycházela jemná bílá záře, když sebou noha spícího netvora nepravidelně cukala.


  Skupina potichu došla k závalu a Dalaro nakoukl malým otvorem do tunelu, kde na něj zírala hrstka vyděšených horníků.


  „Hlavně žádné hlasité zvuky!“ řekl tak potichu, jak to jen šlo. „Odvalíme ty největší kameny a protáhnete se štěrbinou. Je to všem jasné?“


  Fruna odložila své kladivo, opatrně uchopila velký balvan a tiše ho položila o kus vedle. Dalaro i Bret začali pomáhat, ale Arila nedokázala spustit oči z ostré černé čepele, která trčela z kamení.


  Jak dlouho tady musel spát? Proč tady vůbec byl? Nakonec se přidala k práci a opatrně přesouvala kameny.


  Uvolnilo se pár kamínků a ty s ťukáním dopadly na zem. Všichni se v ten moment přestali hýbat a se zadrženým dechem sledovali nohu netvora, která se naštěstí dál příliš nehýbala.


  „Opatrně!“ zašeptal Bret a Arila přikývla. Ruce se jí třásly a bála se z netvora spustit oči, aby ji neprobodnul, když se nebude dívat.


  Po chvíli uvolnili pravý horní roh tunelu a vytvořili otvor dost velký, aby se jím protáhli horníci. Ti začali po jednom vylézat ven, opatrně našlapovali a snažili se nedělat hluk.


  „Všechno bude dobré,“ uklidňoval je Bret. „Zvládneme to. Pojďte ven.“


  Netvor se najednou pohnul. Zdálo se však, že pořád spí zavalený kamením. Arila pomáhala zpoceným horníkům ven a byla ráda, že vše jde zatím hladce. Uvnitř zbýval už jen jeden muž.


  „Velikáne, dávej si pozor,“ šeptal Bret na urostlého horníka uvnitř tunelu. Ten se snažil protáhnout ven, ale jeho široká ramena se v malém otvoru zasekla.


  „Potichu!“ sykl na ně Dalaro, ale vtom se uvolnil kus závalu, který se hlasitě sesunul dolů. Kameny padaly na všechny strany a veškeré snahy o tichý postup se rozplynuly.


  Netvor vydal hlasitý kovový ryk a suť vedle nich se v oblaku prachu nadzvedla.


  „Rychle k provazům!“ křičel Dalaro.


  Arila přiběhla k velkému muži, který stále ležel zaklíněný, a vší silou ho s Bretovou pomocí táhla ven. Nedokázali s ním ale pohnout a ostré kamení mu zanechávalo na zpocené kůži krvavé škrábance. Na tváři měl bolestivou grimasu a vší silou se snažil vyprostit.


  Špičatá noha netvora se mezitím s ostrým zvukem zabodla do kamene a škrábala po povrchu, když se snažil vyhrabat ze své kamenné kobky.


  Konečně se jim podařilo velkého horníka vysvobodit. Na nic nečekali a v oblaku prachu běželi, co jim síly stačily.


  Netvor se mezitím vyprostil a ohnivým pohledem zíral na Frunu, která pevně svírala své těžké kladivo. Netvor měl článkované tělo a chyběla mu jedna špičatá noha. Stál pouze na třech, čtvrtá se musela zlomit pod náporem kamenů.


  Netvor vydal hlasitý zvuk, ale Fruna na nic nečekala a udeřila ho kladivem do dlouhé nohy. Ta se ale nezlomila. Netvor jen zakolísal a těžce dopadl na zem. Nebyl tak pohyblivý jako ti, se kterými se Arila setkala při útoku na město.


  Strážníci na okraji jámy házeli dolů provazy, kterých se vyděšení dělníci chytali a lezli nahoru. Fruna, Dalaro a Arila pomalu couvali a chránili jejich ústup.


  „Fruno, doleva!“ přikázala jí Arila a Fruna bez přemýšlení uskočila z místa, kam za malý okamžik dopadla žhavá střela. Oheň rovnou vstoupil do kamene, rozžhavil ho do ruda a zanechal na zemi oranžovou bublající skvrnu.


  Dalaro se rozběhl k Netvorovi a zleva ho sekl do nohy. Špička černého drápu to nevydržela a ulomila se, ale netvor si toho ani nevšiml. Fruna mezitím uhnula dvěma bodnutím, ale sama netvora také nedokázala zasáhnout. Arila se nechtěla do boje motat, stála v bezpečné vzdálenosti a sledovala bílou záři stínů, které znázorňovaly pohyb síly, a byla připravena varovat je před další střelou.


  Poslední horníci mezitím vylezli nahoru a provazy byly volné.


  „Arilo, běž jako první!“ přikázal jí Dalaro.


  Omotanými dlaněmi se pevně chytila jednoho z provazů a Strážníci ji vytáhli nahoru. Když se dostala přes ostrou hranu propadliny, těžce oddychovala a napjatě sledovala souboj dole.


  Netvor byl příliš pomalý. Neuhýbal ranám a jeho útoky byly nepřesné. Dalaro a Fruna kolem něj tančili, proplétali se mu mezi nohama, až se nakonec rozdělili a na povel oba skočili po provazech, které je bezpečně vytáhly nahoru.


  Netvor se marně snažil vylézt po strmé skalní stěně.


  Skupinka dělníků obklopila Dalara a zachráněné horníky a bez prodlení začali slavit. Fruna s Arilou obešly okraj jámy a přidaly se k oslavám.


  „Vy jste to dokázali! Porazili jste netvora!“ radoval se jeden z dělníků.


  „Někdo ho ještě musí dorazit, ale všechny horníky jsme opravdu zachránili,“ vydechl Dalaro a otřel si zpocené čelo.


  Fruna položila ruku na rameno Arily a pomalu kývla.


  „Není zač,“ odpověděla Arila a zahřálo ji to u srdce.


  Tak takhle se cítili hrdinové? Všichni slavili a Arila si chvíli náramně užívala. Dokázala zachránit bezbranné a oni na ni pohlíželi jako na hrdinku. Dalaro měl pravdu. Je potřeba být připravený.


  „Kde je mistr?“ zeptal se rozjařeně jeden z horníků.


  „Brete?“ nejistě křiknul druhý.


  „Myslel jsem, že se dostal po provazech nahoru,“ zamračil se Dalaro.


  Z jámy vyletěla ohnivá střela, která se svištěním zamířila vzhůru přímo k obloze.


  „Společně jsme vysvobodili posledního…“ zděsila se Arila a přiběhla k okraji jámy, kde se netvor pořád snažil se skřípáním kamene dostat nahoru. Tam v dáli, kde byl zčásti zasypaný tunel, Arila spatřila krčící se osobu.


  Málem se jí zastavilo srdce.


  Bret se skrýval za balvanem a natahoval ruce k provazu, který k němu spouštěli Strážníci. Veškeré oslavy v ten moment utichly.


  Bret se chytil provazu a Strážníci ho začali vytahovat nahoru, ale přitom uvolnili několik kamenů, které se sesunuly dolů. To přilákalo netvorovu pozornost. Otočil se a jeho útroby se rozzářily bílou barvou, kterou viděla pouze Arila. Stín střely mířil přímo na Breta, který bezbranně visel na provazu.


  „Bude střílet!“ zděsila se.


  Vtom Sknar přistoupil k okraji, natáhl luk a vystřelil šíp s fialovým hrotem, který se zabodl hluboko do těla netvora. Ten vydal pištivý železný zvuk a vypustil střelu, která dopadla těsně nad Breta, přepálila provaz a on těžce spadl zpět na dno jámy.


  „Musíme mu pomoct!“ vykřikla Fruna.


  Arila se rozběhla, ale Dalaro ji zarazil: „Ne. Nebudeme riskovat.“


  „Dalaro, to nemyslíš vážně!“ zařvala Arila a cítila, jak se jí do očí derou slzy. „Přece ho tam nenecháš zemřít!“


  „Svůj úkol jsme splnili. Tím to pro nás končí,“ řekl a kráčel od kraje pryč.


  „Co by na to řekl tvůj syn?“ křikla na něj a Dalaro se pomalu otočil. V jeho tváři byla nenávist a bolest. Jeho hluboké oči na ni chladně zíraly.


  „Nic o tom nevíš.“


  „Myslela jsem si, že jsi hrdina,“ řekla a vstřebala velké množství Aury. „O tom ale nic nevíš ty.“ Upevnila si obvazy na rukou, pod nimi jasně zářila runa Hlídače, a rychle se po jednom z provazů spustila do jámy.


  Arila slyšela výkřiky, pobídky, ale taky výhružky, aby zůstala nahoře. Těžce dopadla na dno jámy a sledovala zraněného netvora, jak se pomalu blíží k Bretovi.


  „Hej!“ Hodila po něm kámen, který se neškodně odrazil od jeho pevného krunýře. Netvor se pomalu otočil, a když spatřil Arilu, rozběhl se k ní.


  To byl celý její plán? Vytáhla dýku a stříbro a chvíli nehybně stála. Řítila se na ni masa černé Ulry, která ji chtěla rozsápat.


  Musí ochránit Breta. Musí Dalarovi dokázat, že je pitomec. Tvrdohlavý hlupák, který ničemu nerozumí.


  Netvor zaútočil dlouhým drápem. Arila viděla stín útoku jako mlžný opar před monstrem a snadno se ráně vyhnula. Proběhla pod jeho širokým tělem a cítila, jak jeho trup žhne plamenem.


  Netvor se otočil, Arilu zmátla všechna ta zářivá barva, která znázorňovala směry pohybu jeho těla, a nechala se na plocho zasáhnout jeho drápem. Dopadla o kus vedle a zářící stříbro jí vyklouzlo z dlaně.


  Netvor se k ní rozběhl, ale těsně před ní se zastavil a zaburácel, když ho zasáhl další Sknarův šíp.


  „Pomoz mi, prosím! Zaplatím ti vším, co mám,“ prosil ji Bret. Arila hbitě vstala, uchopila stříbro a postavila se před něj.


  Peníze? Na to teď myslíš?


  Netvor udělal několik kroků zpět a opět se chystal vypustit ohnivou střelu. Arila viděla bílé světlo, které mířilo rovnou na ně, a znervózněla. Bret stál přímo za ní. Pokud uskočí, rána zasáhne jeho. Neměla jinou možnost.


  Kéž by tady byl Harari, aby mě viděl.


  Stejně jako při souboji s vlkomorem Arila nepřemýšlela. Chtěla pouze ochránit Breta. Chtěla Dalarovi dokázat, že to jde i nezištně. Auru ze svého těla vložila s tichým praskáním do Ynuurova stříbra, které se rozzářilo jako ta nejjasnější hvězda.


  V tu chvíli vše zmizelo a Arila se objevila v naprosté temnotě. Kolem ní se začaly se zvuky praskání skla objevovat krystaly. Tentokrát byly fialové, modré a některé žluté.


  Znovu?


  V každém krystalu viděla pohyb a v tom nejbližším spatřila známé místo.


  „Galene, nedělej to,“ řekl malý chlapec se zlatými kadeřemi hlasem zpívajících krystalů.


  Tu místnost Arila přece znala! Byl to chrám Ynuura, kde byli dnes s Hararim.


  „Nerozumíš tomu,“ řekl znovu chlapec Galenovi. Arila se horlivě dívala na krystal ze všech stran, ale Galena neviděla. Pak jí to došlo.


  Sleduje vzpomínku z pohledu Galena. Ten nad chlapcem mávl rukou a něco zamumlal. Pět slov, která Arila neslyšela dost dobře. V ten moment se socha Ynuura, kterou se Harari tak horlivě snažil otevřít, posunula stranou a odhalila temné schodiště.


  Arila byla najednou zpět. Malý chlapec se zlatými vlasy byl pryč a před ní stál netvor, který mířil přímo na ni.


  Vtom s pískotem vyletěla ohnivá střela.


  Arila ji viděla jako kouli bílé záře, po které stříbro v její dlaní doslova lačnilo. Chtěla tu sílu spolknout.


  Ohnivá střela zastavila před zářícím stříbrem obklopená matnou mlhou a chvíli visela ve vzduchu. Arila si pak její sílu vzala. Z plamenů začaly vycházet zářivé prameny kouře, které mířily rovnou do stříbra. Střela se zmenšovala, až nakonec úplně zmizela, a mléčný kámen v její dlani příjemně hřál.


  Srdce jí bušilo a v ruce pulsovala neznámá síla, která přecházela až k rameni. Dokázala to.


  Zastavila jsem střelu netvora!


  Stříbro v dlani volalo vzdáleným hlasem a na jeho povrchu se objevily modré praskliny. Cítila to burácení uvnitř, tu ohnivou zuřivost, kterou tam právě uvěznila. Prskající, syčící a žhavou jako samotné slunce. Bojovala a nechtěla být spoutána, jako kdyby měla vlastní mysl.


  Netvor udělal nejistě krok zpět. Jeho tvář neměla lidské rysy, ale Arila si byla jistá, že spatřila zmatení. Rozběhl se proti ní a svými drápy se zabodával do země. Arila ale přesně věděla, kam ostré konce míří. Viděla stín jeho pohybu a útokům se snadno vyhnula.


  Instinktivně se rozběhla, v levé dlani stříbro se sílou, která chtěla ven.


  A ona ji poslechla.


  Nevěděla, co dělá. Bylo to jako skočit poprvé do hluboké vody a začít plavat.


  Její levou dlaň obklopily bílé plameny, přesně takové, jaké před chvílí tvořily střelu, kterou uvěznila. Cítila obrovskou sílu, která se s kouřovou září zhmotnila na její levici, a Arila vší silou ze spodu praštila do netvorova těla.


  Uslyšela praskání a pak výbuch.


  Netvorovo tělo se rozletělo. Kolem ní dopadaly žhavé kousky Ulry a Arila se obrátila na Breta.


  Ten na ni jen nevěřícně zíral. „Co jsi zač?“


  Arila neodpověděla. Najednou se cítila úplně vyčerpaná. Nevěděla, co se děje, a než se nadála, táhli ji na provazu nahoru.


  „Ty jsi to dokázala! Porazila jsi netvora!“ vykřikl někdo, když ji vytáhli.


  „Zachránila Breta!“ jásal vysoký horník.


  Všichni kolem ní slavili, líbali jí ruce a svými velkými dlaněmi ji plácali po ramenou.


  „Jak se jmenuješ?“ zeptal se jí Bret, když přestal objímat své přátele.


  „Já jsem Ar…“ zarazila se a podívala se na Dalara.


  Stál opodál se založenýma rukama a pozorně Arilu sledoval.


  Nebudu jako ty.


  „Nemám jméno. Dnes vás zachránil Dalaro, a ten si zaslouží veškerou slávu.“


  Dalaro na ni nevěřícně zíral.


  Arila vytáhla dýku, vrátila ji Fruně a podívala se Dalarovi do očí.


  „Už ti nic nedlužím.“


  


   


  


  


   


  


  


  KAPITOLA IX.


  Rychlým krokem vyrazila pryč. Lesíkem vál studený vítr a z šedé oblohy se spustil déšť.


  „Arilo!“ chytil ji za paži Dalaro.


  „Jak takhle můžeš žít?“ zeptala se ho a do očí se jí draly slzy.


  „Nepoučuj mě o tom, co je správné. Zachránili jsme dvanáct životů,“ oponoval a ukázal směrem k jámě.


  „A jejich mistra bys tam nechal napospas netvorovi, protože jsi nedostal zaplaceno? Takovou váhu má pro tebe lidský život?“


  „Kdybych šel dolů, riskoval bych svůj život, anebo ještě hůř – ohrozil bych Sknara, Frunu nebo tebe!“


  Mě? Záleží ti na mně, nebo na tom, co dokážu?


  Déšť je oba rychle promočil a Arile se tmavé vlasy lepily na tvář. Možná tak Dalaro neviděl její slzy.


  „Přežila jsi jen náhodou! Kdyby Sknar nezasáhl netvora šípem, nebyl by dnes důvod k oslavám, ale ke smutku!“


  „Chceš mi říct, že ty jsi nikdy neriskoval? Celá tvá práce je o štěstí, někdy mu musíš vyjít trochu více vstříc.“


  „A právě proto musíš udělat vše proto, aby byla štěstěna co nejvíce na tvé straně!“


  „Tím, že budeš smlouvat o lepší cenu, zatímco jde o životy?“


  „Přesně tak. Jenom díky tomu můžeš používat Auru. Díky tomu může Sknar používat drahé šípy.“


  „Ale za jakou cenu?“


  „To je cesta hrdiny,“ otřel si mokrou tvář.


  Arila vydechla.


  „Myslíš si, že jsi první, kdo mi tento přístup vyčítá? Že Sknar i Fruna mají rádi tento způsob? Arilo, nenávidí mě za to. A já nenávidím sebe, ale hrdinové jsou kusy hadru, které po práci nikoho nezajímají,“ zasmál se hořce Dalaro.


  „Nejsem hlupák, Dalaro. Nechci abys pracoval zadarmo.“


  „Arilo, jsi ještě mladá a vidíš pestré barvy tam, kde mně zbyla jen šeď. Jako Hlídač bez řádu máš větší váhu, než si uvědomuješ. Potřebuješ někoho, kdo tě povede a ukáže ti správnou cestu. Se mnou bys mohla lidem opravdu pomáhat.“


  „Svůj dluh jsem ti splatila. Tři společné cesty, včetně té první.“


  „Tohle je něco jiného. Musíš se toho ještě spoustu naučit, ale máš srdce velitele.“


  Arila se na něj nechápavě podívala. „Chceš mi předat vedení nad skupinou?“


  „Chci, aby sis založila svou vlastní, pod mým dohledem. Mohla bys dělat dobré skutky podle sebe, a navíc s kým bys uznala za vhodné,“ nabídl jí Dalaro.


  Dobré skutky…


  Nemohla si pomoct, ale ta představa se jí líbila. Pracovat tam, kde to má smysl. Pracovat s těmi, které zná a komu věří. Možná by se chtěl přidat i Harari. Třeba by ho to konečně vytrhlo z jeho chmur.


  „Nikdo by ti neříkal, co máš dělat,“ pokračoval Dalaro.


  Byla by volná jako ptáci na obloze. Sama by rozhodla, co je dobro, a nemusela by se neustále s někým přít. Hněv ji téměř úplně opustil.


  „Zodpovídala by ses jenom mně,“ dodal Dalaro.


  Lákavá představa se rázem rozsypala jako rozbité zrcadlo.


  „Část peněz bys odvedla mně a já bych ti pomohl s vybavením a prací. Lidé mě sami vyhledávají, zvládli bychom mnohem více. Nechej si to projít hlavou, myslím, že…“


  „Ne,“ přerušila ho.


  Viděla, jak po ní Dalaro chce peníze, které by neměla. Nutil by ji nechávat si od lidí platit více a místo toho, aby se hádali po každé výpravě, ke sváru by došlo jen každou třetí. Z jejich zdánlivě lukrativního spojení by se staly okovy a svoboda by byla jen přelud.


  „Ne?“ zeptal se Dalaro překvapeně.


  „Co pro tebe znamená opravdový dobrý skutek?“ zeptala se ho a znovu si utřela slzy. Byla promočená až na kost a prsty měla zkřehlé.


  Dalaro chvíli přemýšlel. „Je to čin, za který tě lidi budou oslavovat. Jenom tak poznáš, že jsi opravdu udělala dobře. Přesně to, co jsi udělala před chvílí,“ řekl a sám sobě přikyvoval.


  Sláva a peníze? To přece neznamená dobro. Může to být jeho výsledkem, ale pokud bude člověk soudit své činy podle názoru ostatních, tak ho to po chvíli musí zničit.


  „Arilo,“ naléhal Dalaro, když viděl její pochybnosti. „Něco takového jsem ještě nikdy nikomu nenabídl. Nezahazuj tuto šanci. Je mi jasné, že má cesta není dokonalá, ale to jen proto, že vím, jakou cenu musíš jinak zaplatit!“ Arila v jeho očích na malý moment zahlédla stesk a lítost.


  „Když jsem tě poprvé spatřila na minulém světě, viděla jsem hrdinu. Člověka, který pomáhá a lidé jeho jméno oslavují. Teď ale vidím, že ty nejhlubší jizvy nemáš na tváři.“ Ukázala na meč u jeho pasu. „Dokud toto břemeno neodhodíš, bude pro tebe má představa hrdinství nepochopitelná.“


  Otočila se a odešla.


  Déšť byl chladný a Arile se zdálo, že se loudal z nebe stejně pomalu jako slzy po její tváři, když procházela mokrou loukou zpět do města. Cítila zimu, která jí prostupovala do morku kostí. Třásla se, když na ni dopadaly studené kapky vody, ale ten největší chlad přicházel zevnitř. Připadala si, že Dalara zklamala, i když ve skutečnosti zklamal on ji.


  Když vcházela po kluzkém dřevěném mostě zpět do města, jako doma se necítila. Jako by všechno bylo najednou prázdné. Nevěděla, jak dlouho jí trvalo dostat se zpět, ale mezitím přestalo pršet. Slunce vykouklo zpoza roztrhaných mraků a ptáci jej začali hlasitě vítat.


  A co teď?


  Arila procházela po zablácených uličkách kolem bílých dlouhých výstupků do východní části města, kde odpočívali chodci kovářů. Vedle nich stály v řadě nově postavené výhně, které uvnitř žhnuly rudým žárem. Přivítalo ji známé cinkání kladiv a hučení ohně. Všude kolem to vonělo spáleným dřevem.


  Dara zrovna stáhla plachtu z železného stroje a kapky vody se rozletěly na všechny strany. Železo nemělo rádo déšť a Dara také ne. Utřela si ruce a zkontrolovala vysoké válce, ozubená kolečka a několik pák.


  Byla ve středním věku, ale její tělo bylo samý sval. Dlouhé tmavé vlasy měla spletené do copu a smotané do drdolu, aby při kování nepřekážely. Na bledě modré košili nosila koženou kovářskou zástěru s řadou malých kladiv.


  Když spatřila promočenou Arilu, na chvíli se zastavila a pak beze slova přinesla malou stoličku, kterou umístila vedle teplé cihlové zdi žhavé výhně. „Těžký den?“


  Arila přikývla, posadila se a natáhla ruce ke zdroji tepla. Po celém těle jí z příjemného horka naskočila husí kůže, až toužila výheň obejmout.


  Dara toho příliš nenamluvila, a možná proto byla pro Arilu tak příjemnou společnicí. Byla to kovářka s věčně špinavou tváří, ale srdce měla čisté.


  „Myslím, že jsem dnes udělala velkou hloupost,“ řekla jí Arila.


  Dara mezitím páčkou rozevřela dvě tlusté desky železného stroje, ve kterých byla na obou stranách prázdná polovina formy pro ostrý hrot o velikosti článku prstu. Vložila do něj fialový kryrit a destičky stejnou pákou přicvakla k sobě. Kryrit ale tvaru hrotu vůbec neodpovídal, a tak k sobě desky nepřilehly úplně.


  „Tak dlouho jsem po něčem takovém toužila…“ pokračovala Arila. „A teď když jsem to mohla mít, tak jsem to zahodila a všechny nové přátele jsem poslala pryč. Připadám si jako hlupák.“


  Dara se na ni podívala, přikývla a donesla jí tlustou deku, do které se Arila vděčně zabalila. „Proč to tedy neuděláš sama?“


  Její přímočarost Arilu úplně odzbrojila. Dara šla rovnou k jádru věci. „Když to tolik chceš, proč čekáš na ostatní?“


  „Protože nevím, jestli to zvládnu,“ odpověděla konečně Arila. „Nevím, jestli mám sílu čelit dalšímu selhání.“


  „Není lepší selhat, než to nikdy nezkusit?“ zeptala se jí a Arila si okamžitě vzpomněla na rozhovor s Hararim. Jak snadné bylo mu poradit, a přitom ona sama dělá stejnou chybu.


  Stroj začal hlasitě cvakat, když Dara uchopila jednu z dlouhých pák a vší silou se do ní opřela. Železo skřípalo, když se do sebe ozubená kola zakousla. Tlusté desky s kryritem se k sobě začaly pomalu přibližovat.


  „Je to těžké,“ vydechla zpocená Dara, když pustila páku a západka cvakla naposledy.


  „Daro, co je podle tebe dobrý skutek?“ zeptala se jí po chvíli Arila.


  „Hmmm. Dobrý skutek je takový, který končí, jakmile ho provedeš. Nečekáš na poděkování a nechceš se vyhřívat na výsluní. Opravdový dobrý skutek je nezištný,“ řekla kovářka a zkontrolovala do ruda rozžhavený kus železa, který odpočíval ve výhni.


  „Mám dvě sestry,“ pokračovala Dara. „A obě nás s matkou opustily, když si našly lepší život někde jinde. Neměla jsem jim to za zlé, komu by se chtělo každý den starat o nemocnou matku? Bylo pro mě těžké opatřit dost jídla pro nás obě, ale zvládala jsem to. Většinou.“ Položila oranžovou hroudu žhnoucího železa do čtvercové formy na kovadlině.


  „Pak se každý měsíc objevil na zápraží měšec plný železa. Od té doby jsme měly dost jídla a později jsem mohla postavit tuhle kovárnu. Nikdo se ale k penězům nehlásil a roky jsme nevěděly, kdo je posílá. Vždy jsem si myslela, že to byl náš otec, ale teprve až po smrti matky jsem se dozvěděla, že to byly mé sestry. Kdyby s námi zůstaly, nemohly by najít dobrou práci. Odešly, ale nezapomněly. Pomáhaly, ale netoužily po uznání. Opravdový dobrý skutek.“


  Příběh Arilu opravdu zasáhl. „Vždy jsem si myslela, že hrdinství znamená dělat velké činy. Porazit netvora, zahnat nepřítele…“


  „Každý může být hrdinou, záleží, jak vysoko míříš. Pro mě to znamená kovat mince, jak Vůdce přikázal. Nerad používá naše železné zásoby, ale máme ho ještě spoustu,“ řekla Dara, pečlivě umístila pečeť nad žhavé železo a s hlasitým cinknutím do ní udeřila kladivem.


  „Cítím, kam mě život táhne. Vůdce mi před nějakou dobou nabídl pozici Hlídače, ale tu jsem odmítla. Správný hrdina je přece obklopený slávou, nebo ne? Kdo rozhodl o tom, že Hlídači nemají žádná jména a jejich sochy nemohou stát na Araktovi? Vždyť to jsou ti největší hrdinové.“


  Dara sundala formu, uchopila hranatou minci do kleští a za syčení ji zchladila v malé kádi. „Proč musí být mince hranaté? Kdo o tom rozhodl?“ ptala se, když ji mokrou potěžkala v dlani. „Nebylo by jednodušší, kdyby byly kulaté? Razily by se mnohem snadněji a rohy by se neopotřebovávaly tak rychle.“


  Arila pochopila, co se jí snaží říct. Někdo rozhodl o tom, že to tak bude. To ale neznamená, že to je správně.


  Arila odpočívala u teplé pece a přemýšlela nad tím, co musí udělat, zatímco kovářka vytvářela další mince z malých střípků železa. Její oblečení uschlo a tváře se jí zbarvily do ruda. Slunce mezitím zamířilo nad horizont a chystalo se ke spánku. Byl to dlouhý den a Arila si užívala odpočinek u kovářů. Vždy to tady měla ráda.


  „Zítra je Hjora, chceme jít se synem. Přidáš se?“ zeptala se jí Dara a uvolnila západku železného stroje. Ten začal cvakat a vrzat, až nakonec dvě železné desky povolily a do ruky jí spadl perfektně vytvarovaný kryrit. Fialový hrot šípu s lesklými hranami, který dokáže prorazit plátování netvorů.


  „Zítra? Myslela jsem, že jsem ji prošvihla,“ zpozorněla Arila. Dělo se toho tolik, že ztratila pojem o čase, a i když byli na tomto světě krátce, připadalo jí, jako by tady strávili celé měsíce.


  „Vůdce tvrdil, že město potřebuje zvednout morálku. Já se ale špatně necítím…“


  „Díky, Daro. Jsi opravdová přítelkyně,“ objala ji Arila. Stejně jako kovářka vložila kryrit do stroje, tak i vložila myšlenku do Arily a správnými slovy ji vytvarovala, i když si to ani neuvědomovala.


  V Arile se probudil oheň. Ještě nebylo vše ztraceno. Tohle byla odpověď na její otázku. Může se stát Hlídačem a Nurheimu opravdu pomoct. A že nikdo nezná jejich jméno? Možná je to tak nakonec lepší.


  Nebude muset řešit peníze, zdlouhavě smlouvat a hnát se za prací. Jako Hlídač ale nemůže nikdy stát na Araktovi. Avšak místo smutku cítila ulehčení, nebude muset být neustále ta nejlepší. Štvát se za tím, aby lidé nezapomněli její jméno.


  Rázem jí práce Hlídačů ze stínů přišla o tolik příjemnější. Dalaro jí i přesto něco ukázal. Kdyby s ním neprožila posledních pár dní, nikdy by se takto nerozhodla.


  Rozběhla se k sídlu Hlídačů a svět jako by náhle získal barvy. Arila si po cestě všimla dvou nových květin, stihla si prohlédnout vysokou špičku skály za městem, kolem které se líně točily mraky, a při pohledu na zmoklé staveniště, které mělo být novým městem, se cítila jako doma. Proběhla kolem rozestavěné kruhové arény a zamířila ke spojeným chodcům.


  „Musím mluvit s Vůdcem,“ vyhrkla udýchaně na Hlídače v černé kápi, který stál u vchodu.


  „Vůdce bude zítra odpoledne k dispozici pro veřejnost. Nyní má moc práce.“


  Zítra už bude pozdě!


  Musí něco udělat, jinak prošvihne možnost zúčastnit se Hjory. Další nábor bude zase až za několik let.


  Arila vytáhla z kapsy malou lahvičku s trochou Aury a kousek stříbra.


  „Tohle má být úplatek?“ ptal se dotčeně Hlídač.


  Pitomec.


  Arila otevřela lahvičku a nechala zbytek zářivé Aury stoupat do své dlaně. S praskáním vstoupila do kůže a rozzářila runu Hlídače.


  „O co se snažíš?“ vyštěkl Hlídač a chytil se za levou rukavici.


  „Musím si promluvit s Vůdcem! Jde o zítřejší nábor!“ naléhala Arila a sledovala, jak Hlídači na obočí přelétá bílá záře, když se na ni urputně mračil.


  „Nejsi první a ani poslední učeň s runou Hlídače. Vůdce na tebe nemá čas. Odejdi!“ přikázal a odhalil bílý kámen na hřbetě rukavice. Byl zasazený do kůže a lemovaný zlatem. Hlídač zatnul pěst a Ynuurovo stříbro se rozzářilo bílou barvou.


  Výhružku Hlídače by bral na lehkou váhu jen úplný hlupák. Arila měla ale plán. Pro obyčejného člověka byl jen jeden způsob, jak se dostat do sídla Hlídačů.


  Vpustila do stříbra v dlani Auru a kámen se rozzářil stejným bílým světlem, jako ten v rukavici Hlídače.


  „Používat stříbro je mimo řád zakázáno. Vezmi mě za Vůdcem.“


  Hlídač udělal krok zpět a nevěřícně zíral na stříbro v její dlani.


  „Pusť to na zem!“ křikl na ni, Arila poslechla a položila zářící stříbro do trávy. Pak v podivném signálu zaklepal Hlídač na dveře, které se po chvíli otevřely.


  Něco tiše řekl muži, který se z nich vynořil, a ten okamžitě hrubě uchopil Arilu, zatímco ten první sebral stříbro.


  „Nechci žádné problémy, jenom musím mluvit s Vůdcem,“ řekla Arila. To už ji ale táhli dovnitř. Prošli bránou na nádvoří, které bylo kvůli dešti prázdné. Překročili louže a zastavili se před Vůdcovými dveřmi.


  „Počkej tady,“ přikázal jí ten vyšší, zaklepal a vstoupil.


  Arila čekala trpělivě venku a doufala, že ji Vůdce nepošle pryč. Chvíli nato vyšel Hlídač ven a pobídl ji, aby vstoupila dovnitř.


  Arila se ocitla ve známé místnosti. Vůdce seděl pohodlně za velkým stolem, za ním byl vysoký trezor a na pravé straně knihovna. Na levé straně u schodiště stál vysoký muž ve slušivém modrém oblečení.


  „Zase ty?“ povzdechl si Vůdce. „Zdá se, že budeme muset prohlídku zbraní ukončit. Kvalita je vynikající, odvedl jsi dobrou práci,“ potěžkal si jeden z železných mečů, které ležely vystavené na látce před ním. Jeho tvář byla temnější, než si Arila pamatovala. Tmavé kruhy pod očima a pár vlasů, které neodpočívaly upravené jako zbytek, působily jako blátěná šlápota na sněhobílém plátně.


  „Můžeš je tady nechat,“ pobídl ho Vůdce a muž se poklonil. „Při odchodu si vyzvedni železnou cihlu, jak jsme se domluvili,“ rozloučil se Vůdce a muž odešel.


  „Arila, nepletu se?“ prohodil a znovu se posadil. „Maruk mi prozradil, že jsi porušila zákon. On ale neví, že jsem ti dovolil používat stříbro pro trénink. Chytré.“


  „Přišla jsem potvrdit svou účast na zítřejší Hjoře,“ vysvětlila horlivě.


  „Na to už je pozdě. Seznam účastníků se uzavřel dnes ráno,“ řekl a zvědavě ji pozoroval.


  Byla tohle jedna z jeho her? Snažil se Arilu dostat do zranitelnější pozice, aby s ní mohl lépe vyjednávat?


  „Pane?“


  „Ano, Arilo?“


  „Můžeme přeskočit tuhle hru?“


  „O čem to mluvíš?“ zamračil se.


  „Tomu muži jste před chvíli nabídl železnou cihlu za pár zbraní. Kováři mi prozradili, že zásob železa máme dost, ale i přesto jste po skoku na tento svět neměl jak zaplatit Dalarovi. Můj odhad je, že jste se snažil dostat ke mně. Věděl jste, že Dalara napadne mi to stříbro dát a já ho začnu používat. Jenom tak se naučím první zkoušku Ynuura. Nemám pravdu? Byl to jenom test.“


  „Zajímavá teorie. A jaká je tedy první zkouška Ynuura?“


  „Nedělat dobré činy pro slávu a peníze. Proto jsou Hlídači bezejmenní a nemohou nikdy stát na Araktovi. Stejně jako samotný Ynuur před dávnými věky pomáhal pro slávu a peníze. Jemu to nevyšlo a mně také ne. A proto jsem tady, připravena se vzdát svého jména.“


  Vůdce ji pozoroval a na tváři se mu pomalu rozzářil úsměv.


  „Pojď, Arilo. Zítra tě čeká souboj v aréně a musíme tě připravit.“


  


  


  KAPITOLA X. 


  „Sešli jste se zde, protože se chcete stát Hlídači,“ hovořil následujícího rána Vůdce k seřazené skupině nováčků uvnitř vysokého stanu. „Ať jste mladí nebo staří, tato šance je pro vás jedinečná.“


  Bílé plachty se třepotaly ve větru a každou chvíli je děti zvenčí nadzvedávaly a nakukovaly dovnitř. Arila si připadala zranitelná, jako by na sobě ani neměla koženou zbroj, kterou dostali všichni účastníci.


  „Abychom vybrali ty nejlepší z nejlepších, vždy před nováčky stavíme těžké překážky, které odhalí jejich pravou povahu. A dnes to platí o to více,“ pokračoval s rukama za zády. Tentokrát měl na sobě dlouhou černou košili pod modrou vestou a svůj typický černý kabát.


  „Tématem dnešních soubojů jsou těžká rozhodnutí. Narozdíl od předchozích Hjor dnes nebudete stát společně proti nepříteli, ale proti sobě navzájem.“


  Skupinou projelo znepokojené mumlání a Arila zatnula pěsti. Byla příšerná bojovnice. Doufala, že budou bojovat proti učitelům, nebo společně řešit nějakou obtížnou situaci. Že jí ostatní pomohou projít zkouškou.


  „Nic nepodceňte! Pravidla Hlídačů jsou velmi přísná. Pokud dnes nezvítězíte, naše dveře se vám navždy zavřou a bude vám zakázáno používat schopnosti Hlídačů. Žádná druhá šance vás nečeká.“


  Arila nemohla celou noc spát a tato slova jí klidu nedodala. Představa, že musí porazit jednoho z jedenácti dalších učňů, jí připadala neuskutečnitelná. Všichni byli tak vysocí, paže samý sval a tváře zamračené. Co proti nim zmůže?


  „Řada z vás ukázala výborné schopnosti,“ vyprávěl dál Vůdce. „Někteří máte perfektní předpoklady stát se Hlídačem, ale to vás nezachrání. Pokud nezvítězíte, je s vaší cestou konec.“


  Arile se na malou chvíli zastavilo srdce. V hloubi duše doufala, že i kdyby se jí dnes něco nepodařilo, známost s Vůdcem jí pomůže. Možná umí používat stříbro, ale to ani zdaleka není to nejdůležitější. A ostatní účastníci nejspíš znali Vůdce stejně dobře jako ona.


  „Náhodně jsme vylosovali dvojice a bojovat budete jeden na jednoho. Zvítězit můžete pouze tak, že se váš protivník nedokáže postavit na nohy,“ řekl chladně Vůdce.


  Arila polkla. Proč byla zkouška tak surová? Z představy, co musí udělat svému protivníkovi, aby zvítězila, se jí udělalo nevolno.


  „Pokud to ale nechcete nechat dojít tak daleko, můžete se vždy vzdát zvednutím levé ruky,“ pokračoval Vůdce. „Tím souboj okamžitě končí a vy jste vyřazeni. Na začátku souboje zapálíme pochodeň umístěnou pod lanem, které drží natáhnuté kladivo. Jakmile plamen přepálí provaz, kladivo se uvolní, udeří do zvonu a souboj končí.“


  „Co se stane, když oba bojovníci budou pořád na nohou a zazvoní zvon?“ zeptal se vysoký mladík s krátkými vlasy.


  Vůdce se usmál. „V takovém případě prohrávají oba účastníci.“


  U Světlookého, to nemůžou myslet vážně!


  Brutální souboj, a ještě pod časovým tlakem? Arila bojovat sice neuměla, ale byla rychlá. Chtěla se vyhýbat ranám tak dlouho, dokud její sok nezačne únavou zpomalovat, a pak udeřit. To ale určitě nestihne.


  „To je vše. Každý z vás dostal koženou zbroj, dřevěný meč, štít a lahvičku Aury. Zároveň jste měli možnost přinést si jeden osobní předmět. Cokoli kromě nabroušené zbraně. Bojujte, jak nejlépe umíte. Nurheim potřebuje silné Hlídače.“


  Vůdce se otočil a bez dalšího slova odešel ze stanu.


  Arila si vyměnila letmé pohledy s ostatními a zdálo se, že není jediná, kdo byl z nadcházejícího souboje vyděšený. Posadila se na malou stoličku a potěžkala svůj dřevěný meč a štít. Neuměla s nimi zacházet, jak mohla existovat sebemenší naděje, že vyhraje?


  Doufala jen, že nebude bojovat proti tomu vysokému mladíkovi. Nebo té dívce, která si donesla velkou dřevěnou palici. Nebo tomu chlapci se železnou helmou. Vlastně kdokoli v místnosti najednou vypadal nepředstavitelně děsivě.


  Správný hrdina je neoblomný.


  Věděla, že její jediná šance na výhru je používat správně Auru. Neměla žádnou zbraň jako povolený osobní předmět, jenom kousek Ynuurova stříbra v kapse. To bude muset stačit.


  Po chvíli čekání, kdy nikdo ze skupiny nepromluvil ani slovo, přišli Hlídači a vyvolali první dvojici. Společně odešli dlouhým tunelem, který vedl do arény, zatímco se ostatní účastníci ošívali a nervózně procházeli uvnitř stanu. Pak se začaly ozývat první výkřiky a jásání diváků. Muselo jich tam být tolik! To Arile na klidu nepřidalo.


  Výkřiky přicházely ve vlnách a Arila s každou nadskočila. Kdy už na ni konečně přijde řada? Chtěla to mít hlavně za sebou, ale moc dobře věděla, co je v sázce. Její šance stát se Hlídačem. Musela vyhrát. Nebyla jiná možnost.


  Arila sebou cukla, když do místnosti někdo vešel. Naštěstí to nebyli Hlídači pro další dvojici, ale jenom stařík Trort ve žlutém hávu, kterého Arila potkala, když poprvé navštívila Vůdce. Procházel mezi neklidnými účastníky, zadíval se jim do tváře a po chvíli řekl nějakou hloupost.


  „Odvahu můžeš dokázat, jen pokud cítíš strach,“ řekl chlapci se dvěma štíty.


  Arila neměla o jeho slova zájem, ale věděla, že se k ní nevyhnutelně blíží. Její hlava byla plná představ o průběhu souboje.


  Když Trort obdaroval moudrem všechny ostatní, zamířil k Arile a hluboce se jí zadíval do očí. Chtěla nejprve pohledu uhnout, ale jeho oči v sobě i přes jeho stáří měly jiskru.


  „Nedopusť, aby tě ostatní formovali podle sebe. Pravdu máš hluboko uvnitř,“ řekl jí konečně. Arila poděkovala, ale smysl jí to nedávalo. Trort byl ten nejstarší člověk, kterého kdy viděla, a když odcházel z místnosti, zapomněl, kudy vlastně přišel. Nejspíš to myslel dobře, ale neměla čas jeho slova rozebírat.


  Po chvíli přišli Hlídači pro další pár a Arila zůstala ve stanu se sedmi uchazeči. Přemýšlela, proti komu bude nakonec stát, a masírovala si zkřehlé prsty. Venku svítilo slunce a bylo teplo, ale jí byla zima. Seděla, nevěděla, co má dělat, zatímco jí nervozita užírala zevnitř.


  Dav po chvíli zajásal a Hlídači přišli pro další dvojici. A pak znovu, až Arila nakonec zůstala ve stanu sama s urostlým mužem, který nemohl být o moc starší než ona.


  „Já jsem Arila,“ prolomila nejistě ohlušující ticho ve stanu.


  „Tormi,“ řekl a postavil se, aby si upravil zbroj. Byl vysoký a měl zvláštní účes. Vepředu se jeho černé vlasy líně vlnily a sahaly až po oči, zatímco vzadu je měl dlouhé a spletené do copu. Přes pravé oko se mu táhla dlouhá jizva až ke krátké bradce na ostré čelisti.


  „To je tak divné,“ usmála se na něj Arila a nevěděla, jestli by se měla spřátelit, nebo se ho pokusit zastrašit. Přece jen za chvíli se proti sobě postaví v aréně a ona musí zvítězit.


  Tormi ale neodpověděl, začal pochodovat po stanu a Arily si nevšímal.


  „Dva štíty?“ snažila se znovu. „Říká se, že obrana je nejlepší útok,“ usmála se.


  „O co se snažíš?“ zeptal se jí ostře.


  „Jenom se tě snažím lépe poznat,“ stáhla se Arila dotčeně.


  „A k čemu? Za chvíli nás čeká souboj, a ať už vyhraje kdokoli z nás, už se nikdy neuvidíme. Z jednoho z nás se stane Hlídač a ten druhý přijde o všechno.“


  Arila zatnula zuby.


  Pitomec.


  „Máš pravdu. Omlouvám se, že kvůli mně přijdeš o všechno,“ odpověděla mu drze a Tormi se na ni jenom zamračil.


  Zbytek čekání strávili v naprosté tichosti. Poslední souboj musel být ze všech nejdelší, protože se Arile zdálo, že ve stanu s Tormim sedí už celé hodiny. Srdce jí rychle bušilo a dřevěný meč klouzal ze zpocené dlaně.


  Tormi se začal protahovat a Arila na něj hloupě zírala. Měla by se protáhnout taky? Pomůže jí to vůbec, nebo se ji Tormi snaží jenom zastrašit? Ale stejně nevěděla, jak na to. Viděla Frunu, která cvičila se svým kladivem, ale tady žádné neměla.


  Její myšlenky přerušil příchod dvojice Hlídačů v černé, kteří vyhlásili jejich jména.


  Je to tady.


  Společně prošli dlouhým plátěným tunelem, vešli do dřevěné chodby pod tribunami, až se konečně zastavili před zavřenými vraty. Diváci šíleli nadšením a Arilou na malý moment proběhla děsivá myšlenka.


  Co když to pokazím?


  Co když souboj bude tak rychlý, že ani nikdo nestihne zaznamenat, že už začal? Co když…


  Vrata se s vrzáním otevřela a Arilu zaplavilo jasné světlo a hlasitý křik. Ze všech stran na ni Nurové volali, někteří ji povzbuzovali, někteří se ji snažili zastrašit. Lavičky, na kterých seděli, byly postavené narychlo. Všechny byly nakřivo, div se nerozpadly, ale i tak na ni v tuto chvíli zíraly stovky očí. I když si myslela, že už nemůže být víc nervózní, stejně to dokázala.


  Na vyvýšeném místě spatřila Vůdce, který všechny souboje pozoroval obklopený svými rádci. Seděl tam i stařičký Trort.


  Jeden z Hlídačů jí uvázal kolem paže zelený šátek, Tormimu připevnil červený a postavil je proti sobě doprostřed arény. Arila vstřebala z lahvičky dostatečné množství Aury a Tormi si nasadil oba štíty. Byla to zvláštní taktika. Arila měla krom štítu aspoň meč, ale stejně s ním neuměla zacházet. V uších jí zněly ohlušující hlasy z tribun, které se spojovaly v jeden dunivý zvuk, který cítila až v hrudi.


  „A máme tu dnešní úplně poslední souboj!“ křikl tlouštík na vyvýšené tribuně poblíž Vůdce. „Zelená proti červené, kdo zůstane stát jako poslední, vyhraje! Do toho, bojovníci!“ zavelel a umístil pochodeň pod čerstvě uvázaný provaz držící natažené kladívko. Jakmile se provaz přepálí, kladivo udeří do zvonu a bude konec. To se nesmí stát.


  Dav začal hlasitě křičet, když se Tormi rozběhl rovnou na Arilu a máchl po ní těžkým dřevěným štítem. Na poslední chvíli uhnula a vzápětí uskočila znovu, když Tormi zaútočil druhým štítem. Nebyly ani okované, ale i tak to byly smrtelně nebezpečné zbraně.


  Tormi znovu zaútočil jedním i druhým štítem. Arila se jim ztěžka vyhýbala. Možná čekala, že souboj bude pomalejší? Že bude mít chvíli, aby reagovala? Tormi pokračoval ve zběsilých útocích a tomu poslednímu se nevyhnula včas. Jejich štíty se srazily a Arile projela pravou rukou ostrá bolest.


  Zatnula zuby a snažila se uklidnit.


  Takhle souboj nevyhraju!


  Pokusila se útokem meče zasáhnout Tormiho nechráněnou hlavu. Ten ale hbitým pohybem dřevěný meč vykryl štítem. Arila to zkusila znovu. Ani útok z druhé strany nepomohl. Máchala nešikovně mečem a Tormi její útoky snadno odrážel. Jeho dva štíty vytvářely neprostupnou zeď.


  Tormi se znovu pustil do svých zběsilých výpadů, kterým se Arila zoufale snažila vyhýbat. Naštěstí díky Auře viděla jeho útoky s krátkým předstihem, jako mlžný opar před jeho štíty. I přesto ji párkrát zasáhl do štítu, jednou do meče, ale zbytku se jí naštěstí podařilo uhnout. Pořád jenom couvala a neměla šanci zaútočit.


  Kolik vůbec zbývalo času?


  Arila se podívala na tribunu a přes celou arénu zahlédla ožehlý provaz, který neustále olizovaly špičky plamenů. Musí rychle něco udělat!


  Vtom se ozvalo ohavné křupnutí, když ji Tormi zasáhl rovnou do nosu. Arila se najednou ocitla na zemi a po tváři jí stékal proud teplé krve. Cítila úmornou bolest, celý svět se třásl a točil a v uších jí zvonilo. Viděla jenom písek, krev a podivnou bílou záři.


  Na poslední chvíli si uvědomila, co se děje. Odvalila se bokem, zrovna když Tormi těžce dopadl na místo, kde před chvílí ležela. Zaútočil bez milosti. Kdyby ji zasáhl, možná by jí rozrazil lebku.


  „Teď už se nemáš, jak bránit!“ zařval na ni a kopl do jejího štítu ležícího na zemi.


  Arila rychle vstala a zamrazilo ji. Zůstal jí jenom meč. V puse cítila železnou chuť krve a srdce jí málem vyskočilo z těla. Tormi spustil salvu upocených útoků a Arila vyděšeně couvala. Bylo jen otázkou času, než ji zasáhne. Bedlivě sledovala jeho pohyby a hledala slabinu.


  Útočil vždy stejně. Levý štít, pravý štít – a pak se jeho pravá strana na chvíli odhalila. To byla její šance!


  Počkala na další dvojici útoků a pak mečem zaútočila na jeho nechráněný bok. Nebyla ale dost rychlá a Tormi ji znovu snadno odrazil. Vzápětí se po ní ohnal štítem a málem ji opět zasáhl do obličeje. Měl navrch. Arila byla zraněná, unavená a Tormiho ještě ani nezasáhla.


  Nejsem šermíř, neumím zacházet s mečem!


  Zahlédla doutnající provaz, který se v místě nad plameny výrazně ztenčil. Čas neúprosně utíkal a Arila musela Tormiho porazit. V uších jí zazněla slova stařičkého Trorta.


  „Nedopusť, aby tě ostatní formovali podle sebe.“


  Jeho slova rázem začala nabírat váhu. Tormi zrovna těžce oddychoval po sérii útoků a Arila se zadívala na svůj dřevěný meč. Pak ho hodila na zem. Stála před Tormim bez zbraně a dav utichl.


  „Vzdává se snad zelená barva?“ ozval se tlouštík z tribuny překvapeně.


  „Vidíš snad zvednutou levou ruku?“ odsekla zadýchaně Arila a vytáhla z kapsy kousek Ynuurova stříbra. Neměla čas na něj mezi Tormiho útoky ani pomyslet.


  Bílý kámen jí perleťově zářil v potem orosené dlani. Chtěl sílu a ona mu ji dala.


  Vložila do stříbra Auru a to se jasně rozzářilo. Diváky projela vlna tichého mumlání.


  „Můžu vás všechny ujistit,“ uklidňoval je tlouštík z tribuny, „že zelená barva není cvičený Hlídač řádu!“


  Tormi vypadal na chvíli zděšeně, ale po chvíli opět zaútočil. Arila se nyní mnohem více soustředila na jeho Stín. Bílá barva značila sílu ukrytou v jeho pohybech, a když se k ní blížil, jeho štít jasně zářil. Zaměřila se na ten pohyb, na celé jeho tělo, které bylo obarveno měsíční září, zatímco všechno ostatní bylo temné.


  Téměř si to ani neuvědomila, ale její pohyby se uklidnily. Získala jistotu, kterou celý souboj hledala, a její dech už nebyl tak roztřesený.


  A pak jeho útok zastavila.


  Natáhla ruku se stříbrem a Tormiho štít začal zpomalovat, obalený matným kouřem, až se nakonec kousek před ní úplně zastavil. Dav opět utichl a na bílém kameni v dlani Arily vyskočily modré žilky.


  Tormi stáhl štít a zkusil to znovu. Arila mu ale opět veškerou sílu útoku sebrala a štít zastavil kousek od jejího těla, Arila snadno zastavovala jeho útoky, ale po každém použití stříbra se cítila o poznání slaběji.


  „Co má tohle znamenat?“ zařval Tormi.


  Diváci začali jásat jako nikdy předtím a Tormi útočil ještě zběsileji. Ani jeden z jeho útoků se ale nezdařil.


  Stříbro v dlani Arily pulsovalo teplem. Síla chtěla ven. Každou chvilkou zazvoní konec. Musela jednat.


  Nebyla si jistá, proč tentokrát neviděla podivné fialové krystaly, ale byla za to ráda. Nechtěla se nechávat rozptýlit. Cítila sílu, kterou schovala uvnitř stříbra, a zavolala ji.


  Kolem její pěsti začaly tančit vlny bílé záře. Vlnila se od prstů až po loket a Arila cítila sílu Tormiho útoků. Jeho zběsilost. Cítila dřevo, kterým na ni útočil, a uvnitř sebe vnímala bouři.


  Když se proti němu s bílým plamenem na levici rozběhla, Tormi se jen skryl za oba štíty najednou. Arila zahlédla jeho vyděšený pohled, ale bylo jí to jedno. Vši silou pěstí se stříbrem udeřila do jeho štítů.


  Ozvala ohlušující rána. Tormi odletěl a jeho štíty se rozletěly na třísky. Arile zvonilo v uších a nebyla si jistá, co se vlastně stalo. Když se rozvířený písek usadil, spatřila Tormiho, jak bezvládně leží na druhé straně v dlouhé brázdě, která vedla ze středu arény. Naštěstí dýchal.


  Naprosté ticho překvapených diváků vystřídala bouře křiku a potlesku. Volali její barvu, řvali a jásali, zatímco ona pevně stála uprostřed písečné arény. Vyhrála.


  „Tomu říkám zakončení dnešní Hjory!“ křičel radostně tlouštík. „Vyhrává zelená…“


  „Počkat! Ještě pořád stojím,“ ozvalo se a Tormi pomalu vstal obalený pískem. Jeden z jeho štítů se téměř rozpadl a bezvládně mu visel podél těla. Arila mu musela zlomit ruku. Tormi si ji ale s bolestivou grimasou přitáhl k límci a prsty uchopil popruh kožené zbroje. S rukou sice nemohl vůbec hýbat, ale takto se štítem pořád dokázal aspoň trochu krýt. Z úst mu vytékal pramínek krve a z koutků očí na špinavé tváři se táhly dva proudy slz. Musel být v neuvěřitelných bolestech, ale odmítal se vzdát.


  „To je podívaná!“ pochvaloval si tlouštík. „Tak na co čekáte? Každou chvíli zazvoní zvon!“ pobídl je.


  Arile bylo Tormiho líto. Nechtěla mu tolik ublížit, a když viděla, jak se k ní bolestivě blíží, nevěděla, co má dělat.


  „Co to děláš, Tormi? Lehni si na zem, prohrál jsi!“ křičela na něj Arila, ale on ji neposlouchal. Dokulhal k ní a s bolestivým výkřikem zaútočil zdravou rukou. Byl to ale pomalý útok, kterému by se Arila vyhnula i bez Aury. Tormi to zkusil znovu, ale opět minul.


  „Vzdej se!“ křikla na něj, ale v jeho očích byla zuřivost.


  „Nikdy! Pravý hrdina musí být připravený položit život!“ řval z plných plic.


  „O to se tady snažíš? Chceš zemřít? Za to přece Hjora nestojí!“ oponovala mu Arila a popadla ze země dřevěný meč.


  „To je poslední lekce Ynuura! Položit život za to, na čem ti záleží!“ křičel a marně útočil.


  Arila po něm švihla dřevěným mečem. Ten ale opět zasáhl pouze štít. Arila to zkusila znovu a znovu, ale ani z jedné strany se jí nedařilo Tormiho zasáhnout. Byla s mečem tak nešikovná! Její zápěstí se při útocích moc ohýbalo a rány dopadaly téměř neškodně.


  „Tormi, nemáme čas! Každou chvílí zazvoní zvon a oba prohrajeme. Vzdej se!“ prosila ho.


  „Nikdy!“


  „Nenuť mě to udělat znovu!“ Arila si moc dobře uvědomovala, že když ho takto zřídil první útok, ten druhý by ho mohl nadosmrti zmrzačit nebo dokonce připravit o život.


  V jeho tváři na malý okamžik probleskla příšerná bolest. „Těžká rozhodnutí. Vůdce to sám říkal. Bojuj jako správný Hlídač!“ pobídl ji se zatnutými zuby.


  Arila ustoupila a podívala se na provaz u zvonu. Byl tenký jako pramínek vlasů. Každou chvíli zazvoní a oba prohrají.


  Těžká rozhodnutí.


  Musela to udělat. Znovu zavolala sílu ze stříbra, které ji pokorně poslechlo. Její levá pěst se obalila bílými plameny a ona nejistě vykročila k Tormimu, kterému po tváři stékaly slzy.


  „Vzdej se!“ dožadovala se.


  „Nemůžu…“ řekl Tormi tiše.


  Zvon každou chvíli zazvoní.


  „VZDEJ SE!“


  „Udělej to!“ křičel na ni a Arila ho poslechla. V levici pocítila obrovskou sílu, kterou se snažila co nejvíce utlumit, ale bylo to, jako by chtěla holýma rukama zastavit proud řeky, která se jí proplétala mezi prsty.


  Napřáhla se k úderu a zakřičela, stejně jako Tormi.


  Diváci zadržovali dech.


  „Vzdávám se!“ ozvalo se arénou, a vtom zaznělo cinknutí zvonu.


  K údivu všech ale držela levou ruku nad hlavou Arila.


  „Zelená barva… prohrává? Vítězem je červená!“ křičel tlouštík a dav začal slavit.


  Tormi vyhrál.


  Arila se vzdala.


  Pochopila snad tu zkoušku špatně? Nechtěla ublížit nevinnému, a proto se vzdala. Téma těžká rozhodnutí mohla znamenat přesně to, ale zároveň přesný opak.


  Když se na písku arény seřadili vítězové, Arila pořád čekala, že ji někdo zavolá do přední skupiny, které Vůdce právě gratuloval. Nic takového se ale nestalo. Jen na ni vrhl krátký pohled, ze kterého Arile přeběhl mráz po zádech.


  Ukázala slabost a prohrála.


  Hlídačem se nikdy stát nemůže.


  


  KAPITOLA XI.


  Arila seděla na lavičkách prázdné arény. Na druhé straně dělníci sundávali plachty a rozebírali dřevěnou konstrukci. Nurové už pro ni nemají využití, a tak musí pryč. A Arila se cítila stejně.


  Neustále se snažila hledat své místo ve světě, a kdykoli už to vypadalo, že se jí začíná dařit, něco se pokazilo. Mohla být spokojeně s Dalarem a stát se hrdinkou. Mohla být Hlídačem, kdyby dokázala nelitovat zraněného Tormiho. Místo toho seděla sama a v hlavě měla prázdno.


  Arénu postavili na kraji města, a tak měla Arila výborný výhled na okolí. Bylo pozdní odpoledne, nekonečný oceán odrážel zapadající slunce a na krásném obzoru se tyčil Světolam zahalený do prachu. Z takové dálky se zdálo, že stojí na místě, ale každým dnem se přibližoval k Nurům.


  Arile přišlo k smíchu, že jejich nejlepší šance na přežití je zůstat tady a čekat. Nejdříve si myslela, že přece musí být lepší utéct, ale teď tu situaci viděla jinak. Na dalším světě by museli rozložit své chodce, postavit cesty a najít zdroje jídla a vody, nehledě na útočící skryté netvory. Tady aspoň stáli na vyvýšené skalní plošině ve strategické pozici.


  Cítila se tak unavená, ale neměla kam jít složit hlavu. Bude ještě chvíli trvat, než postaví první ubytovny, a ze začátku budou ceny příliš vysoké. Mohla jít prozatím k Hararimu nebo Kjasře, ale pak by musela všechno vysvětlit. Na to neměla sílu. Bude lepší, když je teď nějakou chvíli neuvidí. Všechno nasvědčovalo tomu, že udělala něco špatně, ale uvnitř se tak necítila.


  „Jak krásný večer, že?“ pochvaloval si starý Trort a přisedl si k Arile, která obrátila oči v sloup. Neměla na staříka náladu.


  „Hmm?“ podíval se na ni a upravil si žlutý háv. „Arila, nemám pravdu? Ach, asi jsi po boji unavená, muselo to být vyčerpávající.“


  Arila se už zvedala k odchodu.


  „To, co jsi udělala, bylo velmi moudré, ale rozhodně ne chytré,“ řekl jí svým chraplavým hlasem.


  „Přišel ses mi posmívat?“ prskla na něj.


  „Přišel jsem si sem odpočinout. Neplánoval jsem, že tady narazím na zelenou barvu, která odmítla udeřit,“ usmál se pod dlouhými bílými vousy.


  Při té vzpomínce se Arile zkřivila tvář. Měla takovou sílu a Tormi byl tak bezbranný. Jako by držela v dlaních maličkou ločku, kterou měla rozmačkat.


  „Nechtěla jsem ho zabít.“


  „Nejspíš by přežil, ale následky zranění by si nesl do konce života.“


  „Kdo vymyslel takovou zkoušku?“ dožadovala se odpovědi Arila. „Proč se učni musí mlátit do naprostého bezvědomí? Vždyť Nurheim potřebuje proti Světolamu každou silnou ruku! Myslela jsem, že zkoušku chápu. Nenechat se ovládat pocity a okolním tlakem a jednat správně. Myslela jsem, že úkolem nebylo vyhrát, ale zvítězit,“ vysvětlovala a hlas se jí třásl.


  „Dobrá myšlenka, něco takového by ale Vůdce pro učně nenachystal.“


  Arila vzdechla. Znovu chtěla udělat něco podle sebe a opět to nevyšlo. Jako s Dalarem. Jako s jejím otcem.


  „Vůdce nepotřebuje učně, kteří o jeho rozkazech budou přemýšlet. Jeho stádo potřebuje ovce,“ řekl Trort klidně.


  Arila zpozornila. „To přece Hlídači nejsou.“


  „Pověz mi, co jsou Hlídači?“ zeptal se jí Trort.


  „Ochránci města. Nejsilnější bojovníci, které má Nurheim k dispozici. Když dokončí výcvik, odejdou do města Hlídačů, odkud pomáhají všem světům.“


  „Přesně tak. Tohle Vůdce tvrdí a Hlídači to opakují. Jsou silní, ale je tomu opravdu tak?“


  „Nepřišel jsi sem náhodou…“ osočila ho Arila.


  „Nofrana Hur,“ pousmál se Trort a Arila na něj nechápavě zírala.


  „Je to fráze ze starého jazyka. Znamená to ‚konec se blíží‘, ale zároveň se dá přeložit jako ‚nový začátek‘. Většinou se tato slova používají pro označení konce jedné éry a začátku té druhé.“


  Pak se na ni usmál. „Máš pravdu, nejsem tady náhodou. Hledal jsem tě, protože pro tebe mám zajímavou nabídku. Dostanu tě do řádu Splétačů.“


  „Já ale nejsem Splétač,“ odpověděla zmateně.


  „Ach, Splétačů je velmi málo, ale jejich pomocníků je spousta. Potřebují suroviny a silné lidi na průzkum světů. Totiž, mladá Arilo, zákon Nurheimu praví, že nevycvičení Hlídači nemohou používat své schopnosti, ale pouze na námi právě obývaném světě! Co se děje jinde, na to dlouhá ruka Vůdce nedosáhne, ale určitě si tě všimne.“


  „Souboj jsem prohrála a Hlídačem se už nikdy stát nemohu. Proč bych chtěla, aby si mě Vůdce všiml?“


  „Pokud uvidí, že ses přidala ke Splétačům a používáš u nich své schopnosti, tak ho rozzlobíš.“


  „Já ho ale nechci rozzlobit!“ Vybavila si ten otřesný pohled plný zklamání, kterým ji na konci Hjory obdařil.


  „Ale chceš! Vůdce nenávidí, když nad něčím nemá naprostou kontrolu. Když zjistí, že své schopnosti volně používáš u Splétačů, nabídne ti místo u Hlídačů.“


  Trort byl velmi starý a Arila usoudila, že už mu neslouží sluch tak dobře, jako dříve. Otočila se na něj a opatrně ho chytila za jeho kostnaté rameno.


  „Trorte. Já jsem ta, která dnes prohrála,“ artikulovala srozumitelně s bolestí v hlase. „Vůdce mi místo u Hlídačů nenabídne.“


  „Vůdce tě ale může do řádu přijmout jako pomocníka. Většinou tuto pozici získají vlivné děti, které brousí meče, uklízí cvičiště a oprašují svitky.“


  Při té představě Arile naskočila husí kůže. Nejdříve ji odmítnou a pak se s prosbami připlazí, aby dělala tu nejpodřadnější práci a sledovala, o jakou pozici přišla.


  „Takže nakonec ses mi opravdu přišel vysmívat…“ řekla hořce Arila a vstala, když vtom ji Trort chytil za paži svou slabou rukou.


  „Dítě, omluv mou starou mysl. Nechci ti jakkoli ublížit. Potřebuju tvou pomoc.“


  Arila se znovu posadila. V jeho očích byla zvláštní jiskra…


  „V řádu je něco prohnilého. Vůdce lže,“ řekl Trort a jí přejel mráz po zádech.


  „Viděl jsem ho s živou Ulrou, ale když jsem ho konfrontoval, vše zapřel. Prý jsem starý blázen, ale já vím, co jsem viděl! Nurheim sice prosperuje jako nikdy dříve, ale Hlídači zakrněli. Jsou slabí…“


  „Vůdce poslouchá Kthaaru?“ řekla Arila potichu, až se za svá slova styděla.


  „Jestli je to tak, celé město je v nebezpečí.“


  Bylo možné, že Vůdce zradil všechny Nury? Možná nebyla náhoda, že skončili na tomto světě se Světolamem. Naplánoval to všechno on?


  „Co s tím mám ale dělat? Nemůžu něco takového jen tak vykřikovat na ulicích.“


  „Potřebujeme důkaz,“ přikývl Trort.


  „Proto mě chceš dostat k Hlídačům? Trorte, já už nemůžu. Pořád se snažím, a kdykoli udělám něco podle svého, všechno se sesype. Nedokážu to.“


  Trort se usmál. „Strach je temným stínem tvých pochybností, který tě pronásleduje na každém kroku. Všichni ho ale máme. Někteří lidé však ostatním přinášejí tolik světla, že se své temnoty dokážou téměř zbavit.“


  Zmateně na něj pohlédla.


  „Nečekej, až tě opustí strach. To se nikdy nestane. Je to tvá součást. Přijmi ho. Jen tak se můžeš stát hrdinou.“


  Arilu jeho slova zasáhla. „Dnes jsem ale prohrála…“


  „Arilo, to, co jsi dnes předvedla v aréně, byl ten nejstatečnější skutek, který jsem viděl za celé roky. Musíme tě dostat do řádu Hlídačů, abys těm hlupákům ukázala, co to doopravdy znamená být hrdinou.“


  „Já…“ začala a hlavou se jí honily stovky myšlenek.


  „Ach, nebude to snadné a všichni se ti budou stavět do cesty. Budeš pro ně překážkou a zůstaneš sama. To je ale cesta opravdového hrdiny. Nehledáš slávu ani peníze. Chceš pomáhat beze jména. Nemám pravdu?“


  Arila přikývla. „Kdo jsi?“


  „Jenom starý blázen, který je tady už příliš dlouho. Pomůžeš mi, Arilo, odhalit Vůdcovo tajemství? Jestli je opravdu ve spojení s Kthaarou, celý Nurheim je ve velkém nebezpečí.“


  Pokud je Vůdce opravdu ve spojení s Kthaarou, tak nechce, aby noví Hlídači zpochybňovali jeho rozhodnutí. Potřebuje poslušné vojáky.


  Chtěl nás jenom vyzkoušet, jestli ho budeme poslouchat…


  „Pomůžu ti,“ kývla nakonec. „Přidám se ke Splétačům.“


  „Správné rozhodnutí!“ zajásal Trort, až se Arila bála o jeho staré kosti. „Pravdou je, že už zítra ráno vyrážíme hledat nová vlákna. Zařídím, aby s tebou počítali, musíme ti najít Splétače.“


  „K čemu Splétače? Pokud vše vyjde, budu u nich jen krátce,“ podivila se Arila.


  „Není to tak snadné. Vůdci se zodpovídají Hlídači, Splétači i obyčejní Strážníci. Vládne úplně celému městu. Jedinou cestou, jak tě dostat ke Splétačům, je najít ti tvého mistra. Ti si pod sebe mohou brát pomocníky dle libosti. K těm se Vůdce může vyjádřit, ale nemá nad nimi úplnou moc.“


  Arilu znovu přepadla úzkost. Bude přímo čelit samotnému Vůdci.


  „Znáš nějakého Splétače, který by se tě rád ujal jako pomocníka?“ zeptal se Trort a za bolestivého úpění se zvedl z lavičky.


  „Ano…“


  „Výtečně! Půjdu zařídit nezbytnosti a ty… Ty si běž nechat ošetřit nos. Nevypadá moc dobře. Pokud nemáš kde složit hlavu, přespat můžeš u mě. Připravím ti pokoj.“ Pak s rozloučením odešel.


  Dělníci během jejich rozhovoru rozebrali dobrou polovinu laviček a vyháněli Arilu pryč. Vydala se tak k lékařům, kteří postavili stan hned vedle arény.


  S poraněným nosem si uměla poradit a za normálních okolností by s takovou banalitou neobtěžovala zkušené lékaře, ale představa, že se o ni někdo chvíli stará, se jí zamlouvala.


  V plátěném stanu ošetřovali lékaři hlavně zraněné bojovníky z Hjory, ale pomáhali i při drobných úrazech diváků.


  Při vstupu ji omámila vůně silných mastí a doutnajících svazků bylin, které zaháněly nepříjemný puch. Na lehátkách odpočívalo několik zraněných, ale nešlo o nic vážného.


  „Ach, ukaž!“ přiběhla k ní léčitelka a zblízka si prohlížela její nos. „To nevypadá tak zle. Posaď se,“ ukázala do vzdálené části stanu, kterou hlídal jeden Strážník. Arila usoudila, že se jedná o část pro bojovníky z Hjory, a posadila se na lůžko oddělené od ostatních bílými závěsy.


  „Jsem v pořádku, je to jenom malé zranění,“ vysvětlovala provinile Arila horlivé léčitelce. Byla vysoká a na hlavě jí seděl bílý čepec s dlouhými stuhami, které jí padaly na záda.


  „To posoudím já,“ odpověděla lékařka a opatrně se nosu dotkla. „Nevypadá, že je zlomený. Na to, jakou ránu jsi dostala, je to až k podivu.“ Opatrně nanášela mátovou mast, která příjemně chladila.


  „Pěkně tě zřídil,“ řekla potichu, když s mastí skončila. „Mezi námi, doufala jsem, že vyhraješ ty.“


  „To já taky…“ řekla Arila tiše.


  „Všichni bojovníci jsou tak nadšení, když můžou někomu způsobit zranění. Zlomit nohu, přetrhat vazy… Ušetřila jsi nám spoustu práce. To oceňuji,“ pochválila ji tiše léčitelka.


  Arila jen přikývla.


  „Kdybys zaútočila znovu, nepomohla bych mu ani já,“ sykla a obočím ukázala k bílé zástěně po levé straně.


  „Je tady?“ zeptala se Arila, poodhrnula závěs a spatřila Tormiho, jak nehybně leží na posteli kousek od ní.


  „Zase ty?“ zeptal se jí tlumeně pod vrstvou obvazů. Až na oči a ústa mu celou tvář zakrývala bílá látka s rudými skvrnami. Zlomenou ruku měl zpevněnou dřevěnými dlahami.


  „Jak ti je?“ zeptala se ho Arila provinile.


  „Je mi dobře,“ odsekl Tormi a odvrátil zrak.


  „Některé rány nezahojí ani zkušený lékař. Nechám vás o samotě.“ Lékařka odcupitala a nastalo nepříjemné ticho.


  „Já… Kdo vůbec tuhle zkoušku vymyslel?“ zeptala se Arila s lítostí v hlase.


  „Nurheim potřebuje jen ty nejsilnější,“ řekl po chvíli ticha Tormi.


  „Věřím, že je snadnější cesta, jak dokázat sílu a statečnost,“ zamračila se Arila. „Možná společný boj proti lapenému netvorovi. Těch je tady poslední dobou spousta. Nebo třeba…“


  „Proč jsi to udělala?“ přerušil ji Tormi.


  „Co máš na mysli?“


  „Proč jsi nezaútočila znovu?“ vyslovil Tormi otázku těžkou jako balvan.


  Arila na něj nechápavě zírala.


  „Viděla jsi, jak se ke mně choval Vůdce? Věděl, že jsem prohrál. Nechtěl mě, ale tebe. Správný hrdina musí být připravený zemřít na bojišti,“ řekl Tormi třesoucím se hlasem.


  „Co bys dokázal, kdybys dnes zemřel?“ zeptala se nevěřícně Arila. „Sochu na Araktu bys nedostal.“


  „Tak nás to přece učil samotný Ynuur,“ řekl se zatnutými zuby a Arila nemohla uvěřit svým uším.


  „Jsi naživu. Buď rád.“


  „Všichni mě vidí jako toho, kdo prohrál. Neslyšela jsi tu léčitelku?“ otočil hlavu na druhou stranu. „Měla jsi to udělat.“


  Pitomec…


  Arila vystřelila ze stanu a nechala Tormiho daleko za sebou. Choval se, jako by on sám prohrál. Vždyť ona byla ta, kdo kvůli němu o všechno přišel. Jeho teď čeká výcvik Hlídače, po kterém tolik toužil, zatímco Arila nemá nic.


  Zahnala myšlenky na Tormiho a vzpomínala na to, co jí řekl Trort. Bylo možné, že měl pravdu? A kdyby Arila dnes zvítězila, stal by se z ní místo pomocníka lidu nástroj zkázy? Byli všichni Hlídači hrozbou?


  Nechala myšlenky volně plynout a procházela se rozestavěným Nurheimem. Divila se, kolik se toho stihlo postavit za pár dní. A s překvapením zjistila, že se lidé na vyvýšené plošině opravdu chystají trvale usídlit – nakonec nebylo kam utéct, tak proč si nepostavit pevnou střechu nad hlavou.


  Někdo byl dokonce tak odvážný, že vylezl na vysokou špičku šedé skály za městem a umístil na ni dlouhou stříbrnou stuhu Nurheimu. Asi aby je Světolam nepřehlédl. Bylo to hloupé a drzé, ale Arila cítila podivnou hrdost. Kdokoli tam vlajku umístil, rozuměl náladě celého města.


  Když konečně dorazila ke Trortovu uspanému chodci, nestíhala se divit, v jak žalostném je stavu. Chybějící okenice, popraskaná prkna na trupu a na přídi dlouhé dřevěné budovy nejspíš zahlédla i šedou plíseň.


  „Máte přání?“ zeptal se jí vysoký muž, který otevřel dveře.


  „Trort mi nabídl místo na spaní.“


  Služebný si jen povzdechl a uvolnil cestu.


  Chodec byl špatně osvětlený a prostory v něm ještě užší než obvykle. Po stranách stály police s knihami, skříně a komody se zaprášenými předměty. Ze stropu visely dlouhé železné válečky, do kterých s větrem cinkal kulatý jazýček.


  Na zemi se válely špinavé koberce s otrhanými střapci, a když konečně vešla do hlavní síně, spatřila Trorta, jak sedí u malého stolku a usrkává polévku.


  „Ah, posaď se!“ pobídl ji a Arila poslechla. Měla strach, aby ji nezasypala jedna z vysokých věží knih.


  „Co potřebuješ, má drahá?“ zeptal se ji Trort, položil lžíci a upil z misky.


  „Říkal jsi, ať přijdu?“ ptala se zmateně Arila.


  „Ach, ano,“ utřel si ústa.


  „Jde o záležitost s…“ rozhlédla se, „… s Vůdcem,“ dodala potichu.


  „Ach, ano! Arila!“ rozzářil se konečně.


  „Zapomněl jsi na mě?“ ptala se dotčeně.


  „Vůbec ne! Odpusť mi, jen mi už hlava neslouží jako dříve,“ mávl na jednoho ze sluhů, který před ni položil misku s vývarem. Arile se sbíhaly sliny. Už ani nevěděla, kdy se naposledy pořádně najedla.


  „Jen si dej,“ pobídl ji, když viděl, s jakou vervou se do polévky pustila. „Zítra tě čeká velká cesta. Musíme zjistit, co má Vůdce v plánu.“


  Arila spolkla poslední sousto. „Kdy jsi ho s Ulrou viděl?“


  „Nedávno,“ zamyslel se Trort.


  „A byla černá s červenými žilkami?“ zeptala se opatrně.


  „Živou Ulru poznám,“ řekl dotčeně Trort. „Není o tom pochyb.“


  „Já jen…“


  „Já vím, Arilo. Vidíš staříka, který občas zapomene, odkud přišel do místnosti. Musíš mi věřit,“ jeho vlídnou tvář s ostrým nosem vystřídal odhodlaný výraz a Arila pomalu přikývla. „Běž si odpočinout, připravili ti pokoj. Zítra tě čeká náročný den.“


  „Na pár světech už jsem byla. Zvládnu to,“ usmála se na něj a vstala od stolu.


  „Možná na těch, které Splétači označili jako bezpečné. Zítra budeš první, která bude tuto informaci zjišťovat. Úplně nový svět, na který člověk nevstoupil. Nikdy nevíš, na co můžeš narazit.“


  Arilu tato slova provázela do malého pokoje s úzkou postelí. Pokrývky byly prokousané moly, divně páchly, a aby se do postele vůbec dostala, musela prokličkovat mezi dalšími hromadami veteše. Spala ale už na horších místech.


  Bylo sice ještě brzy, ale cítila se tak unavená. Sledovala dřevěný strop a přemýšlela, co ji zítra čeká. Záměrně se ale vyhýbala myšlence na to, jestli Trort opravdu viděl u Vůdce živou Ulru. Byl tak starý a mohl se splést. V takovém případě by osočila člověka, který chce Nurheimu jenom pomáhat, a ani vykázání z města by pro ni nebylo dostatečným trestem.


  Věděla jen, že zítra ji čeká pravděpodobně ten nejtěžší úkol. Prozkoumat neznámý svět a ostatním otevřít cestu. A pokud nechce přijít o možnost návratu, měla by mít dost sil.


  


  KAPITOLA XII.


  Harari seděl na koni v přední části početné skupiny a ostatní Splétače nechal razit cestu mlhou opředeným lesem. Na otevřených dlaních jim modrou barvou zářily krystaly Aruuny.


  „Arilo, ty si možná neuvědomuješ všechny možnosti, které náš vztah tvým rozhodnutím získal!“ zářil Harari na všechny strany ve své upnuté černé uniformě lékaře s modrým zdobením a u pasu mu světélkovala řada lahviček s Aurou.


  „Ale ano…“ vzdychla Arila, která šla vedle jeho koně.


  „Jako svému učni ti můžu tolik předat! Jsem rád, že jsi konečně pochopila, jak hlubokou studnicí vědomostí je má mysl!“


  „Ozvěna tam bude stejná…“


  Harari se zasmál. „Humor! Nemusíš se bát, ten tě přejde! Ponoříme se do chladných tajů logiky, matematiky a pokročilé alchymie!“


  „To zní jako velká zábava…“


  „Přesně tak! Není úžasné pochopit, jak svět kolem tebe funguje? Jaká tajemství skrývá třeba i obyčejný strom?“


  „Harari… Říkala jsem ti, že tohle je jenom dočasné,“ připomněla mu potichu Arila.


  „Já vím, já vím… I tak ale nemusíme ztrácet čas. Co takhle si osvěžit znalosti geologie?“ rozzářil se.


  „Možná později.“


  „Musím se přiznat, že poslední dobou nestíhám sledovat všechny změny ve tvém životě. Možná bych si měl vést záznamy.“


  „Ani já ne. Všechno se událo tak rychle – a teď mě čeká skok na cizí svět,“ odpověděla a sledovala jehličím vystlanou cestu.


  „Arilo, možná nechápeš závažnost této situace. Cesty na nové světy jsou nesmírně nebezpečné. Nepodobá se to ničemu, co jsi dosud zažila,“ vysvětloval znepokojeně Harari a natočil hlavu směrem k louce napravo.


  „Já vím…“ otočila se na zbytek výpravy. Za Splétači následovali jejich pomocníci, pak trojice Hlídačů v černém a na konci byla skupinka nových Hlídačů z Hjory a Vůdce, který si s nimi přátelsky povídal. Zdálo se neuvěřitelné, že by takový člověk mohl skrývat tak hrůzné tajemství.


  „Doufám, že víš, co děláš,“ řekl s klidnou tváří Harari.


  „Jsem si tím jistá,“ potvrdila mu nejistě.


  Harari vztyčením ruky zastavil celou skupinu a opatrně sestoupil z koně. I přes to, že mu na levici zářila runa Splétače a prostor cítil lépe než kdokoli jiný, vytáhl ze sedla hůl. Jeho chůze se zhoršovala a těžce se o kus dřeva opíral, když kulhal ke kraji lesa.


  „Cítíš něco?“ zeptal se ho jeden z pomocníků. Všichni měli stejnou koženou zbroj, která poskytovala ochranu a zároveň neomezovala pohyb.


  „Jenom jsem si řekl, že se půjdu projít. To je pro chromé slepce totiž velice příjemné,“ odpověděl mu hořce na hloupou otázku a pokračoval se zářícím krystalem v dlani. Jakmile dorazil pod suché větve starého smrku, schoval krystal do kapsy a natáhl ruku do prostoru. Chvíli se nic nedělo.


  „Zajímavé, já nic necítil,“ řekl první Splétač v modré kápi.


  „Já taky ne,“ dodal ten druhý s dlouhou bradkou. „Říká se, že ztráta jednoho smyslu posílí ty ostatní.“


  „Opravdu?“ zeptal se nepřítomně Harari. „To se tedy divím, že jste tohle necítili taky. Zdá se, že smysl pro humor vás oba už dávno opustil.“


  Harari pak dva prsty semkl a jemným pohybem opatrně odnikud vytáhl tenké světélkující vlákno. Všichni ze skupiny ho s úžasem sledovali. Když vlákno upustil, začalo se vznášet nad jeho dlaní. Následně ho začal ladnými pohyby vytahovat dále v nádherném tanci plynulých pohybů. Jako by si hrál se samotným vzduchem a modrá, zářící, tenká nit jeho vedení poslouchala, proplétala se mu mezi pažemi a prodlužovala se. Několikrát udělal otočku na místě, vedl ji kolem své hlavy a nakonec, když se prodloužila dostatečně, ji nechal volně poletovat ve vzduchu. To vše, aniž by se niti jedinkrát dotknul.


  „Je to bezpečný svět,“ konstatoval nakonec s nepřítomným pohledem. „Hlína, voda a čistý vzduch. Necítím v něm žádné stopy Kthaary.“


  Vůdce přikývl. Jeden z pomocníků dalších Splétačů pak hbitě přispěchal k Hararimu.


  Arila si nebyla jistá, jestli si jí Vůdce všiml. Možná to jenom předstíral, ale zdálo se, že ji neviděl. Myslela si, že Vůdce bude mít důležitější úkoly než hledat se Splétači vlákna, ale najít nový domov bylo nakonec to nejzásadnější. A taky si byla jistá, že si užívá školení nových Hlídačů. Tormi mezi nimi naštěstí nebyl.


  Harari vedl vlákno nad hruď dlouhovlasého pomocníka a bez dotyku jej doslova zabodl do jeho srdce. Pravou ruku mu pak pomazal hromomastí a mladík po chvilce se hřměním zmizel.


  Všichni se usadili a čekali. Harari ráno Arile prozradil, že to bude dlouhý den, ale už ji neupozornil, že je čekají tak nudné časy. Nejprve se procházela kolem skupiny a prohlížela si houby, na které od příchodu na nový svět ještě neměla dost času.


  Ukázalo se ale, že jsou velmi podobné těm na minulém světě, a tak zamířila zpět ke skupině. „To se vážně nebude nic dít?“ sedla si frustrovaně vedle Harariho.


  „Přiznám se, že bych taky radši dělal něco zábavnějšího,“ konstatoval Harari a pevněji sevřel svou hůl.


  „Jak jsi vůbec pokročil s tím lektvarem?“ zeptala se Arila a opřela se o strom.


  „Snažím se nyní pracovat s neživou hmotou, zamezil jsem tak tomu nekontrolovatelnému růstu. Další lektvar je na bázi kamene a fungoval skvěle. Dýka sice srostla se stolem a nemůžu ji odlepit, ale spojení je aspoň pevné.“


  „Nejsem si jistá, jestli by někdo toužil po kamenné náhradě za ruku,“ upozornila ho Arila.


  „Uvažuješ nad tím příliš jednoduše! Pokud lektvar dokončím, dokážu nahradit ztracenou část, aniž bych věděl, jak vypadala! Nemožný úkol bude rázem jednoduchý. Schválně, jaké využití tě napadá teď?“


  „Mohl bys třeba opravit zbořenou hradbu,“ usoudila po chvíli.


  Harari se zamračil. „To je brilantní nápad, proč mě to nenapadlo? Měl jsem na mysli opravit ztracené zuby, ale hradby dávají větší smysl. Nechal jsem svou lékařskou minulost ovlivnit můj úsudek!“ zhrozil se Harari.


  Arila se usmála. „Za jak dlouho se vrátí?“ kývla hlavou k místu, kde dlouhovlasý pomocník zmizel.


  „Moc času už mu nezbývá,“ probudil se z myšlenek Harari. „Vlákno je jednosměrná cesta na náhodný svět a po použití se vypaří. On teď musí sehnat tři přísady. Neživý kus země, rostlinu a krev něčeho živého. Nejlépe něco velmi charakteristického pro daný svět. Jenom tak dokážeme otevřít cestu znovu.“


  „A lahvičku s hromomastí nedostal, protože by mohla padnout do rukou nepřítele?“ zeptala se Arila.


  „A taky by ji na sebe neuměl nanést. Hromomast u sebe nosí jenom Splétači a kdykoli jsme schopni ji rychle znehodnotit. Po nanesení okamžitě začne vyprchávat, a i kdyby průzkumník padl do rukou nepřítele, nejspíš by ji nestihli vyextrahovat a najít cestu k nám. Je to ta nejbezpečnější cesta.“


  „Pro Nurheim, ne pro průzkumníka.“


  „Ano,“ zamračil se Harari.


  „Nemůžeme mu nějak pomoct? Třeba najít další vlákno?“ ptala se Arila.


  „Najít vlákno není složité, ale většina z nich vede na naprosto neobyvatelná místa, a ta, která zbývají, vedou na jeden ze stovek a tisíců světů. Určitě někde existuje vlákno na ten samý svět, ale najít ho je téměř nemožné.“


  „Takže já taky budu muset přinést krev něčeho živého?“ znepokojila se.


  „Může to být myš nebo jiné drobné zvíře. Tři přísady umožní Splétači svět najít. Je to vlastně velmi zajímavá věda a nedivím se, že tomu nerozumíš.“


  „Neřekla jsem, že tomu nerozumím,“ oponovala mu Arila.


  „Ne? Ah, myslel jsem…“


  „Co se stane, když se nevrátí včas?“ přerušila ho.


  „Zůstane na světě sám,“ řekl hrubě Vůdce, který nyní stal před Arilou. „Bez možnosti se vrátit. Zabít něco živého není snadné, ale úkol se musí splnit. Těžký čin pro vyšší dobro.“


  Arila se chtěla postavit, ale Vůdce jí naznačil, aby zůstala sedět.


  „Arilo, co tady děláš?“ zeptal se.


  „Chci pomoct Nurheimu,“ odpověděla.


  „Vidím, že ne nebereš jako odpověď. Své schopnosti ale už nesmíš používat,“ řekl zamračeně a upravil si modrou vestu.


  „Taky to na tomto světě nemám v plánu.“


  Vůdce se na ni zamračil.


  „Jde o to, abych svými schopnostmi bez výcviku někomu z Nurů neublížila, nebo se pletu? Neplatí to tedy na jiných světech, tam to nikomu vadit nebude.“


  „Myslíš si, že to je nějaká hra?“ zeptal se jí s falešným úsměvem, který jí naháněl strach.


  „Jenom chci Nurheim zbavit nebezpečí,“ řekla ostře a upřeně se mu dívala do očí.


  Vůdce se znovu usmál a beze slova odešel. Arile divoce bilo srdce.


  „Možná není nejrozumnější znepřátelit si nejmocnějšího muže v Nurheimu,“ upozornil ji Harari. „Ale co já vlastně vím o lidských vztazích.“


  „Harari, mám pocit, že Vůdce něco skrývá.“


  „Vůdce? Ten má více tajemství než my všichni dohromady.“


  „Jedeme!“ ozval se Vůdce.


  Dlouhovlasý pomocník byl navždy pryč. Arila se ho ani nezeptala na jméno. Všichni poslechli, oprášili si špinavé oblečení a připravili se na zbytek cesty. Následovalo nepříjemné ticho, přerušované pouze dusotem kopyt. Žádné modlitby nebo lítost. Byl teď někde sám, nejspíš odsouzený na smrt. Ta představa Arilu děsila a zdálo se, že zbytek pomocníků také.


  „Moc nad tím nepřemýšlej,“ poradil jí Harari a s bolestmi vylezl na svého koně. Splétači vyrazili a zbytek skupiny je následoval, ale místo zářivého praporu vlajícího za průzkumníky nových světů si nyní Arila připadala jako nějaký špinavý hadr, který za sebou táhli blátem.


  Harari po chvíli znovu zastavil skupinu a našel vlákno, ale usoudil, že na tomto světě se nedá dýchat, a tak pokračovali dál. Splétači během následujících hodin ještě několikrát našli vlákna, ale žádné z nich nebylo vhodné. Jeden svět byl jen žhavá koule, další pokrýval oceán.


  Den se táhl a slunce se vyhouplo vysoko na oblohu. Všichni byli unavení, ale nikdo to na sobě nechtěl nechat znát. Na jedné ze zastávek vytáhli pomocníci hliněné hrnce s dranou. Oběd, který by si Arila moc ráda nechala ujít.


  Kaše s krolením mlékem vzhledem připomínala hustou stavební pastu – a chutí také.


  Arila znechuceně položila misku na zem, obešla tábořiště a našla ranu a mouřici. Dvě byliny, které aspoň trochu pomohly s nakyslou chutí kaše.


  Po krátké pauze na bídný oběd skupina pokračovala dál a opustila příjemný stín lesa. Nacházeli se na otevřených loukách, které byly snadnější pro cestování, ale slunce všechny nepříjemně pálilo do zad.


  „Tohle vypadá dobře,“ konstatoval Harari po dalším dlouhém úseku, když tančil s dlouhým vláknem. „Vzduch je čistý a cítím pevninu. Něco je ale jinak, nedokážu to popsat slovy.“


  Mladý chlapec vystoupil ze skupiny nových Hlídačů. „Já půjdu,“ prohlásil pevně.


  „Příroda je jiná…“ zamračil se Harari. „Změnila se více než kdekoli jinde. Tohle bude velmi nebezpečné, měli bychom poslat někoho zkušeného.“


  „Chopím se toho,“ navrhl Hlídač v černém a sesedl z koně. Byl to starší a zkušenější muž, na hlavě měl kápi a na levé ruce rukavici se zasazeným stříbrem.


  „Připrav se,“ upozornil ho Harari a přichystal vlákno.


  „Není to má první cesta na cizí svět, Splétači. Zvládnu to.“


  „Počkat!“ zavelel Vůdce a všichni se na něj otočili. „Zůstaneš tady. Arilo, řada je na tobě.“


  Arilou projel mráz.


  „Pane, nemyslím si…“ začal Harari, ale Vůdce ho nenechal domluvit.


  „Bude lepší, když nebudeme riskovat životy nejlepších bojovníků. Mé poslední slovo. Harari, připrav ji na cestu,“ přikázal a odklusal.


  Hlídač pobouřeně ustoupil a Arila se přiblížila k Hararimu. V jeho tváři spatřila něco, co tam neviděla příliš často – strach.


  „Arilo…“ šeptal k ní ustaraně. „Hlavně moc neriskuj, rychle najdi, co potřebuješ, a vrať se.“


  Takhle ho Arila neznala. Harari měl vždy své emoce pod kontrolou, ale nyní se třásl, a když umisťoval vlákno nad její hruď, ruce měl ztuhlé a z pohybů se vytratila ladnost.


  „Zvládnu to.“


  „Tohle není svět pro pomocníky!“ řekl tiše se zatnutými zuby.


  „Harari, dokážu to. Vzpomeň si, jak jsme se poznali.“


  „Věř mi, Arilo. Na Měsíční horu jen tak nezapomenu.“ Harari namířil vlákno přímo na její srdce a jediným pohybem ji propojil. Arilou projel podivný chlad a rázem se jí udělalo nevolno, když viděla, jak se vlákno propletlo s jejím tělem.


  „Tohle je obyčejná hromomast, která tě zavede někam sem, ale je to velmi nepřesné. Najdeme tě,“ vysvětloval horlivě a prsty měl studené. „Nedávám ji na tvář, protože potřebuješ vědět, kolik času ti zbývá.“


  Na hřbet pravé dlaně nanesl tři modré, zářivé čáry hromomasti. Jakmile barva uschla, nanesl další vrstvu na dvě z nich a potom ještě jednu, na tu první.


  „Ta třetí zmizí nejdříve, pak druhá a nakonec první. Nečekej, až budou všechny pryč. Pak už je pozdě. Prostě se masti dotkni a skoč zpět.“


  „Žádná bestie mě na tom světě nedostane. Slibuju,“ pokoušela se ho uklidnit.


  „Pomocníci se nevracejí ne proto, že by je něco zabilo, ale protože zapomenou, kolik času jim zbývá. Zůstat sám a ztratit možnost se vrátit je to, čeho se bojím. Máš s sebou všechno? Vak, meč…?“ ptal se jako starostlivý rodič a Arila přikývla.


  „Dobře. Světlooký tě provázej, Arilo. Vrať se mi,“ dodal potichu.


  Arilu jeho chování znervóznilo více než samotná cesta a při představě, že skončí jako dlouhovlasý průzkumník, se jí zatočila hlava. Na chvíli zvažovala, že by cestu odřekla a utekla zpět do města, ale nápad ji opustil, když si vyměnila pohled s Vůdcem. Musí před ním vypadat silně. Potřebovala vědět, jestli on může za Světolam na obzoru.


  Kývla na Harariho a pomyslela na skok. Na maličký moment byla obklopena tisícem zářících světel na pozadí naprosté prázdnoty.


  Rázem dopadla na hustou trávu nového světa a zkontrolovala hřbet pravé ruky.


  Tři čáry.


  Obloha byla azurově modrá, slunce jasně zářilo a přivítala ji silná vůně květin.


  A k jejímu údivu se v dáli před ní vznášely obrovské kusy země, ze kterých odpadával písek a drobné kameny. Vypadalo to, jako by obrovská neviditelná ruka vytrhla hrst hlíny a pomalu mířila k obloze, jen aby jí po chvíli došla síla a rozpadla se. Tento tanec Arila spatřila na několika místech.


  Tak tuhle podivnost cítil Harari.


  Před ní se blyštilo široké jezero, které spádem přetékalo do nižší části. Na pravém konci Arila zahlédla něco neuvěřitelného. Voda se na kraji jezera nevysvětlitelně vznášela stejně jako kameny v dáli. Jako tisíce mýdlových bublin odrážely paprsky slunce, třásly se a stoupaly dlouhým pilířem k obloze. Ve výšce zpomalily a o kus dál se rozpadly a pršely na zem jako stovky studených kapek deště.


  Arila byla v naprostém úžasu. Na dně jezera, kde se voda zvedala k nebi, spatřila šedo-modrou záři. Byla si jistá, že to je nějaká forma Aury, která se pod hladinou vlnila.


  Odolala pokušení na Auru sama sáhnout a ze vzduchu sebrala kámen, který zrovna pomalu klesal k zemi. Byl to obyčejný studený balvan, ale jako první přísada pro hromomast to muselo stačit.


  Úžasnou podívanou nechala za sebou a vydala se na kopec, který korunovala překrásná louka s květinami všech barev a tvarů. Strávila dlouhou chvíli hledáním té správné rostliny, ale skončila jen s trsem bezejmenného plevelu. Jedna kytka měla dlouhé tmavé okvětní lístky, druhá rostla omotaná svým vlastním kořenem a ta další byla obalena chomáči žlutého pylu. Arila ale cítila, že ani jedna z těchto rostlin není pro hromomast ta pravá. Muselo to být něco pro tento svět příznačného, a tak květiny zahodila. Tedy až na dvě. Ze šťávy té první jí brněly konečky prstů a plánovala ji prozkoumat, až se vrátí, zatímco tu druhou ze zvyku strčila za ucho.


  Z kopce sešla dolů a prošla malým lesíkem. Nad hlavou jí neustále zpívali ptáci, kolem to v porostu šustilo a občas koutkem oka zahlédla pohyb. Harari měl pravdu, byl to velmi živý svět. Možná až příliš.


  Řada zvířat, obzvlášť ptáků, za zvuků dunícího hromu zmizela na nový svět. Některá zvířata se pro pohyb mezi světy přizpůsobila lépe než ostatní, ale Arila jich nikdy neviděla tolik na jednom místě.


  Malý les byl lemován hustým křovinatým porostem, přes který se Arila dostala jen díky svému ostrému meči. Když odsekla poslední listy, málem ji oslepila zlatá záře.


  Před ní se rozprostírala dechberoucí louka se zlatými květinami, které jí sahaly až po kolena. Všechny byly natočené stejným směrem a jejich zlaté okvětní lístky zdobily ještě zářivější žilky. Jedna vedle druhé se klidně kymácely ve větru a Arila téměř slyšela jejich společnou píseň.


  Možná to bylo jejich líbeznou vůní, ale když mezi nimi Arila procházela, na chvíli zapomněla na všechno špatné. Vůdce, Světolam, Harariho nemoc… Vše bylo pryč. Existovala jenom ona a stovky zlatých květů.


  Bylo by to tak hrozné tady zůstat? Nechat Nurheim a jeho problémy za sebou a začít tady znovu? Od města se občas nějaká malá skupinka lidí odpojila a žili úplně sami. Ta představa se jí líbila, ale věděla, že by litovala už druhý den. Nurheim byl pro ni vším.


  Když se konečně probudila z opojného klidu, utrhla trojici květin i s listy. Příčilo se jí takovou krásu zničit, ale věděla, co je v sázce. Tato květina je určitě ta správná pro otevření cesty.


  Arila se podívala na hřbet pravé dlaně a zjistila, že třetí modrá čára úplně zmizela a ta druhá začíná ztrácet barvu. Měla zhruba polovinu času, aby získala krev něčeho živého.


  Z brašny vytáhla lahvičku Aury a rozzářila svou runu Hlídače. Zdálo se jí, že na tomto světě je Aura i runa trochu jasnější. Na to teď ale neměla čas. Zbývalo jí najít poslední přísadu a věděla, že to bude ta nejsložitější.


  Procházela po louce a pátrala po nějakých hlodavcích. Chvíli uvažovala, jestli má připravit past, ale nechtěla tím ztrácet příliš mnoho času. V zemi nacházela drobné díry, ale nespatřila žádnou myš.


  Součástí výbavy pro průzkumníky byl malý samostříl, který dokázal vymrštit ostrý hrot na krátkou vzdálenost. Z natáhnuté zbraně Arila díky Auře neustále viděla bílý oblouk stínu, který znázorňoval let šipky.


  Na jednom z vysokých stromů zahlédla zvíře podobné veverce, ale dříve než stihla zareagovat, bylo pryč. O chvíli později ve vysoké trávě zahlédla pohyb, ale když se opatrně přiblížila, nic nenašla. Nebyla lovec, nevěděla, jak stopovat nebo ulovit zvíře, a pomalu se jí začalo zmocňovat zoufalství.


  Po chvíli marného pobíhání jí na ruce zbývala už jen jedna čára, která ztrácela barvu každou chvílí. Na malý moment uvažovala, že se prostě vrátí. Krev něčeho živého se jí nepodařilo najít a bylo by hloupé tady jen kvůli tomu zůstat. Hlídači i Splétači byli ale doslova posedlí poslední zkouškou Ynuura a neúspěch byl často horší, než se pro Nurheim obětovat. Dříve jí tato skutečnost přišla normální, ale poslední dobou se nestíhala divit, jak zkoušku všichni slepě následují.


  Nemůže se vrátit s prázdnou. Musí uspět. Vůdce si musí Arilu nechat u sebe. Jenom tak se jí bude držet blízko natolik, aby mohla odhalit jeho tajemství včas.


  Nenechám tě, abys vedl Nurheim do záhuby.


  Přidala do kroku a vešla do temného lesa. Větvičky jehličnatých stromů zde byly husté, začínaly u země a vytvářely neprostupnou cestu plnou suchých překážek, které se při chůzi lámaly o její zbroj. Bylo tam takové šero, že Arila musela dokonce vytáhnout malou pochodeň a pomocí křesadla ji zapálit. Vtom uslyšela divný zvuk.


  Jakoby volání o pomoc krolena. Hluboký hrdelní křik zraněného zvířete, které nebylo moc daleko. To byla její šance! Dala se do běhu, div málem neuhasila pochodeň, zatímco ji suché větvičky škrábaly.


  Když se konečně dostala z nejhustší části lesa, spatřila před sebou bílého koně s vlnitou srstí, který vydával vyděšené zvuky. Arila nemohla uvěřit svým očím. Stál před ní střeporoh.


  Už jen pohled na mýtické zvíře bral dech. Na dlouhé koňské hlavě mu rostl obrovský modrý krystal Aruuny, který se táhl od nozder až k očím a mezi ušima trčel do prostoru. Když se Arila pomalu přibližovala, střeporoh si málem poranil uvězněnou nohu, kterou zadržoval podivný nazelenalý sliz.


  Arila se ho snažila uklidnit, a když se k němu konečně dostala a pohladila ho po jeho hebké srsti, ze zvířete opadlo největší napětí. Říkalo se, že střeporohové jsou chytřejší než samotní lidé. Zabodla hořící pochodeň do země a rozhlédla se.


  Zvíře jí dlouhým jazykem olízlo tvář a přičichlo k zářící čáře na pravici.


  „To je Harariho značka. Líbí se ti?“ zeptala se ho a střeporoh odfrknul.


  „Moc času už mi nezbývá,“ dodala Arila rázem sklesle.


  Střeporoh zaržál a opět zatáhl za sliz na pravé zadní noze. Lepil se mu na dlouhou srst a trhal ji s každým pohybem.


  Arila si najednou uvědomila hrůzu své situace.


  Potřebuje krev.


  Těžký čin, pro vyšší dobro.


  Podívala se střeporohovi do jeho modrých očí a začala litovat. Věděla, co musí udělat. Nebyla jiná možnost.


  Arila vytáhla ostrou čepel a střeporoh ucukl. „Omlouvám se…“ řekla tiše.


  Sekla.


  Střeporoh zaržál a hlasitě s sebou začal cukat, když Arila zasáhla dlouhé ulepené nitě zeleného slizu. Ještě jednou a pak znovu sekala do lepivé hmoty, až se střeporoh nakonec vysvobodil. Vyzkoušel svou nově nabytou svobodu krátkým klusem okolo stromů a pak se vrátil k Arile.


  Nosem se jí jemně opřel do hlavy a Arila se hlasitě zasmála. Pak se otočil, rozběhl se plnou rychlostí vstříc hustému lesu, jeho krystal Aruuny se rozzářil a on s hromem zmizel.


  Arila zůstala sama.


  Co se to právě stalo?


  Už jen spatřit střeporoha byl pro mnohé zážitek na celý život a Arila jednoho právě vysvobodila. Ten pocit ji hřál u srdce, ale měl hořkou pachuť. Pustila na svobodu svou jedinou šanci, jak splnit úkol. Ale něčemu tak čistému, jako byl střeporoh, by nedokázala ublížit.


  Co když byl ale tento svět jejich novým domovem a Arila svým rozhodnutím všechny připravila o únikovou cestu? Při té představě se jí stáhlo hrdlo. Udělala chybu?


  Její myšlenky přerušil děsivý vřískot zpovzdálí. Zaslechla mávnutí křídel, vrzání praskajícího dřeva a další ptačí pískot. Něco velkého se blížilo.


  Nemělo smysl tady nadále zůstávat, poslední čára už skoro nebyla vidět. Když už sahala na Harariho značku, zastavila se.


  Možná se mi přece jen podaří získat krev něčeho živého.


  Otočila se směrem ke zvukům lámajících se větví a přichystala si stříbro, které se s její Aurou jasně rozzářilo.


  Arila se lekla, když celý svět opět zmizel.


  Fialové krystaly kolem ní rostly a probodávaly nicotu ze všech stran. Když se konečně přestaly hýbat, Arila si prohlédla ten nejbližší.


  Muž ve zdobeném oděvu klečel na zemi a sledoval své dlaně. Byly to široké ruce silného muže, na které padaly jemné kapky slz.


  „Nedokážu to, nemám dost sil,“ vzlykal.


  Na rameno mu někdo položil ruku.


  „Až přijde ten správný moment, Galene, poznáš, že sílu jsi měl celou dobu v sobě.“


  Arila se podívala do tváře neznámé osoby a spatřila… Vrásky, dlouhé vlasy…


  Trort?!


  V tu chvíli se vrátila zpět do temného lesa. Srdce jí zběsile tlouklo. Stála a čekala, až se k ní zvíře přiblíží. Nemusela ho zabít, stačí jedna dobrá rána. Nesměla se ale příliš zdržovat, protože každou chvílí ztratí možnost se kdy vrátit. Možná už Vůdce znovu zavelel a skupina pokračuje bez ní? Zahnala děsivé myšlenky.


  Uslyšela mávnutí křídel a v ten moment se přes ni za zvuků lámajících se větví přehnal hnědý stín. Byl tak rychlý, že nestihla ani uhnout, a měla velké štěstí, že ji svištící černý dráp minul. Arila se hbitě otočila, ale útočník prorazil koruny stromů a zmizel ve výšce.


  Dříve než se nadála, hnědý stín se jí znovu prohnal nad hlavou a ona sotva zvládla uhnout. Byl tak rychlý!


  Vtom zvíře těžce dopadlo na zem před ní. Byl to čtyřnohý tvor, kterého pokrývala hnědá srst. Nebo to bylo peří? Ptačí hlava s ostrým zobákem děsivě zírala na Arilu a plochý ocas zuřivě mával na všechny strany. Napůl kočkovitá šelma, napůl král oblohy.


  Zvíře po ní chňaplo zobákem a Arila nešikovně máchla mečem. Cíl však nezasáhla. Šelma ji ladně přeskočila a Arila se na poslední chvíli skrčila, zrovna když jí nad hlavou prosvištěl ostrý pařát. Pak uskočila a zobák se zabodl do suché hlíny.


  Zvíře couvlo, roztáhlo svá velká křídla a jediným máchnutím vyletělo do vzduchu. Arila se třásla, sledovala oblohu a vyděšeně se snažila odhadnout, odkud přijde další útok. Nic se ale nedělo.


  Podívala se na dvou pravou dlaň a srdce se jí propadlo. Všechny čáry byly pryč.


  Nebo ne? Poslední Harariho značka byla téměř neviditelná. Arila neměla čas. Upustila meč, ze země vzala pochodeň a umístila ji pod sevřenou dlaň se stříbrem. Oranžové plameny jí olizovaly pěst a ona je stříbrem vstřebávala. Necítila žár, cítila jen pulzující teplo ze zářivého stříbra, na kterém se začaly objevovat modré praskliny. S každou chvílí se pod náporem plamenů plnilo burácející silou.


  To musí stačit.


  Po děsivé chvíli naprostého ticha upustila pochodeň, znovu uchopila meč a cítila, jak ve stříbru pulsuje horký plamen. Chtěl ven.


  Meč svírala pevně, ale i tak jí v ruce téměř neškodně visel. Neuměla s ním zacházet a na každém pohybu to bylo jasně znát.


  Najednou jí na chodidla s nechutným šplouchnutím dopadla podivná zelená hmota, když zvíře z velké výšky vrhlo lepivý sliz. Každou chvílí tuhl, až měla problém udržet se na nohou.


  Ozvala se dunivá rána, když před ní zvíře opět přistálo. Chvíli jen sledovalo, jak Arila zápasí s pohybem.


  „No tak pojď! Nemám čas!“ křičela a zvíře poslechlo.


  Máchlo černým drápem a Arila se jen tak tak útoku vyhnula, div se přilepená nesvalila k zemi. Nad hlavou se jí prohnal stín, a když se podívala na místo, kde ještě před chvílí stál, spatřila prázdné místo.


  Kam se u Světlookého poděl?


  Hbitě se otočila, jak jí to jen zalepené nohy umožnily, a bez možnosti se pořádně rozhlédnout zavolala všechnu sílu ze stříbra. Z její dlaně vyletěly stříbrné plameny a zasáhly hlavu zvířete, které se k ní snažilo dostat zezadu. Zakřičelo a stáhlo se.


  Arile se zamotaly nohy a spadla na záda. Zvíře nečekalo a zaútočilo na ni předními tlapami. Arila máchla mečem a ozvalo se hlasité pištění, když mu usekla dlouhý černý dráp. Meč jí přitom vyletěl z ruky.


  Zvíře pištělo a olizovalo si zraněný pařát.


  Arila se chtěla postavit na nohy, ale ty byly přilepené k zemi.


  Kde je meč?


  Ležel na zemi mimo její dosah. Snažila se natáhnout, ale byl příliš daleko.


  Zvíře rozzuřeně zaječelo a rozběhlo se k ní.


  Vtom Arila spatřila useknutý černý dráp. Vrhla se po něm, pevně ho chytila, dotkla se pravé ruky a pomyslela na skok. Obklopila ji známá zářivá světla a ona se ocitla v naprosté temnotě. Poté těžce dopadla na zelenou trávu.


  Byla zpět. Arila se otočila na záda, nohy pořád ulepené, ale většina slizu zůstala na cizím světě. Hluboce oddychovala a zírala na oblohu, po které se líně prohánělo pár mráčků.


  Nikam nespěchala a odpočívala. Nemohla uvěřit tomu, co se stalo.


  „Arilo!“ přiběhl k ní Harari.


  „Jsi v pořádku?“ zeptal se jí jeden z pomocníků.


  „Samozřejmě že není v pořádku, jinak by jí návrat netrval tak dlouho!“ okřikl ho hrubě Harari.


  „Nejsem zraněná,“ postavila se těžce na nohy slepené tuhým slizem.


  „Ty jsi to dokázala!“ vykřikl radostně Harari a poplácal ji po zádech.


  „To ještě nevíme. Ukaž, co máš,“ přikázal jí Vůdce. Vypadalo to, že by byl radši, kdyby se Arila nevrátila.


  Arila vytáhla kámen. „Na tom světě působila Aura jinak než tady. Plavala na dně jezera a posílala všechno k nebi. I tenhle kámen,“ oddychovala unaveně.


  Splétači od ní první přísadu přebrali.


  „Dlouho mi trvalo najít nějakou rostlinu. Svět byl příliš chaotický, bez řádu. Pak se mi ale podařilo najít tohle,“ vytáhla trs zlatých rostlin. „Byly všude, nikdy jsem nic takového neviděla.“


  „To je dobré,“ pochvaloval si Harari, když je od ní přebíral.


  „A pak jsem našla uvězněného Střeporoha. Nějaké zvíře ho přilepilo k zemi a on se nemohl bránit. Tak jsem ho… Vysvobodila.“


  „Ty jsi viděla střeporoha?“ žasl Harari.


  „Ty jsi ho vysvobodila?“ zamračil se na ni Vůdce.


  „Nemohla jsem přece zabít střeporoha.“


  „Stačila lahvička krve. Nemusela jsi ho zabít.“


  „Vysvobodila jsem ho. Byl to těžký čin pro vyšší dobro,“ použila slova Vůdce.


  „Ne. To by platilo, pokud bys mu vzala krev. Tvá cesta byla tedy neúspěšná,“ odfrkl si hořce Vůdce.


  „Ne tak úplně,“ vytáhla Arila useknutý dráp. „To, co zalepilo střeporoha, nemohlo být daleko. Doufala jsem ale, že to bude něco menšího. Byl to těžký souboj, ale nakonec jsem mu usekla dráp.“


  Jeden ze Splétačů si ho se zaujetím prohlížel. „Žádná krev. Tohle nejspíš nebude stačit ani na jednu cestu.“


  Vůdce ohrnul nos a už se měl k odchodu.


  „Kdo je to Galen?“ zeptala se ho a držela stříbro v otevřené dlani. Horní část pokrývaly modré znaky, ale Arila si byla jistá, že v něm už není žádná síla. Doteď si myslela, že praskliny značí množství uložené síly, ale zdálo se, že spíš prozrazovaly jeho opotřebení.


  „Galen?“ zopakoval Vůdce. „To jméno mi nic neříká. Pokračujeme!“


  „Arilo, odvedla jsi dobrou práci. Nenech si namluvit cokoli jiného,“ utěšoval ji Harari.


  „Já tě nepoznávám,“ řekla mu s úsměvem.


  „S Vůdcem jsme se dostali do sporu kvůli tvé cestě. Myslel jsem, že jsem tě ztratil,“ objal ji a Arila objetí zmateně opětovala.


  „Mě se jen tak nezbavíš.“


  „Vážně jsi viděla střeporoha?“ zeptal se jí po chvíli.


  „Myslím, že se mu opravdu líbila tvá značka,“ usmála se znovu.


  Harari vykulil oči. „Jsou to zvířata velmi citlivá na síly Aruuny. Nejspíš poznal můj talent.“


  Po chvíli skupina znovu vyrazila a Arila šla bezmyšlenkovitě za nimi. Svůj úkol splnila, jak nejlépe uměla, a žádná další cesta ji nečekala. Splétači našli ještě pár vhodných světů a Arila využila nudné čekání k osvěžujícímu spánku. Na konci dlouhého dne se ale řada z nich nevrátila. Tři pomocníci a jeden nový Hlídač byli navždy ztraceni. Našli dvě cesty na nové světy, ale o jejich kvalitách budou rozhodovat sami Splétači.


  Když se konečně dostali zpět do Nurheimu, byla už noc. Na obloze zářily stovky hvězd a Nurové nadšeně vítali unavenou skupinu.


  Arila se chtěla odpojit od ostatních a jít se vyspat, ale Vůdce ji zarazil. A zavedl ji do svých komnat.


  Zapálil svíčky a posadil se za stůl, hned vedle vysokého trezoru. Plameny vrhaly dlouhé stíny na perfektně seřazenou knihovnu po jeho levici.


  „Co s tebou mám dělat?“ zeptal se jí unaveně.


  Arila se před ním cítila jako nahá.


  „Hledám jen své místo,“ řekla nejistě.


  „Přijde mi, že se mě snažíš rozzlobit, jak to jen jde.“


  „Chci jen pomoct Nurheimu,“ vykoktala ze sebe po chvíli a Vůdce vzdychl.


  „Nemůžeš už být Hlídačem.“


  „Proč? Nemám snad dostatečné vlohy? Kolik učňů umí používat stříbro?“


  „Tvůj dar je velmi vzácný, ale nenech ho živit tvou pýchu. Chtěl jsem, abys vyhrála. Máš talent a máš zapálení. Proto jsem zajistil, aby ses v aréně postavila proti tomu nejslabšímu. Tormi se dvěma štíty…“ zvedl Vůdce obočí.


  Arila zírala s vykulenýma očima. „Myslela jsem, že výběr byl náhodný.“


  „Štěstí musíme občas jít naproti. Uznávám, že to byl malý podvod, ale byl to těžký čin pro vyšší dobro. Netušil jsem, že ho nebudeš schopná porazit.“


  Arila se už nadechovala k odpovědi, ale Vůdce pokračoval.


  „A netušil jsem, že Tormi bude tak tvrdohlavý.“


  Arila se uklidnila. Opravdu jí Vůdce pomáhal?


  „Všichni chceme to samé, není možné zákony změnit, abych se stala Hlídačem?“ zeptala se Arila na otázku, která ji tížila celou dobu. „Nemůže nejmocnější člověk přikázat, že to tak prostě bude?“


  Vůdce znovu vzdychl. „Viděla jsi někdy nějaký odpor, když konečně vyberu nový svět, kam se naše město přesune? Rozzlobené davy v ulicích nebo jiné pochybnosti?“


  „Ne,“ přiznala Arila.


  „Proč? Proč mě Nurové poslouchají, jako by mé slovo bylo zákon? Proč neposlechnou radši Arilu?“ zeptal se jí.


  „Věříme ti,“ řekla podezřívavě.


  „Přesně tak. Dlouhé roky silných a správných rozhodnutí nás dovedly sem. Ano, situace se Světolamem není ideální, ale to nemohl nikdo tušit. Nurové mi věří, protože nesu jejich zájmy a obavy v srdci. Co slíbím, to se stane.“


  Arilu ohromovalo, jak Vůdce dokáže každou myšlenku podat takto květnatě.


  „A tak mi tedy pověz, Arilo. Věřili by mi lidé, kdybych začal zákony měnit? Kdybych udělal výjimku tam, kde se mi to hodí?“


  „Ne…“


  „Rád bych, aby se z tebe stal Hlídač, ale to není v mých silách. Možná ale existuje jeden způsob. Hlídači si z řad bohatých Nurů jednou za čas berou pomocníky. Většinou se jedná o rozmazlené děti bohatých rodin, které potřebují napravit, ale mohou se něčemu trochu přiučit.“


  Ono to opravdu fungovalo.


  „Měla bych být služkou?“


  „Byla bys s námi. Pomáhala bys Nurheimu.“


  Měl bys mě pod dozorem.


  „Co na to říkáš?“ zeptal se jí.


  „Ano. Udělám, cokoli bude třeba, abych pomohla ochránit město,“ řekla pevně a zadívala se na vysoký trezor za Vůdcem.


  Těžký čin pro vyšší dobro, jak by sám řekl.


  


  KAPITOLA XIII.


  Arila držela křečovitě sevřenou ruku před nebohým hořícím keřem modré rostliny. Cítila žár plamenů, ale taky strach samotné květiny a její bolest.


  Silně rukou potáhla, uslyšela hlasité prasknutí a zářivý záblesk, když se jí nepodařilo vyjmout krystal Aruuny.


  „Nejde to!“ stěžovala si frustrovaně a zvedla se z dřepu.


  „Neříkal jsem, že to bude jednoduché.“ řekl klidně Harari a opíral se o svou hůl.


  „Můžeme toho nechat? Tohle byla snad už desátá rostlina,“ hasila podrážkou hořící keř.


  „A kdo to pak za nás udělá, Arilo? Jdeme dál,“ odpověděl s úsměvem Harari a pokračovali v cestě.


  „Jak dlouho to budeme ještě zkoušet?“


  „Nezatracuj tuto lekci tak lehce,“ řekl Harari a Arila obrátila oči v sloup.


  Zamračeným nebem jen občas prosvítala modrá obloha propletená zářivou prasklinou a zdálo se, že se každou chvílí spustí déšť.


  Stromy kolem nich rostly ve spojení do spirál a v mírném větru se ladně kymácely. Některé květiny dokonce rostly ze dvou stonků do jednoho květu. Byl to divný svět, ale Arila sem chodila ráda. Bylo to místo klidu pro ni i pro Harariho.


  „Přijde mi to tak surové,“ stěžovala si Arila a postupovala vysokou trávou, která se jí drobnými úponky omotávala kolem lemů oblečení. Vše tady bylo tak živé.


  „Ono to je vlastně velmi brutální,“ vysvětloval Harari a kulhavou chůzí překročil malou říčku. „Proto nehledáme živá zvířata, to by bylo nepopsatelně horší.“


  „Proč to musím ale dělat já?“ zeptala se Arila.


  „Protože pak to nemusím dělat já,“ usmál se. „Podívej, tady je další.“


  „Myslela jsem, že si ho nevšimneš,“ postěžovala si Arila.


  „Možná jsem slepý, ale tenhle keř křičí na celou louku jazykem Splétačů. Arilo, tohle je pro tebe šance naučit se něco nového! Co by za to jiní dali, kdyby se mohli učit ode mě!“ Pak vytáhl kožený vak s olejem a polil keř lepkavou tekutinou.


  Arila poklekla ke keři a zkušeným pohybem křesadlem olej zapálila. Keř okamžitě zachvátily plameny a listy se v rudém žáru začaly svíjet. Arila natáhla prsty k hlavnímu stonku hořícího keře a čekala.


  „Ještě ne,“ upozornil ji Harari zpovzdálí.


  „Vždyť to vidím sama,“ sykla.


  „Nejprve najdi jeho fragment.“


  Arila poslechla a zamířila rukou z bezpečné vzdálenosti nad místo, ze kterého cítila sílu. Bylo to složité. Jako by přejížděla po látce, pod kterou byla drobná nerovnost, a sebemenší pohyb špatným směrem vše pokazil.


  „Teď!“ řekl napjatě Harari a Arila křečovitě sevřela prsty. Ničeho se nedotýkala, ale připadalo jí, že táhne velkou tíhu. Cítila vzdálenou úzkost a ozvěnu bolesti.


  Arila jemně zatáhla a rázem jí projela mrazivá vlna strachu, kterou cítila z rostliny. Měla strach z plamenů, ale Arila sáhla na její samotnou duši – a to bylo pro nebohý keř mnohem děsivější.


  Arila zaťala zuby a zatáhla znovu. Najednou uslyšela pištivý zvuk, když se jí do nastavené dlaně snesl modrý zářivý kamínek o velikosti zrnka písku. Plameny v tu chvíli spolkly poslední kousky květiny.


  „To je všechno?“ prohlížela si ten nejmenší krystal Aruuny, který kdy v životě viděla.


  „A co jsi čekala?“ zeptal se pobaveně Harari.


  „Možná něco většího? Jestli kýchnu, už ho nikdy nenajdu,“ mračila se na zářivou tečku ve své dlani.


  „Tak nekýchej!“ přikázal jí pobouřeně Harari a podal jí prázdnou skleněnou lahvičku, do které Arila s tichým cinknutím zrnko vhodila, a zavřela zátku.


  „K čemu ti bude tak malý krystal? Můžeš ho spojit s tím velkým, který používáte na hledání vláken?“ ptala se a třásla s lahvičkou.


  „Přesně tak, ale spojení trvá dlouho,“ přistoupil k Arile blíž. „Přeci jen, tohle jsou pozůstatky živých bytostí. Mají ozvěny myšlenek, vzpomínek a pocitů. Spojení znamená jejich maximální porozumění na té nejzákladnější bázi.“


  Vytáhl z kapsy svůj ostrý krystal Aruuny, a když jím cinkl o sklo lahvičky, drobný kamínek uvnitř uskočil na druhou stranu, jako by ho odfoukl vítr.


  „Málokdy se stává, že krystaly souzní hned od začátku. Je to náročný proces, stejně jako když se lidé stanou přáteli. Teprve když jsou krystaly naladěny na stejnou notu, může dojít k jejich spojení, protože jejich obsah je téměř totožný,“ vysvětloval Harari a opět svůj krystal schoval.


  „Takže všechno živé v sobě opravdu má střípek boha. Myslela jsem, že je to jenom obrazné,“ uvědomovala si zmateně a opatrně si sáhla k srdci.


  „Není uvnitř fyzicky, ale vše živé ho nosí s sebou. Kdybys keř rozemlela na tekutou pastu, krystal bys nenašla. Je to neuvěřitelně zajímavá věda a celkem snadno můžeš zjistit původ fragmentu.“ Harari vstřebal s uklidňujícím praskáním špetku Aury a na jeho dlani se rozzářila kruhová runa Splétače. Slepýma očima zíral pořád do země, ale rukou přesně ukázal na skupinku vysokých dubů. „Vidíš tamhlety stromy? Jsou obrovské, mnohem větší než cokoli jiného kolem. Můžeme tedy předpokládat, že v sobě mají fragment Kthaary, který nevědomky využívají k urychlení svého růstu.“


  „To dává smysl…“ uvědomila si Arila. „Takže třeba tlamík má v sobě fragment Ynuura? Přes den se vyhřívá na slunci a v noci jeho pestík vydává malé teplo. Hmyz v něm tak často přečkává chladné noci a potom roznáší jeho pyl,“ pochopila nadšeně.


  „To zní jako dobrý odhad. Síly Ynuura jsou o uchování a přeměně síly, takže nejspíš ano,“ kýval hlavou.


  Arila se zarazila. „Můžu vytáhnout svůj vlastní fragment?“


  „Zkus to,“ pokynul jí Harari.


  Arila váhavě dala ruku nad svou hruď. Měla pocit, jako by v chladné noci někdo ve velké vzdálenosti rozdělal oheň a ona cítila jeho téměř nepostřehnutelné teplo. Ruka se jí vznášela nad hrudí a Arila zatáhla, stejně jako před chvílí u keře.


  Najednou se jí podlomila kolena a celé tělo polil studený pot. Hlava se jí točila a cítila, že na ni sáhla sama smrt. Harari se srdečně zasmál.


  „Jako bych na chvíli trpěla tou nejhorší horečkou…“ oddychovala vyděšeně Arila a pomalu se postavila. „Proč jsi mě nezastavil?“


  „Bolest je výborný učitel. Vytáhnout svůj vlastní fragment by znamenalo smrt.“


  „To jsi mě to jen tak nechal zkusit?“


  „Je to asi tak nebezpečné, jako by ses snažila zemřít zadržením dechu. Mysl tě to prostě nenechá udělat. Jen se ti pak bude trochu točit hlava.“


  „Proto Kthaara vytvořila netvory, kteří pálí světy,“ došlo Arile. „Sbírá kousky svého těla zpět.“


  Harari spokojeně přikyvoval. „Pálí vše živé, protože to je pomalá smrt a její Sběrači mají dost času krystal vytáhnout.“


  „Takže…“ Arila z kapsy vytáhla kousek Ynuurova stříbra, který jí dal Dalaro. „Tohle v sobě kdysi nosil někdo se jménem Galen?“ položila otázku, na kterou znala odpověď.


  „Děsivá představa, že?“ Harari se otočil a kulhavým pohybem vyrazil dál. Arila ho následovala s bílým krystalem v otevřené dlani. Byl těžký, jeho povrch nádherně perleťově zářil a Arila nemohla uvěřit, že toto je pozůstatek někoho živého. Na jednu stranu jí to přišlo nechutné, ale na druhou ji stříbro fascinovalo.


  „Proto vidím jeho vzpomínky?“ ptala se Harariho, když procházeli lesíkem na malý kopec.


  „To, že vidíš střípky vzpomínek, je nanejvýš neobvyklé…“ řekl zadýchaně. To ho krátká cesta tak zmohla? „V Nurheimu máme asi tři Budiče, kteří umí probudit spící duši uvnitř fragmentů. Co já vím, tak většinou získávají pouze pocity, zvuky nebo vůně. O tom, co popisuješ ty, jsem nikdy neslyšel. Možná by ses u nich měla zastavit, jsou sice staří, ale mohli by ti pomoct.“


  „Takže proto jsme tady?“ Arila ukázala na starou zříceninu chrámu, kde byli s Hararim před několika dny.


  „Ne tak úplně. Dostal jsem skvělý nápad!“ radostně zajásal a holí cvakal po nerovných dlaždicích, mezi kterými trčela tráva. Arila se divila, že kamenná klenba staré ruiny ještě nespadla.


  „Pamatuješ si ještě na tyto tři obrazy? Jeden z nich chybí,“ ptal se a těžce oddychoval.


  „Byli jsme tady před pár dny,“ upozornila ho Arila. Uvnitř byl příjemný chlad a voněly tam houby a mech.


  „Máš pravdu,“ uznal Harari a vytáhl vysokou zdobenou lahvičku s černou tekutinou, kterou radostně zamával. „A pamatuješ si můj lektvar? Pořád nemá jméno, ale přemýšlel jsem nad něčím ve stylu ‚Harariho zázrak‘?“


  „Jak skromné,“ zasmála se Arila.


  „Zní to dobře!“ ohradil se Harari a dokulhal k zničené zdi, kde byly zbytky čtvrtého obrazu. „Jsem si jistý, že čtvrtý obraz obsahuje nápovědu, jak tajnou cestu otevřít. Proč by tady jinak byly?“


  „Myslíš, že ho někdo zničil, aby znemožnil vstup?“


  „Jsem si tím jistý! Můj lektvar dokáže nahradit chybějící části a my uvidíme jeho původní podobu.“


  „To je chytré, Harari.“


  „Já vím! Stačí udělat něco velmi podobného, jako jsi provedla s hořícím keřem. Nahmatám fragment rozbitého obrazu a otevřu k němu cestu pro komunikaci. Místo toho, abych jej ale vyjmul, dodám mu větší v podobě mého lektvaru a on doroste do původní podoby.“


  „Pokud tedy neproroste zdí další větev,“ vzpomněla si pobaveně Arila.


  Harari se zasmál. „Tato verze lektvaru je na bázi kamene, takže zamezuje růstu, ale není až tak přesná. Pro naše potřeby by to ale mělo být více než dostatečné.“


  „Vážně myslíš, že tím otevřeš cestu?“ ukázala Arila na kamennou sochu s vyobrazením Ynuura. Ta tvář se jí z nějakého důvodu zdála velmi povědomá.


  „Jsem o tom přesvědčený. Ustup!“ přikázal a postavil se k obrazu, ze kterého zbýval pouze polorozpadlý kamenný rám a pár střepin omítky s malbou uvnitř.


  „Jak víš, na který fragment se soustředit? Chrám je postavený ze spousty bloků kamene. Pak zdobení, samotný obraz…“ přemýšlela Arila nahlas.


  „Ty jsi taky jenom spojení kůže, kostí a vlasů, ale dohromady dáváš celek, který si říká Arila. S touhle zříceninou je to úplně stejně. Všechno je propojené a ten chrám to ví. Já mu jenom pomůžu vrátit se do původní podoby,“ řekl, když si s bolestivým výrazem klekl před obraz.


  Pak odzátkoval lahev a natáhl ruku v křečovitém gestu, stejně jako Arila u keře. Nastalo naprosté ticho, kdy Arila slyšela, jak se zvenku o kámen odírají větve stromů.


  Po chvíli čekání konečně na rám obrazu dopadly tři kapky černé tekutiny, které se do něj okamžitě vsákly.


  V tu chvíli se ulomený roh rámu zacelil. Dorostl, jako by byl kámen živý, a pokračoval po celém obvodu obrazu. Na první pohled bylo jasné, že se nejedná o stejný odstín kamene, ale tvar kopíroval perfektně.


  „Ano, ano!“ jásal Harari.


  Pak se vlna růstu přesunula do středu rozpadlého obrazu. Vypadalo to, jako by někdo pomalu naléval kámen na pozadí obrazu a on postupně vyplňoval celý prostor. Arila si začala všímat obrysů samotné malby.


  „Funguje to!“ radoval se Harari.


  Každou chvílí získával obraz více detailů, které se zvýrazňovaly za zvuků skřípajícího kamene.


  „Ne, ne!“ vyjekl najednou Harari a Arila si všimla, že roh rámu, který lektvar opravil jako první, nedrží tvar a z kamene vyrazily malé bodáky.


  „Arilo! Čti, co vidíš! Rychle a nahlas!“ přikázal jí Harari.


  „Ehm…“ začala Arila nervózně. „Obraz! Je na něm znovu Ynuur. Možná uvnitř nějakého hradu?“ popisovala nejistě, když se struktura obrazu stávala nečitelnou.


  „Slova, Arilo! To je to důležité!“


  „Mizí mi před očima! Ynuur… Hvězdy, návštěvníci? Pět…“ četla s přimhouřenýma očima. „Je pryč… Kámen nakynul jako těsto a všechny jemné linky zmizely…“


  „U Světlookého, jak je možné, že lektvar v Nurheimu fungoval, a tady ne!“ tahal se frustrovaně za vlasy Harari. „Možná nesmí být zazátkovaný? Nebo naopak musí?“


  „Co můžou ta slova znamenat?“ ptala se nejistě Arila a snažila se z nich poskládat něco, co by dávalo smysl.


  „Dost dobře to mohl být seznam věcí, které měl Ynuur nakoupit na tržišti. Tohle nám tedy vůbec nepomohlo,“ zhroutil se Harari na zem jako pytel brambor.


  Ynuur, hvězdy, návštěvníci, pět.


  „Pět…“ zamyslela se Arila. „Ve vzpomínce řekl Galen pět slov a cesta se otevřela.“


  Harari zpozorněl. „Jaká slova?“


  „Nerozuměla jsem jim, možná byla v jiném jazyce.“


  „Cesta, která se otevře slovy? No to je tedy opravdu zajímavé!“ Harariho v okamžiku opustily všechny chmury a pomalu se s hekáním postavil.


  „Arilo, musíš si ho znovu poslechnout.“


  „Možná jim teď porozumím lépe,“ přikyvovala.


  Vytáhla stříbro a vstřebala trochu Aury. Svět potemněl a ona viděla místa uchované síly znázorněná bílou září. Vyděsilo ji, že Harariho pravá noha je úplně temná. Nejspíš už ji nedokázal skoro vůbec ovládat. Jeho stav se opravdu zhoršil.


  Přesunula Auru ze svého těla do stříbra a kámen se rozzářil jasnou bílou barvou.


  „Nic se neděje,“ řekla po chvíli.


  „Musíš se snažit,“ pobídl ji netrpělivě Harari.


  „Možná bude lepší, když to zkusíš ty?“


  „Ano, Arilo. Já, Splétač, začnu v tento den používat stříbro Hlídačů. Historická událost, opravdu.“


  „Nevím, jak jsem to udělala. Někdy se vzpomínky objevily, jindy zase ne.“


  „Komunikuj se stříbrem, do jisté míry je to živá bytost.“


  Arila se zadívala na mléčný kámen na své dlani. Pochopila, že má vlastní vůli, a zkusila ho v duchu pozdravit. Nic se nedělo. Přiblížila si ho k očím, aby nakoukla do jeho hlubin, ale nic nespatřila. Zatřásla s ním, ale nic se nedělo. Frustrovaně vydechla.


  Jak otevřít cestu?


  V naprostém tichu zbořeného chrámu rázem uslyšela podivný zvuk. Jako by se otevřely staré dveře.


  „Slyšel jsi to?“ zeptala se Harariho.


  „Ne. Prozradil ti něco?“ naléhal.


  „Uslyšela jsem otevření dveří. Myslím, že se ptám špatně. Možná to byla vzpomínka na úplně jiné dveře na dávno ztraceném světě.“


  „Zkus být konkrétnější,“ navrhl Harari a Arila přikývla.


  Jak otevřít tajnou cestu?


  „Cítím průvan. Možná nějaké jídlo? Nejspíš nějaká polévka… To přece nemůže být správně,“ zamračila se Arila.


  „Lidská mysl je obrovská knihovna vědomostí a vzpomínek. Stříbro je toho jen pozůstatek, ale najít konkrétní vzpomínku bude problém,“ zamračil se Harari.


  „Vždy jsem viděla krystaly a uvnitř vzpomínky. Dnes ale ne.“


  „Síly Hlídačů i Splétačů jsou nejmocnější, když se bojíš nebo lekneš. Mám tě vyděsit?“


  „To se nemusíš moc snažit,“


  „Můžeme si zahrát jednu partičku Prolhanců, možná je tvá mysl příliš slabá a potřebuješ se rozptýlit,“ navrhl Harari a vytáhl balíček karet.


  „Nebudu s tebou hrát hru, ve které je cílem lhát. Jde ti to podezřele dobře,“ odsekla Arila.


  „Cílem není lhát, ale poznat, kdy ten druhý lže! Máš ale pravdu, potupná porážka by ti nejspíš v tuto chvíli nepomohla,“ usoudil bystře Harari.


  Arila vzdychla a zkusila to znovu.


  Ptala se konkrétně, ale vždy přicházely jen náznaky špatných odpovědí. Zvuky, které jí nic neříkaly, nebo vůně, které nikdy necítila. Zkoušela se zeptat i na oblíbené jídlo Galena. Cítila pouze nádech štiplavé příchuti na jazyku. Ptala se na čas narození a jeho oblíbenou květinu, ale vždy se k ní dostaly pouze nejisté odpovědi. Nevěděla, jak dlouho zkoušela se stříbrem komunikovat, ale venku už se začalo smrákat a ona se cítila unavená.


  „Brambory, maso, omáčka, koření, voda,“ řekl ospale Harari soše Ynuura, před kterou klečel.


  „Co to mělo být?“ usmála se znaveně Arila.


  „Už mi dochází nápady pěti slov, které by mohly cestu otevřít. Tohle jsem měl včera na večeři.“


  Arila se přesunula k Hararimu a oba odpočívali opření o studenou zeď zbořeného chrámu.


  „Možná bychom tě opravdu měli vylekat,“ navrhl Harari.


  „Co byla poslední věc, která tebe vyděsila, Harari?“ zeptala se ho.


  „Nepamatuješ si snad tu knihu, kterou jsi mi naposledy četla?“ zeptal se.


  Arila se zamračila. „Byla to učebnice.“


  „Plná špatných odhadů a neověřených postupů! Při představě, že někdo zaplatil něco tak drahého, jako je výroba knihy, na takový blábol, mi běhá mráz po zádech.“


  Arila se zasmála a Harari ji nechápavě sledoval.


  „V tom případě bych navrhoval zajít za Budiči. Můžou ti pomoct.“


  „Anebo všechno prozradí Vůdci.“


  „Správný předpoklad,“ přikývl Harari. „Arilo, zdá se, že se v tobě probouzí moc, o které Nurheim ještě neslyšel. Musíš být opravdu velmi opatrná.“ 


  „Já vím. Pojďme domů,“ řekla po chvíli. „Musím jít za Hlídači. Zítra budu skutečným pomocníkem.“


  Arila vstala a pomohla Hararimu dostat se na nohy. Když lehce našlápnul na pravou nohu, vykřikl a ztratil rovnováhu. Arila ho jen tak tak stihla udržet a po chvíli bolestivého sykání ho konečně postavila na nohy a podala mu jeho hůl.


  „Je to čím dál horší, Arilo,“ otřel si zpocené čelo a jeho tvář opouštěla křečovitá bolest.


  „To zvládneme,“ povzbudila ho.


  „Nezvládneme,“ řekl smutně. „Myslím, že tě brzy opustím. Jsem jenom přítěž a za chvíli se nebudu moct ani hýbat.“


  „Cože?“ vyděšeně zírala Arila.


  „Nejspíš si najdu nějaký opuštěný svět, kde dožiju těch svých pár posledních dní.“


  „To je to tak vážné?“ zděsila se Arila.


  „Nikdo mi nedokáže pomoct a já nechci svým stavem nikoho zdržovat nebo obtěžovat. Nurheim teď potřebuje silné lidi, ne mrzáka, jako jsem já.“ V jeho očích byly slzy a Arila si uvědomila vážnost situace. Harariho nikdy neviděla plakat.


  „Harari, nemusíš být hrdinou, aby měl tvůj život váhu,“ objala ho a utřela své slzy do jeho černé uniformy.


  „Tím si nejsem tak jistý,“ odstrčil ji a podíval se jí do očí. „Arilo, smiřme se se skutečností. Brzy zemřu.“


  Arile se zastavilo srdce.


  U Světlookého.


  „Harari, ty ale nemůžeš zemřít! Jsi můj jediný přítel!“


  Harari si rukávem utřel rudé oči a usmál se. „Jak neoblomná logika.“


  


   


  


  


  KAPITOLA XIV.


  „Takže ty nejsi z žádné staré rodiny?“ díval se na Arilu mladík, zatímco v chladném ránu postávali před vchodem do sídla Hlídačů, a jasně dával najevo své znechucení.


  „Ne.“


  „Aha,“ upravil si své žluté vlasy, které nosil sčesané na jednu stranu až k ústům. „Můj otec říkal, že u Hlídačů jsou jen ti nejlepší.“


  „Očividně neměl pravdu,“ ukázala na něj Arila obočím, ale on narážku nepochopil.


  Čekali tady už dlouho a kluk jí mezitím málem vymluvil díru do hlavy. Ve velkém batohu s sebou nesl snad veškerý majetek jeho zaprášené rodiny.


  „Jmenuju se Benel. Pamatuj si to, prosím.“ Prohlížel si ji od hlavy až k patě. Pak pokračoval ve vyprávění historie svého nezajímavého rodu, ale Arila ho neposlouchala.


  Dnes vstoupí do služeb Hlídačů, ochránců Nurheimu a musí předvést to nejlepší. Čeká ji nějaké slavnostní přijetí? Přivítá ji sám Vůdce? Připravila si dokonce dva vtipy pro starší Hlídače, kdyby ji měli na starost oni.


  Najednou vrzly tlusté dveře a vynořil se vysoký muž v černém oděvu Hlídačů. Neměl na sobě kápi a na jeho široké tváři rostlo neupravené strniště přerušené širokou jizvou na pravé tváři. Jeho pohled byl pevný, a když se na Arilu podíval, chtěla instinktivně uskočit.


  „Já jsem…“ začal se představovat Benel.


  „Pojďte!“ přikázal jim hrubým hlasem a prošel bezpečnostní brankou, kde odpočíval další Hlídač.


  Benel byl očividně dotčen jeho přerušením, ale Arila si tím hlavu nelámala. Nenechá se přece zastrašit jedním nepříjemným Hlídačem, který se špatně vyspal.


  Společně vešli na nádvoří, ale k údivu Arily je tam nikdo nečekal. Chodci spali v pevném spojení a vytvářeli neprostupnou hradbu před vnějším světem. V několika úzkých oknech tančilo oranžové světlo a na dvorku stála dvojice Hlídačů. Nikdo je nečekal a Arila si rázem připadala hloupě. Uvítací oslava pro pomocníky?


  Hlupačko…


  „Jmenuju se Maruk a mám vás na starost,“ řekl unaveně muž a ani se na ně neotočil, když procházeli nádvořím stáčejícím se doleva. Pravou rukou se opíral o malou hůl a vyvažoval chybějící pravou nohu, místo které se do hlíny zabodával dřevěný pahýl.


  Na vysokých špicích zdí vlály v ranním větříku dlouhé bílé stuhy Nurheimu a u zdobeného vchodu na protější straně nádvoří se shromažďoval dav Hlídačů. Vypadalo to, že se přeci jen připravuje nějaká oslava, ale rozhodně ne pro Arilu.


  Nemohla si pomoct, ale uvnitř sídla Hlídačů se cítila příjemně. Obklopená vysokými zdmi snadno zapomněla na problémy celého města. Nejprve si nebyla jistá, proč se cítí tak uvolněně, ale pak jí to došlo. Nurové téměř nikdy nestavěli zdi. Plýtvali by zdroji a netvory Kthaary by stejně nezastavili.


  Maruk je zavedl k úzkým dveřím. Benel prošel první, následovaný Arilou. Vešli do skromného pokoje s dvoupatrovou postelí, malou skříňkou a jednou židlí. Do místnosti úzkým oknem vedle dveří vstupovalo ranní světlo. Bylo to útulné místo.


  „Kde budu spát já?“ zeptal se Benel a s ohrnutým nosem nadzvedl roh plátěné přikrývky.


  „Tyhle dvě postele budou na sedm týdnů vaším domovem. V noci nedělejte žádné hlasité zvuky, a hlavně nebouchejte na zdi. Ruší to kuchaře,“ řekl Maruk z venku.


  Arila a hodila vak s osobními věcmi na horní postel.


  Benel přikyvoval. „Otec mi říkal, že mě čekají výzvy. Dobrá tedy…“


  „Za hodinu pro vás přijdu. Nikam nechoďte, nedělejte problémy.“ V jeho hlase byla podivná apatie, kterou Arila přisuzovala časné ranní hodině.


  „Co se tam děje?“ zeptala se Maruka a ukázala k Hlídačům, kteří právě procházeli tlustými dveřmi.


  „Přijímání nových Hlídačů.“


  „Tak pozdě? Nováčci byly z Hjory vybráni už před několika dny.“


  Maruk vzdychl, jako by ho každým slovem obtěžovala.


  „Jeden z nich byl prý hodně zraněný, a až teď se konečně postavil na vlastní nohy.“


  Tormi…


  „Můžeme se tam jít podívat?“ zeptala se s jiskrou v očích a Maruk pokrčil odevzdaně rameny.


  „Já děkuju za pozvání, ale musím se vybalit,“ prohlásil Benel. „Tohle místo potřebuje řád a já ho sem přinesu!“


  Maruk kulhavě vyrazil přes nádvoří ke zdobeným dveřím a Arila jej tiše následovala. Měla tolik otázek, ale byla si jistá, že by se jí žádných odpovědí stejně nedostalo.


  Dveře byly vyřezané z tmavého dřeva a znázorňovaly dva Hlídače se vztyčenýma rukama, kteří se téměř dotýkali levitujícího kousku Ynuurova stříbra v nejvyšším bodě klenby. Jaká tajemství se asi skrývají uvnitř? Arila jen stěží skrývala své nadšení, když je Maruk potichu otevřel a oba vešli.


  Útroby velkého chodce byly širší a vyšší než normálně. Většina chodců byla rozdělena na dvě části, nahoře byly obytné prostory a ta spodní sloužila k ovládání dřevěného kolosu. Zde střední přepážka chyběla a řetězy a ozubená kola odpočívaly podél zdí. Vnitřek chodce byl proto trochu užší, ale výškou připomínal Arile rozpadlý chrám Ynuura. Byl to dechberoucí pohled.


  Uvnitř sedělo asi dvacet Hlídačů v černém a za nimi další muži a ženy, o kterých Arila usoudila, že musí být pomocníci. Temnou místnost osvětlovaly desítky svíček na trámech u stropu, které byly natřeny černou hmotou na ochranu před plameny.


  V přední části stál na vyvýšeném pódiu Vůdce, jako vždy upravený a usměvavý, obklopený novými Hlídači z arény. Arila poznala vysokého mladíka a malou dívku, kteří s ní čekali ve stanu v den Hjory. Tormi tam stál také, ruka mu pořád odpočívala zavěšená v pásce kolem krku a Arilu při pohledu na něj bodlo v srdci.


  Mohla jsem tam být s nimi…


  „… a proto jsme dnes tady,“ pronesl usměvavě Vůdce. „Vítáme nové členy ve svých řadách a v jejich studiu jim přejeme sílu a bystrost samotného Ynuura.“ Kývl na muže v černém rituálním rouchu na straně, který přinesl na zdobeném červeném polštáři deset blyštivých kamenů a položil je na stolek před nováčky.


  „Síla Hlídačů spočívá v jejich neoblomné mysli. Náš bůh Ynuur nám poskytl tři zkoušky, které z vás udělají opravdové ochránce Nurheimu. K tomu budete ale potřebovat stříbro,“ elegantně ukázal na polštář a nováčci se nervózně ošili.


  Vůdce pak podal zářící lahvičku Aury prvnímu nováčkovi, který trochu vstřebal. Pak se vysoký mladík jeden po druhém dotknul všech bílých kamenů a přesunul do nich trochu Aury ze svého těla.


  Deset kousků Ynuurova stříbra se v temné místnosti rozzářilo přátelským světlem a pak nastalo ticho. Arila si nebyla jistá, co bude následovat.


  První kámen potemněl, když z něj Aura vyprchala. Následoval další a další, až nakonec zůstal svítit slabým světlem pouze jediný, druhý v řadě, který mladík radostně uchopil.


  „Své stříbro jsi našel, nechť ti poskytne sílu,“ pochválil ho Vůdce a pobídl dalšího nováčka.


  Krátkovlasá dívka se dvěma copy opakovala stejný proces a rozzářila všechny kousky stříbra. Následně čekala, až zůstalo zářit to poslední, které získala pro sebe.


  Arila se divila, že ona sama nikdy nic takového se svým kouskem stříbra dělat nemusela. Nebyla si jistá, jestli s pozůstatkem Galena tolik souzněla už od začátku, nebo něco udělala špatně. Zrovna když si myslela, že začíná svou sílu chápat, srazil tento rituál její sebejistotu k zemi.


  Pak přišel na řadu Tormi, který vstřebal příliš mnoho Aury a zavrávoral. Nakonec si také on vybral své stříbro a obřad pokračoval, dokud všichni nedrželi kousek mléčného kamene v ruce. Muž v temném rouchu pak odnesl polštář a přinesl šestici stejných černých rukavic.


  „Toto byla ta snadná část, to vám potvrdí všichni ostatní,“ zasmál se Vůdce a diváci smích opětovali. „Oblečte si rukavici a zasaďte do ní stříbro. Je to vaše nejdůležitější součást.“


  Všichni poslechli, nasadili si koženou rukavici na levou ruku a do prázdného místa na hřbetě umístili stříbro. Sepnutím malých pozlacených svorek zajistili, aby při pohybu nevypadlo.


  „Stříbro si vybralo vás, stejně jako jste si vy vybrali stát se Hlídačem. Opatrujte jej s tou největší péčí. Následující roky budete trávit odhalováním jeho tajemství, až se jej konečně naučíte používat. Čeká vás dlouhá a těžká cesta, ale vězte, že Nurheim vás potřebuje. Tak nás nezklamte.“


  Nastal potlesk a Arila cítila lítost. Chtěla jednu rukavici pro sebe. Nejenže bylo praktické nemuset stříbro pevně držet sevřené v dlani, ale také chtěla konečně někam zapadnout.


  Když ji Maruk odváděl zpět do jejího pokoje, neustále si připomínala, proč je tady.


  Musím odhalit tajemství Vůdce.


  Ve skrytu duše ale toužila být v Tormiho pozici. Učit se používat stříbro, poslouchat zajímavé lekce historie a cvičit s mečem. Roky trávit přípravou na ochranu světů před Kthaarou a pak konečně odejít do města Hlídačů a pomáhat všem. Takový život by byl o tolik jednodušší…


  „Dva horní šuplíky jsou moje, “ upozorňil Arilu Benel. „Ten poslední si můžeš vzít pro sebe. Nenašel jsem ale klíč, “ otočil se na Maruka, ten však nereagoval. „Dobrá tedy. Snad tady nikdo nebude prohledávat věci, které mu nepatří,“ zasmál se nervózně.


  „Co nás čeká teď?“ zeptal se Benel a Maruk je pobídl, aby ho následovali na nádvoří. Unaveným prstem ukázal na prázdné cvičiště vysypané pískem.


  „Ah, souboj! Můj otec najal bývalého mistra Strážníků, aby mě naučil zacházet s mečem,“ zakončil Benel podivným stínovým výpadem.


  „Budete se starat, aby bylo cvičiště vždy uklizené. Písek správně uhrabaný a zbraně připravené,“ řekl Maruk a poškrábal si jizvu na pravé tváři.


  Benelovi klesla ramena a Arila ztratila všechny iluze o své pozici. Byla pomocnice a uklízečka. Proč ji tedy Vůdce vůbec přijal? To si myslí, že tady bude poslušně zametat prach a čistit oblečení?


  „Umíte číst?“ zeptal se Maruk. Oba přikývli. Pak si je oba několikrát důkladně prohlédl a pobídl Arilu, aby šla s ním, zatímco Benel dostal hrábě na písek. Asi proto, že mluvil víc.


  „Tohle je studovna,“ řekl Maruk a otevřel dveře do prostorné místnosti. „Studenti často nechávají knihy na stolech anebo je špatně řadí do knihoven. To Vůdce dohání k šílenství.“


  Arila nahlédla do místnosti a přikyvovala. Všimla si, že skupina, která vyšla ze slavnostní haly, na ni ukazuje z nádvoří prstem. K jejímu zděšení to byli nováčci, kteří s ní bojovali v Hjoře. Byli příliš daleko na to, aby jim rozuměla, ale byla si jistá, že se jí smějí, a cítila, jak jí rudnou tváře.


  „Rozumím,“ kývla Arila na Maruka a chtěla co nejdříve zmizet v knihovně.


  „Tví známí?“ zeptal se pobaveně.


  „Nejspíš se diví, co tady po prohře v aréně dělám,“ řekla hořce.


  „Nejdůležitější výhry jsou ty, které děláme pro sebe,“ usmál se na ni poprvé Maruk. „Ty, které děláme pro ostatní, nemají žádnou váhu. A většinou nás stojí nejvíce.“ Klepnul holí do své dřevěné nohy.


  Arila pochopila, že musel vidět její výkon při Hjoře, a upřímně se usmála, když konečně někdo její čin bez dodatků pochválil.


  Maruk za ní zavřel dveře a Arila se ocitla sama v tiché zahradě plné papírových květů, které voněly vědomostmi. Místnost byla dlouhá a plná zaprášených polic a regálů. Knihy byly všude a Arila jich nikdy neviděla tolik najednou. Po levé straně pod širokými okny stálo několik studijních stolků se svícny a hromadami neuspořádaných svitků. Regály s knihami pak byly umístěny na druhé straně. Byly na sebe tak moc namačkané, že se mezi ně Arila sotva vešla.


  Nečekala a dala se do práce. Nejprve prošla všechny police, aby zjistila, že jsou seřazeny abecedně podle zaměření. Rozluštit tajemství některých knih bylo opravdu složité, ale Arilu bavilo ponořit se do jejich světa. Autor ve svém díle vždy nechal kousek duše a ona ji ráda prozkoumávala.


  V některých knihách byla ale spousta chyb. Obzvlášť v těch o bylinách. Račice podle jednoho autora rostla vysoko v horách. To byla naprostá hloupost, protože to byla květina z nížin. Jak se mohl někdo tak splést?


  Jiná kniha pojednávala o stříbře a o tom, jak důležité pro jeho probuzení je hluboká meditace.


  Její pozornost ale na dlouhou dobu upoutaly historické knihy vyprávějící příběhy o pradávných činech Nurů. Prý byli kdysi tak schopní, že budovali celá města, které se nepřesouvala. Město Amdail mělo dokonce obrovské hradby! Arila si ale nebyla jistá, jestli se jen nejedná o autorovu domněnku. Takové město si nedokázala představit.


  Nejzajímavější ale byla zdobená kniha pro Hlídače, kterou Arila našla při utírání tlusté vrstvy prachu na jedné z polic. Stránky byly vybledlé, některým slovům nerozuměla, ale o to byla rozpadlá kniha lákavější.


  Její první část byla věnovaná stříbru a jeho vlastnostem a doplněná nádhernými ilustracemi. Stříbro podle knihy dokáže vstřebat jakoukoli sílu působící na jeho držitele, kterou pak zapíše modrými runami na svůj povrch.


  Arilou projela vlna nadšení.


  Takže to opravdu nejsou praskliny?


  Jedná se prý o pradávný jazyk bohů, který velmi efektivně zapisuje všechny informace o uschované síle i o té, kterou Hlídač vypustil. Jakmile se stříbro tímto textem zaplní, není možné ho už dále používat, jinak Hlídač riskuje jeho prasknutí.


  Arila se posadila k jednomu studijnímu stolku a četla dál.


  Kniha popisovala cviky pro usnadnění používání stříbra. Pak následovala ta nejzajímavější kapitola.


  Text několikrát zdůrazňoval, jak je důležité pochopit božskou podstatu Ynuura pro odemknutí svého opravdového potenciálu.


  Tomu Arila nerozuměla. Co byl ten ‚opravdový potenciál‘? Skrývali před ní Hlídači schopnost, kterou ještě neovládala? Nebo se jednalo pouze o slovní obrat? Nikdy o ničem takovém neslyšela, a tak dychtivě otočila stranu.


  Dále kapitola pokračovala popisem vyčerpávání stříbra a jeho zmenšování.


  Arila se opřela do pohodlného křesla a mračila se na knihu, která před ní skrývala svá tajemství.


  Jak divný skok z kapitoly na kapitolu…


  Vtom jí to došlo. Musí tam chybět strana!


  Po důkladném prozkoumání vazby ale žádné stopy po vytrženém listu nenašla.


  Opravdový potenciál…


  Poprvé za dlouhou dobu v místnosti vrzly dveře a někdo vstoupil za doprovodu oslepujícího světla.


  „Ty jsi ještě tady?“ zeptal se Maruk a rozhlížel se po uklizené místnosti. „U Světlookého, takhle čisto tady snad nikdy nebylo.“


  Arila se nejistě rozhlížela a uvědomovala si, kolik práce vlastně udělala. Úplně ztratila pojem o čase.


  „Je čas na jídlo. Pojď, ukážu ti jídelnu.“


  „Ještě chvíli!“ naléhala Arila a ukázala na rozpadlou knihu před sebou.


  „Později budeš mít dost času na to, aby sis prošla knihu i odzadu. Jdeme.“


  Odzadu?


  Arila hbitě listovala na konec knihy. Stránky se vždy tiskly na jeden papír, proto byla ta dvojstrana uprostřed z jednoho kusu a první stránka v knize tedy odpovídala té poslední. Harari jí vždy vyprávěl spoustu zbytečných informací o knihtisku a o tom, jak stroje fungují. Jeho to fascinovalo, ale Arile to přišlo nudné. Možná to až tak nudné nebylo.


  Arila nalistovala jednu ze zadních stránek knížky a bez odporu vytáhla papír ven.


  „To tě matka neučila, že nemáš ničit knihy?“ ptal se pohoršeně Maruk.


  „Já ji nezničila, někdo vytrhl stránku, podívej se,“ ukázala na jasně přetrhnutou hranu papíru, kterou dosud skrývala tlustá vazba knihy.


  „Dítě, už jsme měli i studenta, který knihy pálil. A teď pojď se mnou, nebo budeš bez jídla,“ přikázal jí netrpělivě Maruk.


  „Celá kniha je rozpadlá, ale nikdo ji nepoškodil. Chybí jen jedna stránka,“ naléhala Arila.


  „A o čem?“ přistoupil na její hru Maruk. „Zakázaná taktika šermu? Bylina, kterou učni používali na ošálení mysli?“


  „Ne. O ztracené síle Hlídačů. O jejich opravdovém potenciálu.“


  „O čem to mluvíš?“ mračil se na ni. „Nejsi tady ještě ani jeden den, a už hledáš ztracené stránky starých knih?“


  „Narazila jsem na to náhodou,“ bránila se Arila. „Ty jsi Hlídač. Podívej se sám.“


  Maruk prolistoval pár stránek, zatímco Arila trpělivě čekala.


  „Nevypadá to jako nic důležitého. Jestli se chceš hned první den dostat do problémů, tak jsi na dobré cestě. Jinak ti doporučuju, abys necpala svůj nos tam, kam nepatří.“


  „Já jen…“


  „Být tebou, tak se o tomhle nikomu nezmiňuju. Pomocníci nemají přístup ke vzdělání Hlídačů a tohle je přesně ten důvod proč. Někteří kvůli takovým věcem ztratili víc, než si vůbec dokážeš představit,“ zabavil knihu a otevřel dveře. „Je čas na oběd, znovu to už říkat nebudu.“


  Arila poslechla, ale zdálo se, že jí Maruk něco tají. Možná se bál před ní otevřeně mluvit, ale možná ho pouze špatně odhadla. Třeba měl vážně pravdu a kniha jen mluvila o problematickém tématu, které bylo jednodušší z knihy odstranit.


  Nádvoří bylo prázdné a slunce se do něj naplno opíralo. Chvíli trvalo, než se její oči přizpůsobily jasnému světlu.


  Jídelna se nacházela kousek od jejího pokoje, odkud po cestě vyzvedli Benela, který hlasitě dával najevo, že už má hlad. Arila se jeho stížnostem na prázdný žaludek divila. Tam, odkud pocházela ona, bylo takové chování považováno za slabost. Když už nebylo co jíst, nemělo smysl tím obtěžovat ostatní, protože na tom nejspíš byli stejně.


  Minuli široké dveře do kuchyně a prošli otevřenou zdobenou brankou do prostorné jídelny. Ta měla velmi nízký strop a okna pouze směrem na nádvoří. Řada k zemi připevněných stolků byla lemována dlouhými lavicemi.


  Do kuchyně se otevíralo dlouhé výdejní okno, na kterém ležely misky s polévkou. Maruk se od nich odpojil, vzal si jednu misku a posadil se ke stolu se zeleným ubrusem, který podle odhadů Arily patřil učitelům.


  Další stoly u stěn bez oken byly osazeny staršími Hlídači, ty nejblíž kuchyni patřily pracovníkům a uklízečům, zatímco u stolů vedle vchodu seděli nováčci. Arila poděkovala zpoceným kuchařům a vzala si jednu misku, zatímco Benel se pozastavoval nad tím, že nemá na výběr z více jídel.


  Arila se posadila na kraj prázdného stolu u dveří a pustila se do polévky. Byl to silný vývar z kroleního masa s čerstvou zeleninou, který chutnal skvěle.


  „Nemyslím si, že nás čeká druhý chod,“ řekl nejistě Benel a k údivu Arily se posadil naproti ní. Nevšímala si ho a dřevěnou lžící do sebe ládovala polévku.


  „Máš velký hlad?“ pozoroval Benel s viditelným znechucením Arilu a opatrně ochutnal.


  Arila, skloněná nad miskou, na něj málem zavrčela a pokračovala v jídle. Jeho povýšené chování ji vytáčelo.


  „To jíš vždycky tak pomalu?“ upustila lžíci a vysrkla zbytek z misky.


  „Jak mě učil mistr…“ vykoktal při pohledu na Arilu, která začala vylizovat misku. Normálně jedla pomaleji a rozhodně u toho tolik nemlaskala, ale chtěla ho trochu rozhodit a přivést do rozpaků.


  „Budu si muset na takové jídlo zvykat,“ konstatoval Benel.


  „Nemáš rád polévky?“


  „To ano, ale jsem zvyklý vybírat si, co budu jíst. Takto je to ale vlastně vzrušující,“ usmál se na ni.


  „Odkud vůbec…“ začala Arila, ale přerušil ji hlasitý smích. Otočila se a spatřila skupinku nováčků.


  „Až dokončím svůj výcvik a dostanu se do města Hlídačů,“ vyprávěl dlouhovlasý vysoký mladík, „budu vždy chránit jenom Nurheim. Přece jsem si neprobojoval cestu dovnitř, abych pomáhal někomu cizímu.“


  „Aspoň sis cestu dovnitř probojoval, někteří si ji museli vybrečet,“ řekla dívka s copy a stůl propukl v tichý smích.


  Arile bylo jasné, koho tím mysleli. Pevně semkla rty.


  „Nechej toho!“ ozvalo se od jejich stolu. Arila se neotočila, ale poznala ten hlas. Tormi.


  Opravdu ji právě bránil?


  „Aby ses jí nezastával, když tě nechala vyhrát,“ prskla na něj dívka.


  „Prohrála sama, protože nebyla dost silná,“ řekl Tormi tvrdě.


  Arila vstala od stolu a vyrazila z místnosti ven. Nechtěla nikoho slyšet, nechtěla nikoho vidět. Vrazila do svého pokoje, zavřela za sebou dveře a vylezla na horní postel.


  Kam jsem se to dostala?


  Cítila se tak sama, až se jí do očí draly slzy. Co by dala za to, kdyby tady s ní mohl být Harari? Kdyby mohli studovat společně. Nebo kdyby byl jeden z učitelů Dalaro? I jeho přítomnost by pro ni byla majákem něčeho známého. Místo toho byla odsouzena k podřadné práci a pokoj sdílela s největším hlupákem z Nurheimu.


  Nakonec se neubránila slzám. Všechno se jí sesypalo. Kdyby nebyla tak hloupá, mohla být právě se Sknarem na nějaké výpravě a Fruna by jí vyprávěla další příběh o Železných. Anebo mohla zrovna teď sedět v jídelně s dalšími nováčky a posmívat se Benelovi.


  Otřela si slzy.


  Na nováčky byla rozhněvaná do ruda, ale jejich posměšky nebyly to, co jí trápilo nejvíce. To nejhorší bylo, že měli pravdu. Arila prohrála, nezvládla zkoušku a do řádu se proplazila tou nejšpinavější stokou s prosíkem. Věděla, že má před sebou větší úkol, než by oni vůbec dokázali pochopit, ale celý tento den jí připomněl život, o kterém vždy snila. Byl tak blízko, ale zároveň nekonečně daleko.


  Arila Hlídač. Možná si to nikdy neuvědomila, ale stát se Hlídačem bylo blíž její vizi o hrdinství. Bylo to náročnější, člověk se musel oprostit od touhy po slávě, ale bylo v tom něco čistého.


  Věděla, že musí být silná, ale zároveň jí nebylo jasné, proč to musí být vždy ona? Proč se dostala do této pozice a musí prohlédnout tajemství Vůdce? Nebylo by nakonec lepší, kdyby poklidně žila někde na kraji Nurheimu a jediným problémem by byl příliš hlasitý soused…


  Moc dobře si však uvědomovala, že by to dlouho nevydržela. Něco ji vždy táhlo k velkým věcem a tento skromný život, byť se zdál lákavě bezproblémový, prostě nebyl pro ni.


  Najednou ucítila podivný klid. Dech se jí sice ještě třásl, ale další slzy nepřicházely. Měla před sebou velký úkol. Trort ji varoval, že bude sama. Cesta opravdového hrdiny není snadná.


  Chvíli tiše ležela a zírala na dřevěný strop. Začala počítat suky ve dřevě. Bylo jich tam čtrnáct, včetně toho, který vypadal jako psí hlava.


  „Je uvnitř,“ uslyšela o chvíli později zvenku Benelův hlas. „Pláče, nejsem si jistý, co mám dělat.“


  Arila se bleskurychle posadila a utřela zbytky slz.


  „Nepřišla jsi sem odpočívat, čas na práci,“ přikázal jí Maruk, který nakoukl do malé místnosti. Arila seskočila a upravila si vlasy. To byl Benel celou dobu před dveřmi a nechtěl vejít, protože se bál, že by mu Arila plakala na rameni?


  Pitomec…


  Arila už ze sebe naštěstí dostala veškerý smutek a jediným důkazem slabé chvilky byly rudé oči. Maruk je oba zavedl doprostřed nádvoří, kde ze země do výšky pasu trčel široký bílý kus skály.


  „Tohle musí pryč!“ Na zem hodil železný krumpáč, kladivo a pár dlát. „Odstraňte ho a pak díru zasypte hlínou.“ Podíval se na ně, ale když nikdo nic neříkal, odešel, jako by měl najednou naspěch.


  „Myslíš, že nám donese i nějakou plachtu? Když jsem dlouho na přímém slunci, vyraší mi po celém těle puchýře,“ řekl starostlivě Benel.


  „Nemyslím si. Plachtu bych taky uvítala, ale ne proti slunci.“ Ukázala na cvičící skupinku nováčků, kteří měli plné ruce práce se soubojem s dřevěnými meči.


  „Oni ti vadí? No tak, nebuď slabá!“


  Arilou projela vlna horka. „Já že nemám být slabá?“ ptala se nevěřícně.


  „Nechtěl jsem to říkat tak otevřeně, ale je dost otravné, když si myslíš, že všichni mluví jen o tobě.“ Benel se na ni podíval a upravil si vlasy.


  Arila radši neodpověděla, chopila se dláta a kladiva a začala zuřivě bušit do kamene


  Já že jsem otravná?


  Po chvíli si otřela zpocené čelo a pobídla Benela, aby přiložil ruku k dílu. Ten si nejprve nasadil rukavice a pak jemnými údery začal pracovat. Tohle bude trvat celý den…


  Slunce jim pálilo do zad a oni příliš nepokročili.


  „Potřebujeme koně,“ usoudil unaveně Benel. „Vytrhl by tenhle kámen ze země. Otec mi ukazoval, jak to dělají naši zahradníci.“


  „Nervali ze země náhodou pařezy?“


  „To je přece to samé. Potřebujeme něco, co má velkou sílu.“


  Arilu zaráželo, jak byl Benel naivní. O světě nic nevěděl, ale zároveň si myslel, že spolkl všechnu moudrost. Opřela se o kámen, protáhla unavené ruce a sledovala nováčky.


  Stáli v kruhu kolem páru ponořeného do cvičného boje. Vůdce stál opodál a radil s každým pohybem.


  Proti malé dívce se dvěma copy stál vysoký chlapec s obouručním dřevěným mečem. Dívka v rukou držela dvě dřevěné dýky a těžce se zapotácela po každém úderu. Neměla šanci vyhrát.


  Chlapec bodnul mečem, ale tentokrát dívka neuhnula. Místo toho po meči skočila, pevně jej chytila v lokti a s výskokem praštila svého soka dřevěnou dýkou do hlavy. Zajímavá taktika, která vyžadovala nesmírnou rychlost a odvahu. Okamžitě se strhla hádka.


  „Zasáhl jsem tě dříve!“ mnul si chlapec pohoršeně hlavu.


  „Hýbeš se moc pomalu, jsi mrtvý!“ oponovala mu hlasitě.


  Vůdce se jen usmíval, a teprve když vřava utichla, promluvil. „Dobrá práce, Yarano.“


  Dívka se dala do vítězného tance, zatímco chlapec si založil ruce.


  „Bojovala jsi proti příliš silnému nepříteli,“ pokračoval, „dříve nebo později by tvou obranu prorazil. Bylo to správné rozhodnutí.“


  „Kdyby takhle chytila můj meč ve skutečnosti, přišla by o ruku!“ zlobil se chlapec.


  „Nejspíš máš pravdu Haore, ale souboj by vyhrála. Někdy je třeba udělat těžký čin pro vyšší dobro. Yarana by možná byla těžce zraněná, ale ty bys byl mrtvý. Rozhodla ses dobře,“ pochválil ji.


  Arila si na maličký moment představila, že pochválil její výkon při Hjoře.


  Dobrá práce, Arilo. Tormiho bys jinak zabila, správný Hlídač musí mít srdce na pravém místě…


  Arila vzdechla a cítila lítost nad promarněnou šancí. Vůdce měl pravdu. Byla lepší než všichni ostatní, možná ne v šermu, ale v zacházení se stříbrem neměla soka. Byla by lepší Hlídač než Tormi.


  Těžký čin pro vyšší dobro.


  To je ta pravda Hlídačů, která jí pořád unikala? Kdyby se řídila tímto pravidlem, dokázala by zůstat s Dalarem. Zároveň to, že odsoudila svého otce s touto myšlenkou, dávalo smysl. Potichu sama sobě přikyvovala, ale pořád tuto pravdu nedokázala přijmout za svou. Něco uvnitř tomu odporovalo.


  Možná Tormiho opravdu měla v aréně udeřit. Teď je na jejím místě, zatímco ona tu buší do kamene.


  „Budeš mi taky pomáhat, nebo jenom koukat kolem?“ zeptal se Benel.


  „Udělala jsem daleko více práce než ty,“ odsekla a sledovala skupinku opodál. Třeba se něčemu takhle přece jen přiučí.


  „Lenoch…“ stěžoval si Benel a Arila začínala zuřit.


  „Možná kdybys do toho kamene jednou praštil pořádně.“


  „Možná kdyby mi pomáhal nějaký pořádný muž, a ne slabá žena, byli bychom…“


  Benel se skácel k zemi a držel se za krvácející nos. Arila zírala na svou zatnutou pěst a nevěřila tomu, co právě slyšela. A taky tomu, co právě udělala.


  Benel skuhral na zemi a mumlal nesrozumitelné nadávky, když vtom přišel Maruk.


  „Co je zase tohle?“ zeptal se unaveně.


  Arile se do tváře hnala krev. První den mezi Hlídači a už má problém.


  „Ona… Ona mi…“ snažil se ze sebe dostat Benel.


  „Upadl,“ řekla Arila a snažila se zůstat v klidu.


  „Upadl…“ mračil se nevěřícně Maruk.


  Jejich potyčka na sebe přitáhla pozornost Vůdce.


  „Zranění? Snad nemáte nějaké neshody?“ zeptal se svým charismatickým hlasem.


  „On upadl…“ řekla nepřesvědčivě Arila a Vůdce se zamračeně podíval na Maruka, který jen pokrčil rameny a přikývl.


  „Tak upadl. Rozumím,“ podíval se Arile do očí. Ta jeho pohled opětovala. „Pan Benel si nejspíš nezvykl na boty pomocníků. Jsou velké a mají dlouhý jazyk. Na něj je třeba dávat si pozor. Pokud si nedáš pozor na jazyk, čeká tě bolest.“


  Maruk se usmál.


  „Doveď ho prosím na ošetřovnu,“ přikázal Vůdce Marukovi, který Benelovi pomohl vstát. „A Arilo, ty pojď se mnou.“


  Zastavil se jí dech. Může ji Vůdce vyhodit? Cítila se hrozně, nechtěla Benelovi ublížit, ale zároveň si to zasloužil. Může být rád, že něco takového neřekl v přítomnosti Fruny. Železná žena by nezůstala u zakrváceného nosu.


  Vůdce Arilu vedl do své pracovny za tichých posměšků ze cvičiště. Vstoupil jako první, posadil se za tmavý stůl a pobídl Arilu, aby za sebou zavřela.


  „Jak se ti u Hlídačů líbí, Arilo?“ zeptal se jí, jako by se nic nedělo.


  „Nelíbí… Připadám si jako onuce. Nepatřím sem a všichni to vidí.“


  „To je pravda, nepatříš. Jsi pomocník, ne Hlídač,“ přikyvoval Vůdce.


  „Tak proč jsem tady? Proč jsi mě sem vůbec přijal?“ zeptala se frustrovaně. Cítila se tak bezmocná.


  „Proč myslíš, že jsi tady?“


  Arila chvíli přemýšlela. „Chceš mě mít pod dohledem. Nesnášíš věci, které nemáš pod kontrolou.“


  Vůdce zdvihl obočí a přikyvoval. „Zajímavá volba slov.“ Vstal a přešel ke knihovně po své levici. „Nurheim čekají temné časy. Světolam je na obzoru a každým dnem je blíž. Splétačům se nedaří najít vhodný svět a příchod Železných ve všech probudil touhu bojovat. Připravují město, ale to nebude stačit.“


  „Nebylo by tak lepší, kdybych mohla cvičit a taky pomáhat? Vždyť mě tady držíš zavřenou jako zvíře v kleci.“


  „Můžu ti nabídnout něco k pití?“ nabídl galantně Vůdce, ale Arila odmítla.


  „Arilo, říká ti něco jméno Gilmot?“ zeptal se potichu Vůdce a Arile se zastavilo srdce, když si vzpomněla na obtloustlého náčelníka Strážníků.


  „Slíbil, že mě bude pronásledovat až na konec světů,“ přiznala po chvíli a naprázdno polknula.


  Určitě ji teď pošle do vězení. Tam ji najde její otec a bude konec.


  „Takže až na konec světů, a přesto tě nenašel ani v Nurheimu?“ ptal se Vůdce se založenýma rukama a přešel k vysokému trezoru.


  „Řekl jsi mu, ať mě nechá být?“


  „Se Strážníky úzce pracujeme na ochraně města a veškeré spisy jdou i přes můj stůl. Když jsem viděl popis zloděje, který vykradl zamčenou místnost, bylo mi jasné, že se jedná o tebe. Gilmot tě už dávno našel, chtěl tě poslat do vězení. Požádal jsem ho, ať tě nechá být pod podmínkou, že na tebe budu dávat pozor.“


  Arila nemohla uvěřit tomu, co slyšela. Při představě, že seděla a povídala si s Kjasrou a z dáli ji sledoval Gilmot, jí běhal mráz po zádech.


  „Proč jsi to udělal?“ zeptala se bezradně.


  „Když jsem Dalarovi dal stříbro, skutečně jsem doufal, že ho předá tobě. Netušil jsem ale, že se jej naučíš tak rychle používat. V tom nejlepším případě jsem doufal, že se ti podaří ho aspoň rozzářit. Máš v sobě velkou sílu. Snažil jsem se ti při Hjoře pomoct, ale nezvládla jsi to. A jen bys měla vědět, že ve městě je spousta očí, které sledují každý můj pohyb a hledají slabinu.“


  Arila se snažila všechno pochopit. Vůdce nad ní od začátku držel ochrannou ruku, a kdykoli se k ní choval chladně, bylo to jenom proto, že jej sledovali ostatní. Nemohla tomu uvěřit.


  „Ptáš se, proč jsi tady. Přijal jsem tě sem, aby se ti dostalo pořádného výcviku Hlídače.“


  Arile se rozzářily oči.


  Hlídače?


  „Je to tak,“ usmál se na ni. „Maruk souhlasil, že tě naučí základům. Učitele pro pokročilé lekce budeme muset najít později.“


  „Maruk je…“ vykoktala ze sebe Arila.


  „Maruk nedávno přišel o nohu. Byl to udatný bojovník a teď je z něj zapšklý člověk. Dobrý Hlídač už z něj nebude, ale pro naše účely postačí.“


  Arila zírala na Vůdce a nemohla se než usmát. On jí úsměv opětoval.


  „Děkuju.“


  „Máš za co. Já ti na tvou otázku odpověděl. Teď chci slyšet pravdu od tebe. Proč jsi tady ty?“ zeptal se a znovu se posadil do vysokého křesla.


  Arila přemýšlela, ale nakonec usoudila, že nemůže lhát. Pokud mu teď neřekne pravdu a Vůdce to pozná, může přijít i o jeho ochranu navždy.


  „Poslal mě sem Trort…“ přiznala provinile. Čekala hněv, ale místo toho se Vůdce usmál.


  „Věděl jsem to. Z tvých úst jsem už několikrát slyšel jeho slova. Nechej mě hádat, vedu město do záhuby a ty máš najít má tajemství?“


  „Něco v tom smyslu,“ přiznala překvapeně Arila.


  „Tohle není poprvé, co mě Trort z něčeho takového osočuje, a bohužel ani ty nejsi první, koho proti mně poštval.“


  Arila si sklesle uvědomila, že slepě věřila tomu, co jí Trort řekl.


  „Do toho, Arilo,“ postavil se Vůdce s rozpřaženýma rukama. „Prohledej, co musíš, ptej se, na co chceš.“


  „To asi není třeba…“


  Hrál s ní Vůdce nějakou hru? Možná byl Trort opravdu jenom starý blázen…


  „Trvám na tom. Musíme zničit tu poslední špetku nedůvěry, potřebuju tě na své straně. Do toho,“ pobídl ji a Arila po chvíli poslechla.


  Přišla k jeho stolu a podívala se provinile na šuplíky. Vůdce ji pobídl a sám se ničeho nedotýkal.


  Z šuplíků na ni zíraly štosy papírů, dvě sklenice a dlouhá dýka. Papíry pojednávaly o metodách zabezpečení Nurheimu a hradbě, která se bude stavět. Další papíry informovaly Vůdce o nalezeném železe v nedalekém dole a poslední radostně sdělovaly dokončenou stavbu dvou bojových chodců.


  Šuplík na druhé straně kromě papírů obsahoval pár kusů látky, hřebíky a prázdnou lahvička na Auru.


  Arila přešla ke knihovně a všimla si velké lahve s nápisem „Siunir“.


  „Tohle je jed,“ zamračila se. „Člověku se po požití promění útroby na kámen.“


  Bratře…


  „Jen ve velkých dávkách. Používám to na uklidnění. Práce Vůdce je psychicky náročná.“


  Arila se zadívala na velký trezor.


  „Ach.“ Vůdce vytáhl klíč, který měl pověšený kolem krku, a železnou skříň odemkl. Masivní dveře se s vrznutím otevřely a Arila nemohla uvěřit, co vidí.


  „Nic?“


  „Nechal jsem si ho tady postavit, když jsem převzal pozici Vůdce. Myslel jsem si, že do něj budu mít co dát, ale ukázalo se, že nemám co skrývat. Vůdce Nurheimu je velmi nebezpečná pozice. Už několik let trénuji svého nástupce, svého syna. Jmenuje se Rahir a ten možná bude mít pro trezor využití,“ usmál se.


  Arila přešla zpět před jeho stůl a přemýšlela.


  „Arilo, nechci ti tvrdit, že jsem dokonalý jako Ynuur. Ani náhodou. Mé činy provází stín, ale zájmy Nurheimu jsou pro mě vždy na prvním místě.“


  „Kdo to byl Galen?“


  Vůdce vzdychl. „Když ses mě zeptala před pár dny, nemohl jsem uvěřit, že to jméno znovu slyším. Galen… Byl můj učitel a dobrý přítel. Zemřel, když jsem byl ještě mladý, a jeho smrt mě velmi zasáhla.“


  Chvíli nikdo nepromluvil.


  „Asi bych měla jít za Trortem, říct mu, že se mnou už nemá počítat,“ řekla s úsměvem Arila. Sídlo Hlídačů, které se ještě před chvílí zdálo tak nepřátelské, bylo rázem mnohem přívětivější místo.


  „Do toho. Nebuď na staříka nepříjemná, nezaslouží si to. Dones si sem zbytek svých věcí a pak budeš oficiálně součástí Hlídačů. Propustky ven si budeš muset zasloužit,“ zasmál se Vůdce.


  Opustila jeho komnaty a na nádvoří na ni ihned padly zraky mladé skupiny. Arila se záměrně shrbila, a když kolem nich procházela, nasadila zdrcený výraz, ale uvnitř ji hřálo příjemné teplo.


  Věděla, že před ní Vůdce mohl cokoli skrýt. Nebyla hloupá. Špetka podezření v ní samozřejmě zůstala, ale pokud si měla vybrat, jestli věřit přestárlému muži, který si nepamatoval, co se stalo dnes ráno, nebo člověku, který vede celé město, volba byla jasná. Slíbila si však, že bude ostražitá.


  Zamířila rovnou ven a vysvětlila Hlídači u vchodu, kam jde.


  Když vyšla ven, celý Nurheim jí rázem přišel o tolik menší. Brzy se jí dostane pořádného Hlídačského výcviku, a i když nevěděla, jak to Vůdce zaobalí do slov, byla si zcela jistá, že ona bude štítem města.


  Své věci měla stále ještě u Kjasry, ale nejdřív zamířila ke Trortovi. Bylo už pozdní odpoledne a doufala, že bude doma.


  Když se přiblížila k jeho rozpadlému chodci, nebyla si jistá, jak mu to řekne. Vynadá mu do starých bláznů, nebo jen oznámí svůj odchod?


  Zaklepala a dveře jí otevřel jeden z jeho pomocníků, který ji následně pustil dovnitř.


  Arila opatrně prokličkovala mezi hromadami zaprášeného haraburdí a zamířila do hlavní místnosti se stolem, u kterého Trort zrovna četl papír s velkými písmeny.


  „Ach Arilo, jsem rád, že jsi tady,“ přivítal ji vrásčitý stařec ve své oblíbené žluté róbě.


  „Jsem tady kvůli našemu úkolu,“ přiznala a posadila se ke stolu.


  „Úkol, to zní tajemně. O co jde?“


  Arila na něj zmateně zírala.


  „O Vůdce. Myslím si, že situace není tak vážná, jak sis myslel,“ řekla zamračeně a snažila se znít co nejpřátelštěji.


  „Ach ano, stará se o Nurheim dobře.“


  „Opravdu?“


  „Je to tak.“


  On znovu zapomněl?


  Buď se jí Trort snažil zmást, nebo si doopravdy nepamatoval její úkol…


  „Dokonce mi prozradil, kdo je Galen,“ řekla Arila a Trort se zamyslel.


  „To jméno mi něco říká…“ přiznal po tak dlouhé době, kdy už si Arila myslela, že usnul.


  Viděla jsem tě v jeho vzpomínce. Už tehdy jsi byl vrásčitý…


  „Nevzpomínáš si na něj?“ zeptala se zklamaně Arila.


  „Má mysl už není, co bývala,“ konstatoval nešťastně Trort. „Přijď zase zítra, jsem unavený a musím si lehnout.“


  „Ale my jsme ještě ani nezačali…“ spustila Arila, ale Trort pokračoval do své ložnice.


  Byl tak starý. Nejspíš to byl opravdu jen pomatený stařík, kterým se málem nechala zlákat do problémů.


  Pokud byl Galen studentem Trorta, tak staříkovi muselo být téměř sto padesát let! Nemohla tomu uvěřit a vytáhla z kapsy kousek Ynuurova stříbra, který kdysi patřil Galenovi. Musela to zkontrolovat. Pokud byl Trort opravdu tak starý, mohl napáchat více škody než užitku.


  Seděla v místnosti sama a z opasku vytáhla malou lahvičku Aury, kterou s sebou ze zvyku všude nosila. Obrátila ji hrdlem k zemi a modrý zářivý kouř se tlačil nahoru. Opatrně lahvičku naklonila a nechala malý pramínek stoupat do své dlaně, do které se s praskáním vsákla.


  Pak Arila uchopila stříbro a pomyslela na Galena. Cítila, jak v její dlani pulsuje.


  Já jsem Arila a potřebuju vidět vzpomínku s Trortem.


  Nic se nestalo, a tak zkusila myšlenku formulovat jinak.


  Potřebuju vědět, jak je Trort starý a jestli mu můžu věřit.


  Uslyšela podivné zvuky, ale nic neviděla. Vzpomněla si na slova, která Trort ve vzpomínce říkal, a v hlavě je zopakovala. Rázem vše potemnělo, jak její mysl vstoupila do stříbra. Kolem ní rašily velké i malé krystaly a v tom nejbližším Arila spatřila matnou vzpomínku.


  „Nedokážu to, nemám dost síly,“ vzlykal Galen.


  Na rameno mu někdo položil ruku.


  „Až přijde ten správný moment, Galene, poznáš, že sílu jsi měl celou dobu v sobě.“


  Arila se zadívala na postavu. Byl to určitě Trort. Nebylo pochyb.


  Otevřela oči a znovu byla v místnosti u Trorta doma. Pocity, které ve vzpomínce Galen cítil k Trortovi, byly uctivé. Musel opravdu být jeho žákem.


  Vůdce tedy měl pravdu. Trort si nepamatoval ani svého studenta, jak mu mohla Arila věřit něco jiného? Co všechno se v jeho hlavě mohlo za ty roky ještě pokroutit k nepoznání?


  Byla zklamaná sama ze sebe a pohrávala si s kouskem stříbra mezi prsty. Nemá cenu tady ztrácet čas, nehodlala čekat, až si na ni Trort vzpomene. Byl čas na změnu. Nebyla si jistá, jestli Vůdce je pro město hrozbou, ale v tuto chvíli bylo nejlepší mu ostražitě věřit. Změna se blíží.


  Jak byla ta fráze, kterou jí sám Trort říkal?


  Nofrana Hur.


  Nastává konec a blíží se změna.


  Vtom se ale něco stalo. Arila znovu zmizela uvnitř stříbra, se kterým si pohrávala v ruce. Z úplné temnoty kolem ní začaly rašit krystaly, zabodávaly se do prázdného vzduchu jeden po druhém a Arile v mysli zněla slova, která ji sem poslala.


  Nofrana Hur.


  Opět před sebou viděla vzpomínku, ve které Galen stál u tajné chodby. Tu samou vizi spatřila v dole, když bojovala proti netvorovi. Proč právě tato vize?


  „Galene, nedělej to,“ řekl malý chlapec se zlatými kadeřemi. „Nerozumíš tomu.“


  Arila zděšeně naslouchala, protože věděla, co nyní přijde.


  Galen zamumlal pět slov a dveře se otevřely. Arila ale slovům úplně nerozuměla. Bylo snad jedno z nich Ynuur?


  Cesta do tajné místnosti se otevřela a odhalila špatně osvětlené schodiště. Naposledy v tomto okamžiku vzpomínka končila, ale tentokrát pokračovaly obrazy dál. Pak se ale stalo něco hrozného.


  Nevšimla si jak, ale Galen najednou padal k zemi a Arila cítila, jak ho opouští život.


  Galen se svalil na studenou podlahu a nad ním stál malý chlapec se zlatými kadeřemi, kterému po tváři stékaly slzy.


  „Odpusť, Galene,“ řekl.


  „Proč? Proč?!“ dožadoval se Galen odpovědi.


  „Nerozumíš tomu a musel jsem tě zastavit,“ vzlykal chlapec. Byl ještě dítě. „Někdy je potřeba udělat hrůzný čin pro vyšší dobro.“


  Vtom si Arila uvědomila, koho jí chlapec celou dobu připomínal.


  Otevřela oči a objevila se zpět v hlavní místnosti.


  Srdce jí zběsile bilo a na čele jí vyrašil studený pot.


  Ten mladý chlapec je Vůdce!


  Ten údajný prorok. Ten, který zabil své rodiče.


  Ten, který zabil i Galena. Vrah. Manipulátor…


  Člověk, který vede Nurheim…


  Arila vykulila oči, popadla své věci a začala utíkat.


  


  


  KAPITOLA XV. 


  Arila se posadila na bílý kámen trčící ze země a v šeru noci sledovala malou rodinu, která se svými cennostmi přistoupila ke Splétači v kápi.


  „Prosím, vyberte nějaký dobrý,“ řekla žena s plavými vlasy a pevně svírala dítě v náruči.


  „Víc si nemůžeme dovolit,“ dodal prosebně její muž v kožené vestě a vysypal hromádku železných čtvrtek Splétači na dlaň. Ten jen vzdychl, peníze schoval a otevřel svou vysokou skříňku na kolečkách. Arila uvnitř zahlédla kosti, lahvičky a kousky kůží. Starý Splétač nakonec vytáhl lahvičku, svázaný trs srsti nějakého zvířete a váček s pískem. Rozbalil malý papír a připomněl si, o jaký svět se jedná.


  „Tohle je nejlepší, co můžu nabídnout,“ řekl zachmuřeně. „Malý svět, neustále tam prší a najít jídlo bude obtížné.“


  Muž a žena si vyměnili pohledy a nakonec kývli. „Jen vás musím upozornit, že neznám žádné podrobnosti. Může to být mnohem příjemnější svět, ale taky o něm může vědět Kthaara. Ať už je to jakkoli, nebudete mít možnost se vrátit.“


  „Všechno bude lepší, než zůstat tady,“ vzlykla žena.


  Splétač přikývl a přesunul se ke kotlíku. Splétači si často vydělávali posíláním lidí na cizí světy. Nurheim bylo svobodné město a pro toho, kdo se chtěl připojit, platila stejná pravidla jako pro ty, kteří jej chtěli opustit. S tím ale nesouhlasili všichni.


  „Zbabělci! Utéct v této době, když vás potřebujeme nejvíc!“ křičel na rodinu stařík s chomáčovitými vousy a zuřivě mával holí. K jeho nadávkám se přidali i další. Muž a žena sklopili hlavy nad svým plačícím dítětem a snažili se si jejich urážek nevšímat.


  Takovým Splétačům se mezi lidmi říkalo Šeráci. Pořád sloužili Nurheimu a plnili svou hlavní práci, ale ve volném čase pomáhali lidem odejít na jiné světy. Za své služby si vydělali spoustu železa, bylo to ale velmi nebezpečné a většina Nurů jimi opovrhovala. Oni se tím ale nenechali odradit. Svou vedlejší práci vykonávali vždy na očích veřejnosti a s jistou dávkou hrdosti míchali hromomast pro prchající Nury.


  Arila malou rodinu chápala. Z kraje plošiny měla úžasný výhled na široké pláně pod sebou. Byla noc, ale v dáli jasně zářil ohnivý bod. Světolam. Byl už tak blízko, že šlo rozpoznat jeho rozžhavené článkované tělo. Bude tady co nevidět.


  Položila pytel se svými osobními věcmi na zem a vypadlo z něj oblečení, provaz a malá zdobená skříňka se zámkem. Arila zaklela, ale nechala věci na zemi.


  Splétač nejdříve nalil do kotlíku trochu vody, která se okamžitě začala vařit. Pak ve hmoždíři rozbil veliká zrnka písku na prach a nasypal jej do kotlíku. Následovaly hobliny z rohu a jako poslední přišla na řadu lahvička s krví, která pomalu kapala do kotlíku. Pak vařící směs zamíchal dlouhou lžící a přitom držel ruku křečovitě sevřenou nad bublajícím kotlíkem.


  Arila tento proces už viděla několikrát, ale teprve nyní ho pořádně pochopila. Splétač nejspíš rozložil jednotlivé suroviny na základní složky, pak je rozvařil a nyní se snaží spojit jejich božské fragmenty. Muselo to být nesmírně obtížné nejen proto, že to trvalo úmorně dlouho.


  Následovala lahvička s Aurou, kterou Splétač opatrně odzátkoval a nechal šedomodrý zářivý dým tančit kolem své dlaně. Dokázal s Aurou tak krásně zacházet a pomalu ji vstřebával do těla. Když byla všechna pryč, pomalu ji z dlaně vypustil do bublající směsi.


  Splétač lžící vydlabal zářící modrou pastu do malé misky a přesunul se zpět k rodině, která celý proces pozorovala.


  Chvíli počkal, až hromomast zchladne, a nakonec ji soustředěně nanesl na tvář matky, otce, dítěte a pomazal jí i velkou bednu, kterou s sebou táhli. Následoval hluboký nádech a s hřměním hromu všichni najednou zmizeli.


  Splétač hodil dřevěnou misku se zbývající mastí do ohně pod kotlíkem a pobídl dalšího v řadě. Stařena s pytlem na zádech. Odchozích bylo tolik…


  „Nečekal jsem, že tady dnes potkám tebe,“ promluvil na Arilu známý hlas.


  „Sknare!“ řekla radostně Arila a on se posadil vedle ní.


  Plavé vlasy měl sčesané dozadu a na hrubé tváři přátelský úsměv.


  „Vypadá to, že máš sbaleno na velkou cestu,“ usmál se a ukázal na rozvalený pytel na zemi.


  Arila jen vzdychla. Byla ráda za Sknarovu přítomnost, ale zároveň nechtěla, aby ji viděl takto slabou a rozhozenou.


  „Máš strach ze Světolamu?“ pokračoval.


  „Mám pocit, že mě pronásleduje něco děsivějšího než Světolam…“ odvětila Arila a zadívala se do země. „Jak se ti daří?“


  „Už to bylo lepší. Celý Nurheim čeká na odchod ze světa a málokdo chce řešit problémy tohoto. V lesích prý řádí další vlkomor, ale nikdo nechce zaplatit za něco, co je už za pár dní nebude trápit.“


  „Ať už najdeme nový svět nebo ne…“ uvědomila si Arila.


  „Přesně tak. Dalaro je z toho špatný. Nechce to přiznat nahlas, ale taky lituje tvého odchodu.“


  Arila se usmála. Jejich hádka jí ve světle všech nedávných událostí připadala tak vzdálená.


  „Snad mu nechybí ztracená bylinkářka.“


  „Odkryla jsi spoustu skrytých jizev, které nikdy nezvládl vyléčit.“


  „Nechtěla jsem mu ublížit.“


  „Tak se to občas mezi lidmi stává. Vrátila ses k bylinkářství?“


  „Popravdě jsem se přidala k Hlídačům.“


  „Jen tak?“ zeptal se udiveně Sknar.


  „Je to dlouhý příběh. Teprve dnes jsem si ale uvědomila, do jak nebezpečného světa jsem vlastně vstoupila.“


  „A proto jsi tady?“ zeptal se Sknar a ukázal na Splétače, který s hromem poslal pryč dalšího cestovatele.


  „Ano.“


  „Nebylo by lepší vrátit se k přátelům nebo rodině, než uděláš něco, co nelze vrátit?“ staral se o ni Sknar.


  „Rodině?“ zasmála se zoufale Arila. „Žádnou už nemám.“


  „Jak se jmenuješ, Arilo?“ položil jí Sknar podivnou otázku.


  „Arila Loar.“


  „Loar?“ opakoval překvapeně Sknar a počítal na prstech. „Loar, Loseo, Arm a Arna. Arilo, tohle je tvůj třetí svět, za svůj krátký věk jsi toho stihla zažít spoustu!“


  Hořce kývla. „Někdy mi přijde, že až příliš.“


  „A jsi úplně sama?“ ptal se starostlivě Sknar.


  Arila znovu kývla. „Když to řekneš takhle, tak to vážně zní dost špatně.“


  „Každý máme příběh plný stínů. Mně lidé vždy děkovali za to, že jsem vnesl trochu světla do toho jejich. Někdy i obyčejným nasloucháním. Promiň, že pokládám tak bolestivou otázku, ale co se stalo s tvou rodinou?“


  „To je dlouhý příběh,“ odpověděla Arila. Nechtěla o tom mluvit. Nebo spíše nebyla zvyklá? Představa, že se může někomu vypovídat, pro ni byla cizí.


  „Myslím, že máme dost času,“ ukázal na dlouhou frontu k Splétači.


  „Dobrá…“ Zhluboka se nadechla. Tyto příběhy nikdy nikomu nevyprávěla, ale v přítomnosti Sknara se cítila bezpečně. „Bratra zabili lidé, kterým otec dlužil peníze. A mě málem taky. A otec? Ten je ve vězení kvůli mně.“


  „Poslala jsi ho do vězení?“ divil se Sknar.


  „Stalo se to před pár lety, ale mám pocit, že to byl úplně jiný život. Jiná Arila. Ta, která se nebála svých rozhodnutí…“ Sesunula se na zem a opřela se o kámen. Sknar ji následoval.


  „Žila jsem na okraji Nurheimu v malé vesnici, kde se pěstovalo převážně obilí. Starali jsme se o velká pole a zrní odcházelo do Nurheimu, kde se z něj pekl chleba. Jenomže Nurheim z naší úrody vyžadoval každý rok víc a víc, až jsme téměř neměli dost ani pro sebe. Ani po opakovaných prosbách nás nevyslyšeli. Tehdy jsem celou situaci tolik nechápala. Jen jsme všichni věděli, že Nurheim nás okrádá. Můj otec tak společně s dalšími založil skupinu odboje.“


  Sknar pozorně poslouchal každé slovo, zatímco Splétač před nimi připravil dalšího cestovatele na odchod.


  „Nelíbilo se mi to, ale něco se muselo udělat. Věděli jsme, že nemůžeme vzdorovat odvodům úrody, a tak jsme vždy poslušně naložili vozíky. Pak se můj otec se svou skupinou posilnili alkoholem, doběhli vozíky a v maskách část zrní ukradli zpět.“


  „To zní nebezpečně.“


  „Málokdy se vraceli bez zranění a o všechny jsem se musela starat já. Zastavit krvácení, zchladit vymknuté klouby… Nebyla jsem lékařka, ale věděla jsem, která bylina je nejlepší.“


  „Nurheim vás nikdy nepodezíral?“ zeptal se Sknar.


  „Pokaždé, ale nikdy neměli důkaz. Napětí mezi městem a naší vesnicí stoupalo. Ostraha vozů se zrním se zlepšovala a přišla první úmrtí. Nevěděla jsem, co dělat s bodnou ranou do žaludku…“ vzpomínala těžce Arila. Sknar jí položil ruku přes ramena a ona pokračovala.


  „Věděla jsem, že to nedopadne dobře. Dříve nebo později bude jeden z těch zraněných nebo mrtvých můj otec. Musela být přece lepší cesta. Téměř jsme zapomněli na to, proč vlastně zrní krademe. Místo toho, abychom se snažili problém vyřešit jinak, stalo se to naší součástí. Na krádeže se lidé začali dokonce těšit. Snažila jsem se je donutit přestat, ale nikdo mě neposlouchal. Nurheim byl nepřítel. A tak jsem se rozhodla udělat to sama.


  Než můj otec vyrazil se svými muži krást, vždy pili ze sudu s alkoholem. Neměli pak prý takový strach a zranění tolik nebolela. A tak jsem jednoho dne do sudu nalila výtažek z jedné byliny. Používala jsem ji na umrtvení zranění, aby člověk tolik netrpěl. Chtěla jsem… Chtěla jsem je jenom zpomalit. Aby je chytili, než celá ta situace dojde příliš daleko. Myslela jsem si, že když je chytí, dostanou třicet ran bičem, proberou se z té zuřivosti a vymyslíme nový způsob, který nebyl tak krvavý. Vždyť zabíjeli pro zrní své bratry z Nurheimu!“


  „Co se tedy pokazilo?“


  „Na výpravy můj otec nebral nikoho jiného kromě svých mužů, a tak jsem je musela sledovat z úkrytu. Nejspíš se necítili po vypití alkoholu dobře, ale nikdo to na sobě nedal znát. Asi nechtěli projevit před ostatními slabost. Když se ale přiblížili k vozům se zrním a začal útok, málem se mi zastavilo srdce. Byla to léčka…


  Z keřů se okamžitě vyřítili samotní Hlídači s Vůdcem v čele. Nejspíš jim došla trpělivost. Všichni se rozutekli, ale nohy se jim začaly plést. Můj jed byl příliš silný. Do jednoho je pochytali a já s hrůzou sledovala, jak odvádí mého otce. Sledovala jsem, jak ho surově zatýkají, a on si mě nějakým zázrakem všiml, jak stojím schovaná za keři. V jeho tváři byla taková zuřivost, kterou jsem nikdy neviděla. Křičel mé jméno a jeho pohled mě děsí dodnes…“


  „To je strašné…“ konstatoval Sknar zamračeně.


  „To byl jenom začátek. Hlídači pak pokračovali do vesnice a odvedli všechny, kterým dokázali spojení s krádežemi. Těm, co zbyli, bylo okamžitě jasné, že za to můžu já. Kdo jiný by je mohl otrávit? V ten den jsem ztratila všechny přátele i svou rodinu…“


  „Hlídači by je přece stejně všechny pochytali, ať už s tvým jedem nebo ne,“ odporoval jí Sknar.


  „Možná… Ale někteří padli pod vlivem mého jedu do takových bludů, že vše prozradili. Jména, skrýše, všechno… Vykázali mě z vesnice a od té doby, když stojím před těžkým rozhodnutím… Radši uteču. Stejně jako teď.“ Utřela si slzy a zhluboka se nadechla chladného nočního vzduchu.


  „Takové vzpomínky by srazily i krolena. Jsi silná, Arilo.“


  Jen se hořce zasmála


  „Dost mi ho připomínáš,“ podotknul Sknar.


  „Koho? Vůdce?!“ zhrozila se Arila.


  „Dalara. Tvůj pohled je úplně stejný, jako když jsem ho našel.“


  „Po tom, co mu zemřel syn?“ ptala se Arila a byla ráda, že se téma rozhovoru stáčí jinam.


  „Ano. Kdysi dávno mně a mé manželce pomohli. Se synem jim to šlo skvěle, bojovali jako jeden a za pomoc nic nechtěli. Byl to opravdový hrdina. A když jsem ho ten večer náhodou našel v hospodě, upoceného, špinavého a opilého, měl v očích stejnou lítost jako ty. Pomohl jsem mu na nohy. Ten večer i následující dny. Staral jsem se o něj jako o svého bratra. A po dlouhé době snažení jsem ho z toho bahna vytáhl.“


  „Ty jsi ho opravdu zachránil…“ divila se Arila.


  „Dodnes si myslí to samé, ale pravda je jinde,“ po Sknarově tváři se přehnal stín. „Pár dní před tím, než jsem ho našel, jsem přišel o svou ženu,“ řekl sklesle. „Mari zemřela při porodu a stejně tak náš syn.“


  „To je strašné!“


  „Už jsme měli vybraného chodce i kolébku… Ta bolest byla nekonečná. Všechno mi je připomínalo. Každá květina, každý kout města. Snažil jsem se, ale neměl jsem sílu dál pokračovat. Úplnou náhodou jsem zamířil do Prastarého a tam jsem našel Dalara. Viděl jsem svého hrdinu na úplném dně. A nejhorší bylo, že jsem mu rozuměl. Staral jsem se o něj, nejdříve mě odháněl, ale po nějaké době jsem se stal jeho nedílnou součástí. Společně jsme mu pomohli od alkoholu, společně jsme trávili večery, které by nám oběma akorát připomínaly ty navždy ztracené…“


  „Sknare…“


  „Myslí si, že jsem mu zachránil život, ale popravdě ho on zachránil mně. Někdy nejlepší způsob, jak pomoct sám sobě, je pomoct ostatním.“


  „Jak se po tomhle můžeš ještě vůbec usmívat?“ divila se Arila.


  „Slyšel jsem, jak ses ho ptala, co to znamená být hrdinou. Dle mého odpověď najdeš jen sama v sobě. Hluboko uvnitř. Pro každého je ta odpověď jiná. A proč se usmívám? Protože mračit se dokáže každý. Opravdový hrdina se usmívá, a pokud je doba těžká, usmívá se o to více.“ Na jeho tváři se objevil ten kouzelný přátelský úsměv, který nebylo možné neopětovat.


  V jeho očích se leskl tanec ohně pochodní a na malou chvíli by Arila přísahala, že spatřila náznak slz. Arila jej objala. Cítila jeho vůni, jeho pevné paže a její srdce zaplálo hořkou radostí. Když se od sebe po chvíli odtáhli, oba se usmívali.


  „Tvůj odchod ti nikdo nebude mít za zlé, ale Nurheim tě potřebuje.“


  „Já vím. I ta nejmenší pomoc se počítá. Nikam nejdu,“ uklidňovala ho. „Jen jsem musela nahlédnout přes okraj propasti, abych si uvědomila, jaký mám vlastně strach skočit.“


  Opustit Nurheim by vyřešilo všechny problémy, ale to by nikdy nemohla udělat. Chtěla jen ochutnat tu lítost, kterou by cítila každý den, kdyby opravdu odešla. To jí dodalo sílu znovu se postavit na nohy.


  „Moudrá slova,“ usmál se na ni.


  „Díky, Sknare.“


  „Já nic neudělal. To všechno ty,“ mrknul na ni.


  „Proč jsi vlastně tady ty?“ zeptala se Arila.


  „Často sem chodím, abych si uvědomil, že to vlastně nemám tak těžké jako oni. Mé problémy se v porovnání s některými zdají tak malé…“ ukázal na řadu zoufale vypadajících cestovatelů. „A kdo dělá problémy tobě? Vůdce?“


  „Děsí mě,“ přiznala Arila.


  „To nás všechny. Je až příliš chytrý.“


  „Spíš mám strach z toho, čeho je schopný,“ řekla Arila opatrně.


  „Člověk v jeho pozici za sebou musí mít hrozné činy.“


  „Přesně…“


  „Nebudu tě už zdržovat. Fruna tráví dnešní večer tráví se Železnými a já se chci trochu vyspat, než se vrátí po několika soudcích piva,“ usmál se Sknar. „A možná bys neměla nechávat své věci jen tak ležet na zemi. Někdo ti je vezme,“ poukázal na zdobenou skříňku na zemi.


  „Jen se na ni podívej zblízka,“ pobídla ho.


  Sknar opatrně zvedl podlouhlou skříňku ze země a pečlivě ji zkoumal.


  „Je zamčená.“


  „Opravdu?“ usmála se na něj Arila a Sknar zatáhl za malý zámek, který se sám otevřel. Odklopil víko a podíval se dovnitř.


  „Nic v ní není,“ řekl udiveně.


  „Jedna z prvních věcí, kterou jsem se v Nurheimu naučila.“


  „Bezcenná zdobená bednička s rozbitým zámkem na odlákání pozornosti? Jak chytré.“


  „Své cennosti mám skryté jinde,“ mrkla na něj Arila.


  „Moudrost Světlookého tě už evidentně provází, proto ti jen přeju dobrou noc,“ usmál se Sknar, uklonil se a odešel.


  Nikdy neměla v plánu odejít ze světa, jen si chtěla uvědomit, jak hloupé by to bylo. Nurheim ji potřeboval. Možná byla trochu naivní, někdy tvrdohlavá, ale nikdy se nevzdávala.


  Vůdce něco skrýval a Arila věděla, že musí našlapovat opatrně. Byl chytrý, ale to byla Arila taky. Sknarova slova ji naplnila teplem. Pomůže Hararimu a pomůže Trortovi. To je nejlepší lék na její vlastní problémy.


  Uchopila do rukou zdobenou skříňku, která jí už několikrát zachránila cennosti. Tedy ne přímo tato skříňka, ale jí podobné. Vždy byla prázdná a zlodějíčci pokaždé sáhli po ní, protože na sebe tak snadno přilákala pozornost, zatímco cennosti byly celou dobu někde jinde.


  Šlo jen o odlákání pozornosti.


  Počkat…


  Arila se zarazila a projel jí chlad, když si vzpomněla na prázdný trezor ve Vůdcově komnatě.


  


  KAPITOLA XVI.


  Po neklidném spánku hledala Arila druhý den ráno Trorta po celém Nurheimu, až na něj náhodou narazila v severní části města. Stál v ranní mlze ve své žluté róbě zády ke kraji skalní plošiny, pod kterou se otevíraly širé pláně a lesy.


  „Trorte…“ začala Arila, ale nebyla si jistá, jak pokračovat. Přišlo jí, že si někdy pamatoval vše, jindy zase nevěděl, kdo je on sám.


  „Ach, Arilo. Podívej na tu krásu,“ ukázal kostnatým prstem na vrzajícího chodce, který právě kráčel za nimi.


  „To je bojový chodec. Nurheim by měl mít dva,“ vzpomněla si na papíry ve stole Vůdce.


  „Věděla jsi, že to byl původní účel chodců? Bojové stroje?“ zasněně zíral Trort na dřevěný kolos.


  Byl větší než normální chodec. Jeho dlouhé tělo připomínající trup lodi bylo pokováno železnými pláty, které vypadaly jako rybí šupiny. Místo dvou párů nohou měl tři s železnými hroty trčícími do všech stran. V zadní části paluby roztáčeli pracovníci obrovské kolo, když vyběhli po schodech, v páru skočili na široká madla a svou tíhou jej roztočili, jen aby v nižším patře dopadli na zem a vyběhli znovu nahoru. V přední části paluby byl hrozivě velký samostříl s širokými rameny, který dokázal vypálit střelu o tloušťce malého stromu.


  „Myslela jsem, že je Nurové vytvořili pro ubytování.“


  „Kdepak. Chytré hlavy vymyslely tento stroj před dlouhými lety, kdy Nurové měli ještě vůli bojovat. Desítky takových strojů pak vyrazily do bitvy proti armádě Kthaary, jen aby bolestivě prohrály,“ vysvětloval Trort, jako by četl ze staré knihy.


  „Od té doby jenom utíkáme…“


  „Ano. Meče jsme překovali v lopaty, bojové chodce přeměnili v pohyblivé domy. A svět, kde jsme prohráli poslední bitvu, používáme jako vězení pro ty nejhorší. Maurgum.“


  Arilou projela bolestivá vzpomínka na otce. „Vždy jsem si představovala Maurgum jako pevnost.“


  „Proč stavět hradby, když můžeš využít celý svět? Je to děsivé místo. Vězni sbírají železné úlomky ze zrezivělých chodců, aby si u svých věznitelů koupili jídlo a vodu, a ti je krmí nadějí, že pokud nasbírají dost železa, aby vyvážili svůj Železný zápis, budou volní.“


  „Dostal se někdo už ven?“ zeptala se nervózně Arila.


  „Kdepak,“ odvětil Trort. „Odpusť mi, dítě. Za ta léta učení se má mysl naučila zdlouhavě vyprávět o nezajímavých tématech. Nechtěl jsem tě nudit,“ upravil si svůj dlouhý bílý vous.


  Arila zahnala chmury. „Mám informace o našem úkolu,“ zkusila nenápadně. Nebyla si jistá, jestli má Trort dobrý den a vůbec si ji pamatuje.


  „Ach, úkol. Málem bych zapomněl. Jak postupuješ se zkoumáním Vůdce?“ zeptal se a přešli k rozestavěné zdi malého domku.


  „Kdo to byl Galen?“ zeptala se přímo Arila.


  „Galen? Nevzpomínám si…“ zamyslel se Trort.


  „Trorte. Musíš si vzpomenout. Prosím.“


  „Dítě, má paměť už není…“ začal Trort, ale Arila jej chytila za křehkou paži a zadívala se mu hluboce do očí. Za šedými závoji času viděla žhavou jiskru. „Je to velmi důležité. Vím, že jsi Galena znal. Byl to tvůj učeň.“


  Arila zahlédla, jak se jiskra v jeho očích proměnila v hotový požár.


  „Galen! Jak jsem mohl zapomenout?“ zhrozil se stařík a Arila ustoupila.


  „Co se s ním stalo?“ zeptala se po chvíli.


  „On… Zmizel. Jednoho dne byl prostě pryč,“ vzpomínal těžce Trort. „Nikdo nevěděl, co se s ním stalo.“


  Arilu bodlo u srdce. „Trorte… Zabil ho Vůdce,“ řekla potichu.


  „Cože?“ vyjekl stařík.


  „Viděla jsem to. Mám jeho stříbro, tohle kdysi patřilo Galenovi,“ vytáhla z kapsy bílý kámen o velikosti prstu.


  „Starý příteli,“ pozdravil jej dotykem. Dlouhou chvíli na Ynuurovo stříbro na dlani Arily zíral. Nakonec se zeptal: „Jsi si jistá?“


  „Viděla jsem to. Když se soustředím, vidím záblesky silných vzpomínek. Většinou jsou to jenom divné zvuky nebo pach, ale občas spatřím i obrazy,“ hledala správná slova. Sama si nebyla jistá, jak její schopnost funguje.


  „Kombinace síly Hlídače a Budiče je velmi vzácná! Nepamatuji si, že by někdo uměl používat stříbro a zároveň z něj číst,“ divil se Trort a Arilu lichotka zahřála u srdce.


  „Nevím, proč mi Vůdce dal zrovna tento kousek, ale nemohl čekat, že se jej naučím číst. Podle Harariho takový výcvik trvá roky a mezitím se stříbro v podstatě rozpadne.“


  „Každým použitím se trochu zmenší…“ potvrdil starý muž.


  „Trorte, co dělal Galen předtím, než zmizel? Netrápilo ho něco?“


  „Je to tak dávno,“ poškrábal se na hlavě Trort. „Možná bychom to měli nechat na jindy. Docela mi vyhládlo.“


  „Nemůžeme čekat! Dnes byla má poslední volná noc, pak už patřím řádu a jen Vůdce bude rozhodovat, kdy můžu sídlo Hlídačů opustit. Musím vědět, proč Galena zabil.“


  „Máš pravdu,“ přikyvoval Trort a začal kulhavě přecházet z jednoho místa na druhé. „Lépe se mi přemýšlí, když chodím.“


  Arila kývla a nechala ho být. Trort si mumlal něco pro sebe a nepřestal chodit.


  „Meče? Ne… to je hloupost… Galen neměl rád meče… Jeho sestra zemřela, když byl malý… Jeho známý koval zbraně… Zbraň. To je ono! Hledal zbraň, která dokáže zabít bohy!“ vykřikl radostně, až se Arila musela rozhlédnout, jestli to nikdo neslyšel.


  „Zbraň na poražení Kthaary?“ divila se Arila.


  „Je to tak! Poslední léta zasvětil hledání zbraně, která ji dokáže zastavit. Prý je někde schovaná.“ Rázem vypadal unaveně.


  „Něco takového doopravdy existuje?“ zeptala se Arila nadšeně. Slyšela o podobných věcech písně a pohádky, ale nikdy jim nepřisuzovala velkou váhu.


  „Galen vždy říkal, že nám ji zanechali staří Nurové na obranu před Kthaarou.“


  „Proč by ho tedy Vůdce kvůli tomu zabíjel?“ řekla opatrně.


  „To nevím. Musíš si dávat pozor,“ varoval ji Trort.


  Najednou si něco uvědomila.


  Harari měl pravdu. Ve starém chrámu Ynuura se opravdu nachází zbraň! Proto tam Galen šel. A proto jej Vůdce jako malý chlapec zastavil. Nechce, aby Nurové porazili Kthaaru.


  Nebyla si ale jistá, jestli Trortovi chce tuto informaci sdělit.


  „Arilo, tvůj úkol se právě stal ještě důležitějším.“ Unaveně se opřel o hůl.


  „Máš pravdu,“ kývla. Měla strach, ale naplnilo ji odhodlání, které hřálo jako teplá polévka po noci v chladu.


  „Musím si jít lehnout. Na bolesti těla jsem si zvykl, ale šrámy na duši…“ přiznal Trort. „Dávej na sebe pozor. Vůdce je prohnilý. Nenech se lapit do jedné z jeho pastí.“


  „Slibuju,“ řekla jistě. Rozloučila se s Trortem a vydala se do sídla Hlídačů. Do jámy plné hadů. Nebyla si jistá, jak její úkol skončí, ale byla odhodlaná odhalit celému městu Vůdcovu pravou tvář.


  Cestou městem míjela Železné v jejich zlaté zbroji, kteří připravovali opevnění. Kovové ostny, barikády a pasti. Arila tomu nemohla uvěřit, město se opravdu chystalo na útok nepřítele. Když nezvládli Kthaaru porazit před tak dlouhou dobou, jak mohou doufat, že zvítězí nyní? Ale co jiného zbývalo?


  Pořád ve skrytu duše doufala, že Vůdce najde nový svět, kam na poslední chvíli utečou, ale čím více se o něm dozvídala, tím jí bylo jasnější, že tento svět je jejich poslední. Buď se Nurům podaří útoku Kthaary odolat, nebo navždy padnou. Arila cítila lítost, ale zároveň špetku úlevy. Už nebudou neustále prchat, už se nebudou bát náhlých útoků. Na tomto světě se rozhodne o jejich osudu.


  Na malý moment se zastavila před spojenými chodci sídla Hlídačů. Věděla, že jakmile vstoupí dovnitř, nebude snadné se dostat ven a bude obklopena nebezpečím. Touha utéct nebo se skrývat ji ale opustila. Přes bezpečnostní branku prošla Arila, hrdinka plná odhodlání uspět.


  Když vešla na zelené nádvoří, všimla si, že cvičiště je opět plné a Benel stojí nad vyčnívajícím balvanem a pilně pracuje. Zamířila do své komnaty a na horní postel odložila vak s osobními věcmi. Jen jediný balíček zůstal u Kjasry. Ten byl příliš důležitý a nikdo by ho u stařeny nehledal.


  Po krátkém zabydlení vyrazila k upocenému Benelovi, který mlátil dlátem do spodku bílého kamene. Nejspíš ji bude nenávidět za to, že jej před všemi zesměšnila.


  „Asi bych se měla omluvit,“ řekla Arila nejistě a Benel nadskočil.


  „Poslouchám,“ řekl vylekaně Benel, otřel si čelo a od Arily udržoval bezpečný odstup.


  „Já…“ začala, ale na jazyk jí nepřicházela správná slova. „Zasloužil sis to.“


  Benel nevěřícně zíral a nakonec odevzdaně pokrčil rameny. „Dost jsem nad tím přemýšlel. Nejsem zvyklý přímo jednat s nižší… eh…“ zasmál se nervózně, „… s jinými lidmi. Vždy to za mě dělal otec, a proto mě poslal sem. Abych se zlepšil. Máš pravdu.“


  Arila na vyzáblého mladíka udiveně zírala. Čekala toho od něj mnoho, ale soucit a pochopení tedy rozhodně ne.


  „Příště možná bude stačit jen slovní upozornění,“ dotkl se opatrně nosu, který byl pořád nateklý.


  „Jak je možné, že tenhle balvan ještě stojí?“ rýpla si do něj Arila.


  Za nimi se ozývaly zvuky výcviku. Byla to opět skupinka nových Hlídačů v čele s neznámým učitelem. Arila se podivila, že cvičí snad jen nováčci, ale pak si uvědomila, že ostatní Hlídači výcvik nejspíš nepotřebují tak zoufale.


  „Takže Aura…“ zhodnotila Arila potichu jejich výcvik.


  Vypadalo to, že trénují boj s dřevěnými meči s rozzářenou runou Hlídačů na levici. Někteří z nich už seděli na zemi s nevolností po požití příliš velkého množství. Pocit, který Arila moc dobře znala. Nenápadně se zasmála a byla ráda, že už to má za sebou.


  „Máš pravdu. Zanedlouho začne sběr,“ přerušil její myšlenky Benel.


  Arila na něj nechápavě zírala a on ukázal směrem k obloze.


  Bylo ráno, na nebi líně plulo pár mráčků a za nimi se ve výšce třpytily proudy šedomodré Aury tenké jako vlas a dlouhé jako řeka. V jedné části Aura proudila pomalu a rovně, jinde se vlnila a stáčela do vírů. Byla to nádherná podívaná, kterou bylo v tuhle denní dobu snadné minout. V noci ale bude obloha zářit.


  „Za pár dní sestoupí a budeme ji chytat,“ pokračoval Benel.


  „Poprvé na tomto světě,“ dodala a Benel přikývl.


  „Moje rodina se už dlouhá léta sběrem Aury živí a tato sklizeň bude opravdu vydařená. O Auru je velký zájem, obzvlášť po přesunu města,“ díval se Benel na oblohu s rukama v bok.


  „Kdysi jsme to zkoušeli s bratrem,“ vzpomínala Arila. „Vypustili jsme našeho malého papírového sběrače, ale po celém večeru jsme naplnili sotva malou lahvičku.“


  „Ach, nejspíš jste lovili ve špatné výšce. Aura se vrství a pokaždé proudí jinou rychlostí. Pokud je proud příliš silný, veškerou nasbíranou Auru prostě vyfoukne ven,“ zasmál se.


  „Tvá rodina prodává Auru?“


  „Je to tak! Nelmenova Aura, pro Splétače a Hlídače, ale taky pro unavené duše, které nemají chuť na víno, jak vždy říká můj otec.“


  „Je už tak nízko,“ zadívala se Arila na zářivé proudy.


  „Ještě ne, ale brzy bude,“ opravil ji opatrně Benel.


  „A co takhle oni?“ uslyšela Arila z dáli. „Jen tam postávají. Hej, ty tam!“


  Arila se otočila.


  Všichni noví Hlídači seděli na zemi, od pohledu jim bylo špatně a někteří se zmohli jen na bezduché zírání na nebe. Téměř všichni. Malá snědá dívka se dvěma copy, Yarana, křičela na Arilu přes celé nádvoří.


  „Mají práci, nechej je být,“ řekl dlouhovlasý mladík, který ležel na zádech.


  „Jen tam tak postávají. Hej! Cvičíme s Aurou a nikdo ji neumí ještě pořádně používat. Tedy kromě mě. Troufneš si na to?“


  Arila se rozhlédla, ale jejího učitele nespatřila.


  Musím být silná. Musím odolat pokušení smazat jí úsměv z tváře!


  Arila se uklidnila. I když nebyla dobrá bojovnice, byla si jistá, že s Aurou umí zacházet lépe než Yarana. Dokázala by ji porazit a jedna její část netoužila po ničem jiném. Věděla ale, že na sebe nesmí přilákat nechtěnou pozornost. Je tady kvůli něčemu jinému.


  „Ne, díky,“ odmítla se zatnutými zuby.


  „To jsem si myslela…“ zasmála se Yarana. „Radši běž k tomu ufňukánkovi.“


  Benel jenom hořce semkl rty a sklopil hlavu.


  Hrom tě vem!


  Arila se na patě otočila.


  „Dobrá. Přijímám,“ odpověděla vztekle a vydala se na pískem vysypané cvičiště.


  Yarana jí se smíchem hodila dřevěný meč a Arila byla ráda, že může ukázat své schopnosti. Pokud během toho udělá Yaraně pár modřin, o to lépe.


  Postavila se doprostřed cvičiště a její nohy se zabořily do jemného písku. Kolem odpočívali nováčci předávkování Aurou. Opodál ležel i Tormi, který se pohledům Arily vyhýbal.


  „Začneme!“ křikla Yarana a Arila vykulila oči.


  „Kde je moje Aura?“ ptala se vyděšeně, zatímco se na ni Yarana řítila se dvěma dřevěnými dýkami.


  Jejich zbraně se s dutým úderem srazily.


  „Na co potřebuje Auru pomocník? Já tady potřebuju cvičit. Ty jsi jen panák,“ zasmála se, odskočila a švihla dýkou těsně nad hlavou Arily.


  Tak o tohle jí celou dobu šlo…


  Yarana si s ní nechtěla poměřit síly, šlo jí jenom o to Arilu zesměšnit.


  Zaplavila ji zuřivost. První útok nešikovně zablokovala, ale druhý ji zasáhl do boku. Brněly ji ruce a špatně se jí dýchalo.


  Další úder vedla Yarana přes hlavu a Arila hbitě uskočila.


  Teď měla příležitost! Zaútočila, ale Yarana ji snadno odrazila. Na hřbetu levé dlaně jí zářila runa Hlídače a viděla stíny pohybů.


  To není dobré…


  Zoufalá Arila zaútočila švihem na její hlavu, ale Yarana se sehnula a silně bodla Arilu do žaludku. Ta začala ustupovat a Yarana ji zasypala salvou zuřivých ran, které Arila nešikovně odrážela.


  Nakonec útoky ustaly a Yarana těžce oddychovala. „Tak co, už máš dost?“ zasmála se.


  Arila znovu zaujala postoj. Rozhlédla se, jestli jejich učitel tento nerovný souboj nezastaví, ale nikde ho nespatřila. Byli na nádvoří sami.


  Ne… Odmítám pořád čekat, až mi někdo něco povolí, nebo až mě někdo zachrání!


  Arila zaútočila na dívčin pravý bok, čemuž se Yarana snadno vyhnula a vrazila do Arily ramenem, až ji povalila na zem. Pak svými dýkami s výskokem zaútočila do místa, kde Arila ještě před chvílí ležela.


  Yarana se vítězoslavně usmála a chystala se ji dorazit. Arila pevně sevřela malý kámen ležící v písku, který právě vzala ze země. Bleskově se odkulila a rychle se postavila na nohy. Pak zaútočila širokým obloukem a jejich dřevěné zbraně se srazily. Yarana se hbitě vytočila na patě a silně udeřila pěstí Arilu rovnou do ramene.


  Byla to příšerná bolest, Arile se podlomila kolena, dopadla na zem, ale okamžitě vstala znovu.


  To jsou tři kameny. Potřebuju jich ještě víc!


  Zuřivost Yaranu úplně ovládla. V očích jí plál oheň, a když viděla, že se Arila nedokáže pořádně bránit, útočila o to zběsileji.


  Arila se rozběhla, dřevěný meč namířený rovnou na hruď své sokyně. Yarana ale udělala malý krok bokem, nechala Arilu proběhnout a silnou ranou loktem ji udeřila zezadu do krku.


  Arila vykřikla, několikrát klopýtla a rukou se musela opřít o zem. Bolest z úderu byla tak silná, že se jí v očích objevily slzy, ale rychle vstala. Další ránu už nevydrží, ale to už nebude potřeba. V pravé ruce svírala hrst kamenů a písku ze cvičiště.


  Aura umožňovala Yaraně vidět každý útok dopředu a snadno se mu tak vyhnula. Pokud bude ale útoků příliš…


  Arile se rozbušilo srdce.


  Mrštila po Yaraně hrst kamení a okamžitě zaútočila hrotem dřevěného meče vší silou rovnou na její tvář. Yarana se zmateně rozhlédla, když na ni mířila spousta proudů bílého světla, a nevěděla, kterému se vyhnout.


  Ozvalo se otřesné křupnutí, když schytala ránu rovnou do nosu.


  Ležela na zemi, svírala si nos a po tváři jí stékala teplá krev.


  Všichni okolo se rázem probrali z nevolnosti a nevěřícně zírali.


  Arila unaveně odhodila dřevěný meč a přiblížila se ke kvílející Yaraně.


  „Víš… Já jsem selhala vícekrát, než ty jsi vůbec zkusila. Ale pokud si myslíš, že to je známka mé slabosti, tak jsi ještě větší hlupák, než za kterého jsem tě měla dosud,“ řekla Arila a nechala písčité cvičiště za sebou.


  Bušilo jí srdce, v uších hučelo a ruce se jí třásly. Cítila se ale skvěle.


  „To jsi nemusela…“ špitl Benel.


  U Světlookého, další rozbitý nos. Musí si o mně myslet, že jsem úplný surovec!


  „Co bych to byla za hrdinu, kdybych pomáhala jenom těm, na kterých mi záleží?“ usmála se na něj a masírovala si zraněné rameno. To bude modřin…


  „Děkuju ti…“


  „Nedělala jsem to jenom pro tebe.“


  „I tak,“ kývl Benel.


  Arila se snažila nevšímat si humbuku za sebou, když výcvik nováčků pokračoval. Yarana musela odejít na ošetřovnu. Arila se na ni chtěla otočit, chtěla se jí vysmát, ale snažila své pocity udržet na uzdě. Mnohem bolestivější ránu jí udělí tím, že si jí nebude všímat.


  Pak se s Benelem vrátili k tomu proklatému kameni, který se jim nakonec podařilo vylomit. Balvan vyvalili na stranu a vzniklý otvor v zemi zasypali hlínou.


  „Asi bych měl jít na ošetřovnu,“ konstatoval Benel zdrceně.


  „Jsi zraněný?“ zeptala se Arila a Benel jí ukázal prsty.


  „Podívej se na ty puchýře. To bude trvat celé dny, než se zahojí. Potřebuju nějakou mast,“ postavil se a chystal se odejít.


  „Posaď se,“ přikázala mu Arila znuděně.


  „Nemyslím si, že čekání mému zranění pomůže,“ dodal důrazně.


  „Budeš v pořádku…“ ukázala mu Arila své dlaně, které měly méně puchýřů, ale zato byly popraskané a místy krvavé.


  „Ach…“ zarazil se Benel. „Nejsem zvyklý dělat takovou práci.“


  „Ostatní s tebou budou jednat tak, jak jim řekneš. Pokud přijdeš s puchýřem k lékaři, bude tě mít za slabocha. Pokud ale zatneš zuby a vydržíš to, svět tě uvidí jako silného,“ poplácala ho Arila po zádech.


  Benel seděl s dlaněmi na kolenou, zíral na své puchýře a přikyvoval, jako by právě vyslechl to největší životní moudro.


  „A až budeš na ošetřovně, řekni, že chceš vývar z vaštice. Puchýře ti nezahojí, ale umrtví, jinak by sis je rozškrábal do krve.“


  Za zády se jim rozezněl zvon.


  „Hlídači, pomocníci!“ volal Vůdce na všechny strany. „Nastal moment oslav!“


  Stál tam ve svém modrém hábitu a usmíval se na všechny strany. Arile se při pohledu na něj zastavilo srdce. Jak mohl být někdo tak příjemný tolik nebezpečný?


  Hlídači se shromáždili na travnatém nádvoří před širokými dveřmi. Po chvíli z hlavní síně vystoupil Maruk a se svou dřevěnou nohou dokulhal vedle Vůdce.


  „Dnešním dnem jeden z vás dokončil výcvik. Maruk!“ tleskal Vůdce a všichni se přidali. Zdálo se, že se na tuto událost sešli úplně všichni ze sídla Hlídačů.


  „Děkuji, děkuji!“ usmíval se Maruk svou pevnou tváří na všechny strany.


  Jak je to možné? Neříkal Vůdce, že je Maruk špatný Hlídač?


  „Je to pro mě velká čest. Opravdu,“ smál se Maruk. Jeho tváři spíš slušely chmury než široký úsměv. „U Hlídačů jsem déle než vy všichni špinavci dohromady. Nikdy mi to moc dobře nešlo, ale zůstal jsem silný a nevzdal jsem se. Po tom, co jsem ztratil nohu, jsem přišel o všechnu naději. Stalo se ale něco neuvěřitelného. Dokončil jsem výcvik! Chtěl bych vám všem říct, jak to dokázat, ale pro každého je cesta trochu jiná a znáte pravidla,“ zasmál se. „Když vám to prozradím, nepřijdete na to sami a lekce bude k ničemu.“


  „Co má Maruk na mysli, je,“ vložil se do proslovu Vůdce, „že každý z vás má šanci výcvik dokončit. Nehledejte odpověď na finální otázku, ale učte se ze samotné cesty.“


  „Jo, přesně tak!“ přitakal radostně Maruk za dalšího potlesku.


  „Další Hlídač nás tedy opustí?“ zeptal se Arily potichu Benel.


  „Zdá se, že ano…“ kývla zmateně Arila. Něco jí na celé situaci nesedělo. Co Maruk objevil? Vtom jí to došlo.


  Ta kniha!


  Maruk musel rozluštit její tajemství. Přece jen šlo o něco důležitého! Ztracená stránka pojednávala o úplném potenciálu Hlídačů a Maruk ho musel odemknout!


  „Já… Budete mi chybět,“ vysvětloval dojatě Maruk. „Dounon a jeho strašné obědy, Marai a její zapáchající pálenka!“ davem se rozezněl smích. „Ale nejvíc mi bude chybět Nurheim. Naše město je možná největší, ale po světech je spousta ubohých duší, které potřebují pomoct. Město Hlídačů čeká!“ zajásal a dav s ním.


  Arila si v tu chvíli nepřála nic jiného než spatřit to bájné místo. Cestovat po vláknech do míst, která potřebovala pomoct. Bojovat s Kthaarou. Být hrdinkou…


  „Toto je zápis Maruka, když jsme ho převzali do učení,“ ukázal Vůdce na všechny strany popsaný kus papíru. Následně ho o pochodeň zapálil a nechal shořet. „Jsi volný Maruku. Už nám nic nedlužíš, v tento moment se z tebe stává bezejmenný Hlídač. Slib nám všem, že na Nurheim v době největší nouze nikdy nezapomeneš!“


  „Slibuju!“


  Nastal jásot.


  Arila se ale cítila zrazená. Maruk jí zabavil knihu, která obsahovala odpověď na důležitou otázku ohledně opravdové síly Hlídačů. O jakou moc šlo? Maruk vypadal pořád úplně stejně.


  „Zavedu tě do města Hlídačů, vy ostatní se učte a snažte se jako Maruk, abyste mohli být brzy jako on!“ řekl Vůdce a odvedl Maruka do své komnaty, odkud se po chvíli ozval úder hromu, když oba skočili na jiný svět.


  Arila zůstala sedět na kameni a v tu chvíli by dala cokoli, aby si svou pozici mohla s Marukem vyměnit. Přece jen ona knihu našla…


  „Bude mi chybět,“ konstatoval Benel.


  „Vždyť jsi ho vůbec neznal,“ namítla zamračeně Arila.


  „Já vím… ale, i tak. Otec mě vždy učil být uctivý. Obzvlášť k těm, kteří odchází, říkal vždy.“


  „U Světlookého, on myslel k těm, kteří jsou mrtví,“ zasmála se Arila.


  Benel neřekl nic, jen mu zrudly líce.


  „Snad tady v nepřítomnosti Vůdce nenastane úplný chaos,“ vypadlo z něj nakonec.


  „Bude pryč jen chvíli. Nemyslím si, že…“ zarazila se Arila. „Můžu tě o něco požádat?“


  „Jistě.“


  „Běž si nechat vyšetřit ty puchýře.“


  „Vždyť jsi ale říkala…“


  „Já vím. Je to hloupost. Potřebuju, abys odvedl pozornost těch hlupáků na cvičišti. Běž se jich prostě zeptat, jestli bys s tímhle neměl jít na ošetřovnu.“


  „Budou se mi smát!“


  „V to doufám! Potřebuju, abys na sebe na chvíli strhl pozornost.“


  „Já nevím…“ namítal Benel.


  „Je to nesmírně důležité a nemáme moc času!“ naléhala Arila.


  „Co mi za to můžeš nabídnout?“ probudil se v Benelovi obchodnický duch jeho rodiny.


  „Budu tě chránit. Nikdo ti tady v sídle nezkřiví ani vlas. Ani já sama.“


  „Slibuješ?“


  Arila si dala záměrně s odpovědí načas. „Slibuju.“


  „Tak dobře.“


  Arila sledovala, jak dorazil ke skupince na cvičišti. Nikdo jiný na nádvoří nebyl. Ukázal jim své dlaně a po chvíli se začali smát. Všichni se tak soustředili na něj a nikdo si nevšiml, že se Arila proplížila ke dveřím do Vůdcovy komnaty.


  Nebylo zamčeno. Nebylo to třeba. Kdo by taky byl tak hloupý a kradl něco samotnému Vůdci?


  Arila pomalu vstoupila, opatrně za sebou zavřela dveře a rozhlédla se.


  Rychle zamířila k trezoru a prohlédla si jej ze všech stran. Věděla, že nemá moc času. Zdálo se, že tam není žádná tajná schránka. Podívala se i za něj, ale našla jen prach a pár vyděšených pavouků.


  Pak jí to došlo. Pod křeslem! Tam by to přece nikdo nehledal. Sesunula se k zemi a dívala se na spodní stranu polstrované židle. Nic ale nenašla.


  Zamířila tedy ke knihovně.


  Tolik knih!


  Nevěděla, kterou otevřít dříve. Na spodní polici odpočívala poloprázdná lahev s nápisem „Siunir“.


  Už nemá příliš mnoho času! Vůdce se může kdykoli vrátit. Nejspíš se sice použitím hromomasti nevrátí přesně do místnosti, ale i tak mu to nebude trvat dlouho. Možná by toho měla nechat a vrátit se jindy…


  Pak si toho všimla.


  Aby knihy nevypadaly ven při pohybech chodce, držely je na místě dlouhé lišty. Knihy se daly snadno vyndat, ale prostřední řada ne. Ani když se s ní snažila kroutit do všech stran.


  K čemu je police, ze které se knihy nedají vyndat?


  Musela něco skrývat. Arilou projela vlna nadšení, když si vzpomněla na staré pohádky o hradech a tajných cestách skrytých za knihovnami.


  Arila opatrně hmatala za knihami. Kromě prachu tam nic nebylo. Pak ale prsty zavadila o malou kličku, za kterou zatáhla. Knihovna se otevřela dovnitř.


  Arila se zatajeným dechem zírala na temný prostor, který se jí právě odhalil, a nevěděla, co udělat dřív. Má jít dovnitř? Co když jde jen o tajné skladiště vína? Vůdce by ji vykázal na Maurgum.


  Musím to prozkoumat…


  Arila udělala opatrný krok do temné místnosti a najednou zakopla o dřevěný práh z knihovny. Svalila se jako pytel brambor, a když se rozhlédla kolem, vyvalila oči vyděšená k smrti.


  Před ní seděl muž s kůží bílou jako sníh. Na hlavě neměl ani jeden vlas. Oči měl zakalené, téměř bez panenek a z otevřených úst vycházely tlumené zvuky, jako by se snažil něco říct. Nemohl se pohnout. Jeho kostnaté paže byly připoutané řetězy ke zdím.


  Co je u Světlookého tohle?!


  Vtom se za ní ozval povědomý hlas.


  


  KAPITOLA XVII.


  „Arilo? Co tady děláš?“ zeptal se Vůdce klidným hlasem a stál zahalený ve stínech.


  „Já…“ koktala vyděšeně a udělala krok zpět.


  „Nejsem si jistý, jak jsi tohle místo našla…“


  To je konec. Zabije mě stejně jako Galena!


  „Kde to jsem? Kdo je tohle?“ ptala se zmateně.


  Vůdce za sebou zavřel tajné dveře, ale neodpověděl. V místnosti byla téměř tma a Arila slyšela jeho kroky, jak se k ní pomalu blíží. Jeho pohyby byly pomalé a vždy usměvavá tvář byla pryč.


  „Za celé ty roky neměl nikdo tu drzost podívat se bez mého svolení do mých komnat. Natož slídit kolem,“ mračil se na Arilu.


  Uskočila ke zdi nalevo od připoutaného. Srdce jí bušilo a hlava se jí točila.


  Co jsem to udělala? Do čeho jsem se to připletla?


  „Věděl jsem, že s tebou budou problémy.“


  „Dalaro ví, že jsem tady! Řekla jsem mu, kam jdu, a ví, kde mě hledat,“ zalhala zoufale.


  Vůdce došel k malé polici a pomalu otočil hlavu. „Opravdu?“ zeptal se s úsměvem, který Arila moc dobře znala. V tomto kontextu jí ale naháněl hrůzu.


  „Ano.“


  Usmál se ještě více. „Jsi špatná lhářka, Arilo,“ otočil se k polici se zakrouceným nářadím.


  Arila na chvíli uvažovala, jestli má využít jeho nepozornosti a zaútočit na něj, ale neměla žádnou zbraň, jen své stříbro bez Aury. Pak se zadívala na připoutaného a hrdinství ji opustilo.


  Jeho kostnaté tělo bylo tak bledé, že snad nikdy nespatřilo sluneční svit. Neustále otevíral svá bezzubá ústa, jako by se snažil něco říct, ale nevycházela z nich žádná slova. Byl to děsivý pohled.


  Vůdce se sklonil, sundal si z krku klíč a odemkl jím malou zdobenou truhlici, ze které vytáhl dlouhý řetízek, na jehož konci visel černý kámen prorostlý rudými žilkami. Arila z něj slyšela vzdálené praskání, jako by to byl žhavý uhlík.


  Živá Ulra… Trort měl nakonec pravdu!


  „Vedeš Nury do záhuby…“ vydechla šokovaně Arila. „Jsi sluhou Kthaary!“


  „Arilo, uklidni se! Teď není čas na city!“ křikl na ni, až sebou cukla. „Tvá zvědavost nás oba dostala do této situace a já to musím napravit!“


  „Napravit…?“


  „Jak je lehké soudit člověka, když neznáš celý příběh, že? Vidíš mě jako žalářníka? Jako zrádce? Jsi plná předsudků a ani si neumím představit, co bys udělala, kdybych tě nechal jít.“


  Arile se zastavilo srdce. „Hodláš mě zabít?“


  „Co bych tím získal? Jen samé problémy.“


  Arila nechápala, jak dokáže mít své pocity tak pod kontrolou.


  Nastalo ticho.


  „Tíha vědomostí bude tvými okovy. Odpusť, příteli,“ řekl Vůdce a položil připoutanému ruku na čelo. Ten se k ní na malý moment přitiskl jako hladová kočka a pak tiše přikývl a jeho hlava poklesla.


  „Děkuji ti, Audrime,“ dodal Vůdce.


  Pomalu mu řetízek přetáhl přes hlavu a bledý muž ztuhl, jako by čekal tu nejsilnější ránu. Živá Ulra dopadla na odhalenou hruď v místě, kde byla kůže nejčernější a křižovaná čarami do všech stran. Audrim sebou začal cukat, jako by se do něj zabodávaly tisíce jehel. Z jeho němých úst ale nevyšla ani hláska a jediným zvukem bylo řinčení řetězů.


  „Nechej ho být!“ vyjekla Arila, když viděla jeho utrpení. Přece tady nebude jen tak stát!


  U Světlookého…


  „Víš, jak Kthaara hledá světy s lidmi?“ zeptal se Vůdce hlasem učitele. „Jsou dva způsoby. Když zůstaneme na světě příliš dlouho, naše přítomnost se dá vycítit. Čím déle tam jsme, tím je to snadnější. Jako záře vzdáleného města v úplné tmě. Proto se musíme neustále přesouvat.“


  Audrim k její hrůze natahoval své slabé paže, snažil se vyprostit z těžkých okovů a jeho slepé oči marně hledaly pomoc.


  „Druhý způsob je živá Ulra. Kthaara rozeslala malé střepiny svého děsivého výtvoru do všech stran s nadějí, že se možná dostanou na obývané světy. Když se živé Ulry dotkneš, nastane spojení. Uslyšíš šepot samotné bohyně. Ptá se tě na stromy, oblohu, rostliny… Tak najde svět, na kterém se nacházíš. Vznikne most mezi tebou a šílenou bohyní.“


  Černý kámen na hrudi Audrima pulsoval rudou barvou a Arila netoužila po ničem jiném, než mu kámen z krku strhnout. Chtěla mu pomoct, ale nevěděla jak.


  „Co když ale nevíš, jak vypadají rostliny na tomto světě?“ zeptal se Vůdce. „Nebo jsi nikdy žádnou rostlinu nemohla ani vidět?“


  Připoutaný se začal uklidňovat, jako by ho bolest opouštěla.


  „Zájem bohyně opadne, ale spojení… To zůstane,“ dodal Vůdce, přesunul se k Audrimovi a do ruky mu vložil dřevěnou destičku.


  „Nelze číst mysl bohyně,“ šeptal Vůdcem, „ale můžeš slyšet střípky pocitů. Nechráněné záměry. Pocity a touhy…“


  Audrim šlachovitými prsty nahmatával runy na dřevěné destičce a ukazoval na jednu po druhé.


  Vůdce nahlas četl. „S… vět… olam… Světolam,“ přikývl. „Kthaara o nás ví. Muselo jí dojít, že nemáme kam utéct. Kolik máme času, starý příteli?“ zeptal se tiše připoutaného, jako by se bál, aby ho Kthaara neslyšela.


  Audrim ukázal kostnatým prstem mezi číslovku dvě a tři.


  „Hmm…“ zamračil se Vůdce. „Za dvě noci se na město snese hněv šílené bohyně, pokud s tím nic neuděláme.“ Podíval se na Arilu. „Jen takto se nám daří udržet před Kthaarou krok.“


  Arila byla v naprostém šoku. Nedokázala uvěřit tomu, co se jí právě událo před očima. Taková krutost, taková zoufalost! Jak něco tak hrozného mohlo vůbec existovat, obzvlášť uprostřed města? V sídle Hlídačů, které má být nadějí celého Nurheimu?


  „Ale za jakou cenu?“ zeptala se zhnuseně.


  „Za cenu tisíců životu!“ odpověděl jí vážně. „Neumíš si ani představit, co jsem musel pro Nurheim udělat. Jaké hrozné činy padly na má ramena, které by nikdo jiný nebyl schopen unést. Naše město má za mé vlády o třetinu více obyvatel než kdy dříve. Díky mým metodám můžeme na světech zůstávat o rok déle. Místo sedmi let jsme na téměř osmi. Nurheim prosperuje.“


  Arila mu zírala do očí. Nebyl rozzlobený ani naštvaný. Viděla snad v hloubi jeho duše pýchu?


  Vůdce se otočil a sundal z připoutaného náhrdelník s Ulrou, který schoval zpět do zdobené truhly. Audrim se zničeně sesunul a Vůdce k němu přistoupil.


  „Děkuji ti. Tvé utrpení má smysl,“ řekl mu. „Tady jsme hotovi. Pojď,“ pobídl ji Vůdce a otevřel skryté dveře do své pracovny. Arila ho následovala.


  Vůdce otevřel jakousi lahev, nalil dva kalichy a s viditelnou úlevou se z jednoho napil. Rukou ukázal na druhý.


  „Ne, díky,“ Arila mžourala v jasném světle.


  „Jak myslíš.“


  To bude předstírat, že se nic nestalo?


  „Kdo to je?“ kývla k tajným dveřím a při pomyšlení, co je uvnitř, se jí zvedal žaludek.


  „Nikdo,“ odpověděl klidně.


  „To přece nemyslíš vážně!“ vybouchla Arila. „Jak si tady můžeš v klidu pít, zatímco on tam tak trpí?“ dožadovala se hlasitě odpovědi.


  Vůdce se posadil. „Audrim se narodil bez zraku. Když jsme kdysi vyrůstali, nedokázal mluvit a mysl mu příliš nesloužila. Jeho matka ho velmi brzy opustila a on vyrůstal sám na ulicích Nurheimu. Byl špinavý, ztracený a nechápal, co se děje. Smrt měl neustále v patách a lékaři mu nedokázali pomoct. Prý se narodil špatně a nezbývalo mu moc času. A tak jsem mu nabídl místo u Hlídačů. Dal jsem jeho životu smysl.“


  „Žít uvězněný v kobce a zbláznit se ze slov bohyně?“ nevěřila svým uším Arila. Měla chuť rozrazit skryté dveře a toho chudáka pustit na svobodu. Jenomže to nebylo tak snadné. Nikdy to nebylo tak snadné.


  „Zachránit Nurheim. Nebýt mě, byl by už dávno po smrti. Překvapilo mě, jak dlouho to vydržel. Ulra mu musela propůjčit sílu, opravila jeho tělo, a on tak může žít mnohem déle. Jeho oběť zachránila stovky a tisíce životů. Znáš druhou lekci Ynuura, Arilo. Hrozný čin pro vyšší dobro. To je něco, co se musíš jako hrdina naučit.“


  „Ne…“ odmítala Arila rázně. „To přece nemůže být správně!“


  „Zahoď svou naivitu!“ zvýšil na ni poprvé hlas. „Svět není jako v knihách a pověstech! To si myslíš, že všichni dřevění hrdinové na Araktu byli bezchybní?“


  Arila neodpověděla.


  „Laom Jezdec a jeho chrabrý útok na nepřítele, který všechny zachránil? Laom byl namyšlený hlupák, který večer před útokem ukradl stovky koní pro své jezdce, které odsoudil na smrt. Olner Lámač a jeho kladivo? Opilec, který ve své opojné zuřivosti často lámal ruce a nohy ostatním. A Sifi Mnohotvářná? Kolika lží a podvodů se musela dopustit, aby získala takové jméno?“


  „Já…“


  „Pověz mi, Arilo. Když se na někoho, na kom ti záleží, bude řítit rozzuřený bojovník, opravdu ho necháš být, protože by bylo špatné jej zabít?“


  „Ne, ale…“


  „Takže jej zabiješ? Byl to ale něčí syn. Možná i něčí otec.“


  „Útok ale začal on…“ bránila se Arila marně.


  „A ty jsi jej ukončila. Arilo, správný hrdina musí dělat těžká rozhodnutí. Proto ty můžeš být hrdinkou. Protože to chápeš.“


  Chápu to?


  „Koho jsi zachránil ty, když jsi zabil Galena?“ zeptala se ho přímo. Všechny karty byly na stole a ona neměla co skrývat. Vůdce ji zahnal do kouta a ona se musela bránit.


  „Cože?“ zeptal se zmateně.


  „Když se soustředím, slyším stříbro a vidím obrazy. A vím, jak jsi Galena zavraždil.“


  Vůdce byl očividně šokován.


  „Ty jsi Budič? Arilo, kdo vlastně jsi?“ divil se.


  Jen pokrčila rameny.


  „Nikdy by mě nenapadlo, že se sama naučíš používat stříbro. A rozhodně jsem nečekal, že se z něj naučíš číst. Takový výcvik trvá desítky let…“


  Arila ale neměla na lichotky náladu. Ani od nejmocnějšího muže ve městě. Vůdce to pochopil a začal mluvit. „Galen byl… byl jako můj otec. Když se ve mně probudil můj dar, Galen se mě ujal. Staral se o mě. Sice jsem byl Splétač a on Hlídač, ale měli jsme k sobě blízko.“


  Vůdce nahlas vzdychl a přešel k jednomu z obrazů na dřevěné zdi. „Svá pozdní léta ale strávil hledáním zbraně, kterou by dokázal porazit Kthaaru. Minulý Vůdce mě v té době připravoval, abych jednoho dne převzal jeho místo. V celém městě tak nebylo tajemství, které bych neznal. Věděl jsem vše. I o skryté zbrani proti bohům…“


  „Proč jsi nechtěl, aby zbraň našel?“ založila si Arila ruce.


  „Už od útlého mládí jsem měl dar vidět vše velmi jasně. Bez pocitů. Bez nostalgie. Viděl jsem, co bylo potřeba udělat a jak toho dosáhnout. Ale také to, co za to nestálo. To Galen nikdy nedokázal. Hnal se za zbraní, jejíž existenci jsme se tolik let snažili udržet v největší tajnosti.“


  „Proč?“


  „Nikdo nebyl dost silný, ani Galen. Kdyby se ke zbrani dostal a zaútočil na nepřítele, bylo by to, jako kdyby malé dítě drželo těžký obouruční meč. Zemřel by a my bychom o zbraň přišli. Odmítal to ale pochopit. Musel jsem ho zastavit…“


  Zdálo se, že ho ztráta jeho přítele opravdu zasáhla.


  „Bylo to strašné… Poznamenalo mě to do konce života. Dodnes trpím nočními můrami a vím, že mám na rukou krev… Nemohl jsem ale udělat nic jiného. Zkoušel jsem všechno, ale on se dostal tak blízko…“


  „Kde je ta zbraň teď? V Nurheimu?“ zkoušela ho Arila.


  „Ne. Ukrytá v bezpečí a pod zámkem, který nikdo z nás nedokáže otevřít. Nemohl jsem riskovat, že by se to Galenovi náhodou podařilo.“


  Harari měl pravdu, zbraň tam pořád leží.


  „Jak jsem říkal, mám dar vidět věci velmi jasně. Nebyla jiná možnost…“


  „Takže jsi Galena zabil zbytečně. Možná by se ke zbrani ani nedostal.“


  Vůdce zatnul zuby. „Přesně tak. Nikdy si nebudu jistý, ale můžu jen doufat, že jsem udělal správně.“


  Arila nedokázala jeho hrozný čin pochopit.


  „Arilo, vždy jsem doufal, že se najde někdo, kdo bude dost silný, aby zbraň ovládl. Mám ale strach, že ta doba nikdy nepřijde. Hlídači jsou… slabší než dříve. Před stovkami let to byli mistři boje, dnes mají problém s jediným netvorem. Každou generaci jejich světlo skomírá…“


  „Proč mi tohle všechno říkáš? Nemáš strach, že tvá tajemství prozradím?“ zeptala se. Vůdce řekl, že nemá v plánu ji zabít. Byla to jedna z jeho her?


  „Přiznám se, že to dělám záměrně. Tíha vědomostí je často silnější pouto než to železné. Nikdo by nepochopil má tajemství. Jsi jediná, kdo to ví. A určitě chápeš, že se to nikdo nesmí dozvědět.“


  „Že jejich Vůdce je vrah? Že doslova mučí jednoho z nich?“ útočila na něj.


  „Přesně tak. Možná by mě svrhli, možná by mě i zabili, ale co pak? Nastal by chaos. Nurheim potřebuje pevnou ruku, v této době o to více. Můžu tě ale ujistit, že vše, co dělám, je pro dobro města.“


  Nedokázala popřít jeho oddanost Nurheimu. „Těžký čin, pro vyšší dobro…“ řekla si pro sebe.


  „Přesně tak,“ přikyvoval. „Je mi líto, že jsi druhou lekci Ynuura neznala, když jsi bojovala v Hjoře. Stal by se z tebe skvělý Hlídač. Ale my najdeme nějakou kličku, která nám umožní tě vycvičit. Budeš skvělá.“


  „Takže nás na tomto světě nedržíš záměrně?“


  „Nedaří se nám nic najít,“ vzdychl Vůdce. „Nezvládáme nové světy důkladně prozkoumat a už téměř nemáme ani čas připravit hromomast pro všechny.“


  „To Nurové nikdy neměli rezervní svět, kam bychom v těchto případech mohli utéct?“ divila se Arila.


  Vůdce se na ni usmál. „Měli. A hned několik. Všechny ale padly. Kthaara je agresivnější než kdy dřív. Dokonce jsme měli jeden svět, kde jsme dlouhé roky stavěli velké zdi a opevnění, abychom mohli dorazit a hned být chráněni. To ale trvalo příliš dlouho a přítomnost stavitelů na sebe přilákala nechtěnou pozornost.“


  Ještě před pár okamžiky měla Vůdce za většího nepřítele, než byla samotná Kthaara. Teď v něm viděla zvráceného člověka s dobrými úmysly.


  „To mě vážně necháš odejít?“ zeptala se po chvíli.


  „Co mám s tebou dělat? Nevěřím, že začneš má tajemství hlásat do všech stran, a tuším, že Trorta uklidníš. Je to starý hlupák, ale myslí to dobře.“


  Arila na něj zírala. Byl tak klidný, i když právě odhalila jeho tajemství. Chápala jeho pohnutky a rozuměla jeho činům, i když s nimi nesouhlasila.


  „Takže, co teď?“ zeptala se Arila bezradně.


  „Teď půjdeš se mnou. Chceme se přiblížit ke Světolamu, tak si prohlédneš to, před čím nás mé činy ochraňují.“


  


   


  


  


   


  


  


  KAPITOLA XVIII.


  „Co myslíš tím, že mi nemůžeš říct více?“ ptal se zmateně Trort.


  Arila nahlédla za keře a větve stromů, jestli je někdo nevidí společně.


  „Myslím, že bude lepší, když si to nechám pro sebe,“ odpověděla mu potichu. Po dlouhých hodinách cesty měla konečně příležitost si s ním na první zastávce v klidu promluvit. Koně se napájeli z blízké řeky, Strážníci si protahovali záda a někteří Hlídači jedli.


  „Našla jsi tedy něco, A…“ zarazil se Trort.


  „Arilo…“ poradila mu dotčeně.


  „Ach, ano. Odpusť,“ omlouval se. Dnes měl na sobě svůj obvyklý žlutý háv, který byl velmi nevhodný pro jízdu na koni. Ostatně i Trort byl už nevhodný pro jízdu na koni.


  „Je ti dobře, Trorte?“


  „Máme za sebou dlouhou cestu,“ rozhlédl se stařík kolem sebe. Dnes byly jeho pohyby ještě pomalejší než obvykle.


  „Trorte…“ Arila cítila že je něco v nepořádku.


  „Slib mi, že si to necháš pro sebe,“ začal Trort, „dnes ráno jsem se málem neprobudil. Mí sluhové si na chvíli mysleli, že jsem zemřel. Na mou mysl padají šedé závoje a svět je stále vzdálenější.“


  U Světlookého…


  Arila starostlivě zírala na staříka a okamžitě jí na mysl přišel Vůdce. Přece by ho neotrávil? Ne, neměl k tomu důvod. Kdyby se ho chtěl zbavit, udělal by to už mnohem dříve. Musí to být něco jiného…


  „Možná bych ti mohla nasbírat nějaký řešen, jeho kořen pomáhá s pamětí.“


  „Jsi hodná,“ usmál se na ni, „ale nemyslím si, že by mi kořen rostliny pomohl se stářím.“


  „Není pro tebe taková dlouhá cesta na koních příliš? Kolik je ti let, Trorte?“ zeptala se tak uctivě, jak to jen šlo.


  „Ach, mnoho. Více, než si myslíš. Za mých mladých let jsem jezdil na koni moc rád. Byl jsem výborný jezdec!“ pyšnil se stařík a oči mu zářily. „Nikdy jsem neměl rád tyhle šedé koně,“ ukázal na svého velkého oře. „Míval jsem radši hnědé. Byli mnohem přátelštější…“


  Arila si uvědomila, že stařík už ani nejspíš neví, co říká, a bylo jí ho líto. Věděla ale, co musí udělat pro jeho vlastní dobro.


  „Nic jsem nenašla. Prohledala jsem vše možné a nemyslím si, že Vůdce něco skrývá,“ zalhala a okamžitě se cítila provinile.


  „O… Opravdu?“ řekl zmateně Trort. „Jestli tě nějak nutí k tomu, abys mlčela, tak mi to pověz! To je přesně to, proti čemu musíme bojovat.“


  „Do ničeho mě nenutí.“


  „Jsi si jistá? Nenašla jsi to, co jsme hledali?“ vzpomínal Trort.


  Ani neví, proč mě ke Hlídačům poslal.


  Arila vzdychla. Na jednu stranu obdivovala staříkovu vytrvalost, na tu druhou byla ráda, že se jím nenechala zlákat do něčeho vážnějšího. Nakonec měl pravdu, ale nikdy by to nedokázal pochopit.


  Těžký čin pro vyšší dobro.


  „Vůdce se snaží jenom ochránit Nurheim. Je to dobrý člověk.“ Poslední slova ji pálila na jazyku.


  „Pokračujeme!“ křiknul někdo z dáli.


  „Trorte?“


  „Ano?“


  „Běž domů. Tahle cesta je nebezpečná, a ještě máme kus před sebou. Nevysiluj se zbytečně.“


  Starý Trort na ni na chvíli nechápavě zíral. „Ale co náš úkol?“


  „Náš úkol je u konce a já zůstanu u Hlídačů. Nejspíš nikdy jedním z nich doopravdy nebudu, ale časem můžu pomoct se čtením stříbra nebo s učením nováčků. Nepotřebuju slávu a peníze,“ poděkovala Arila v duchu Dalarovi.


  „Nejspíš máš pravdu,“ řekl nakonec Trort. „Možná jsem opravdu jen starý blázen, který svět už nevidí správně. Chtěl jsem jen pomoct předtím, než…“


  „Udělal jsi hodně,“ přerušila ho Arila. „Víc, než si myslíš. Děkuju,“ položila mu ruku na rameno a zadívala se do jeho šedých očí.


  Na malý moment ve shrbeném staříkovi zahlédla něco jiného. Vzdálené světlo, které toužilo prorazit okolní temnotu. Trort byl nejspíš v mládí velkým mužem, ale jeho příběh se chýlil ke konci. Arila si nemohla pomoct a opatrně jej objala a on s úsměvem její objetí opětoval.


  „Všechno bude zase dobré, Arilo.“


  „Já vím,“ řekla tlumeně do jeho žlutého hávu.


  Když se od sebe odtrhli, oba měli slzy v očích. Ani jeden to neřekl nahlas, ale tušili, že toto je jejich poslední sbohem. Trortovi nezbývalo moc času a nadcházející útok Světolamu na město tomu nepomáhal.


  „Moudrost Světlookého tě provázej, Arilo.“


  „Nofrana Hur.“


  „Nofrana Hur,“ usmál se a odkráčel pryč.


  Arila vyšla z malého lesíku na otevřenou louku, kterou se proplétala říčka. Ze všech stran je obklopovaly vysoké jehličnany a na obzoru se tyčil Světolam. Byl tak blízko! Jeho článkovité tělo muselo být velké jako deset chodců najednou a do ostré tlamy by se vešlo snad celé město! Z útrob a klopů vyzařovala rudá záře rozžhaveného jádra a do země se se silnými otřesy bořily tři dlouhé nohy, z té čtvrté zůstal jen ulomený pahýl. Jeho tělo bylo vytvořeno z Ulry, černé jako noc, ale lesklé jako hladina jezera.


  Vůdce právě mluvil ke skupině Hlídačů, kteří bedlivě poslouchali. Na levé straně odpočíval ve své stříbrné zbroji oddíl Strážníků. Převážně Sokoli s dlouhými kabáty a pár Ostřížů. Musely jich být přinejmenším dva tucty.


  Arila přistoupila ke svému hnědému koni s bílými skvrnami a poplácala ho po krku. On se na ni ale ani nepodíval. Celou cestu ji neposlouchal, jako by vzdoroval každému jejímu příkazu. Arila ho pojmenovala Máslo.


  „Hej!“ křiknul na ni mladý Hlídač, když Vůdce odklusal ke Strážníkům. „Můj kůň má něco s kopytem, můžeš ho očistit?“


  „Můj taky!“ přidal se další mladý Hlídač.


  „A můj též!“ řekl někdo jiný.


  Arila netoužila po ničem jiném, než mu hák na čištění kopyt hodit po hlavě, ale lákavé představě odolala. Musela být silná. Vůdce si ji chce držet u těla a Arila musí tohle dětinské chování vydržet. Slýchávala, že podobné popotahování je ve školách v Nurheimu běžné.


  Skupinka Hlídačů s Tormim a Yaranou opustila své koně a Arila se dala do práce. Opatrně přistoupila ke koni, nechala si očichat dlaň a pak mu nadzvedla nohu. Pod železnou podkovou se skrývalo bláto a zaseknuté kamení, které opatrně odstranila. Musela si jen dávat pozor, aby příliš netlačila na střední rýhu, kde byla kopyta velmi citlivá. Na koních sice nerada jezdila, ale byla na jejich přítomnost zvyklá. Starala se o ně na farmě, kde vozili pytle se zrním a tahali pluh.


  Postupně očistila téměř všechny koně, zatímco jejich jezdci odpočívali nebo se připravovali na cestu. Nikdo nedokázal pořádně odpočívat ve stínu Světolamu, ale protáhnout si záda po dlouhé cestě byla nutnost.


  Po chvíli se dostala k černému koni Yarany, která ležela opodál.


  „Tvému koni taky?“ zeptala se jí Arila.


  „Ne,“ odsekla.


  Arila se usmála, vrátila se k Máslovi a schovala nástroje do kožené brašny na sedle. Pak Vůdce zavelel k odjezdu.


  Všichni nasedli na odpočaté koně a pokračovali vstříc Světolamu.


  Arila se při každém výjezdu z lesa děsila, že černý kolos bude stát rovnou před nimi, ale k jejímu údivu byli vždy v bezpečné vzdálenosti.


  Cesta pokračovala ještě další hodinu.


  Konečně se zastavili na malém kopci, pod kterým se otevírala široká louka lemovaná v dáli hustým lesem.


  „Tady to bude stačit,“ řekl Vůdce.


  V takové blízkosti musela pořádně zaklonit hlavu, aby si prohlédla tělo černého kolosu. Nebylo pochyby o tom, že něco takového dokáže zničit Nurheim. Foukal silný vítr a při každém dopadu obří nohy se otřásla země a zvedl se oblak prachu. Stromy i kámen praskaly pod jeho nesmírnou tíhou a Arila si najednou připadala tak malá.


  Na špici těla zahlédla vysoký rudý kámen a poprvé byla dost blízko na to, aby si všimla, že po těle Světolamu lezou netvoři. Malí i velcí, zasekávali se svými ostrými drápy do povrchu a pohybovali se nahoru i dolů v odporném hemžení.


  „Málokdo měl možnost vidět stroj smrti Kthaary z takové blízkosti. Zapamatujte si každý detail, jednou vám to možná zachrání život,“ poučoval je jako vždy Vůdce.


  „Jak můžeme něco takového vůbec porazit?“ zeptal se jeden ze Strážníků.


  „Proto jsme dnes tady,“ řekl Vůdce a popohnal svého hnědého koně kupředu.


  „Je čas zaútočit,“ řekl nakonec a země se otřásla dalším krokem.


  „Pane, to nemyslíte…“ vyhrkl nevěřícně jeden ze Strážníků, ale Vůdce ho přerušil.


  „Tohle za mnou je ta největší hrozba, které se musel Nurheim za poslední stovky let postavit. Město na nás spoléhá. Doufají, že se vrátíme s vědomostmi, jak tohoto ohavného tvora zastavit. A nebudu vám lhát, mám strach stejný jako vy, ale věřím, že naše činy dnes položí základ pro obranu, která pomůže nejen nám, ale i našim dětem. Proto se vás ptám, jste připraveni udělat to, co je potřeba? Jste připraveni stát se opravdovými hrdiny?“ křiknul poslední slova na všechny a ozval se bujarý souhlas.


  Arila ale zůstala potichu.


  „Strážníci, vás čeká nejtěžší úkol. Zaútočte na Světolam, přilákejte jeho pozornost a zaveďte ho do kopců na východě. Skály se pro něj mohou stát osudným a vy ho tam můžete uvěznit. Jste připraveni?“ zeptal se jich a dostalo se mu dalšího bouřlivého souhlasu.


  Arila si moc dobře uvědomovala, co se právě stalo. Zeptal se jich, jestli jsou připraveni položit svůj život. A oni souhlasili, aniž by si to možná uvědomili.


  „Do toho, Strážníci. Do útoku!“ přikázal jim a dva tucty koní vyrazily šíleným tempem na otevřenou louku, zrovna když na ni dopadla noha Světolamu.


  „My nikam nepůjdeme?“ zeptal se Tormi se znatelným zklamáním.


  „My jsme tady, abychom pozorovali slabiny Světolamu,“ vysvětloval Vůdce malé skupince Hlídačů.


  „Proč nemůžeme jít s nimi? Já jsem připravený položit svůj život za Nurheim!“ dožadoval se Tormi a Arila obrátila oči v sloup.


  „A svou šanci dostaneš, Tormi,“ usmál se na něj Vůdce.


  Arila mlčela, ale z celé situace se jí dělalo špatně. Proč bylo pro všechny tak normální zahodit svůj život? Od mládí to slyšeli, každý den viděli sochy na Araktovi a všichni tvrdili, že položit život je ten nejušlechtilejší čin. Byla to ale pravda?


  Strážníci se blížili k noze Světolamu a v plné rychlosti zaútočili kopími. Nic se však nestalo. Formace se rozdělila na dva proudy, které jako řeka obtekly tlustou nohu Světolamu. Jejich zbraně se bez poškození odrazily od pevného povrchu, a dokonce i z takové dálky bylo viditelné zmatení v řadách Strážníků. Okamžitě se ale seskupili k dalšímu útoku.


  Znovu zaútočili na pevnou Ulru, která jejich útoku snadno odolala. Bylo to neuvěřitelné. Útočili znovu a znovu, dva tucty kopí, bez jakéhokoli úspěchu.


  Po několika marných pokusech se ozval hlasitý zvuk. Světolam zatroubil kovovým rykem tak hlasitým, až si všichni museli zakrýt uši. Zvedl se prach a kolos se pomalu otočil na jízdu.


  „Funguje to!“ řekl nadšeně Tormi.


  Jízda mezitím opustila prostor pod Světolamem a rychlým klusem se vydala na východ ke skalám.


  K úžasu všem Světolam opravdu udělal krok za prchajícími jezdci.


  „Utíkají pryč!“ řekla šťastně Yarana. „Možná ho nalákají do skal!“


  „Tak přece není zaměřený jen na Nurheim,“ žasl Vůdce.


  „Neměli bychom jim jet pomoct?“ zeptal se dlouhovlasý Hlídač a vtom se útroby Světolamu rozzářily rudou barvou. Chystal se k výstřelu. Arila si doteď nebyla jistá, jestli to dokáží jen netvoři, ale její pochybnosti se rozplynuly jako pára nad hrncem.


  Z předního otvoru Světolamu létaly jiskry a vzduch se zuřivě vlnil. Pak přišla oslepující záře, jako by se samo Slunce sneslo do zad oddílu Strážníků.


  Tlumený náraz ohně vyvolal tlakovou vlnu, která vyplašila ptáky z korun stromů v širokém okolí. V místě, kde ještě před chvílí byla jízda, nyní zůstalo žhavé kolo. Stromy se okamžitě přeměnily na rudé uhlíky a po spáleném povrchu v tenkých proudech oranžových žilek teklo roztavené železo ze zbroje a zbraní jízdy.


  Nastalo naprosté ticho přerušované jen dunivým cvakáním Světolamu, který se otáčel zpět k Nurheimu.


  „U Světlookého…“ vydechla Arila. Při pohledu na rozžhavené místo dopadu střely se jí dělalo poněkud nevolno. Strážníci opravdu položili svůj život a věřili, že se stanou hrdiny. Jenže kde je to hrdinství teď?


  Na skupinku padly chmury, ale nikdo nic neříkal a všichni jen pozorovali obrovský Světolam, který právě bez sebemenšího problému zničil dvojitý oddíl jízdy. Otočil se zpět na město a pomalými kroky pokračoval dál. Arila a Hlídači pro něj nic neznamenali. Nejspíš je ani neviděl. Byli pro něj menší než mravenci na obyčejné cestě.


  „Tady už toho moc nezmůžeme,“ konstatoval těžce Vůdce a otočil koně. Všichni jej pomalu následovali. „Musíme se vrátit do města a podat zprávu.“


  Už dříve vysvětloval Arile, jak je pro něj snadné ovládat pocity. Doteď to považovala za přednost, ale v tuto chvíli to viděla jako slabost. Jak snadno obětoval životy tolika lidí!


  Pomalým krokem jela za skupinkou pryč od Světolamu, když vtom spatřila podivný opar. Hned vedle starého dubu se jakoby vlnil vzduch. Nebyl to ale opar. Byl to člověk.


  Průhledný jako ranní mlha, vysoký muž s bílými vlasy a podivným předmětem v pravé ruce. Rozhlížel se kolem sebe, zmatený stejně jako Arila, která si nebyla jistá, jestli neblouzní.


  „Musíš utéct!“ křikl na ni přelud. Pak průhledný muž ukázal za Arilu a ona se otočila. Světolam z obrovské výšky a v děsivé tichosti zíral rovnou na jejich skupinu. Jeho útroby byly žhavé a do všech stran létaly jiskry.


  „Pozor!“ varovala ostatní a ukázala prstem na Světolam. Skupina se okamžitě rozprchla do všech stran. Na místo, kde ještě před chvíli byli, dopadla žhavá střela. Arile žár popálil kůži. Máslo se úplně splašil. Nejdříve se ji snažil shodit, ale pak se plnou rychlostí rozběhl pryč od ohnivého pekla. Arila slyšela výkřiky ostatních, ržání koní a cítila spálené dřevo.


  Snažila se Másla zastavit, ale ten hloupý kůň ji zase neposlouchal. Utíkal jako o život a ona se na něm jen mohla ze všech sil držet. Když před sebou spatřila široké koryto potoka, zavřela oči. Máslo se odrazil, překonal překážku, ale při dopadu už se Arila neudržela a spadla na zem. Ucítila ostrou bolest v levém boku. Musela si při dopadu narazit žebra.


  Hrom tě vem, Máslo!


  Snažila se vstát, ale bolest jí v tom zabraňovala, a tak na chvíli zůstala ležet ve stínu vysokých borovic, zatímco jí pískalo v uších. Tady ji Světolam nemůže spatřit a aspoň mohla na chvíli vydechnout.


  Vtom ale uslyšela známé cvakání. Bolest byla rázem zapomenuta a ona se vymrštila na nohy jako kočka.


  Po kmeni nejbližšího stromu lezl malý netvor o velikosti lidské hlavy. Čtyři ostré nohy zabodnuté do dřeva a malé tělo, jehož útroby pulzovaly oranžovou. Arila instinktivně sáhla po lahvičce s Aurou, když se na ni netvor s pištěním vrhnul.


  Jen tak tak se vyhnula jeho černým drápům. Zuby vytáhla korek z malé lahvičky a vstřebala dávku Aury. Svět kolem ní potemněl, ale viděla bílou záři stínu netvora, když se chystal k dalšímu skoku.


  Arila uhnula z mlžného oparu, kterým netvor po chvilce proletěl. S cinknutím a skřípěním dopadl na mechem pokrytý balvan.


  Sáhla k pasu po vypůjčeném meči, ale ten tam nebyl. Musela ho ztratit, když se Máslo splašil.


  Z kapsy hbitě vyndala kousek stříbra a hlavou jí blesklo, že na tomto světě ho používat nesmí. Tu myšlenku ale rychle zahnala.


  Vložila do něj Auru ze svého těla, ale kámen se rozzářil jen slabým světlem. Nenastala žádná vize, žádný pocit z Galenova života.


  Netvor zarazil drápy do kamene a rozžhavil jádro. Hned nato spatřila tenký proud světla, který značil dráhu nadcházející střely.


  Arila nastavila dlaň se stříbrem, a když netvor konečně vyplivl ohnivý projektil, byla připravená ho vstřebat.


  Burácející střela mířící na její hruď začala zpomalovat, když jí stříbro bralo sílu. Nezastavila se ale úplně. Výrazně ztratila rychlost a zmenšila se, ale pokračovala dál, až Arila musela s vyděšeným pohledem uskočit z cesty a prskající plamen prosvištěl vzduchem.


  Co se u Světlookého děje?


  Arilou projela vlna strachu. Něco bylo špatně. Její dar nefungoval jako dříve. Nejprve si myslela, že to může být přítomností Světolamu, ale to nemohl být ten důvod. Vůdce by Hlídače varoval.


  Netvor znovu proletěl vzduchem a ve svém rozrušení si jeho útoku Arila téměř ani nevšimla. Na poslední chvíli však uhnula a vší silou do něj kopla. Palcem jí projela ostrá bolest a ona si byla jistá, že jestli okamžitě něco nevymyslí, je s ní konec. Netvor se neunaví, zatímco jí už docházely síly.


  Znovu se vyhnula jeho útoku a oběma rukama popadla velký balvan. Netvor se na malý moment zastavil, jako by přemýšlel, co má Arila v plánu, ale pak znovu vyskočil a mířil jí rovnou na hlavu.


  Arila se pootočila, vyhnula se tak útoku a pak vší silou vrhla balvan do místa, kde na zemi končil stříbrný oblouk stínu, který označoval místo, kam netvor dopadne.


  Kámen ho s děsivým křupnutím přirazil k zemi. Arila okamžitě popadla další ostrý kámen a zuřivě začala mlátit do černé Ulry, která po chvíli povolila.


  Netvor ležel rozbitý jako hliněný džbán a z jeho těla se kouřilo.


  Rozhlédla se kolem sebe a slyšela vzdálené zvuky. Jako by se blížil nějaký větší netvor. I s tím nejmenším měla velký problém! Pak uslyšela ržání koně a nastalo ticho. Nikde žádný pohyb. Máslo na sebe nejspíš nechtěně přilákal pozornost.


  Arila se sesunula k zemi a udýchaná si utřela zpocené čelo. Měla štěstí. Kdyby se utkala s jen o trochu nebezpečnějším netvorem, nejspíš by už byla mrtvá.


  Položila ruku na suchou kůru stromu, vypustila do něj zbytek Aury a navrátil se jí normální zrak. Pak se zadívala na stříbro, ale nenašla žádné vady. V horní části nyní zářily modré runy, které zaznamenávaly uloženou nebo vyslanou sílu. Nejdřív si myslela, že stříbro je příliš unavené, ale bylo v pořádku. Doufala, že jeho chybu rychle objeví, ale na podrobný průzkum teď neměla čas. Musela zmizet. Postavila se na nohy a oprášila si jehličí z kalhot.


  Vtom spatřila čtyři postavy, které na ni zíraly z křovin. Dva vysocí muži v látkovém oblečení, jedna žena a vepředu stál mladík s bílými vlnitými vlasy až po ramena. Měl urostlé tělo, snědou pleť a v očích žádné bělmo, jen temnotu.


  Arila vyděšeně udělal krok zpět a zakopla o tlustý kořen.


  Temnooký na ni ale nezaútočil. Naopak. Přátelsky se usmíval s nataženou rukou, zatímco tou druhou utišil své společníky, kteří ho němě nabádali, aby se vrátil.


  Arila o Temnookých slyšela mnohé. Děsivé pověsti a říkanky pro děti. V každé byli znázornění jako krvelační divoši. Přeci jen narozdíl od Nurů v sobě měli střepinu Kthaary. Byli to nepřátelé.


  Temnooký muž udělal krok v před a ruce stále držel před sebou, aby na ně dobře viděla. Pomalými kroky se k ní blížil. Vyskočila na nohy a pátra po něčem, čím by se mohla bránit.


  „Co po mně chcete?“ vykřikla a postavila se zády ke stromu.


  Černé žilky okolo jeho očí mizely pod kůží u spánků. Vypadal děsivě, ale na tváři měl milý úsměv a neměl zbraň. Na krku mu visel těžký amulet s černým kamenem a na nátepnících cinkaly a cvakaly malé destičky. Byla tohle nějaká léčka?


  „Nechceme ti ublížit,“ řekl muž s divným přízvukem.


  Arila váhavě vykročila a on se na ni znovu usmál. Musela přiznat, že to byl pohledný mladík, ale i tak stále očekávala nějakou léčku.


  „Kdo jsi?“ zeptala se, ale on neodpověděl. Jen obočím ukázal na svou nataženou dlaň.


  Arila se kolem sebe rozhlédla a pomalu přiblížila svou dlaň k jeho. V kapse svírala stříbro a doufala, že tentokrát se jí ho podaří probudit.


  Když se konečky prstů opatrně dotkli, ucítila Arila něco nového a její ostražitost opadla. Z muže cítila zvědavost a touhu ji poznat. On nejspíš cítil něco podobného, protože se na ni přátelsky usmál. Cítila ale také jeho spojení s Kthaarou.


  Temnoocí a Nurové byli nepřátelé od nepaměti, ale možná tohle byla nějaká oddělená skupina, která by jim mohla pomoct? Světolam se blížil k městu a Nurheim zoufale potřeboval jakéhokoli spojence.


  Arila se snažila vyčíst z podivného spojení co nejvíce, ale bylo to jako poslouchat ozvěnu vzdálené písně. Pocity se prolínaly a pochopila jen to nejzákladnější. Tito Temnoocí nebyli nepřátelé.


  „Čí je tohle kůň?“ zaznělo z dáli za Arilou a ona se otočila. Musel to být jeden z Hlídačů. Ostatní na ni nejspíš čekají.


  Když se ale otočila zpět k Temnookému, už tam nebyl. Ani jeho přátelé. Zmateně se rozhlížela, ale nikoho neviděla.


  „Musíme odsud rychle zmizet!“ křiknul znovu hlas a Arila vyběhla z lesa. Byl to jeden ze zahalených mistrů Hlídačů, který vedl jejího koně.


  „Máslo!“ vyjekla radostně Arila. Byl to otravný kůň, ale pořád příjemnější než jít pěšky, nebo snad jet na jednom koni s Yaranou.


  „Co je to za jméno pro koně?“ zeptal se Hlídač.


  „To které si vysloužil,“ poplácala zvíře Arila a na chvíli se jí zdálo, že i Máslo je rád z jejich shledání. Nasedla, naposledy se ohlédla za Temnookými a vyrazila. Světolam už znovu nerušeně pokračoval ke městu.


  Společně s Hlídačem dojela klusem k ostatním. Zbytek skupiny seděl v malém kruhu ve stínu vysokých borovic a ošetřoval si spáleniny.


  „Musíme odsud co nejrychleji odjet,“ zavelel Vůdce.


  „Poslal jsi je na smrt,“ osočila ho Yarana a na popáleném rameni si držela bílý obvaz.


  „Ano,“ řekl suše Vůdce. „Nebylo to snadné rozhodnutí, ale bylo nutné. Nyní víme, že můžeme Světolam odlákat jinam. Možná i do pasti.“


  „Ale za jakou cenu?“ zeptala se Yarana.


  „Tyto Strážníky jsem vybral osobně. Byli to ti nejstarší a nejslabší. Jejich ztráta je hrozná, ale ve smrti posloužili Nurheimu mnohem víc než živí.“


  „Jak můžeš o něčem takovém rozhodovat?“ pokračovala vztekle Yarana a ostatní se ji snažili uklidnit.


  „Udělal jsem to pro radost? Ne, udělal jsem to pro město a nestydím se za to. Zemřely dva tucty Strážníků, abych ochránil stovky a tisíce Nurů, kteří ode mě očekávají řešení. Takže přestaň soudit to, čemu evidentně nerozumíš, mladá Hlídačko. A pokud je ti to příliš proti srsti, můžeš tady zůstat. Tvého koně využijeme k nesení důležitějšího nákladu, třeba pytle kamení.“ Vůdce si povzdychl a zastavil se. „Je to těžké, chápu. Teď ale víme, že můžeme získat více času. Teď je nám všem jasné, že Nurheim nemusí padnout. Dnes jim sdělíme dobrou zprávu a všichni budou usínat klidněji. Přiblížili jsme se záchraně celého města i vašich rodin. Těžký čin pro vyšší dobro. To se u Hlídačů budete učit.“


  Dávalo to smysl a všichni až na Arilu přikyvovali.


  


  


  KAPITOLA XIX. 


  „Vůdce ti dává zabrat?“ zeptal se Harari, který kulhal vedle Arily. Schválně šla trochu pomaleji, aby ho po cestě Nurheimem příliš nehnala.


  „Dal nám zbytek dne volno, normálně nemůžeme sídlo Hlídačů opustit. Potřebuju přijít na jiné myšlenky.“ V hlavě jí probleskl obraz spálených těl Strážníků, který okamžitě zahnala. „Neumíš si ani představit, jak je to s ním těžké.“


  Harari se zasmál. „Byl to můj učitel. Vždy ve mně viděl velký potenciál, ale pravdou je, že jeho metody byly někdy příliš i na mě.“


  Bylo už pozdní odpoledne a z šedé oblohy líně padal přerušovaný déšť. Arila byla sice po celé výpravě unavená, ale nebyla si jistá, kdy příště bude mít možnost využít volný čas ve městě. Bílé stuhy Nurheimu na špicích chodců, tyčích a větvích nepokácených stromů dnes zplihle visely.


  „Měl jsi problémy s jeho přístupem?“ zeptala se Arila a pomohla Hararimu vyhnout se velké louži, která vznikla nejspíš jako plánovaný sklep, jen aby si její majitel uvědomil, že pod hlínou na povrchu je pevný kámen. Takové jámy byly na spoustě míst, v deštivých dnech chytaly vodu a pro slepého Harariho byly velkou překážkou.


  „Myslíš jeho těžký čin pro vyšší dobro? Pokaždé.“


  „Jak jsi to teda vyřešil?“ ptala se zvědavě Arila.


  „Odešel jsem. Jak blízko Světolamu jsi dnes vůbec byla?“ zeptal se Harari s jiskrou zvědavosti v hlase.


  Arila si vyhrnula rukáv černého hávu Hlídačů, který si půjčila na dnešní den. Byla to těsná uniforma se skládanou širokou kapucí na zádech a s pláštěm, který sahal až po kolena. Arila se v něm cítila dobře, ale jedna věc chyběla k dokonalosti. Rukavice pro stříbro.


  „Tak blízko, že dokázal zastínit samotné slunce. Po jeho těle se pohybovali menší netvoři, kteří na nás pak zaútočili.“


  „Zajímavé! Možná je dokáže Světolam nějak vytvářet? Co víme, tak maják, který slouží pro otevření cesty pro zbytek armády, lze použít jen jednou a pak se rozpadne.“


  Arila přikyvovala.


  „Už tam budeme?“ zeptal se znuděně Harari.


  „Skoro.“


  „Proč tam vůbec musíme jít?“


  Arila stiskla zuby. „Kjasra je má kamarádka. Chci vidět, jak se jí daří. To přátelé dělají, víš. Občas se jdou na toho druhého podívat.“


  „Arilo, jsem slepý, tohle mi nevyčítej. Mám problém najít lžíci v šuplíku, natož Arilu v Nurheimu.“


  „Jsi omluven,“ uznala.


  „Neskonalé díky.“


  Po krátké cestě rozestavěným městem na zablácených cestách konečně dorazili ke Kjasře.


  „Arilo, ráda tě vidím!“ objala ji stařena.


  „Jak se mají holky?“ zeptala se Arila a vyhlížela trojici obrovských krolenů, kteří se k ní radostně řítili.


  „Už se těší, až z tohoto světa zmizíme. Snažíme se přežít, jak se dá, ale louky v okolí jsou vypasené a mám strach vyhnat je dál,“ mračila se Kjasra a založila si ruce v bok.


  „Vůdce se o nás určitě postará,“ pronesla Arila frázi, kterou bylo zvykem říkat v těžkých časech.


  „Vždycky tomu tak bylo, najde nám dobrý svět.“


  „Arilo?“ zeptal se šokovaně Harari. „Právě mě něco olízlo a jen doufám, že jsi to nebyla ty.“


  Arila zavrtěla nevěřícně hlavou.


  „Olíznutí krolenem je známka štěstí, Harari!“ křikla na něj stařena se smíchem.


  „Jsou dva!“ zděsil se Harari, když se k olizování přidalo druhé zvíře. „Jsou v přesile!“


  „Jdeme s Hararim prozkoumat jeden svět. Přišla jsem se jen podívat, jestli jsi v pořádku.“


  „Už to bylo horší.“


  „O hladu snad nebudeš, máš holky.“


  „Ach, Bram si nedá pokoj a snaží se od ostatních vybrat peníze na skupinu žoldáků, kteří by chránili naše stáda. Nemůžu holky jen tak prodat řezníkům…“


  „Vždy je lepší cesta,“ použila její slova Arila a Kjasra se usmála.


  „To je pravda, kterou jsem se naučila už dávno.“


  „Kdybys potřebovala peníze…“


  „Nic od tebe nechci, Arilo,“ bránila se stařena.


  „Kolik krolenů tady máte?!“ vykřikl zděšeně Harari, když se k němu dostal třetí.


  „Trvám na tom,“ řekla Arila. „U Hlídačů mě živí dobře a nepotřebuju za nic utrácet. A staráš se o můj balíček. Dlužím ti.“


  Kjasra nakonec kývla na znamení díků a měšec schovala. „Nemusíš se bát, tvůj poklad je v bezpečí.“


  „Děkuju,“ objala ji Arila.


  „Nemáš zač, dítě,“ usmála se Kjasra.


  „Harari! Přestaň olizovat ty kroleny a pojď!“ přikázala mu Arila a z hloučku tří zvířat se ozvalo dotčené zasténání. „Měj se, Kjasro.“ „Světlooký vás provázej.“


  „I tebe,“ popřála jí Arila, když si Harari utřel mokrou tvář a učesal tmavé vlasy.


  „Jsou to nebezpečná zvířata, ti kroleni,“ konstatoval zadýchaně, když jim nanášel světélkující hromomast


  „Velmi nebezpečná…“ usmála se.


  Harari zavřel oči a s duněním hromu zmizel.


  Arila udělala totéž a na malý moment ji spolkla temnota posetá nekonečným množstvím bílých teček, jen aby o chvíli později těžce dopadla na půdu starého světa.


  Zde slunce jasně zářilo a po dešti nebylo ani památky.


  „Změnu světa pochopím, ale jiné počasí mě vždy překvapí,“ stěžovala si a rozepla vrchní knoflíky černé uniformy.


  „Vždy mě z toho bolí hlava,“ zamumlal Harari a vstřebal trochu Aury.


  Foukal jemný vítr a dlouhá stébla trávy se jim omotávala kolem nohou. Tento svět byl mnohem živější než jakýkoli jiný. Vysoké topoly v dáli omotávaly šedé kmeny buků a ladně se kolébaly v propleteném sevření. Vše bylo tak živé.


  Některé květy se zavřely, když o ně při chůzi Arila omylem zavadila, jiné se naopak rozevřely. Bylo by to nádherné místo, nebýt té ohavné praskliny na obloze.


  „Přemýšlel jsi někdy nad tím, co jsou by bílé body, které vidíš při cestě na jiný svět?“ zeptala se ho Arila.


  „Samozřejmě! Jsem snad nějaký ignorant?“ zeptal se dotčeně a Arila si musela připomenout, že to tak nejspíš nemyslel.


  „Bohužel nikdo neposkytl žádný pevný důkaz,“ pokračovat a prodíral se vysokou trávou svou holí. „Řada Splétačů věří, že to jsou hvězdy, které vidíš na nebi.“


  „To si nemyslím,“ řekla rázně Arila.


  „Já taky ne. Pak jsou šílenci, kteří věří, že to jsou střepiny božských duší čekající na volné tělo. Tolik teorií a všechny bez jediného důkazu!“


  „A co si myslíš ty?“


  „Já věřím, že to jsou světy,“ odpověděl zadýchaně. „Než skočíš z jednoho místa na druhé, vidíš všechny bubliny světů, které Aruuna roztříštila svým kladivem.“


  Arila se zamyslela. „Takže na chvíli vidíme prostor jako Kthaara?“


  „Přesně tak!“ pochválil ji Harari. „Možná proto je tak těžké najít Nury. Ty světlé body vypadají stejně a je jich tolik!“


  Mezitím došli až k chrámu.


  „A když jsme u Kthaary,“ pokračoval Harari. „Můj lektvar je dokončen.“


  „Vážně? Dokážeš opravit chybějící končetinu?“


  Harari se zhluboka nadechl. „Ne. Vzdal jsem to. Nadobro jsem se přesunul k neživé látce. Skála pod městem je tvořena velmi pevnou horninou a posloužila jako to správné médium. Nedokáže růst tak nekontrolovatelně jako třeba dřevo a snadno opraví prakticky cokoli neživého.“


  „To zní skvěle, Harari!“ poplácala ho po zádech. „Můžeme tak opravit třeba chodce!“


  „Přesně tak, i když by mohly nastat problémy u pohyblivých částí. Účinek je téměř okamžitý a dá se použít i na bojišti. Jsem na Harariho lektvar náležitě hrdý. Jen mě mrzí, že nestihnu vytvořit variantu s živou látkou pro léčení…“


  „Harari!“ napomenula ho.


  „Neboj se. Smířil jsem se s tím. Je mi líto, že mého génia limitují okolnosti. Čeho bych jen byl schopen dosáhnout, kdybych byl zdravý?“ zasmál se hořce. „Udělal jsem ale, co šlo. Teď je čas ustoupit a nezdržovat. A proto jsme tady. Mé poslední tajemství, které jsem neodhalil.“


  Arila se dívala, s jakou radostí se žene k soše Ynuura, a bylo jí ho líto. Měl pravdu. Kdyby ho neskolila nemoc, byl by pro Nurheim obrovským přínosem. Chtěla ho utišit, ale zdálo se, že by to spíše potřebovala ona. Chmury nechala před chrámem a vstoupila po nerovných dlaždicích dovnitř.


  „Přiznám se,“ začala Arila „že tohle místo mě začíná štvát…“


  „Ha! A to jsi tady byla méně než polovinu cest, které jsem tady byl já! Tohle místo mě vlastně tak trochu uráží. Naneštěstí má zvědavost je silnější. Pustíme se do toho?“


  Přikývla. Byla odhodlaná tajemství odhalit, i když si nebyla jistá, jak toho vlastně dosáhne.


  „Co tedy Galen řekl?“ zeptal se Harari.


  „Bylo to pět slov. Neslyšela jsem je pořádně, ale myslím, že jedno z nich bylo Ynuur.“


  „Dává to smysl. Jsme ve chrámu Ynuura,“ přikyvoval Harari a znovu se marně pokusil odtlačit vysokou sochu padlého boha.


  „Takže… Musíme ve starém jazyce říct něco jako ‚Chvála životu Ynuura‘?“ přemýšlela nahlas Arila.


  „Ve starém jazyce… Ach, je mi jasné, že nechápeš složitost tohoto úkolu.“ Posadil se na zem a odložil hůl.


  „Proč? Střípky starého jazyka umíme. Nofrana Hur.“


  „Nádhera,“ řekl ironicky Harari. „To je, jako by nějaký pták zopakoval má slova a tvrdil, že umí mluvit. Starý jazyk je mnohem složitější. Ynuur a Kthaara nás na začátku věků učili stavět, žít, farmařit a taky mluvit. Podle těch nejstarších zápisů byli velmi dotčení, že jsme…“


  „Chytří?“


  „Hloupí! Prý jsme vůbec nedokázali pochopit ani úplné základy a já se nedivím. Přijít na správnou frázi je nemožné.“


  „Proč? Jsi přece génius,“ namítla Arila.


  „Dobrá, řekla sis o to. Podívej se na tohle,“ ukázal na hřbet své levé dlaně, kde zářila kruhová runa. „Tohle znamená Splétač.“


  „Zapisují slova do kruhů?“ divila se Arila.


  „Do čtverců, trojúhelníků, ale to není ta divná část. Ten tvar vždy na stejném místě začíná a končí. Každý znak totiž nečteš jenom jednou, ale třikrát,“ vysvětloval nadšeně.


  „Stejný znak čteš třikrát s jiným významem?“


  „Přesně! Při dalším okruhu ale vynecháš předem definované znaky v určitých místech. A pak ještě jednou…“


  „Nechápu to.“


  „To znamená, že jsi to pochopila,“ usmál se na ni. „Navíc nezapisuješ slova, ale spíš pocity. Příklad!“ namaloval holí do prachu runu Splétače – kruh se spoustou čar.


  „Začneme dole. První kruh, a teď odpusť, cituji jen knihu a neumím je sám číst, znamená nadšení z objevení nového místa. Jako když poprvé přijdeš do nové knihovny nebo mezi novou společnost. Není to ale úplně pozitivní a je v tom trochu nejistoty,“ obkroužil znak koncem hole. „Při druhém okruhu vynecháme všechny čáry, které míří do středu.“


  „Bolí mě z toho hlava,“ vzdala snahu o pochopení Arila.


  „A to jsme sotva začali! Druhý znak je pochopitelně velmi podobný, ale znamená vztah k Aruuně. Něco jako mateřská láska, ale z pohledu dítěte.“


  Arila se bezradně posadila, zaklonila hlavu a zírala na kamenné bloky stropu chrámu. Třeba se jeden z nich uvolní a její utrpení ukončí…


  „A při třetím kruhu vynecháš všechny tečky. Zbyde jednoduchý kruh s pár výčnělky, který znamená muž nebo žena. Dohromady Splétač,“ řekl nadšeně.


  „To nemůžeš myslet vážně!“ vyprskla Arila. „Co je tohle za systém?“


  „Myslím to naprosto vážně. Vidíš snad, že bych se usmíval?“


  „Mračíš se často.“


  „Obzvlášť když se snažím číst starý jazyk. Proto na tvém stříbru vznikají ty malé praskliny. Jsou to runy, které velmi efektivně a podrobně zapisují sílu uchovanou uvnitř. Normálními slovy bys mohla popsat tři knihy a pořád by to bylo málo.“


  „Takže snažit se rozluštit starý jazyk a najít správný termín je zbytečné,“ uvědomila si Arila.


  „Úplně. Řada myslitelů se o to celý život pokoušela, ale ničeho nedosáhli. Mnohem snadnější bude vstoupit do stříbra a lépe poslouchat.“


  „To už jsme ale zkoušeli! Nejde o to, že neposlouchám. Slova jsou tlumená, nejsem si jistá proč, ale nejdou slyšet.“


  „Tak to zkus znovu.“


  „Dělali jsme to už tolikrát!“


  „Tak ještě jednou tolik. Nebudu lhát, z části mě žene kupředu zvědavost, ale pokud je uvnitř nějaká zbraň, můžeme zachránit celé město.“


  Arila nespokojeně přikývla. Harari mezitím rozložil deky, na které se pohodlně usadili. Pak vstřebala Auru a na hřbetu ruky se jí rozzářila runa Hlídače. Když si vzpomněla, jak se runy čtou, odmítala jí věnovat jediný pohled. Pořád ve skrytu duše doufala, že si z ní Harari dělal legraci.


  Soustředila se a snažila se jako dříve vstoupit do stříbra. Slyšela vzdálené zvuky vzpomínek, ale nic neviděla. Jako by měla přes oči pásku a na uších klapky. Pak vyslovila stejnou otázku, která jí před několika dny odhalila Galenovu smrt.


  Nofrana Hur.


  Chvíli si myslela, že se nic nestalo, ale pak uslyšela střípky rozhovoru, jako by je poslouchala z velké dálky.


  „Něco je špatně,“ řekla nakonec a Harari se probral ze zamyšlení.


  „Má síla je… slabší. Cítila jsem to už dříve a myslela jsem si, že za to může přítomnost Světolamu, ale ten je nyní daleko. Nikdy pro mě nebyl problém vstoupit do stříbra, dokonce se to často dělo, i když jsem nechtěla. Teď se mi to ale nedaří. Co se děje…?“


  „To je podivné. Pokud si pamatuju dobře, síly některé lidi opustí, když je nepoužívají dost často. To ale nemůže být tvůj případ,“ usoudil nakonec.


  „Není naopak možné, že jsem svou sílu používala až příliš?“


  „To ne. Jako všechno živé v sobě máš kousek boha. Samozřejmě ti nesedí vedle srdce, ale nosíš ho neustále s sebou. Tedy ne doopravdy. Je jakoby vzdálený, ale…“


  „Harari!“


  „Jistě. To už znáš,“ omlouval se. „Ten kousek boha probouzíš svým přístupem. Někdo tomu říká duše, jiní zase moudrost. Vyžaduje se nějaká vyspělost, abys mohla používat božské síly.“


  „Chceš říct, že nejsem mentálně vyspělá?“ zvedla obočí Arila.


  „Možná ses praštila do hlavy…?“ snažil se situaci zachránit Harari.


  „Někoho nejspíš do hlavy praštím…“ řekla suše a zkusila to znovu.


  Pohodlně se posadila a plně se soustředila. Pustila z hlavy Harariho nemoc a taky Vůdcovy hry. Vnímala jen sebe. Bez obav a bez plánů. Chlad chrámu, jak působil na její tělo, a šustění listů, které přicházelo z venčí. Takhle seděla, dokud slunce nezapadlo za horizont.


  Bolela ji záda, měla sucho v krku a netoužila po ničem jiném než po misce jídla. Stříbro ale probudit nedokázala.


  Chci jen pomoct, Galene.


  Dříve jí pomohlo mluvit se stříbrem jako s živou bytostí, a tak to dlouze zkoušela.


  Je mi líto tvé smrti.


  Vnímala pocity, které nebyly její, ale nedokázala je rozluštit. Byla to lítost, nebo spíš hněv?


  Potřebujeme zbraň. Nechci nikomu ublížit, jen chránit ostatní. Chci se jenom dozvědět, co to znamená být opravdovým hrdinou…


  Najednou uslyšela vzdálený hlas. Desítky let starý rozhovor, který odnesl vítr. Nebyla si jistá, kdo vlastně mluví, ale nakonec poznala hlas Galena.


  „Být hrdinou znamená udělat to, co cítím, že je správné, i když mi ostatní říkají něco jiného.“


  Pak ji obklopila známá temnota, ale krystaly byly příliš daleko. Třásly se v nekončící temnotě a vycházely z nich děsivé zvuky. Jeden z nich najednou praskl a fialové střepiny se rozletěly do všech stran. V tu chvíli Arila ucítila… vzpomínku? Jako vůni, když někdo projde kolem a nese hrnec polévky. Vše se ale vlnilo a praskalo, a když střepina krystalu proletěla kolem, vzpomínka se rozplynula.


  „Arilo?“ vyrušil ji starostlivě Harari a držel ji za ruku. „Celá ses třásla… Jsi v pořádku?“


  „Mám to…“ vydechla nevěřícně. „Slyšela jsem ta slova. Vzdáleně, potichu, ale mnohem srozumitelněji než kdy dříve.“


  Oba se postavili.


  „Jaká slova to jsou?“ zeptal se hladově Harari.


  „Myslím, že chápu, proč jsem se tak snadno spojila s Galenovým stříbrem. Hodně se zabýval stejnou otázkou jako já. Co to znamená být opravdovým hrdinou?“


  Arila se otočila k soše Ynuura a hlasitě promluvila.


  „Ynuur, Kthaara, Aruuna, Rooak, Saari,“ nesla se slova ozvěnou.


  Pod nohama ucítila pohyb, ve zdi něco začalo cvakat, a obrovská socha Ynuura se pomalu a odkryla temné schodiště.


  „Co jsi to právě řekla, Arilo?“ kulil na ni oči Harari.


  „Jména našich tří bohů…“


  „A dvě další náhodná slova? To nedává žádný smysl… U Světlookého, to mění vše! Bohové nejsou tři, ale je jich pět! Rooak a Saari. Nikdy jsem o nich neslyšel!“ převaloval Harari jména na jazyku. „Umíš si představit jejich schopnosti? Splétači, Hlídači i Měniči jsou úžasní, jenom si ale představ, co dovedou oni!“


  „Pojďme dolů, než se cesta znovu uzavře,“ navrhla Arila a Harari vybalil pochodeň.


  „K čemu je slepému světlo?“ zeptala se ho Arila.


  „Pro tebe, přece! Nevěřil jsem, že se někam opravdu dostaneme, ale správný badatel musí být připravený na všechny možné výsledky!“ Křesadlem pochodeň zapálil. „Třesou se mi ruce! Jako když začneš číst novou knihu, ale je to mnohem silnější!“ radoval se Harari.


  Arila šla jako první. Schody byly z šedého mramoru a chodba velmi úzká. Nenarazila ale na žádné pavučiny. Žádné kořeny visící ze stropu.


  Schody pokračovaly hluboko pod chrám, až nakonec vyústily do malé kruhové místnosti. Uprostřed stála na vysokém podstavci ta nejkrásnější truhlice, jakou kdy viděla.


  Ve světle pochodně se její zlaté kování nádherně třpytilo a blyštivé kameny zářily na všechny strany. Nebyl tam ale žádný zámek, jenom podivný otvor, který vypadal jako …


  „Na nic tady nesahej!“ vykřikl Harari, až sebou cukla. „Může to být past. Nejdříve mi přečti všechno, co je tu napsáno.“


  Kruhová zeď byla zdobená nádhernou freskou, která začínala u vchodu a z druhé strany u něj také končila. Barvy byly zářivé, jako kdyby ji někdo vytvořil teprve nedávno.


  „Je to příběh,“ řekla Arila. Obrazy plynule přecházely jeden ve druhý a dohromady vyprávěly celou historii.


  „Tak čti! Čti!“ naléhal netrpělivě Harari.


  „Ynuur jezdil po světě na svém hnědém koni a pomáhal lidem. Sbíral peníze a slávu. To mu ale nestačilo, trpěl velkou bolestí, protože jeho děti se nesnesly s potomky Kthaary. Každá vražda, každá smrt jim oběma působila velkou bolest.“


  „Neříkej mi, že to bude stejný příběh jako nahoře!“ hořce protestoval Harari.


  „Ynuur se svou slávu snažil využít, ale lidé jeho bohatství nepřikládali velkou váhu. A tak se stal jejich králem. Tyranem, který vládl pevnou rukou nad všemi. Držel je ve svém královském vězení šperků a bálů. Surový, přísný a obávaný král. Myslel si, že to je jediná cesta, jak zabránit lidem, aby bojovali s Kthaarou. Avšak pak jej svrhli.“


  Těžký čin pro vyšší dobro…


  Arile se málem zastavilo srdce.


  „Tato část historie je velmi špatně zdokumentovaná. Máloco se z té doby zachovalo…“ přikyvoval Harari.


  Arila pokračovala. „Oba bohové trpěli velkou bolestí. Jejich děti neustále bojovaly, a tak zavolali Aruunu, kterou poprosili o záchranu před věčností v agonii. Ta se svým velkým kladivem rozmáchla, aby vytvořila bariéru mezi světy. Na poslední chvíli Kthaara ale zradila Ynuura a vrhla jej pod obrovské kladivo. Chtěla svůj boj vyhrát nečestně, a tak ten den Ynuur zemřel, jak to je jen pro boha možné. Úderem kladiva se do světa ale dostaly části Aruuny a lidé se naučili cestovat mezi světy.“


  „Kthaara zradila Ynuura? O tom se nikde nemluví,“ namítal Harari.


  „Jen o tom, jak se Ynuur pro nás všechny obětoval,“ potvrdila Arila a pokračovala dál. „I přes svůj ohavný čin Kthaara zabránila válkám a bolesti jen na chvíli. Lidé si brzy k sobě znovu našli cestu a její zrada byla zbytečná. Z té představy se zbláznila. Zešílela, a tak vznikl hněv Kthaary.“


  „To je neuvěřitelné…“ žasl Harari.


  „Je to ale podivné, nemyslíš?“ zeptala se ho zamračeně Arila. „Nedává to smysl. Proč by Kthaara zradila Ynuura?“


  „Aby se ho zbavila?“


  „Vždyť ale jeho děti žily dál na světě nehledě na něj. Podle toho příběhu se je on sám spíš snažil zdržovat, proč ho teda zabíjet?“


  „Hmm…“


  „Pamatuješ si příběhy o rozdělení světů? Popsal je snad každý básník, bard i učenec. Vždy ale vyobrazili Ynuura tak, že držel kladivo Aruuny před dopadem. Vypadalo to spíš, že se ho snažil sám zastavit.“


  „To je pravda, něco je špatně. Třeba to byl ale její první krok k velkému vítězství. Také musíš příběh brát s rezervou. Nevíme, kdo ho napsal. To je vše?“


  „Žádná další slova tam nejsou,“ prohlédla si Arila místnost.


  „To nezní jako past,“ usoudil Harari a zkusil odklopit víko bedny. „Nejde to. Samozřejmě že to nejde!“


  Arila přistoupila blíž. „Jsou tady slova. Jen Hlídač s čistým srdcem dokáže získat zbraň, která zabije boha.“


  „U Světlookého, ona je to vážně zbraň proti bohům! V něco takového jsem doufal, ale ani ve snu by mě nenapadlo, že to je pravda!“


  „Jen Hlídač s čistým srdcem…“ opakovala Arila.


  „Jak máme někoho takového najít?“ zoufal Harari.


  „Možná myslí toto srdce,“ ukázala Arila stříbro Galena.


  „No jistě! Metafora! Srdce všech živých bytostí!“


  Arila pomalu vložila kousek stříbra do otvoru v truhlici.


  Nic se ale nestalo.


  „Možná Galen nebyl dost čistý…“ usoudil smutně Harari.


  Arila se ale odmítala vzdát. Vložila do stříbra trochu Aury a to se rozzářilo slabým světlem.


  Pak ho vložila do otvoru.


  Nic.


  „To byl dobrý nápad. Měla se otevřít!“ stěžoval si Harari. Byl tak netrpělivý.


  „Co může znamenat čisté srdce…“ ptala se Arila, když pokusy vzdali a vyšli z tajné místnosti po schodech ven.


  „Mám pár nápadů, kde bych to mohl zjistit,“ uvažoval Harari.


  Vtom se za nimi místnost znovu sama zavřela, jako by čekala, až nikdo nebude uvnitř.


  „Zrovna jsem přemýšlela, jak truhlici skryjeme,“ usmála se Arila.


  „Myslím, že není třeba ji skrývat. Ten, kdo ji dokáže otevřít, si to možná opravdu zaslouží. Musíme jít. Hromomast už téměř vyprchala,“ řekl Harari a pomazal oběma tváře. „Jedna z mých posledních mastí na tento svět,“ řekl potichu. „Už nemám sílu lovit pro krev na další.“


  „Určitě truhlici brzy otevřeme.“


  „Musíme. Protože to může být pro Nury skutečně jediná šance na přežití…“


  


  KAPITOLA XX.


  Arila seděla na dřevěné stoličce uvnitř ošetřovny a zírala na Trorta zabaleného do dvou dek. Ležel na posteli bílý jako sníh. Ošetřovna byl prostorný chodec s řadou postelí oddělených bílými závěsy. Ve vzduchu voněl dýmovník a i přes to, že kolem postávala spousta lidí, bylo uvnitř podivné ticho.


  „Je mrtvý?“ zeptala se Arila těžce krátkovlasého lékaře. Měl vyhrnuté rukávy a ustaraný výraz na mladé tváři.


  „Zatím ne,“ odpověděl tiše.


  „Bolí ho něco?“


  „Ne. Je prostě starý. Znala jsi ho?“


  „Jen krátce. Pomohl mi najít cestu, kterou jsem neviděla.“


  „To on dělával,“ usmál se hořce mladý lékař. „Vždy viděl dál než všichni ostatní.“


  Arila přikývla. Bylo jí líto, že nemohla Trortovi říct o Vůdci pravdu, ale měla strach, že by udělal nějakou hloupost. Tíha stáří byla příliš velká a možná by se nechal lapit do jedné z Vůdcových pastí. Při pomyšlení na nejmocnějšího muže Nurheimu se jí udělalo špatně.


  „Můžeme něco udělat?“ zeptala se, ale lékař zavrtěl hlavou.


  „Brzo bude mnoho raněných, Světolam je blízko. Chtěli jsme ho přesunout k němu domů, ale nejspíš by tu krátkou cestu nepřežil. Zůstane tady s námi.“


  Jen chtěl pomoct…


  Arila zahnala těžké myšlenky, poděkovala lékaři a vyšla na nádvoří sídla Hlídačů.


  Byla už noc a vál chladný vítr. Na obloze se třpytila myriáda hvězd, kolem kterých se na černém nebi proplétaly šedé stuhy Aury. Pulsovala na obloze v dechberoucích vírech a proudech a Arila si nedovedla představit krásnější podívanou. S bratrem vždy leželi na zádech a do noci ve výšce hledali obrazy. Někdy spatřili meče, jindy chodce a občas i nějaká ta zvířata. Nikdy si nenechala sbírání Aury ujít.


  Celá skalní plošina Nurheimu zářila světlem stovek pochodní, které osvětlovaly nespočet draků na dlouhých provazech. Všichni ale světélkovali, když do nich narážely proudy Aury.


  Arila se posadila na dlouhou lavici na jednom z chodců a sledovala podívanou. Sběr Aury byl důvod k oslavám pro celé město. Na každém rohu se prodávaly čerstvé tvaroháče, pečivo s dvěma zahnutými rohy plněné tvarohem, které ke svátku neodmyslitelně patřilo. Před podáváním se do tvaroháče nechala vsáknout trocha čerstvé Aury, která příjemně omámila smysly.


  Na vše děsivě dohlížel čtyřnohý Světolam v dáli, který uvnitř žhnul rudým plamenem. Když se Arila zaposlouchala, slyšela jeho vzdálené kroky. Děsila ji představa, že je tak blízko.


  Na palubu chodce vyšel Tormi a dlouze se zadíval na oblohu. Neměla na něj náladu a na chvíli uvažovala, že se nenápadně vytratí.


  Pak se Tormi otočil, a když si všiml Arily, zaraženě uvažoval, co dělat dál.


  „Jedno místo je tu volné,“ přerušila ticho. Nechtěla na něj být hrubá, ale doufala, že její nabídku odmítne.


  Místo toho se posadil. Zdálo se, že je unavený, krátké vlasy vepředu měl rozcuchané více než obvykle a cop v týlu ledabyle svázaný.


  Kývl na ni a nastalo ticho, které musela opět ze slušnosti přerušit Arila.


  „Naše první a poslední sbírání Aury na tomto světě.“


  Tormi znovu mlčky přikývl.


  „S bratrem jsme Auru zkoušeli taky chytat, ale vůbec nám to nešlo. Měli jsme jen malého draka, který ji chytal do lahviček. Nemohli jsme si dovolit toho velkého s křišťálovou sítí,“ pokračovala a přemýšlela, jak odsud zmizet.


  „Nemůžu spát,“ řekl nakonec Tormi.


  U Světlookého, já jsem sem přišla litovat sama sebe, to sis nemohl najít jiné místo?


  „Byl to dlouhý den,“ odpověděla Arila nepřítomně a už se zvedala k odchodu.


  „Doteď to byl jenom nějaký nepřítel na obzoru. Když jsem ho ale spatřil zblízka… Kdykoli zavřu oči, vidím jejich spálená těla…“ řekl bolestivě a Arila se posadila. Nikdy k Tormimu neměla blízko, ale nemohla ho nechat o samotě.


  „Zkus na to nemyslet.“


  „Jak ale můžu? Jak můžeš ty?“ ptal se bezradně.


  Arila si vybavila všechny ty hrozné věci, které za poslední dny stihla vidět. Zvážila, že asi není nejlepší mluvit o vlkomorech nebo útočících netvorech.


  „Před pár dny jsem ráno viděla Yaranu předtím, než se stihla učesat. Oproti tomu byl dnešek zapomenutelný.“


  Tormi se na ni nechápavě zadíval.


  Hrom tě vem…


  Pak ale propukl ve smích a Arila se s úlevou přidala. Když se konečně přestal smát, utřel si slzy. „Víš, ze začátku jsem se tě bál.“


  Arila na něj nevěřícně zírala. „Mě?“


  „Mno… Co za šílence dobrovolně prohraje Hjoru? A pak se navíc procpe ke Hlídačům v patách tomu, kdo jí vzal budoucnost? Nebudu ti lhát, pár prvních dní jsem spal s dýkou zasunutou pod polštářem,“ zasmál se.


  „To mě ani nenapadlo!“ přiznala ohromeně Arila. „Myslel sis, že jsem tady kvůli tobě?“


  „Ze začátku,“ znovu se zasmál. „Pak jsem si uvědomil, že tě asi nezajímám tolik, jak jsem si možná myslel.“


  „Hjoru jsem prohrála, protože jsem tě nechtěla zabít.“


  „Ty sis myslela, že bys prorazila mou obranu?“ zažertoval.


  „Myslela? Bylo to, jako by mi na ruce přistála moucha. Nechtěla jsem ji rozplácnout a mít všude její kousky.“


  „Díky. Nechtěl bych být… rozpláclý.“


  „Třeba příště,“ mrkla na něj Arila a sledovala, jak malá skupinka pod nimi připevnila široká křídla z lehkého dřeva a papíru na hranatý rám s cinkajícími lahvičkami. Pak počkali, až zafoukal vítr, celá struktura se vznesla do vzduchu, aby se ve velké výšce ponořila do proudu světélkující Aury. Nakonec zatáhli za druhý provaz, křídla se oddělila a hranatá struktura nasáklá Aurou zůstala viset ve vzduchu, zatímco křídla stáhli dolů a připevnili je na další rám s lahvičkami.


  „Proč jsi to ještě nevzdala?“ položil Tormi nečekanou otázku.


  Arila nevěděla, co má na mysli.


  „Všichni si z tebe dělají legraci, uráží tě. Řeknou ti, že se nemůžeš stát Hlídačem, a ty i přesto najdeš cestu, jak se napůl přidat. Kde se v tobě bere ta síla?“


  Arila neodpověděla. Tormi ji viděl jako plnou síly? Spíš jí připadalo, že všem z řádu překáží a nikoho pořádně nezajímá.


  „Trochu takové síly bych potřeboval taky…“ sklopil hlavu.


  „Jsem spíš tvrdohlavá,“ usoudila Arila. „Když si něco usmyslím, těžko pak měním směr. Vždy jsem chtěla být hrdinkou, ale to za mě nikdo neudělá. Není to o tom, jak dokážeš bojovat nebo jak dobře umíš používat stříbro. Nejdůležitější je se nevzdat. Jít dál a uvědomit si, že překážky v cestě jsou cesta samotná a každé selhání tě naučí, jak se tomu dalšímu vyhnout.“


  „Sakra…“ řekl se sklopenou hlavou Tormi.


  „Na to přijdeš sám. Proto jsi přece tady u Hlídačů,“ poplácala ho po rameni.


  „Měla jsi tady být místo mě. Já se ale nemohl vzdát. Prostě to nešlo…“


  „U Světlookého, proč ne?“


  „Má matka zemřela, když jsem byl ještě malý. Bylo to těsně po příchodu na minulý svět Arm. Několik chodců začalo hořet, včetně toho našeho. Mí dva bratři se s matkou dostali bezpečně ven, ale já byl příliš malý… Nevěděl jsem, co se děje. Vrátila se pro mě. Zabalila mě do deky a vynesla mě z toho hořícího pekla. Nadýchala se ale kouře a žár ji příliš popálil… Zemřela krátce potom.“


  To Arilu píchlo u srdce. „Tvá matka byla opravdovou hrdinkou.“


  Tormi se uchechtl a přikývl. „Nikdo z bratrů to neřekl nahlas, ale viděl jsem to v jejich očích. Bez váhání by můj život vyměnili za ten její.“


  „Tvůj život nezíská váhu až potom, co jej ztratíš.“


  „Možná. Vidíš to na Araktu v podobě dřevěných hrdinů. Vidíš to všude kolem sebe. Já jsem připravený bratrům dokázat, že se matka rozhodla správně, že její hrdinství tu noc přešlo do mě.“


  Arila jej nevěřícně pozorovala a nedokázala pochopit, že toto uvažování jí ještě nedávno přišlo normální. Kdo řekl, že správný hrdina musí zemřít?


  „Promiň, tohle tě nejspíš nezajímá. Je toho na mě teď trochu moc. Proklatý Světolam…“ omlouval se Tormi.


  Chtěla mu jeho hloupou představu o hrdinství rozmluvit, ale nakonec si to rozmyslela. Nemělo to smysl.


  „Já svou matku nikdy nepoznala,“ začala Arila, když nastalo další ticho. „S bratrem nás vychovával otec. Vždy jsem si představovala, že jsem ztracenou dcerou nějaké bohaté ženy z Nurheimu, ale má matka byla švadlena a zemřela krátce po porodu,“ vzpomínala, ale smutek necítila.


  „Podívej na nás,“ usmál se Tormi. „Kdyby se minulost odehrála jen trochu jinak, možná bychom trénovali společně. A možná bychom Auru, kterou všichni teď sbírají, používali zítra večer proti Světolamu společně.“


  „Už zítra večer?“ zhrozila se Arila.


  Tormi přikývl. „Už je skoro ráno, takže ano, zítra večer. Splétači už prý přestali hledat nový svět.“


  „U Světlookého.“


  „Ať už se zítra stane cokoli, jsem rád, že jsem tě poznal.


  „Ale přestaň! Nenuť mě litovat, že jsem tě v aréně nepraštila.“


  Oba se zasmáli. Pak se Tormi rozloučil a odešel.


  Arila zůstala sama na chladné lavičce a podívala se na východ, kde nad temným mořem začala ustupovat nejtemnější obloha. Bylo velmi brzo ráno a ani ptáci ještě nezpívali. Zbýval ještě jeden den, spánek a pak při soumraku dorazí Světolam. Arila jen doufala, že je Nurheim připravený.


  Po chvíli sestoupila po dřevěných schodech a zamířila do svého pokoje. Pomalu otevřela dřevěné dveře, ale k jejímu údivu Benel seděl na dolní posteli se sklopenou hlavou.


  „Ty nespíš?“ zeptala se ho a ucítila lahodnou vůni.


  Benel zavrtěl hlavou. „Nešlo to. Donesl jsem ti jídlo,“ ukázal na plnou dřevěnou misku na stole. Arile se sbíhaly sliny.


  „Chtěl jsem vzít dvě misky, ale říkali, že pomocníci nemají nárok na dvě porce. Že to je pro tebe, nechtěli ani slyšet.“ Seskočil z postele a podal jí jídlo. „Trochu to vychladlo.“


  „Ty jsi celý den nejedl?“ zírala na něj nevěřícně Arila.


  „Myslel jsem, že budeš mít po dlouhé cestě hlad.“


  Arila byla v naprostém šoku. Kde se to v něm vzalo? Neviděla na něm žádný náznak strachu, jen se jí prostě snažil pomoct.


  „To je od tebe opravdu hezké.“ Posadila se na židli a pustila se do kaše s pečeným masem.


  „Měla jsi pravdu. Viděl jsem se jako střed všech světů a chtěl jsem ti takhle aspoň trochu poděkovat,“ přiznal Benel a přátelsky se usmál.


  Třeba to opravdu není až tak ztracený případ…


  


  KAPITOLA XXI.


  Arila musela čekat.


  Představovala si hektický den, nic se ale nedělo. Nejprve vyčkávali s Benelem ve svém pokoji, až jim někdo zadá další bezvýznamný úkol pro pomocníky. Když se nakonec po dlouhé době rozhodli svůj pokoj opustit, zjistili, že ostatní jsou na tom podobně. Jako by se zastavil čas. Nikdo nic nedělal, všichni jen přecházeli z místa na místo.


  Vůdce byl totiž už od časného rána pryč a bez jeho přítomnosti nikdo nevěděl, co má dělat. Za normálního dne by to nejspíš nebyl problém, každý by si nějakou práci našel, ale dnes se nikdo neodvážil rozhodovat. Dnešek byl příliš důležitý.


  A tak se ráno líně přehouplo v odpoledne a nastal čas oběda. Arila seděla u stolu s Benelem a Tormim, zatímco ostatní učni zabrali své obvyklé místo.


  „Je problém dát do lahvičky vždy stejné množství Aury,“ vysvětloval Benel nad miskou polévky, které se sotva dotkl. Žluté vlasy měl obvykle perfektně sčesané na jednu stranu, ale dnes jeho účes vypovídal o probdělé noci.


  „Aura se totiž dokáže kondenzovat nebo roztáhnout. Stejným množstvím můžeš vyplnit celou křišťálovou vázu, nebo malou lahvičku. Lišit se bude jen hustotou,“ vysvětloval dále a odmítal přestat. Každý se s nervozitou vypořádával jinak. Většina jídelny si hleděla svého. Benel ale musel mluvit.


  „Předmět ale může vždy vstřebat stejné množství Aury, a když je plný, přebytek se vypaří,“ máchal dřevěnou lžící, zatímco si Arila s Tormim vyměnili znuděné pohledy.


  „Ne každý předmět je ale stejný! Železná kostka vstřebá více Aury než dřevěná. Proto se používají železné špičky o velikosti dlaně. Když je pak špička plná Aury, umístíš nad její hrot křišťálovou lahvičku a Auru přesuneš. Člověk nemusí být být Hlídač nebo Splétač, aby to dokázal,“ řekl pyšně Benel a už se nadechoval k další lekci.


  „Když máš tak Auru v lásce,“ přerušil jej Tormi, „proč jsem tě včera neviděl na hradbách?“


  Benel rázem splasknul. „Měl jsem to v plánu, ale pak jsem si uvědomil, že je tam někde můj otec. Sbíral Auru, stejně jako jsme to dělali vždycky. Tohle bylo poprvé, kdy měl po ruce jenom pomocníky, a ne mě.“


  Arila se rozhlédla po jídelně a uvědomila si, že většina Hlídačů už dávno svůj oběd dojedla. Jenom seděli nad prázdnými miskami a nic nedělali. Nejprve se divila, proč nejdou třeba pomáhat Železným s opevněním, ale pak si všimla své vlastní prázdné misky.


  „Takhle jsem si poslední den Nurheimu nepředstavoval,“ řekl Tormi a upustil lžíci do prázdné misky.


  „Je tady!“ křiknul někdo.


  Vůdce…


  Všichni se dychtivě vyhrnuli ven. Další skupiny proudily z ošetřovny, knihovny, a také ložnic. Každý chtěl vědět, co je dnes čeká.


  „Ano, ano,“ odpovídal Vůdce na všechny strany. Pak se zastavil a všechny přátelským gestem utišil. Vypadal unaveně a jeho upravený vous dnes postrádal obvyklou dokonalost.


  „Odpusťte mou absenci. Omlouvám se. Časně ráno jsem musel vyřešit něco velmi důležitého.“


  Už jen jeho přítomnost Arile vlila naději do žil. Sice s jeho metodami čím dál více nesouhlasila, ale o jeho schopnostech nebylo pochyb.


  „Nyní některé z těchto povinností připadnou vám. Raune, s oddílem připravte zbraně. Ilmi, sbal jídlo do zásoby, něco suchého, co vydrží. Haue, nachystej chodce na rozpojení, potřebujeme je jinde,“ rozdal Vůdce příkazy a všichni se bez otázek dali do práce. Celé sídlo rázem ožilo.


  „Dozvěděl jsem se špatnou zprávu,“ vysvětloval zbývajícím Hlídačům, učňům a pár pomocníkům, které neodvolal. „Na tomto světě nejsme sami. Temnoocí se usídlili nedaleko města,“ řekl zamračeně.


  Arilou projela vlna nadšení. Zbytek skupiny se ale jen začal ošívat a Arilu obklopilo nespokojené mumlání.


  „Já vím,“ uklidňoval je Vůdce, „slyšel jsem ty příběhy taky. Jsou to divoši, kteří mají na svědomí nespočet Nurů. Vidí v nás nepřítele a nebudou mít slitování. A já potřebuji, abyste ho neměli také.“


  Počkat…


  Arila samozřejmě znala příběhy a také historii Nurheimu, ale tajně doufala, že si Vůdce uvědomil, jak jsou tito Temnoocí jiní. Vždyť mohli Arilu bez problémů zajmout nebo zabít.


  Vůdce udělal krok blíž. „Jsou prý i ve městě,“ dodal šeptem.


  Arila se kolem sebe nejistě rozhlédla, jako by hledala skrytého nepřítele.


  „Jak je to možné?“ zeptal se Tormi.


  „Jejich spojení s bohyní Kthaarou jim propůjčuje jiné dary, než mají naši Hlídači nebo Splétači. Mám podezření, že usilují o život jedné důležité osoby.“


  „Pane, je pravda, že Splétači přestali hledat nový svět?“ zeptala se Yarana.


  Vůdce se zhluboka nadechl. „O tom nemůžu mluvit. Nejsem si jistý, kdo všechno totiž poslouchá,“ řekl s kamennou tváří.


  Je možné, že byli Temnoocí ve městě? Že sledovali každý pohyb a chystali se někoho zabít? Arila cítila, že by ji ta představa měla děsit, ale nedokázala se ke strachu přinutit.


  „Naši ochranu dnes večer potřebuje pan Fep. Je to vysoce postavený muž, velitel horníků a na každém našem světě těží železo. Jeho metody jsou přísné, ale výsledky nepopiratelné. Nováčci budou mít na starosti bezpečí pana Fepa a Hlídači se společně s Železnými postarají o obranu města před netvory.“


  Arila už to nemohla vydržet. „Proč chránit jednoho člověka? Neměli bychom radši bránit celé město?“


  „Pan Fep má skupinu velmi oddaných horníků. Poslouchají ho na slovo a bez otázek se pustí i do těch nejnebezpečnějších úkolů. Pan Fep má ale zároveň také čtyři syny, kteří by po jeho smrti vše zdědili. Teď se nebavíme jen o mužích, ale taky nástrojích a právech pro těžbu. Jeho smrt by tohle vše rozdělila na čtyři části a nastaly by rozepře na tomto světě i na tom dalším. To si nemůžeme dovolit. Pan Fep musí zůstat naživu,“ zdůraznil Vůdce a všichni přikyvovali. „Dnes je poslední den Nurheimu tak, jak ho známe. Zítra ráno vyjedeme proti Světolamu. Všichni Hlídači, Strážníci a žoldáci.“


  „Do boje?“ zeptal se jeden z Hlídačů.


  „Ne. Odlákat ho na základnu Temnookých. Viděli jsme, že je to možné, a takový cíl by měl pomalý Světolam zdržet dostatečně dlouho. Zoufale potřebujeme více času.“


  „Pane…“ řekl nejistě Benel. „Světolam ale přece nebude útočit na Temnooké. Vždyť jsou to také sluhové Kthaary.“


  „Máš bystrou mysl. Už několikrát jsme viděli, že netvoři útočili na oddělené skupiny Temnookých. Ti, kteří jsou s námi na tomto světě, jsou nejspíš rebelové, možná vyhoštění zločinci. Kthaara sice vládne svým netvorům, ale pořád to jsou divoká stvoření. Když Světolamu ukážeme dost velký cíl, na Nurheim na chvíli zapomene.“


  Nikdo už neměl žádné další otázky, a tak Vůdce kývnutím ukončil výklad.


  „Další otázky můžu zodpovědět na cestě k panu Fepovi. Příkazy jste všichni dostali, nesmíme ztrácet čas,“ otočil se k odchodu, ale pak se podíval na Arilu. „Mladý pan Benel půjde chránit město s Hlídači a Arila bude k ruce nováčkům,“ přikázal a nikdo nic nenamítal.


  Arila jeho příkazu rozuměla. Kdyby chránila město proti netvorům, nesměla by používat stříbro. Není Hlídač a Vůdce by ji pak musel uvěznit nebo vykázat.


  Kdo ta pravidla vůbec vymýšlí?


  Vůdce rozdal pár dalších rozkazů a pak s učni vyrazil do města. Arila si nebyla jistá, co zmůže malá skupinka nováčků proti vycvičenému Temnookému usilující o život bohatého Nura, ale nejspíš to bylo jen pro dobrý pocit pana Fepa. Ještě ho ani nepotkala, a už ho neměla ráda.


  Když procházeli městem a vyhýbali se kamenným výstupkům porostlým mechem, nedokončeným budovám a probuzeným chodcům, strhli na sebe velkou pozornost. Vůdce razil cestu, jeho plášť vlál v rychlé chůzi a Nurové jej radostně zdravili.


  „Vůdce nás ochrání!“ řekla stařena a uklonila se, když kolem ní procházeli. Vůdce jí odpověděl mírným úklonem a vlídným úsměvem.


  „Děkujeme,“ řekl o kousek dál někdo další.


  „Nofrana Hur! Jsme s vámi, Vůdče!“ křičeli mladíci a přiložili si pěst na hruď.


  Celé město ho znalo a všichni v něm viděli ochránce. Toho, kdo je dokáže dostat z problémů. Toho, kdo je zachrání před Světolamem.


  Vybudovat takovou pověst muselo trvat dlouhé roky a Arila si nedokázala ani představit tlak, který musel každý den cítit. Jeho metody byly odporné, ale výsledky byla vidět na každém kroku. Tohle znamenalo být hrdinou?


  Konečně dorazili k dlouhému chodci pana Fepa. Dřevěný trup byl natřený černou barvou a byl perfektně udržovaný. Do horního patra skupina vyšla po dřevěném schodišti, které bylo příliš velké na přesun s chodcem a museli ho postavit teprve nedávno. Dveře byly z tmavého dřeva a zdobené železnou klikou. Pan Fep musel být odporně bohatý.


  Arila vešla do chodce jako poslední a okamžitě ji vylekal hrubý křik.


  „Nesahej na to!“ křičel na Tormiho tlouštík ve tmavé róbě, která pro něj byla očividně příliš malá. Široký břich měl převázaný zlatým páskem a na rameni mu trčela tři barevná pírka.


  „Pan Fep!“ Vůdce roztáhl přátelsky ruce a muže objal. Byl malý, jeho dlouhé šedé vlasy splývaly s dlouhým vousem a tlusté prsty poplácaly Vůdce po zádech.


  Arila si ohromeně prohlížela zdobenou místnosti – nikdy nic tak přehnaného neviděla. Vlastnit chodce bylo velmi drahé, ale tento musel být snad ten nejdražší ze všech. Místo dřevěných prken byly zdi obložené barevnými koberci, velké skříně z lakovaného dřeva byly zdobené železnými sponami a každý volný prostor zaplňovala váza s barevnými květinami, které voněly celou místností. Pro Arilu byla místnost příliš přeplácaná, ale dokázala uznat její velkolepost.


  „Tohle je přece naprosto zbytečné!“ řekl Fep Vůdci a chladil se malým vějířem.


  „Tvá bezpečnost je mou prioritou,“ uklonil se Vůdce a Fep netrpělivě přikyvoval.


  Fep bylo velmi neobvyklé jméno. Většina obyvatelů Nurheimu byla pojmenována po otci jednou slabikou a po matce tou druhou. Někdy mělo výsledné jméno slabiky tři, ale nikdy jen jednu. Jednoslabičná jména byla vyhrazena pro sirotky bez majetku. Pan Fep musel prožít zajímavý život.


  „To, že mi Hlídači prohledávají mé osobní věci, je nanejvýš nepříjemné. Doufám, že víš, co děláš!“ pronesl Fep a nahlédl za Vůdce na Tormiho. „Člověk aby se jim neustále koukal přes rameno, aby nic neukradli!“


  „Mohu tě ujistit,“ řekl klidně Vůdce, „že jsou tady pro tvé bezpečí. Nic se ti neztratí.“


  „No jistě, jistě. Hlavně ať už tenhle odporný den máme za sebou.“


  Vůdce ještě několikrát Fepa uklidnil a pak přešel k nováčkům. „Udělejte vše pro jeho bezpečí, ale buďte uctiví. Prohledejte každou místnost, hledejte pasti a jídlo nechte nejprve ochutnavačům. Nemůžeme si dovolit pochybit, rozumíte?“


  Skupina přikývla.


  „Bude to dlouhý večer a zítra vás budeme potřebovat, takže se po půlnoci vystřídejte, ať jste bdělí. Můžu se na vás spolehnout, že?“


  „Jistě. Uděláme vše pro bezpečí pana Fepa,“ odpověděl mu Tormi se zatnutými zuby.


  „To rád slyším. Večer mi přijďte podat hlášení. Nechť je Světlooký s vámi,“ rozloučil se a odešel.


  „No, co tam tak stojíte?“ zeptal se jich otráveně Fep. Nikdo se ani nehnul. Arila přešla k nejbližší skříni a postupně prohlížela obsah šuplíků.


  „To nemůžeš myslet vážně, holčičko!“ vyprskl na ni a málem rozlil pohár vína, který mu zrovna podával jeden z jeho sluhů.


  „Hledáme pasti a další nebezpečí. Musíme se podívat všude,“ odpověděla, aniž by přerušila svůj průzkum spodního prádla, které muselo být panu Fepovi příliš malé. „Děláme to pro vaše bezpečí.“


  Na jednu stranu to byla pravda, ale na tu druhou velmi ráda tlouštíka vyvedla z míry. Ostatní ze skupiny se nejistě přidali a vše důkladně prohledávali.


  Kdykoli Arila ukončila prohlídku skříně, přiběhl k ní vysoký sluha s křivým nosem, aby vše řádně urovnal. Nebyla si jistá, co přesně hledá, ale Vůdce jim neoznámil, čeho jsou vlastně Temnoocí schopní, a tak prohledávali úplně všechno.


  „Na to nesahej! Tam nic není!“ okřikl Fep Yaranu, která zatáhla za zamčený šuplík psacího stolu. „Ynuure na nebi, ty to vidíš,“ obracel oči v sloup, div nepadl do mdlob.


  Arila byla důkladná. Slyšela příběhy o vraždách pomocí jedovatých pavouků či nastražených jehel a nechtěla nic přehlédnout. Prohledat každý šuplík jí tak ale trvalo. Navíc toho tady bylo tolik! Kdo například potřebuje malovanou sochu ločky z hlíny, které ze zad rostly trsy trávy?


  Dobrá, ta vypadá opravdu hezky, ale závěsy u pevně zabedněného okna jsou přece úplná zbytečnost!


  S ostatními nováčky se několikrát vystřídala a po dlouhém prohledávání obývacího pokoje přistoupila ke schodišti do podpalubí a minula Tormiho.


  „Vážně ho musíme chránit?“ šeptl na ni a Arila se usmála. Sestoupila dolů po schodech a divila se, že ani jeden z nich nevrzal. Všechno tady bylo tak otravně bezchybné.


  V podpalubí byla trocha klidu od Fepova nekonečného napomínání, ale jeho otravný hlas pořád tlumeně slyšela. Všude byly řetězy, nehybná ozubená kola a střed podlahy patřil obrovské pružině, která nebyla ze železa, ale ze slitiny, kterou Arila neznala. Byla z části nabitá a připravená uvést chodce do pohybu. Muselo být nesmírně obtížné pružinu stisknout byť jen o malý kousek, ale k tomu sloužilo obrovské kolo na palubě.


  Arila prošla dál k úhledně seřazeným krabicím se zásobami, železem a dalšími cennostmi. Vzpomněla si na svou starou místnost v ubytovně, která byla menší než prostory pro pohyb mezi bednami. Jak rozdílný život mohou dva lidé v jednom městě vést… Pustila se do práce. Nejdříve zkontrolovala prázdná místa, kde by se mohl někdo schovat. Samozřejmě nikoho nenašla. Následovaly bedny s látkou, lahvemi vína, knihami a vším možným.


  Fep v horním patře neustále na někoho křičel, a tak přemýšlela, jak by ona sama tlouštíka odpravila.


  Rázem viděla všechna slabá místa.


  Skrytou čepel nebo nastražený drát rovnou zavrhla. Bylo jí jasné, že Fep do skladiště sám nechodí a vždy posílá služebné. Obyčejnou past tady určitě nenajde.


  Soustředila se tak na lahve s vínem a hledala v korcích otvory, kterými ho mohl vrah otrávit, ale všechny byly v pořádku.


  Pak se přesunula k bednám s papíry. Hledala nastražené lahvičky s olejem, které by mohly při otevření víka vzplanout, zapálit dokumenty a způsobit velký požár. Žádnou ale nenašla.


  Jako poslední se vydala na důkladnou prohlídku železných součástek chodce. Všímala si opotřebení řetězů a hledala záměrné poškození, které by mohlo znemožnit Fepovi přesun. Součástky chodce byly ale v perfektním stavu a leskly se jako zrcadlo.


  Po dlouhé chvíli průzkumu pochybovala, že vrah přichystal nějakou past v podpalubí. Nic tomu nenasvědčovalo, a tak zamířila zpět do prvního patra, aby to řekla ostatním.


  „A co sis myslela? Že se dýka skrývá v mých starých lahvích vína?“ zavrčel na ni Fep a Arila se musela ovládnout, aby mu neodpověděla.


  „Dala sis pořádně záležet,“ usmál se na ni Tormi, když vešla do prázdné jídelny.


  „Nechtěla jsem nic minout. Nějak jsem ztratila pojem o čase,“ zastavila se, když spatřila oranžovou záři nad horizontem. Byli tady už půl dne.


  Tormi hořce přikývl. „Poslední den Nurheimu jsem z poloviny čekal a z té druhé prohledával špinavé prádlo největšího protivy ve městě. Nádhera…“


  „Hádám, že jste taky nic nenašli?“


  „Yarana objevila dýky, ale ty patří panu Fepovi. Já jsem nenašel nic kromě velkého množství lahviček s Aurou a pár… zakázaných látek. Nic tu není.“


  „Bude to dlouhá noc. Na spánek stejně asi nebudu mít ani pomyšlení.“


  „A nebudeme tady nejspíš sami,“ ukázal Tormi na příchozí Strážníky a náčelníka Gilmota.


  Arile při pohledu na něj přejel mráz po zádech.


  „Můžeš si jít odpočinout jako první. Pak mě přijď vystřídat po půlnoci,“ nabídl jí Tormi a ona nepřítomně přikývla.


  „Taky mi můžeš donést nějakou svačinu. Nemyslím, že nám Fep přichystá večeři,“ stěžoval si Tormi.


  „Mhm…“


  „Před kým se schováváš?“ zeptal se zamračeně Tormi, když si konečně všiml, že ho Arila neposlouchá.


  „Já se neschovávám, jen nechci, aby mě viděl Gilmot,“ přiznala.


  „Náčelník Gilmot jde po tobě?“


  „Už ne, ale dříve jsme spolu měli… nepříjemné setkání,“ řekla


  „Tak to si moc rád poslechnu,“ usmál se na ni Tormi.


  „Pomáhala jsem jedné známé…“ vzpomínala Arila. „Tedy, ona to vlastně známá vůbec nebyla. Použila na mě nějaký trik, novou sílu, kterou jsem neznala. Doteď nevím, co to vlastně bylo, ale vypadala jako úplně normální člověk. Popravdě…“ zadívala se Arila na jednu služebnou, která držela tác se sklenicemi. Usměvavá ústa, hnědé vlasy, ty oči…


  Ta tvář… U Světlookého, to je Dola!


  Arila vykulila oči. „Počkej tady, Tormi!“ přikázala mu a pomalu se k Dole přiblížila. Nebylo pochyb, byla to ona. Co tady dělá?


  „Dolo?“ zeptala se Arila křečovitě a v kapse svírala stříbro připravená jednat.


  Srdce jí bušilo a ruce měla najednou studené.


  Dola jí ale nevěnovala ani pohled a jako správná služebná zírala do podlahy. „Arilo, teď není ten správný čas oprašovat naši starou známost,“ řekla tiše.


  „Myslím si, že teď je právě ten správný čas,“ chytila ji za rameno a zatáhla do kumbálu.


  „Umíš si představit, do jakých problémů jsi mě dostala?“ zeptala se Arila rozzlobeně tak potichu, jak to jen šlo.


  Dola odložila tác.


  „Já jsem tady dnes večer, abych ochránila život toho hlupáka, a mám takový nepříjemný pocit, že ty jsi tady přesně z opačného důvodu,“ vysypala Arila se zatnutými zuby.


  Dola se jí zadívala do očí. Do kumbálu v tu chvíli nahlédl Tormi.


  „Je všechno v pořádku?“ zeptal se.


  Nastalo ticho a Arila její pohled opětovala. Čekala, že spatří strach nebo hněv. Viděla ale něco jiného…


  „Vše je v pořádku,“ řekla nakonec a Tormi s kývnutím odešel.


  „Děkuji, že jsi mě neprozradila, Arilo,“ uklonila se jí lehce Dola.


  Arila nevěděla, co má dělat.


  „Udělala jsem velkou chyby,“ přiznala Dola. „Město už zná téměř všechny mé tváře, tato byla nejméně riskantní.“


  „Jsi tady, abys Fepa zabila?“ zeptala se jí napřímo.


  „Ano.“


  U Světlookého, co teď?


  Arile ztuhlo celé tělo. O jakých tvářích to Dola mluvila? Měla by spíš utéct, nebo křičet?


  „Neprozradila jsi mne, a proto ti nabízím jednu pravdu,“ řekla konečně Dola s úsměvem.


  „Nezajímají mě tvé pravdy,“ utnula ji Arila


  „Vůdce už našel nový svět. A je bezpečný,“ řekla v naprostém klidu Dola a Arila se zarazila.


  „Co ty o tom můžeš vědět?“


  „Přesun mohl začít už dnes, ale tento muž je důvod, proč tomu tak není,“ pokračovala Dola, jako by vyprávěla dítěti příběh na dobrou noc.


  „Fep?“ ohlédla se Arila na tlouštíka. „Zdržuje nás tady na tomto světě?“


  „Nedaleko se nachází důl,“ pokračovala Dola. „Sama jsi tam byla. Fep tam ale objevil železo.“


  „Je to důl na železo. Pokud se mě jen snažíš zdržet…“ docházela Arile trpělivost.


  „Tentokrát ale nenašel jen úlomky,“ nevšímala si jejích výhružek Dola. „Fep objevil něco, co ti, kteří na tomto světě byli před vámi, nestihli vytěžit. Obrovský balvan železa, větší než dva chodci najednou. Nesmírné bohatství, které chce vytěžit.“


  „Vůdce o tom ví?“ dožadovala se odpovědi Arila.


  „Vůdce to přikázal. Proto plánuje odlákat Světolam na Temnooké a zatratit tolik životů. Musí nejdříve přesunout to železo.“


  Arila nemohla uvěřit tomu, co slyší. „Posílá nás do takového nebezpečí jen kvůli železu?“


  „Zároveň chce vyhladit všechny Temnooké. Je to dokonalý plán,“ uznala Dola. „Oni ale nejsou vaši nepřátelé. A ty to víš, Arilo.“


  „Ty jsi jednou z nich?“


  „Ne.“


  „Jak ti mám u Světlookého po tom všem věřit? Do hlavy jsi mi vložila věci, které nebyly pravda, v čem je tohle rozdílné?“


  „Podívej se do svého nitra a tam najdeš pravdu. Když se hodně snažím, mohu změnit drobnosti v tvé mysli. Pokud se ale na přeludy soustředíš, snadno je odhalíš. Jednou už jsi to nevědomky dokázala.“


  Vzpomněla na setkání s Dolou v Prastarém. Tehdy si vybavila falešné vzpomínky.


  Arila se zamyslela. Znělo to šíleně, ale zároveň to byl velmi dobrý plán. Přesně něco, co by vymyslel Vůdce.


  „Kdo jsi?“ zeptala se konečně.


  „Archón Dola,“ uklonila se.


  „Tvůj bůh je Rooak?“ zkusila jedno ze dvou nových jmen bohů a Dola překvapeně zvedla obočí.


  „Na tomto světě není mnoho lidí, kteří znají jeho jméno,“ přiznala.


  „Odkud pocházíš?“


  „Z jiné sféry. Celý Aldolon je mnohem větší, než si dokážeš představit, Arilo.“


  „I Temnoocí vypadají trochu jinak, a to jsou ze stejné… sféry. Ukaž mi, jak doopravdy vypadáš,“ přikázala jí Arila.


  Dola chvíli očividně váhala, ale pak si vyhrnula rukáv. V očích jí na okamžik problesklo fialové světlo a její ruka, která byla ještě před chvílí úplně obyčejná, změnila barvu na bledě modrou. Prsty se prodloužily a kosti vystouply.


  Arila v šoku udělala krok zpět. „Dokážeš měnit svou podobu?“


  „Jen to, jak mě vnímáš ty. Změnit podobu dokáže jen Měnič Kthaary. Já jsem Našeptávač.“


  „Kdo tě poslal zabít Fepa? Kdo si troufá rozhodovat o smrti?“


  Dola se hořce usmála. „Přijde den, kdy tomu všemu porozumíš mnohem více. Dnes by ti to ale nedávalo smysl.“


  Zdálo se, že dnes večer Arile nic nebude dávat smysl.


  „Fep musí zemřít, abychom ochránili Temnooké a taky sami sebe…“ uvědomovala si trpkou pravdu Arila.


  „Přesně tak,“ kývla Dola.


  Těžký čin pro vyšší dobro.


  Z těchto slov se Arile dělalo špatně. Co ale mohla dělat? Pokud vyjedou zítra proti Světolamu, zemřou desítky a stovky lidí namísto jednoho. Tlustého a protivného. Pokud by byl Fep pryč, těžba by se rázem zkomplikovala a Vůdce by neměl jinou možnost než přikázat cestu na nový svět. Jestli je tedy vše, co jí Dola prozradila, pravda.


  Arila hledala stejné praskliny jako dříve, ale žádnou nenašla. Hledala chyby, které by dokázaly, že si Dola vymýšlí. Odmítala se znovu nechat kýmkoli oklamat.


  „Jdi se vyspat, Arilo,“ pobídla ji Dola. „Nechej mě udělat to, proč jsem tady.“


  Arila váhavě přikývla. Odsoudila právě Fepa na smrt? Bylo to ale pro dobrou věc, nebo ne? Točila se jí hlava.


  „Za tvou velkorysost ti nabízím ještě jednu pravdu. Tvůj otec je stále naživu.“


  Při té zmínce Arilou projela vlna hrůzy i radosti.


  „Proč mi to říkáš?“


  „Cítím, že jsi to potřebovala slyšet.“


  Arila se jí zadívala do očí. „Prosím, neubližuj nikomu jinému…“


  Dola kývla.


  Arila ji nakonec váhavě poslechla. Při odchodu se na Fepa usmála a on se na ni zamračil.


  Do čeho jsem se to u Světlookého namočila!


  Rozloučila se s Tormim a zamířila rovnou k Vůdci podat hlášení.


  Cítila se jako ve snu. Obloha už potemněla a vykoukly první hvězdy. Cestou přemýšlela. Byla si jistá, že na ni Dola nepoužila svůj dar. Tušila, že její slova byla pravda. O to horší vše bylo.


  Když dorazila před Vůdcovu komnatu, zaklepala a vešla. „Vše je v pořádku,“ podala mu hlášení.


  Spokojeně přikývl a dál si prohlížel papíry. „Odvedla jsi dobrou práci. Běž se vyspat, zítra nás čeká těžký den.“


  Arila poslechla a bezduše dorazila do svého pokoje. Potřebovala si nutně s někým promluvit. Někomu se vyzpovídat. Zeptat se, co je správně. Všichni ale byli pryč. I Benel.


  Posadila se na postel a vytáhla stříbro. Tady ji nikdo nemohl vidět, a i kdyby…


  Vstřebala trochu Aury. Potřebovala slyšet Galena. Potřebovala slyšet kohokoli. Když ale chtěla vložit Auru do stříbra, nepodařilo se jí to. Zářivý kouř Aury bílý kámen obkroužil a vypařil se jí před očima.


  Arila už nedokázala ani probudit stříbro.


  Přišla o svůj dar.


  Něco bylo velmi špatně.


  


  KAPITOLA XXII.


  Arila seděla na Benelově posteli a bolely ji oči. Nebyla si jistá, kolik je hodin, ale v tuto chvíli si nebyla jistá vůbec ničím. Zdálo se jí, že seděla a zírala na své prázdné dlaně celou věčnost, a v hlavě se jí odehrávaly události posledních dní a hodin.


  Nedokázala spát, i když by si nepřála nic jiného než upadnout do blahé nevědomosti. Místo toho měla před sebou tváře Doly, Fepa, Tormiho, a hlavně Vůdce, které nedokázala zahnat.


  Udělala správnou věc? Dola jí vysvětlila situaci a Arila tomu věřila. Smrtí Fepa se vyřeší tolik problémů…


  Zasloužil si něco takového? Kdo vůbec dokáže vynést takový rozsudek? Měla by Arila něco udělat, nebo se do toho neplést? Třeba je už pozdě…


  Jednou věcí si ale byla jistá. S Hlídači končí. Ať už to se Světolamem dopadne jakkoli, nedokáže jejich metody obhájit.


  Slabost? Možná, ale oprávněná.


  Arila sebrala z malého stolku kousek stříbra a zářící lahvičku Aury. Jako tolikrát předtím odzátkovala lahvičku hrdlem dolů a opatrně ji natočila, aby vyšel jen tenký proud kouřovité Aury, který zachytila dlaní.


  Na hřbetu ruky se jí objevila runa Hlídače, která v temné místnosti zahnala stíny.


  Pak uchopila stříbro a nechala do něj přejít Auru ze svého těla.


  Místo toho, aby se stříbro rozzářilo, obkroužila Aura bílý kámen a rozplynula se jí před očima.


  Arila frustrovaně položila lahvičku i stříbro na stůl.


  Co se děje?


  Dříve měla problémy ohromující sílu stříbra ustát, teď ji ale nezvládla ani vyvolat. Zkoušela to znovu a znovu, ale bez úspěchu. Muselo to být blížícím se Světolamem. Kthaara objevila způsob, jak tlumit schopnosti Hlídačů. Jiná možnost není…


  Jeden problém v hlavě vystřídal druhý, když Arila znovu uslyšela hlas Doly. Ten ale rázem přerušilo otevření dveří, když do místnosti vešel Benel.


  „Poslali mě do postele…“ řekl, když ji spatřil. „Tebe taky?“


  Vypadal unaveně. Nejspíš se Železnými stavěl opevnění a chystal se na zítřejší bitvu.


  „Mám o půlnoci vystřídat hlídku…“ vysvětlovala Arila, ale jeho postel mu neuvolnila.


  „Arilo, už je skoro ráno…“ upozornil ji Benel.


  „Vážně?“ Tušila, že už musí brzy začít svítat, ale bylo pohodlnější předstírat.


  „Určitě to zvládnou bez tebe,“ uklidňoval ji Benel a posadil se k ní.


  „Zvládnou?“ opakovala jeho slova.


  Kéž bys jen věděl…


  „Vypadáš unaveně. Zkus se vyspat,“ usmál se na ni.


  „Nemůžu…“ řekla těžce.


  „Proč ne?“


  „Protože… To není správné.“


  „Spánek?“ divil se Benel.


  „Tohle nemůže být jediné řešení. Nemůžu…“


  „Arilo, o čem to mluvíš?“


  „Kdo má právo říkat mi, co je správně a co ne?“ zeptala se a postavila se ke dveřím. Věděla, co musí udělat, už hodiny předtím, než Benel dorazil. Teď už se sama před sebou nemohla skrývat.


  Benel pokrčil rameny. „Nikdo. Jen ty sama.“


  Arila se lítostivě usmála. „Jak snadné, že? Ve světě nadřízených, velitelů a Vůdců na to ale snadno zapomeneš.“


  „Ten pohled si dobře pamatuju,“ mnul si Benel nos. „Arilo, ty jdeš někoho praštit.“


  „Ano. Jdu někoho praštit,“ potvrdila mu s úsměvem. „Ale jediný, kdo si to zaslouží, jsem já sama…“ řekla a vyrazila ze dveří, ale Benel ji zastavil.


  „Tvoje stříbro?“ ukázal na stůl.


  Arila se na bílý kámen dlouze zadívala a nakonec zavrtěla hlavou. „Dnes ne.“


  Vyběhla ven. Studený vítr ji hladil po kůži. Noc byla ještě temná, do úsvitu zbýval nějaký čas a nad hlavou jí zářily stovky hvězd.


  Proč se takhle chováš, Arilo? ptala se za běhu sama sebe. Proč se neustále vyhýbáš tíze rozhodnutí? Proč za sebe necháváš rozhodovat ostatní? Odpověď ale znala.


  Její otec.


  Vše se pokazilo tam, kde se rozhodla vzít události do svých rukou a pak se nevypořádala s následky. Tomu je teď konec.


  Třeba ještě není pozdě…


  Doběhla k chodci pana Fepa a na malý moment si dovolila oddychnout. Pak vyběhla schody, u kterých hlídala unavená Yarana.


  „Dala sis na čas…“ zavrčela, ale Arila ji odstrčila z cesty. „Děje se něco?“


  „Možná…“ Arila vtrhla dovnitř a okamžitě ucítila všudypřítomnou vůni květin. V místnosti nikdo nebyl. Jen koberce na zdech, vázy a…


  Fep.


  Ležel na zemi a nehýbal se.


  To nemůže být pravda! Co jsem to udělala?


  Arila se sehnula k zavalitému muži, kolem jeho těla se rozlévala rudá skvrna krve špinící drahé koberce. Musel zemřít před chvílí.


  Vtom ji vyrušil zvuk z druhého pokoje. Hbitě se otočila s připravenou dýkou v ruce.


  Dola stála v okně na parapetu a zírala na Arilu. Pak mlčky skočila ven.


  „Vrah!“ křičela Arila a klekla k Fepovi. „Zavraždili Fepa!“


  U Světlookého…


  Arila se sesunula k zemi, když k tělu přiběhli šokovaní služebníci. Nevěřila svým očím. Když odcházela, bylo pro ni tak snadné ponechat ho jeho osudu. Teď bylo ale vše jinak. Nyní doslova měla jeho krev na rukou.


  „Stůj!“ uslyšela Arila otevřeným oknem. Ten hlas…


  Okamžitě se postavila na nohy a přiběhla k oknu. Ten pohled jí vyrazil dech.


  Dola stála v malé uličce vytvořené hromadou beden určených k přesunu a malým chodcem na druhé straně. V jediném východu stál Tormi s taseným mečem.


  „Ustup z cesty, mladý Hlídači. Nerozumíš, proti čemu stojíš…“ varovala ho Dola.


  „Nikdy.“


  Arila div nevytrhla parapet, který pevně svírala, když se jejich čepele zkřížily. Dola měla zakrvácenou dýku, kterou ladně odrážela Tormiho útoky.


  Arila vyskočila z okna a dopadla na udusanou hlínu. V pravém kotníku ji bolestivě bodlo, ale to muselo počkat. Instinktivně sáhla do kapsy pro stříbro, ale pak si hořce uvědomila, že ho nechala ve svém pokoji. K čemu by jí ale bylo…


  Tormi s výkřikem odrazil útok Doly a vrazil do ní ramenem, až se zapotácela.


  „Vzdej se, vrahu!“ varoval ji se zatnutými zuby Tormi.


  „Má práce je dokončena. Co získáš mou smrtí?“ zeptala se Dola.


  „Nenecháme tě odejít,“ řekla jí rázně Arila.


  „Hmmm…“ usmála se Dola a vztáhla pravou ruku k nebesům. V dlani jí zářil kruhový fialový kámen, který vydával podivné pištivé zvuky.


  Země se otřásla a Arile se podlomila kolena. Vše se hýbalo a vlnilo a ona cítila, že každou chvílí začne zvracet. Udělala krok vpřed, ale okamžitě ztratila rovnováhu. Zkusila to znovu a zoufale se zachytila o barel plný vody.


  Co to Dola udělala?


  „Tvé triky ti nepomůžou!“ křičel Tormi a Arila koutkem oka zahlédla, jak se snaží postavit na nohy.


  „Nezahazuj svůj život nadarmo!“ varovala ho Dola.


  V ten okamžik Arila uslyšela skupinu Strážníků, jak se proplétají mezi bednami zleva a snaží se dostat k Dole.


  „Nenechám tě odejít,“ křičel tvrdohlavě Tormi.


  Arila vnímala rozhovor pouze vzdáleně. Bylo jí zle. Podívala se na svůj odraz na hladině vody v barelu a zhluboka dýchala. Nevěděla, co se děje, ale toužila jen po tom, ať to skončí.


  Moment…


  Vše se třáslo, vlnilo a kroutilo, ale Arila zřetelně viděla svůj odraz. Hladina vody byla neporušená.


  Pak jí to došlo.


  Dola zaútočila na jejich mysl!


  Nešikovně uchopila hliněný džbán vedle barelu a vší silou jej hodila po Dole.


  Ozvalo se prasknutí a Dola zaklela.


  Rázem se vše vrátilo do původní podoby. Žádné vlny, žádné otřesy, ale hlava se Arile točit nepřestala.


  Tormi toho využil a sekl Dolu do ramene. Ta se syknutím uskočila zpět a vyděšeně se podívala na Arilu.


  „Omlouvám se,“ řekla jí a pak hbitě skočila po Tormim.


  Jejich zbraně se znovu srazily, ale Dola využila jeho zakolísání a rukou se bleskurychle dotkla Tormiho čela. Chtěl uhnout, ale nebyl dost rychlý. V jeho očích zazářila fialová a pak se bezvládně sesunul k zemi.


  „Tormi!“ vykřikla Arila a Dola začala utíkat.


  U Světlookého, jen to ne!


  Arila přiběhla k Tormimu, ale ten jen ležel na zemi, jako by spal s otevřenýma očima. Vyrazila za Dolou, jak nejrychleji dovedla.


  Dola zatočila doprava za malého chodce a Arila jí byla v patách.


  Když ale roh oběhla, Dola nikde nebyla – neměla se kam schovat. Nebyly tam žádné stromy, bedny ani budovy. Nic. Prostě se vypařila. Arila se ještě chvíli snažila zachytit nějaký podezřelý zvuk nebo pohyb, ale nic neviděla. Zaskřípala zuby a vrátila se zpět k Tormimu.


  Na jeho těle nebylo žádné viditelné zranění. Jako by prostě v okamžiku přestal žít.


  „Tormi, tohle mi nedělej!“ vydechla a na jeho hruď začaly padat slzy.


  Jak tohle Dola dokázala? Jak mohla udělat něco tak krutého tak snadno?


  „Tohle jsi vždy chtěl, že? Zemřít jako hrdina,“ ptala se se slzami v očích.


  Copak tohle nikdy neskončí?


  Přiběhla Yarana a okamžitě položila ruku Arile na rameno. „Co se tady stalo?“


  „Je to moje vina,“ odpověděla jí Arila těžce.


  „To neříkej. Nemůžeš za to,“ uklidňovala ji.


  Arila ale věděla, že nemá pravdu. Byla to její vina. Kdyby Dolu zastavila, Tormi by byl naživu. Stejně jako Fep. Stačilo ostatní upozornit na její přítomnost a nic z toho by se dnes nestalo. A za všechno mohl Vůdce, který chtěl vytěžit železo…


  Při myšlence na něj v ní stoupal hněv.


  „Běž si lehnout, já…“ nabídla jí Yarana, ale Arila ji přerušila.


  „Ne. Donesu ho Vůdci. Ať vidí.“


  Yarana nic nenamítala a Arila zvedla ze země bezvládné tělo svého přítele.


  Byl těžký, svaly ji pálily, ale odmítala si připustit jakoukoli slabost. Každý spalující okamžik trpěla s hořkou pýchou.


  Čelo se jí potilo a ruce slábly, ale radši by bolestí omdlela, než Tormiho položit na zem a odpočinout si. Ten se zakloněnou hlavou zíral prázdnýma očima na oblohu.


  „Tví bratři na tebe můžou být pyšní,“ šeptala mu, když procházela kolem zvědavých Nurů, kteří si znepokojeně prohlíželi jeho mrtvé tělo. „Stal ses hrdinou.“


  Cesta k sídlu Hlídačů Arile trvala nekonečně dlouho. Každým dalším krokem ztrácela rovnováhu, ale když už to vypadalo, že se vyčerpáním okamžitě sesune k zemi, prošla bezpečnostní brankou a dorazila na nádvoří.


  Vůdce ve svém dlouhém černém plášti zrovna někomu něco vysvětloval.


  Arila unaveně položila tělo Tormiho na trávník a sesunula se na kolena vedle něj.


  Vůdce k Arile hbitě přispěchal. „Co se stalo?“


  Za malý okamžik přiběhl i lékař, jehož jméno si Arila nemohla vybavit.


  „Byl tam vrah…“ vysvětlovala unaveně. „Nebyl to Splétač ani Hlídač. Ani Měnič. Použila nepopsatelné schopnosti. Zabila Tormiho…“


  Lékař prohlížel Tormiho tělo a Arila na něj chtěla křiknout, aby byl opatrnější, ale neměla sílu.


  „Nikdy jsem nic takového neviděl,“ řekl nakonec. „Jako by jeho tělo prostě opustil život. Nemá žádná zranění.“


  „Fep je mrtvý,“ oznámila Arila. Bála se to přiznat a měla strach z Vůdcovy reakce. Kladl jim všem na srdce, že Fep musí přežít, a oni selhali…


  Jedna část Arily ale toužila po tom, aby se na ni rozzlobil, aby se ona mohla rozzlobit na něj. Aby jeho hněv rozdmýchal ten oheň, který jí planul v hrudi.


  „Vrah utekl?“ zeptal se zamračený Vůdce a poděkoval lékaři.


  „Ano.“


  „Dobrá práce, Arilo.“


  Cože?


  „Fep byl návnada. Nebyl to skutečně on, ale člověk ochotný se obětovat. Opravdový Fep je stále naživu a v bezpečí.“


  Tato slova zdrtila Arilu jako obrovský balvan.


  „Tak proto všechno oblečení v chodci bylo tak malé…“


  „Podařilo se vám úspěšně odlákat pozornost vraha, dobrá práce. Všichni budou více ostražití a on se neodváží zaútočit znovu.“


  „Takže… Tormi zemřel zbytečně?“ zeptala se hořce.


  „Dnes jsi Nurheimu prokázala velkou službu. A Tormi také.“


  „Vždy chtěl zemřít jako hrdina. Místo toho jsme my Hlídači byli jen cíl na odlákání pozornosti? Hlupáci s terčem na zádech?“ vyhrkla.


  To přece nemůže být pravda! Tohle musí být nějaký zvrácený sen!


  „Těžký čin pro vyšší dobro. Opravdový Fep je díky tomu v bezpečí,“ snažil se ji uklidnit.


  Konečně ho viděla takového, jaký byl. Ne jako božské stvoření. Ne jako Vůdce, který všechny ochrání, ale jako lháře. Manipulátora a vraha.


  „Hrom tě vem,“ sykla na něj.


  „Arilo…“ položil jí ruku na rameno, ale ona ji hrubě odrazila.


  Vůdce semkl rty. „Jsi unavená. Běž se něčeho najíst. S klidnou myslí pochopíš.“


  „Můžu odejít?“ řekla nuceně.


  „Ano.“


  Arila se otočila na patě, věnovala poslední pohled Tormimu a odebrala se k východu.


  Měla dost toho, že jí pořád někdo říkal, co je správně a co ne.


  A hlavně měla dost Vůdce a jeho zvrácených metod.


  Tormi netoužil po ničem jiném než po smrti hrdiny, aby ho jeho bratři uznávali. Ti se ale nikdy o jeho statečnosti nedozví. Vůdce jim pravdu neprozradí, protože by mu to mohlo uškodit. Tormi položil život úplně zbytečně. Kdyby nechal Dolu odejít, nic by se nezměnilo…


  Kolem Arily se začali na příkaz Vůdce rozpojovat chodci a neproniknutelná hradba sídla Hlídačů se otevřela v několika mezerách.


  Kouzlo místa Arilu úplně opustilo. Neměla v plánu se sem nikdy vrátit.


  Pokud je tohle cesta hrdinky, tak jsem jí nikdy nechtěla být.


  Bylo jen jedno místo, kam mohla nyní odejít, a tak vyrazila přes celé ospalé město k Harariho chodci. Slunce už začalo prosvětlovat východní oblohu.


  Harari nikdy nevěděl, jak naložit s jejími pocity, ale to jí teď bylo jedno. Potřebovala tu jedinou věc, která jí zbyla: přítele. A když spatřila jeho malého chodce, musela se i přes slzy na tváři usmát.


  Prošla pod rozkvetlou větví prorůstající Harariho chodce, utřela tváře a vstoupila dovnitř. Přivítala ji tma a ticho.


  „Harari?“ zavolala, ale uvnitř nikdo nebyl.


  Vše bylo podivně uklizené a na stole ležely dvě lahvičky a dopis. Arile se zastavilo srdce a začala číst. Písmena byla roztřesená a různě velká. Přesně tak, jak by je napsal slepý člověk.


  
    Milá Arilo,
  


  
    nastal můj čas. Zbývá mi už jen pár dní a já jsem se rozhodl je strávit v ústraní. Nurheim dnes zažije těžkou zkoušku a já nechci nikomu stát v cestě. Jen bych překážel. Odebral jsem se proto na jiný svět, kde si mě nakonec má nemoc vezme.
  


  
    Chtěl jsem ti poděkovat za tvé přátelství. Vím, že jsi to se mnou měla těžké. Hlupák jako já zvládne odehnat všechny přátele, ale tebe ne. Zůstala jsi se mnou, pomáhala mi a do posledních dnů vnesla světlo. A za to ti budu navždy vděčný.
  


  
    Připravil jsem pro tebe dva dárky, mé poslední. Ten první je Harariho lektvar. Použil jsem všechny své zbývající slzy Kthaary a vytvořil jsem funkční sérum na bázi kamene z města. Ty bílé výstupky všude kolem nakonec k něčemu byly. Je to neuvěřitelně pevný kámen a jednou kapkou opravíš skoro cokoli. Používej ho dobře.
  


  
    Druhý dárek, ta menší lahvička, je speciální hromomast. Vydrží několik hodin, ale nikam nevede. Namíchal jsem ji totiž jinak než všechny ostatní. Umožní mi naposledy cítit tvou přítomnost. Nebudu vědět, co děláš, ani kde se nacházíš, ale naposled mi prosím dovol tě mít vedle sebe, i když ne doopravdy. Jakmile mast vyprší, bude to naše sbohem.
  


  
    Ještě jednou děkuji. Za všechno.
  


  
    Tvůj přítel z rozbitého světa,
  


  
    Harari
  


  Arila se s hrůzou posadila a znovu si přečetla dopis, který byl čím dál více zmáčený jejími slzami.


  Tohle přece nemůže být pravda!


  Od prvního dne, kdy jí Harari oznámil, že je nevyléčitelně nemocný, se Arila tohoto okamžiku bála. Nikdo v celém městě pro ni neznamenal tolik jako Harari.


  Co jsi to udělal? Nikomu bys přece nepřekážel! Zatracený Nurheim! Všichni musí pořád někomu něco dokazovat, ale ukázat slabost, to je přece ta opravdová síla! Proč to nikdo nevidí?


  Arila si představovala poslední den Nurheimu mnohými způsoby, ale nikdy nečekala takovou tíhu. Vše se pokazilo a nic jí nezůstalo.


  Natáhla se pro malou lahvičku s širokým hrdlem a na hřbet pravé dlaně si nanesla zářící hromomast. Udělala kruh podobný runě Splétače a na malý okamžik doufala, že uslyší Harariho slova nebo jinak ucítí jeho přítomnost.


  Necítila ale nic, pouze smutek.


  Sbohem, ty hlupáku.


  Schoulila se na Harariho postel a zůstala tam ležet. Byla tak unavená, oči ji pálily, ale zabalená do deky cítila jeho vůni. Měla zapomenout na Dalara, Hlídače i Vůdce. Neustále hledala, co to znamená být opravdovým hrdinou, a promarnila poslední dny svého přítele. Tohle byla daň za její vědomost?


  Opravdový hrdinský skutek je nezištný. Neděláš to pro ostatní, ale pro sebe. Nesnažíš se dokázat svým přátelům, že bys byla dobrým Hlídačem, ale pomůžeš slepému kamarádovi v jeho posledních dnech. Tohle v Nurheimu nikdo nechápal.


  Nejde o ty velké činy, které uvidí všichni, ale o ty malé, kterých si nikdo nevšimne. Všichni nakonec tento svět opustíme, ale nikdo si nezapamatuje bohatého člověka, zato všichni budou vzpomínat na dobrého přítele.


  Bylo to tak jednoduché. Proč tohle Arile nedošlo dřív? Vše se mohlo odehrát jinak.


  Po dlouhé chvíli se posadila na postel, upravila si rozcuchané vlasy a otřela slzy. Znovu.


  Co teď?


  Možná by se mohla pokusit najít Sknara a požádat ho o pomoc? Přece jen přesně to dokázal s Dalarem?


  Ten má určitě starostí až nad hlavu…


  Kjasra? Ta byla nejspíš sama strachy bez sebe.


  Dara? Je určitě pod ochranou Strážníků, kováři jsou přece příliš cenní.


  Trort byl pryč.


  Fruna? Yarana? Benel? Ne.


  Zůstal jen jeden člověk.


  Její otec. Nad touto hříčkou osudu se musela zasmát. Zavřený v dalekém vězení, plný nenávisti k Arile, která ho tam poslala.


  Ten, který může za její nejistotu.


  Nikdy si to nechtěla přiznat, ale celou dobu hledala útěchu v činech ostatních. Rozhodla o osudu otce a bála se znovu vzít zodpovědnost na svá ramena, proto se nechala vést ostatními. Bylo to o tolik jednodušší, ale kam ji to dostalo?


  Celou dobu jsem se tomu snažila vyhnout, ale cesta nakonec vede stejným směrem.


  Takhle to přece nemůže dál pokračovat. Nelze se tomu vyhýbat navždy. Byl čas to skončit.


  Opustila Harariho chodce a vysokou lahvičku s černým lektvarem nechala na stole. Tam, kam půjde, jí k ničemu nebude.


  Procházela městem, které se začalo probouzet, ale zdálo se, že málokdo opravdu spal. Dnes byl den, kdy se rozhodne o osudu všech. Světolam přijde dnes večer.


  Když Arila dorazila ke Kjasře, nedostalo se jí obvyklého přivítání. Stařena v široké sukni místo objetí udělala krok zpět.


  „Co se ti stalo?“ zeptala se zděšeně.


  Musela vypadat příšerně, už si ani nebyla jistá, kdy naposledy spala.


  „Přišla jsem si pro své věci,“ řekla s těžkou hlavou.


  „Samozřejmě, vezmi si, co chceš!“


  Arila se na ni zamračila. Myslela si, že ji jde vykrást? Takhle ji teď ostatní viděli? Spatřila tu prázdnotu v jejích očích nebo ten spalující hněv? Nebyla si jistá…


  U Světlookého, co se to se mnou stalo?


  Nechtěla nad tím přemýšlet a vešla dovnitř. Pod postelí, kde ji Kjasra nechávala spát, byl schovaný balíček. Dlouhý, těžký a zabalený v černé látce. Arila jej schovala za pas, s Kjasrou se ani nerozloučila a zamířila ke Strážníkům.


  Sídlili poblíž, ochrana farmářů byla důležitá, ale nyní byli v plné pohotovosti. Bojoví chodci se připravovali k boji, Strážníci pobíhali sem a tam a každý měl něco na práci.


  Vstoupila do hlavního chodce s dlouhou stuhou Nurheimu na palubě. V malé místnosti seděl starší muž, zahrabaný v papírech a pečetích. Měl upocené čelo a Arily si ani nevšiml.


  „Chci navštívit vězně.“


  Položil papír, zamžoural na ni prasečíma očkama a pak se nevlídně zamračil.


  „Utíkáš? Zbabělci ale šli na jiné světy, než je Maurgum,“ ohrnul nad ní nos.


  Do místnosti vešel náčelník Gilmot.


  „Kohopak to tady máme?“ přivítal unavenou Arilu založenýma rukama.


  „Prý chce navštívit vězně.“


  „Abys vstoupila,“ vysvětloval jí Gilmot, „musíš mít Železný zápis.“


  Arila rozbalila balíček a podala Gilmotovi Železný zápis se jménem svého otce. Celou dobu ho měla u sebe ona. Byla žalářníkem svých pocitů a viny. Proto ji tehdy poprvé kontaktovala Dola – věděla, že Arila už jeden zápis ukradla.


  Gilmot zabručel a zavolal Splétače Strážníků. Malý muž vytáhl lahvičku s hromomastí a pomazal Arile tvář.


  „Dávej si pozor, Maurgum je surové místo. Tohle dej Strážníkům na druhé straně, budou vědět, že tě mají pustit zpět,“ podal jí zlatou minci.


  „To není třeba,“ odmítla Arila a Splétač se na ni nechápavě podíval. „Nemám v plánu se vracet.“


  Šokovaný Splétač ustoupil a Arila se připravila na skok.


  Tohle je konec příběhu Hlídače Arily.


  Byla připravena na hněv svého otce a tušila, jak to všechno dopadne.


  Pomyslela na skok a obklopila ji temnota s tisícem světlých bodů.


  


   


  


  


  KAPITOLA XXIII.


  Arila dopadla na fialovou půdu. Země tady byla suchá a mrtvá stejně jako vše ostatní. Vzduch byl těžký, páchl železem a oblohu zakrývaly šedé mraky, které jednou za čas s burácející ozvěnou rozrazil blesk.


  „Vítej na Maurgumu, tom nejkrásnějším ze světů! Já jsem Rora,“ přivítal ji špinavý Strážník s dlouhým kopím, který nemohl být o moc starší než Arila.


  „Jsi sama?“ divil se a vyměnil si pohled s druhým Strážníkem, který stál poblíž. „Dej mi svou minci, já ti udělám značku, aby tě pak pustili zpět.“


  „Nemám minci.“


  „Ty ale nejsi vězeň,“ zhodnotil druhý Strážník.


  „Ne.“


  Oba na ni zírali nechápavým pohledem.


  „Ještě něco?“ přerušila ticho Arila.


  „Ne, ne,“ bránil se Rora dotčeně. „Pokračuj tam dolů…“


  Arila sestoupila po malém svahu a dostala se doprostřed stísněné stanice Strážníků, kterou bránila před vnějším světem vysoká kamenná hradba. U zdí byly obchody, skladiště, ubytovny a zbrojírny. Měli tady vše, co potřebovali pro přežití na několik měsíců. Na hradbách stály v pravidelném rozestupu železné zvony a koše na oheň s vysokými stříškami.


  „Chci projít,“ řekla Arila dalšímu Strážníkovi, když dorazila k masivní bráně. Byl to starý zavalitý muž, který se těžce zvedl z malé stoličky a znuděně na ni zíral.


  „Ukaž mi svůj zápis,“ natáhl ruku a Arila mu podala železnou desku.


  Starý muž se usmál. „Tenhle? To je starý kousek. Mnoho se jich tady vystřídalo, ale on zůstal. Něco ho žene kupředu.“


  Arila nasucho polkla.


  „Neprávem odsouzený?“ mrkl na ni stařík. „Nepohodlný člen rodiny? Urazil někoho, koho neměl? Hah! Měli jsme tady už všechno!“


  „Můžu už jít?“


  „To tam chceš jít sama?“


  Arila pokrčila rameny.


  „Většina pánů z Nurheimu si přinese vlastní oddíl pro ochranu. Jestli nic takového nepotřebuješ, bránit ti nebudu, ale věřit taky ne. Musíš tady nechat všechny zbraně.“


  S tím Arila nepočítala. Dýku měla v plánu použít, ale nakonec mu ji neochotně podala a on jí vrátil Železný zápis. V dolní části železné desky byl unikátní otvor, kterým mohla vězně rozpoznat. Její otec tady byl už dlouhé roky, nevěděla, jak může vypadat.


  „Dávej si pozor. Za tenhle kus železa se nikdo nebude bát zabíjet.“


  Tohle nechtěla slyšet. „Budeme tady stát celý den?“


  „Dobrá, dobrá… Malo, bránu!“ křiknul na někoho a dřevěná vrata se s vrzáním pomalu otevřela.


  Prošla jimi a před ní stála další totožná vrata. Jakmile se ta první zavřela, začala se druhá pohybovat, až odhalila pusté pláně fialové půdy. Arila se zhluboka nadechla a vyrazila.


  Suchá hlína jí praskala pod nohama a to byl krom občasného hromu jediný zvuk, který slyšela. Čekala davy vězňů, ale nikdo se neodvažoval ke Strážníkům přiblížit. Terén se v dáli mírně vlnil, ale to bylo vše.


  Arila míjela ohořelé kostry pradávných chodců. Maurgum bylo místo staré bitvy nepopsatelných rozměrů, kterou Nurové prohráli. Oheň spálil maso i zemi a nezůstalo tady nic, kromě střepin železa roztříštěných na všechny strany. Nahánělo to hrůzu.


  O to více se děsila toho, co musí udělat. Tolikrát slyšela, že ji otec chce zabít, ale nikdy by nečekal, že si pro něj přijde ona. Ten nekonečný kruh musí dnes skončit.


  Vedle suchých trsů trávy občas ležely staré kosti a úlomky kamenů. Arila jeden dlouhý sebrala. Sice nebyl tak účinný jako dýka, ale muselo to stačit.


  Pokračovala dál, míjela balvany, pod kterými spali špinaví lidé a křičeli na ni nadávky. Po otci nebylo ani stopy. Zaskočilo ji, jak je svět obrovský. Čekala něco jiného. V dáli spatřila malé budovy, zdálo se, že jsou tady i provizorní města. Těm se obloukem vyhnula. Někteří vězni tady museli trávit dlouhé roky, nebo dokonce celé životy. Nejspíš tady mají domy a možná i hospody.


  Ze začátku ji obklopila dusivá atmosféra Maurgumu, ale čím déle tady trávila, tím více pociťovala klid.


  Nurheim dnes bude čelit útoku Světolamu, ale ví to vůbec někdo z vězňů? Mají to o tolik snadnější. Nemusí se neustále přemisťovat a vnímat problémy města. V té nevědomosti bylo něco slastného, co by Arila ráda přijala za své. Naneštěstí ale tušila, jak pro ni dnešní den skončí.


  Nebyla si jistá, jak dlouho brouzdala po fialových pláních Maurgumu. Vše kolem vypadalo stejně, hořký vzduch ji uspával, a než se přesunula od jednoho balvanu ke druhému, mohly uplynout celé hodiny.


  Bylo jí to ale jedno.


  Našla i pár vězňů, kteří prostě jen spali pod zamračenou oblohou. Pokračovala v cestě a míjela další vězně a opatrně zkoumala jejich vypálené jizvy na tváři. Pak sestoupila do malé pukliny v zemi, která odhalila zasypaného chodce. Všechny železné části vytrhali a vyškrábali už před lety. Nebylo tam nic.


  Kromě muže ležícího na studené zemi.


  Zastavilo se jí srdce.


  Šedé vlasy mu zakrývaly tvář a roztrhané oblečení poskytovalo jen to nejnutnější krytí. Jeho kostnatá hruď se pravidelně zvedala lehkými nádechy. Nebylo pochyb, že muž tvrdě spí.


  Potichu k němu přistoupila a spatřila vypálenou značku na levé tváři. Opatrně přiložila Železný zápis na tvář vězně a porovnala nepravidelný otvor s jizvou.


  Byla to perfektní shoda.


  Nebylo pochyb.


  Ten vyzáblý ubožák, který před ní ležel, byl její otec.


  Do očí jí vyhrkly slzy a hruď sevřela neviditelná ruka.


  Vypadá tak… staře.


  Arila si otce pamatovala jako urostlého muže s širokými rameny a černými vlasy až po ramena. Vždy se usmíval a rád pil pivo. V této podobě ho ale málem ani nepoznala.


  Třesoucí se rukou pevně sevřela ostrý kámen a dech se jí chvěl.


  Bála se toho hrozného činu, ale věděla, že to musí udělat. Takhle všechno skončí. Její strach a nejistota.


  Nebo ne?


  Po tvářích jí stékaly slzy, když napřáhla ruku se špičatým kamenem nad spícího otce.


  Ne, není to můj otec.


  Tento muž ji chtěl zabít. Jeho život hnala touha po pomstě. Kvůli němu neměla Arila nikdy klid. Neustále se musela ohlížet, vždy žila ve strachu. Od známých slyšela tolik hrozeb, co chtěl s Arilou udělat. Nebyla jiná možnost…


  Z lovce se nyní stává kořist. Arila ho dostane jako první.


  Zadržela dech.


  Zamířila na hlavu.


  Teď, nebo nikdy!


  Napřáhla se…


  Já nemůžu…


  Arila upustila kámen a sesunula se vedle spícího muže.


  Nešlo to. I přes to všechno nezvládla otce zabít.


  Nejsem vrah…


  Hořkost událostí posledních dní ji naplnila až po okraj a zlákala ji falešnou sebejistotou. Ať se otec klidně probere a zabije ji, ale ona to neudělá.


  Kdo jsem, abych rozhodovala o jeho životě?


  Arila tiše vzlykala a snažila se sebrat síly. Věděla, že tohle její problémy nevyřeší, ale celou dobu si neodvážila přiznat opak. Co by jeho krev vyřešila? Nezískala by sebedůvěru, její problémy by zůstaly a z Arily hrdinky by se stala Arila vražedkyně.


  Zhluboka se nadechla, tiše se postavila a chtěla odejít.


  „Arilo?“ ozval se známý chraplavý hlas.


  Stála k otci zády s vykulenýma očima a neodvážila se ani pohnout. Strach jí paralyzoval celé tělo.


  „Jsi jen další přelud,“ zahřměl jeho hlas.


  Arila se pomalu otočila a se slzami v očích zírala na svého otce.


  „Co to…“ mračil se.


  Arila nemohla ani dýchat.


  Pak se na ni vrhnul. Vystřelil ze země nečekanou rychlostí a Arila stihla jen zatnout celé tělo proti nárazu.


  Necítila ale žádnou bolest.


  Otec ji nepovalil na zem ani ji neudeřil do tváře. Místo toho ji… objímal?


  U Světlookého, co se to děje?


  Arila se zmateně rozhlížela kolem sebe, zatímco ji otec pevně tiskl kostnatými pažemi.


  „Ty jsi mě našla…“ vzlykal jí na rameni.


  Ta vůně skrytá za špínou a potem… Tolik vzpomínek…


  Otec se od ní konečně odtrhnul a podíval se jí do očí. Jeho tvář byla vyzáblá, zarostlá špinavým vousem a zapadlé oči plné slz.


  „Jsi to opravdu ty! Nemůžu tomu uvěřit!“ vzlykal radostí.


  „Ty… Ty…“ snažila se ze sebe dostat slova, ale ta se jí zasekávala v krku.


  „Tvé oči… Jsi už tak velká,“ znovu ji objal a ona zmateně udělala totéž. Byl tohle nějaký trik?


  Pochybnosti ale zahodila a pevně otce stiskla, až se bála, že jeho křehké tělo rozdrtí. Přes slzy neviděla nic, celý svět byl jedinou šmouhou.


  „Já myslela… Oni říkali…“ vzlykala Arila. „Všichni z vesnice tvrdili, že se mi chceš pomstít. Že jsi poslal ostatní, aby mě zabili!“


  Otci se ve tváři odrazila silná bolest. „Věděl jsem, že se o sebe postaráš, ale neodvážil jsem se ani hádat, co ti ostatní namluví za to, že jsi poslala jejich syny do vězení.“


  „Byla to taková hloupost…“ vzpomínala Arila těžce na osudný den.


  „Ari, podívej se na mě. Nebyla to hloupost. Udělala jsi správnou věc. Nenech nikoho, ať ti tvrdí opak.“


  Arile se zastavilo srdce. Celé tělo se jí třáslo, až se jí málem podlomila kolena.


  „První roky se mnou cloumal vztek a má vůle žít na tomhle světě byla krmena nenávistí a zradou. Byl tady se mnou jeden učený muž, Saum, a vysvětlil mi, že cesta k odpuštění vede přes pochopení. Tehdy jsem ti nemohl odpustit a ani jsem nechtěl. Ale jak plynul čas, můj hněv vychladl a já spatřil pravdu. Jak jsme se nechali strhnout, jak se z toho stalo něco živého, co nikdo z nás nedokázal zastavit. Tedy až na tebe…“


  „Neměla jsem to dělat, neměla jsem právo o tom rozhodovat!“


  „Arilo!“ tvář otce potemněla. „Tohle bylo to, co mě každý den nutilo vstát, jít pracovat a nevzdat život. Tušil jsem, že tě to poznamená, a netoužil jsem po ničem jiném než tě vzít do náruče a říct, že je všechno v pořádku.“


  Tohle musí být sen…


  Ani v nejbláznivějších představách by Arilu nenapadlo, že setkání s otcem může dopadnout takto.


  „Jak můžeš něco takového vůbec říct? Já jsem důvod, proč jste všichni skončili tady. Nikdo nedokáže něco takového odpustit.“


  „Byli jsme hlupáci. Ari, pověz mi, co by se asi stalo, kdybys nás ten den neotrávila? Co by se stalo, až by Hlídači přijeli do vesnice a chtěli informace? Kdo všechno by musel zemřít, než bychom se stejně vzdali? Bylo nešťastné, že zrovna tehdy došla Vůdci trpělivost…“


  Nastalo ticho. Arila se snažila všechno pochopit.


  „Rozhodla ses tenkrát správně,“ řekl otec hrubým hlasem, usmál se na ni a ona nemohla jinak, než jej znovu obejmout.


  „Tohle všechno…“ mumlala mu do ramene. „Kdybych se nebála a přišla dřív…“


  „Tak by ses nenaučila to, co jsi potřebovala, a já taky ne. Samota tohohle světa na člověka působí a ty si uvědomíš, co je doopravdy důležité. A navíc jsi byla vždy tvrdohlavá…“


  Oba se zasmáli a Arila si otřela slzy. Cítila, jak jí spadl obrovský kámen ze srdce. Čekala mnohé, ale tohle nikdy.


  „Nemohla jsi mi udělat větší radost,“ řekl otec, posadil se na zem a Arila se připojila. „Navíc v černé Hlídačů! Otce nepotěší nic víc, než když se z dcery nestane takový ničema jako on, ale opravdový hrdina.“


  Arila si masírovala hlavu. Nevěděla, jak mu vysvětlit, že žádná hrdinka není. „Co pro tebe znamená být hrdinou?“ zeptala se nakonec.


  Otec se na ni usmál. „Znamená to postarat se o ty, kteří se nemohou postarat sami o sebe. Stejně tak, jak ses postarala ty o mě.“


  Bylo tak příjemné slyšet pochvalu za své činy. To se jí nestávalo často.


  „Takhle jsem si tuto chvíli nepředstavovala,“ zasmála se unaveně.


  „Vážně sis myslela, že tě chci zabít?“


  „Všichni to tvrdili… Neměla jsem důvod myslet si něco jiného.“


  „Největší problémy vznikají, když spolu dva lidé přestanou mluvit. To mě naučila tvá matka.“


  „To pak přeroste v opravdový svár,“ dodala Arila a otec přikývl.


  Společně seděli na špinavé zemi. Probrali úplně všechno – od nového světa až po Temnookého, kterého potkala v lese. Vzpomínali na koláče, které snídali, když byla Arila malá, a na její první jízdu na koni. Probrali matku, bratra, starého psa a nezapomněli na to, jak si vždy stěžovali na první sklizeň. Bylo toho tolik…


  A čas plynul.


  „Jsem tak unavená.“


  Otec přikyvoval a díval se na své ruce. „Jako bych po desítkách let konečně mohl povolit zatnuté pěsti. Ten klid…“


  Arila se na něj usmála.


  „Co teď?“ zeptala se ho pak. „Najdeme nějaký opuštěný svět a tam budeme v klidu žít? Mám tvůj zápis, jsi volný.“


  Otec jí úsměv hořce opětoval. „To zní lákavě, ale… Cítím, že teď si můžu konečně odpočinout,“ lehl si na zem s blaženým úsměvem.


  „Ale…“ namítla Arila.


  „Ari, já už nikam nepůjdu. Celé ty roky jsem čekal na příležitost, jako je tahle. Hnalo mě to kupředu a nutilo mě to udělat ten krok navíc, když už mi došly všechny síly. Vím, že jsem nebyl bezchybný otec, ale lepší konec jsem si nemohl ani přát. Cítím, jak mě obklopuje klid.“


  „Teď, když jsme k sobě konečně našli cestu, tak se mnou nechceš odejít?“ zamračila se.


  „Ari, můžeš na mě vzpomínat, jak chceš, ale pamatuj, že budu tvůj navždy milující otec.“


  Cítila smutek, ale slzy nepřicházely.


  „Tati…“


  „Běž za svým životem,“ usmál se na ni. „Nechci, abys viděla mé poslední okamžiky. Já teď můžu konečně odejít.“


  Měl pravdu. Jeho tělo bylo křehké, ale mysl nemohla být šťastnější.


  Sama byla překvapená, že ji tento okamžik nebolí víc, ale stejně tak si uvědomovala, že nemůže cítit větší radost.


  Pomalu přikyvovala. „Rozumím.“


  „Sbohem, Ari, a děkuju,“ usmál se a obrátil tvář k obloze.


  Arila splnila jeho poslední přání a dala se na odchod. Tato hořká radost byla jako konec knihy o dávných hrdinech. Byla ráda za její konec, ale nelitovala posledních stran. Těšila se z celé té poutě.


  Opustila puklinu, zhluboka dýchala a vydala se dál po široké pláni ničeho. Pár slz se objevilo, ale všechny byly veselé. Do praskliny v zemi vešla pomstychtivá dívka, ale ven vystoupil někdo jiný. Někdo, kdo dostal vše, po čem toužil.


  Možná neměla zbraň, stříbro ani pozici u Hlídačů, ale získala víru v sama sebe.


  Pohladila blednoucí modrou značku Harariho na pravé ruce. „Kéž bys tohle mohl vidět.“


  Co teď?


  Neměla se jak dostat ze světa, tvrdohlavě odmítla vzít si minci a nechat se označit od Strážníků. Kam by ale vůbec šla? Netušila, kolik je hodin, ale bylo jí jasné, že Nurheim bude brzy čelit útoku.


  Stále měla otcův Železný zápis, možná ho mohla vyměnit za cestu ven. Musela se ale nejprve dostat ke Strážníkům a zajistit, aby ji nepovažovali za vězně, který se snaží utéct.


  Pokračovala dál a kličkovala mezi zničenými vraky pradávných chodců.


  „Tebe neznám,“ ozval se hluboký hlas za Arilou.


  Otočila se a spatřila holohlavého vysokého muže a jeho dva vyzáblé pomocníky. Měli na sobě špinavé, roztrhané oblečení a těla plná jizev.


  „Jen hlupák chodí po Maurgumu sám. Jsi hloupá?“ zeptal se jí vysoký muž a pevně svíral dřevěnou hůl. Šel z něj strach.


  „Já…“ zamyslela se a udělala krok zpět.


  „To říkal i ten minule, moc dobře to s ním nedopadlo, že hoši?“ otočil se na dva kumpány, kteří přikývli. „Musíme… Ona má Železný zápis!“


  Arila vytáhla železnou destičku a ukázala ji jako svatý symbol vysokému muži. Ten na ni nevěřícně zíral.


  „Víš, jak se pomocí tohohle dostat ze světa?“ zeptala se ho tak klidně, jak to jenom dovedla.


  „Vím, jak bych se z něho dostal já.“ Div mu od úst netekla slina. „Dej mi to. A já ti pak nezkřivím ani vlásek.“


  U Světlookého, co teď?


  „Dej mi to!“ přikázal a Arila udělala krok zpět.


  Pak se zastavila a zaujala pevný postoj. Snažila se vypadat co nejjistěji. Tady ji nikdo neochrání. Pokud okamžitě na něco nepřijde, vezmou jí v tom nejlepším případě zápis a nechají ji tady.


  „Sám nic nezmůžeš, tví parťáci jsou mrtví,“ ukázala prstem za něj.


  Surovec se nechápavě otočil a zmateně se podíval na dva muže, kteří jeho pohled opětovali, a jeden z nich dokonce zamával.


  „Co se…“ otočil se zpět na Arilu, když vtom jej do čela udeřil Železný zápis. Surovec se svalil k zemi, rukou si přikrýval ránu. Pak se trochu malátně zvedl.


  „To se nedělá!“ Rozběhl se na ni a máchl holí.


  Arila se hbitě sehnula a znovu ho praštila Železným zápisem. Muž se zapotácel a ona ho udeřila ještě jednou. Útočník padl s hlasitým žuchnutím na záda.


  „Tohle jsi neměla dělat, ne, ne. Tohle není dobré,“ stěžoval si jeden z vyzáblých kumpánů a mával svým oštěpem.


  Vtom se ozvala ohlušující rána hromu a pomocníka napravo srazil k zemi kůň bílý jako sníh. Tělo měl pokryté hustou srstí a na čele se mu blyštil obrovský modrý krystal, který začínal u nozder a končil za ušima.


  Střeporoh!


  Muž chtěl vstát ze země, když vtom ho k zemi srazila kopyta. Najednou se ozvalo hlasité zaržání, když druhý muž využil nepozornosti a zabodl své kopí Střeporohovi do hýždí. Ten se ohnal a úderem zadních noh poslal muže k zemi.


  Střeporoh pak přišel k Arile a olízl jí dlaň. Pohladila mu jeho velkou hlavu a prohlédla si zranění. Bodná rána nebyla široká, ale hluboká. Kus zčernalého dřeva byl ulomený a bez pořádných nástrojů ho nedokázala Arila vytáhnout.


  Jak jsi mě tady vůbec našel?


  Pak jí to došlo.


  „Tohle není poprvé, co jsi mě zachránil, že?“ uvědomila si. „Když na nás vystřelil Světolam a blížil se ke mně druhý netvor, slyšela jsem koně. Myslela jsem, že to byl Máslo, ale byl jsi to ty. Chráníš mě, protože jsem zachránila já tebe…“


  Kůň frknul a olízl jí tvář.


  „Nic mi ale nedlužíš,“ usmála se na něj.


  Střeporoh přičichl k její pravé ruce.


  „Líbí se ti Harariho značka? Určitě by se ti líbil i on…“


  Možná…


  „Možná přece jen tvé služby využiju,“ zarazila se.


  V uších jí zněla slova jejího otce.


  Znamená to postarat se o ty, kteří se nemohou postarat sami o sebe.


  Arile bylo jasné, že značka na její pravici není opravdová hromomast. Je to jenom jednosměrné spojení, pomocí kterého by Harariho nedokázal vystopovat žádný Splétač. Nikdo není tak mocný. Ale Střeporoh…


  „Vezmi mě prosím za mým přítelem, potřebuje pomoc,“ požádala Střeporoha. Opatrně vyskočila na jeho záda a kůň se rozběhl.


  Sbohem, otče…


  


  


  KAPITOLA XXIV. 


  Arila se pevně chytila dlouhé srsti a doufala, že mu nezpůsobuje žádnou bolest. Střeporoh byl mnohem rychlejší než jakýkoli jiný tvor, kterého kdy viděla.


  Vítr burácel a krystal Střeporoha se rozzářil jasnou modrou barvou. Arila se připravila na skok na jiný svět a stejně jako tolikrát předtím ji obklopila naprostá temnota, posetá tisícem světlých bodů.


  Tentokrát ale netrvala jen jedno mrknutí oka. Zůstali v temnotě dlouho.


  Arila se podívala na své ruce, které zářily, jako by byly vytvořeny ze samotného světla. Vlastně ona celá nyní vypadala jako zářivá silueta, které uvnitř hrudi tepala ještě jasnější záře…


  Pak si Arila uvědomila, že i Střeporoh vypadá jinak. Jeho tělo zářilo stejně jako to její, ale jeho hříva a ohon byly mnohem delší a v ladných vlnách vlály, jako ty nejnádhernější praporce. Krystal na hlavě Střeporoha byl protkaný tisícem modrých nitek a vyzařovala z něj síla.


  Najednou se vše začalo hýbat. Nekonečná síť zářivých teček poblíž míjela Arilu velkou rychlostí, zatímco ty v dáli se sotva pohnuly. Bylo to jako jet na koni během deště, kdy z oblohy místo vody padaly střepiny samotného slunce. Nikdy nic tak nádherného neviděla. V dáli spatřila pilíř bílého světla, který se v nekonečné výšce větvil jako koruna stromu.


  Pokaždé když byli dost blízko jednomu ze zářivých bodů, jako by se na okamžik zvětšil a ukázal, co skrývá, jen aby se hned zmenšil zpět do podoby zářící tečky. Uvnitř jednoho spatřila podivné stromy, jinde blesky a u toho dalšího mořskou hladinu.


  Ano, byly to světy a Arila mezi nimi plula. Střeporoh se ani nerozhlížel, jako by v té záplavě bílých bodů viděl řád a přesně věděl, kam má běžet.


  Po chvilce se zastavili před jedním světem. Bublina zářila bílým světlem protkaným modrými a žlutými záblesky. Střeporoh pak udělal krok vpřed, bublina se zvětšila a pohltila je.


  Pořád byli v nekonečné temnotě, ale nad hlavou nyní Arila spatřila podivně roztažené větve a listy, které zaplnily celou oblohu. Střeporoh něco hledal.


  Arila zahlédla řeku, doupě lišek a nějak byla schopná vidět zároveň i dovnitř. Nechápala, co se děje, ale nechala se unášet tou nádhernou světelnou podívanou, která se jí odehrávala nad hlavou.


  Střeporoh se konečně zastavil a čelem udeřil do světelné bubliny. Její průhledné zdi se vlnily a třásly, až z nich začalo vycházet hluboké burácení.


  Jako při úderu blesku…


  Arilu oslepila podivná záře, a když se její oči přizpůsobily, stáli na pevné půdě malého světa.


  „U Světlookého, to bylo neuvěřitelné!“ zasmála se Arila a kůň zatřásl hlavou. „Takhle to máš pokaždé? S tvým darem by hledání nových světů bylo tak snadné!“


  Arila se ocitla na malém ostrůvku s hustou, sytě zelenou trávou, který lemoval nekonečný oceán. Odpolední slunce příjemně hřálo na obloze protkané stovkami modrých prasklin.


  Střeporoh kulhal okolo. Arila seskočila z koně a ránu si bedlivě prohlédla, ale nespatřila špičku kopí, které zranění způsobilo. Kam se poděla?


  Vtom jí to došlo: Střeporoh si vybral, že hrot zbraně nechá na světě za sebou, proto byla rána tak krvavá. Jako by z lahve vína někdo odstranil korek. Arila mu chtěla pomoct, ale kůň jen zranění párkrát olízl a dál si ho nevšímal.


  Nejspíš ví, co dělá…


  Střeporoh se vydal pryč a ona ho následovala. Za chvilku došli k malé chatce. Dřevěná prkna byla nahnilá, střecha byla nakloněná a zdálo se, že se každou chvílí zřítí k zemi. Vrzly dveře a Harari vyšel ven.


  Srdce jí poskočilo radostí.


  „Arilo?“ ozval se překvapeně Harari, kterému na ruce zářila runa Splétače. Seskočila na zem a Harari udělal pár těžkých kroků směrem k ní. Zdálo se, že mu jeho pravá noha už vůbec neslouží.


  „Jak jsi mě tady našla?“


  „Já ne, to tady Střeporoh. Cítil tvou značku a dovedl mě přímo sem.“


  Harari se zamračil. „Mou značku? To je to nejslabší spojení, a navíc vede pouze jedním směrem. To by nemělo být vůbec možné!“


  Arila pokrčila rameny. „Nejspíš mu to nikdo neřekl.“


  Harari ji objal a ona mu jeho objetí opětovala. Stáli tak dlouho a ani jeden nic neříkal.


  Pak se oba posadili na zem, stejně jako tolikrát předtím, zatímco Střeporoh odběhl.


  „Co tady děláš?“ zeptal se jí Harari.


  „Přišla jsem tě zachránit před tvou tvrdohlavostí.“


  „A stejně jako vše ostatní je i má tvrdohlavost výjimečná…“


  „Pokud všechno selže, můžeme tvou hlavou zaútočit na Světolam. Ulra nebude mít proti něčemu tak tvrdému žádnou šanci,“ usmála se.


  „Ostrá mysl a tvrdá hlava, vskutku vražedná kombinace…“ zasmál se Harari.


  Nastalo ticho, které přerušovaly jenom vlny oceánu.


  „Jak jsi mi to mohl udělat? Odejít bez rozloučení?“


  „Já… Myslel jsem, že to bude snadnější pro tebe, ale pak mi došlo, že to bylo jednodušší pro mě. Snažila by ses mě zastavit.“


  „Samozřejmě!“


  „Proč?“


  „Protože jestli chceš přijmout svůj osud a skrývat se ve strachu, dokud nenastane, tak nejsi ten Harari, kterého jsem znala! Kde je tvůj zápal?“


  „Vystřídala ho bolest…“


  Arila posmutněla. „Je to tak špatné?“


  „Pravou nohu už téměř necítím a připadá mi, že ztrácím i sluch. O takového mrzáka by se musel někdo starat a já ničí pomoc nechci. Obzvlášť ne dnes.“


  „Takže jsi to prostě vzdal? Odmítl jsi pomoct Nurheimu a utekl jsi pryč?“


  „Co za hrdinské činy zmůže mrzák jako já?“


  „Nemusíš být hrdinou, abys mohl dělat hrdinské činy! I to nejmenší se počítá a ty jsi brilantní doktor, úžasný Splétač…“


  „Vynikající myslitel…“ dodal Harari.


  „A nekonečný hlupák,“ dokončila. „Ještě nepatříš do starého železa.“


  Harari se hořce zasmál. „Je zvláštní tohle všechno slyšet od tebe.“


  „Musela jsem si projít spoustou špatného, abych v sobě objevila tuhle jednoduchou pravdu.“


  „A kde někdo jako ty našel Střeporoha?“


  „On našel mě, chránil mě celou dobu. Před netvory a těžko říct před čím dalším. Myslím, že se mi snaží oplatit záchranu svého života.“


  Střeporoh jako kdyby chápal, že se baví o něm, přiklusal zpět a přičichl k Hararimu.


  „Mytická bytost… Uplynou celé generace, aniž by někdo jediného jen zahlédl, a já se ho teď dotýkám…“ hladil ho po hlavě.


  „Líbíš se mu.“


  Harari se usmál a Střeporoh se začal pást na šťavnaté trávě opodál.


  „Díky, Arilo.“


  „Nemohla jsem tě tady přece nechat, zapomněl jsi na naši dohodu? Slíbila jsem ti, že až bude úplně nejhůř, prozradím ti, jak jsem přišla k tomuhle bílému pruhu,“ ukázala na bílý pramen vlasů nad čelem.


  Harari se usmál. „Máš pravdu, úplně bych zapomněl. Bez toho bychom se přece nemohli rozloučit.“


  Chvíli seděli v tichosti a sledovali, jak si vítr hraje s vysokou trávou. Ten klid… Bylo to dokonalé.


  „Vážně se chceš vrátit do města?“ zeptal se Harari. „Můžeme tady zůstat. Nikdo nás tu hledat nebude.“


  „Harari, ty a žít v klidu? Vždyť bys už zítra rozebral celou tuhle chatku na kousky.“


  „Nejsem si jistý, kolik času mi zbývá…“ semkl rty.


  Arila mu položila ruku na rameno. „O to důležitější jsou tyhle momenty pro nás oba.“


  Harari spokojeně přikývl. „Jaká moudra se skrývají v tak obyčejném člověku…“


  „Taky tě mám ráda,“ mrkla na něj a postavila se. „A teď, chceš tady zůstat a litovat se, nebo půjdeš se mnou pomoci těm hlupákům, kteří to potřebují nejvíc?“


  „A můžu na Střeporohovi sedět vepředu?“


  „Jestli tě nechá…“


  Harari se opřel o hůl a těžce se snažil postavit na nohy. Arila mu pomohla a měla pocit, že se v něm něco změnilo. Dříve by ji okřikl, že pomoc nepotřebuje, ale nyní vše pokorně přijal.


  Střeporoh k nim přistoupil a důkladně si Harariho očichal.


  „Uvnitř je malý žebřík…“ řekl Harari, když se podíval na vysokého koně. Vtom Střeporoh pokrčil přední nohy, natáhl hlavu a pak ohnul i ty zadní a trochu nemotorně se sesunul k zemi.


  „Jako by nám rozuměl…“ zamračil se Harari.


  Arila mu opatrně pomohla na hřbet, a když byli usazení, kůň vstal ze země s takovou vervou, že málem spadli zpět dolů.


  „A co teď?“ zeptal se.


  „Na Nurheimu už byl, neměl by mít problém najít cestu zpět,“ konstatovala Arila a Střeporoh zaržál.


  „To byl souhlas, nebo odmítnutí?“


  „Jedno z toho. Drž se!“ křikla, když se Střeporoh rozběhl.


  Arila si nedokázala ani představit, jak děsivé to muselo být pro slepého, ale zdálo se, že se Harari nebojí. Naopak si se smíchem užíval nápor větru.


  „To je neuvěřitelné!“ křičel z plných plic, když běželi přes travnaté kopce.


  „Připrav se na skok!“ varovala ho Arila.


  „Na skok? Vždyť Střeporoh nevstřebal žádnou Aur…“


  Ozvala se dunivá rána a rázem vše potemnělo.


  Arila se znovu ocitla mezi světy, uprostřed nekonečné temnoty plné zářivých bodů. Její tělo se opět proměnilo v zářivou siluetu bílého světla, stejně jako Střeporoh a Harari. Ti ale zářili modrou barvou.


  Harari něco říkal, ale nebylo mu rozumět. Prohlížel si ruce a pak se díval na svou hruď.


  Fragment Aruuny. Vše živé má v sobě kousek jednoho nebo druhého boha. Ten ve skutečnosti uvnitř člověka neleží, ale na tomto místě ano…


  Arila znovu ohromeně zírala na záplavu zářivých bodů, jak se otevíraly, když kolem nich projížděli, a dovolily jim nahlédnout dovnitř. Byly všude. Zdálo se, že zde není žádná cesta, po které Střeporoh běží.


  Arila se na chvíli zamyslela, co by se stalo, kdyby ji uvnitř nekonečné temnoty Střeporoh nechal. Nevěděla, jak se pohybovat nebo jak do světů vstoupit. Nejspíš by zůstala plavat uvnitř prázdnoty až do konce věků a z toho pomyšlení se jí dělalo úzko. Už aby odsud byla pryč.


  Střeporoh se přiblížil k jednomu světu, který se před nimi roztáhl přes celou oblohu. Zářivě ukazoval zkreslený obraz, ve kterém se Arila nedokázala orientovat, zatímco Harari před ní pořád něco nesrozumitelně blábolil a se zakloněnou hlavou koukal vzhůru.


  Střeporoh rozrazil bariéru bubliny světa, která se začala třást a vydávat burácející zvuk. Se zábleskem světla všichni najednou dopadli na pevnou půdu poblíž vysoké skály, na které ležel Nurheim.


  „Je ti dobře?“ zeptala se Arila Harariho.


  „To bylo… úžasné. Nepochopitelné. To změní úplně vše!“ volal Harari nadšeně.


  „Vypadalo to nádherně.“


  „Krása s tím nemá nic společného! Střeporoh, a prosím neptej se mě jak, nepotřebuje vlákna k cestě na jiný svět! Prostě se odpoutá od světa a volně se mezi nimi pohybuje.“


  „Nebude to tím obrovským krystalem Aruuny, který má v hlavě?“ zeptala se Arila, zatímco Střeporoh objížděl vysokou skálu a blížil se k městu.


  „Velikost s tím nejspíš nemá co dočinění. Splétači hledají a vážou vlákna pomocí krystalů Aruuny, ať už jsou malé nebo velké. Bude to v něčem jiném… Je možné, že jsme neobjevili nějakou základní sílu?“ zamyslel se Harari. „Musím si to někam zapsat, ale já nemám ani kousek papíru!“


  Arila se usmála a sledovala Harariho, jak si zběsile prohledává kapsy.


  „Jsem ráda, že jsi zpět.“


  Po chvíli dorazili k západnímu mostu na plošinu města, kde nyní stála početná skupina Železných ve zlaté zbroji a s velkými kladivy.


  „Stát! Kdo je… To je Střeporoh?“ zeptala se nevěřícně vysoká žena s hnědými copy.


  „Přišli jsme pomoct,“ začal vysvětlovat Harari, ale dál nebylo potřeba nic říkat. Přítomnost Střeporoha byla něco nevídaného, a tak jim všichni ustoupili z cesty.


  Projeli kolem železných bodáků a improvizovaných barikád na dřevěnou lávku, která je zavedla rovnou na skalní plošinu Nurheimu.


  „U Světlookého…“ vyjekla Arila, když spatřila město. Chodci byli narychlo pokováni železnými pláty a stáli v bojových pozicích na krajích vysoké plošiny. V dáli něco hořelo a u nejbližšího nedostavěného domu plakala matka i její novorozeně. Nemělo cenu posílat ženy a děti pryč, jestli padne Nurheim, stejně by neměly šanci a netvoři by si je brzy našli.


  „Jsem rád, že ze mě Aura už téměř vyprchala…“ usoudil smutně Harari.


  Nad celým městem visela hlava obrovského Světolamu. Článkované tělo z temné Ulry uvnitř žhnulo rudým plamenem a bylo tak blízko, že Arila viděla jednotlivé netvory, jak se hemží po jeho povrchu.


  „Už je skoro tady…“ konstatovala.


  „To je Střeporoh!“ křiklo malé dítě, když ho rodiče táhli za ruku někam pryč.


  „Musíme jít do sídla Hlídačů,“ rozhodla Arila a vedla Střeporoha správným směrem.


  „Neříkala jsi, že mi povíš o svém bílém prameni vlasů v tu nejtěžší chvilku?“ zeptal se Harari. „Myslím, že nastal ten správný čas.“


  Arila si byla jistá, že ho příběh příliš nezajímá, ale oba uvítali, že chvíli můžou myslet na něco jiného.


  „Jak jsem přežila ten den, kdy jsem měla zemřít? Bylo to kvůli mému bratrovi…“ vyprávěla a pozorovala zmatek kolem sebe.


  „Emurd, můj bratr, měl vždy spoustu problémů. Sice pracoval, ale peněz měl stále málo. Občas i něco ukradl a v těžké chvíli si pak půjčil peníze od nesprávných lidí. Všichni nosili masky a říkali si Řád stínů. Dodnes nevím, kdo to skutečně byl.“


  Prošli kolem skupiny Strážníků se Splétačem, který s otevřenou pusou zíral na procházejícího Střeporoha. Z dáli se ozvalo zatroubení na bojový roh.


  „Vždy mluvili v hádankách, měli řadu zkoušek a rozhodně to byli chytří lidé. Když ale Emurd nedokázal peníze vrátit, zavolali si jej k sobě a mě měl vzít s sebou. Nejdříve prý odmítal něco takového udělat, protože se bál, co by mi mohli provést, ale pak si uvědomil, že odmítnout by bylo snad ještě horší. A tak jsme dorazili na tajnou schůzku s Řádem stínů. Hloupé jméno…“


  „Nikdy jsem o žádném Řádu stínů neslyšel,“ zamyslel se Harari.


  „Já taky ne, nevěděla jsem, že má Nurheim podsvětí. Přišlo jich asi tucet v maskách a posadili nás ke stolu naproti svému veliteli. Zeptal se, jestli je Emurd připravený splatit peníze, a on mu odpověděl, že potřebuje víc času. Prý něco takového čekali a že víc času dostane. Nejprve ale musí dokázat, že si ho zaslouží.“


  Střeporoh se vyhýbal bílým výstupkům ze země a zamířil rovnou k poslednímu chodci, který zůstal ze sídla Hlídačů ještě na místě.


  „Postavili před něj sklenici s jedem. Siunir. Občas se používá jako lék, protože dokáže uklidnit žaludek. V takovém množství ale… Byl to rozsudek smrti a Emurd to věděl. Pochopil jejich gesto. Řekli mu, že jakmile sklenici vypije, může odejít.“


  „Můj bratr se zeptal, jestli po jeho smrti přejdou dluhy na rodinu. Odpověděli, že ano. A pak se Emurd podíval na mě. Neřekl nic, ale já jeho myšlenky slyšela jasně. Přemýšlel, jestli na mě má uvalit obrovský dluh, který přivodil sám. Pak jsem ale zahlédla v jeho oku něco, co může spatřit jenom sourozenec. Pohyb tak drobný, že jej postřehne jen stejná krev. Nepatrné gesto, které by všem ostatním přišlo nepodstatné… Můj bratr se chystal nápoj vypít.


  V ten moment mi to došlo a na poslední chvíli jsem ho zastavila. Proč by chtěli zabít někoho, kdo jim dlužil peníze? Nedávalo to smysl. Byla to jen další hádanka. A tak jsem od něj sklenici vzala já a půlku jsem vypila. Proto jsem tam byla s ním. Aby si zavázali dalšího člověka a aby zjistili, jestli s ním má smysl ztrácet čas. Nevím, jestli jim šlo o peníze, nebo to pro ně byla nějaká zvrácená hra, ale když Emurd viděl, co jsem udělala, vypil svou druhou polovinu a my jsme mohli odejít.“


  Arila povzdechla.


  „Okamžitě jsme se siunir snažili vyzvracet, ale působil příliš rychle. Nešlo to, krk jsem měla tak ztuhlý, že jsem mohla sotva dýchat. Ruce mě neposlouchaly, nohy sotva a na jazyku jsem měla odpornou pachuť. Je téměř neznatelná, ale já už na ni nikdy nezapomenu. A tak jsme se snažili co nejdřív dojít domů. Věděla jsem, že potřebujeme lék, dokonce jsem věděla který. Je to běžná bylina, ale nemohla jsem mluvit.“


  „To je příšerné.“


  „Pak nás našel otec. Rychle běžel dovnitř a za chvíli, která se zdála nekonečná, přišel s trsem lysovníku a plakal, že nemohl najít víc. Nebylo to dost pro oba. A tak můj otec musel v okamžiku rozhodnout něco, co nemělo řešení. Které ze svých dětí nechat zemřít.“


  „Arilo…“ řekl znepokojeně Harari.


  „Vybral si mě. Když jsem se probrala, objevil se tenhle bílý pruh.“


  „Tvůj otec musel zuřit…“


  „Nikdy jsem ho takhle neviděla. Byl vzteky bez sebe. A ten den se v něm něco zlomilo, začal víc pít, začal víc nadávat na Vůdce a nelidské odvody zrní. Vše začalo ten den…“


  „Já… už chápu, proč jsi chtěla počkat na nejtemnější den. Čekal jsem smutný příběh, ale ne něco takového…“.


  „Oplakala jsem ten den tolikrát, že už mi nezbývají žádné slzy. Jsou to už roky…“.


  Nastalo ticho.


  Dorazili k poslednímu chodci rozpojeného sídla Hlídačů. Byl to ten nejméně důležitý pro boj, byla v něm jídelna a pokoje pomocníků včetně toho jejího.


  Vešla dovnitř. Vše bylo stejné, jako když odcházela. Pokrčené deky, uspořádané šuplíky a kousek stříbra na stolku. Vzala ho a vyšla ven. „Přišli jsme pro tohle,“ ukázala Hararimu stříbro a pomohla mu ze Střeporoha na zem.


  „Už je to s tvým darem lepší?“ zeptal se Harari. „V chrámu Ynuura jsi měla potíže.“


  „Ne. Je to horší, proto jsem ho tady nechala. Nedokázala jsem stříbro ani probudit. Mé síly mě úplně opustily…“


  „To přece nemůže být…“ namítal Harari.


  „Pak jsem na to ale přišla. Měl jsi pravdu, možná jsem se opravdu udeřila do hlavy. V momentě, kdy jsem začala přijímat Vůdcovo těžký čin pro vyšší dobro za své, začaly mé síly ochabovat. Nebyla to má pravda, ale já se ji vší silou snažila vměstnat do svého srdce, protože to byla snadnější cesta.“


  „Takže… tvé síly jsou zpět?“


  „Máš s sebou Auru?“ zeptala se a Harari jí podal lahvičku, kterou Arila zkušeně odzátkovala a část obsahu vstřebala.


  „Musela jsem si projít dlouhou cestou, abych pochopila, že Vůdcova pravda je cesta do záhuby. Myslela jsem, že to je ten způsob, jak být hrdinkou, ale pletla jsem se. Hrozný čin pro vyšší dobro je stále hrozný čin. Tím to končí.“


  Arila vložila Auru do stříbra ve své ruce.


  V její dlani se rozsvítil samotný kousek slunce. Stříbro Galena zářilo jako nikdy předtím a Arila se široce usmála.


  Vtom se ozval hrozný zvuk. Světolam zatroubil a celý svět se otřásl. Jeho hlava se ale pomalu otočila na druhou stranu směrem od města.


  „Temnoocí…“ vydechla Arila. „Útok už začal…“


  „Na světě jsou Temnoocí?“


  „Vůdce chce odvést pozornost Světolamu na ně.“


  Harari přikývl. „To není špatný nápad, nechat dva nepřátele, ať se poperou mezi sebou.“


  „Jenže Temnoocí nejsou takoví, jako nám Vůdce popsal.“


  „Arilo, existují dávné zápisy o válkách mezi námi a jimi…“


  „A kdy se to stalo naposledy?“ zeptala se a vyskočila na hřbet Střeporoha. „Budu tě potřebovat ještě jednou, můj příteli,“ šeptla mu do ucha.


  „Je pravda, že jsme Temnooké stovky let nepotkali… Ale to nepohřbí ty krvavé války.“


  „Ne? Dola mi to potvrdila.“


  „Dola? Ta, které ti lhala a využila tě?“


  „Potkala jsem je, Harari. Možná dříve byli špatní, možná jsme byli špatní my. Třeba tohle jsou jiní Temnoocí. Nevím. Nejsou to krvelační divoši a rozhodně si nezaslouží zemřít.“


  „Takže teď půjdeš za Vůdcem a poprosíš ho, aby toho útoku nechal? Vždyť se pak Světolam obrátí na nás!“


  Arila se usmála. „Nikdy jsem si nevšimla, jak je můj příběh podobný zkouškám Ynuura. V té první dělal věci pro peníze, stejně jako já a Dalaro. To ale nevyšlo. Ve druhé zkoušce uvěznil celý národ, aby je ochránil. Těžký čin pro vyšší dobro. To ale taky nevyšlo. A já si myslím, že je teď čas na mou třetí zkoušku.“


  Harari se zhrozil. „Arilo… Nezahazuj svůj život nadarmo…“


  „Nadarmo? Harari, konečně dělám něco podle sebe a tak, jak cítím že je správné. Nevím, co udělám, ale nedokážu tady jen tak nečinně stát.“


  „Arilo, já…“


  „Tvůj lektvar jsem nechala uvnitř chodce. Oprav jím zeď nebo zbraně. Nebo můžeš někoho vyléčit. Hlavně to nevzdávej, i ty nejmenší činy se počítají.“


  „Nofrana Hur, Arilo,“ řekl rozechvělým hlasem.


  „Nofrana Hur, Harari.“


  Nofrana Hur. Něco končí a něco začíná. Fráze starého jazyka popisovala radost ze změny, ale také strach z nového. A přesně tak se Arila cítila.


  


  KAPITOLA XXV.


  Střeporoh uháněl městem, jako by chápal závažnost situace. Všichni teď hleděli na obrovský Světolam, který se pomalu otáčel na východ.


  „Najdi Temnooké! Víš, kde jsou? Víš, kdo jsou?“ ptala se Arila a doufala, že si vzpomene na místo, kde ji ochránil před netvory.


  Nebyla si jistá, co vlastně chce udělat, ale musí je varovat. Musí jim přece pomoct!


  K jejímu údivu Střeporoh zamířil na okraj skalní plošiny Nurheimu, kde byl sráz nejvyšší. Nejprve si myslela, že hledá cestu k západnímu nebo východnímu kraji, kde se kopec setkával se širokou plošinou města, ale pletla se.


  Střeporoh ve vší rychlosti běžel k severnímu konci, kde je čekal dlouhý pád. Arila vykulila oči a snažila se koně zatáhnout za hřívu, aby ho nasměrovala jinam. Střeporoh ale vzdoroval a přidal do kroku.


  Pak dosáhl kamenného okraje plošiny a vyskočil.


  Arila zpanikařila, když se ocitli ve vzduchu nad dlouhým srázem.


  Střeporoh zatřásl hlavou, jeho modrý krystal Aruuny se rozzářil a na malý moment se z celého světa stala jedna velká šmouha, když vtom nad hlavou spatřila okraje bubliny světa.


  V dalším okamžiku dopadla těžká kopyta Střeporoha na lesní hlínu – nebyli dole pod městem, ale někde úplně jinde. Jako kdyby Střeporoh přeskočil obrovský kus země tím, že se na malý okamžik odpojil od světa a ihned se vrátil.


  Arile se točila hlava.


  Těžce oddychovala a snažila se zjistit, kde se právě nachází. Nurheim byl v nedohlednu, v dáli slyšela pravidelné dunění a les byl plný jehličí a suchých větví.


  „Jak jsi tohle udělal?“ ptala se nevěřícně. „Vždyť tohle neumí žádný ze Splétačů! Proč ty dokážeš o tolik víc, když byste měli mít stejné schopnosti?“


  Nejprve si myslela, že je to velkým krystalem Aruuny, ale to jí vyvrátil Harari. Navíc to nedávalo smysl. Kouř dýmovníku vyléčí kašel, ale na zápal plic by nestačil ani všechen dýmovník světa. Nejde o množství.


  Musí jít o něco jiného…


  Když se uklidnila a hlava se jí přestala točit, pobídla Střeporoha do kroku. Neměla nejmenší tušení, kde se nachází. Tento svět nebyl až tak velký, ale v lese se člověk snadno ztratil.


  Během cesty přemýšlela, jak Temnookým vysvětlí, že musí utéct. Když je potkala před několika dny, dokázala s tím bělovlasým komunikovat beze slov. Možná se jí to podaří znovu. Doufala, že jí dají šanci dokázat, že se je nesnaží obelhat. Bylo to bláhové a sama nevěděla, jak pro ni dnešní den dopadne, ale cítila, že to je správné. To jí pro tuto chvíli stačilo.


  Střeporoh se zastavil.


  „To už jsme tady?“ ptala se Arila a rozhlížela se po malé louce mezi dvěma lesy, na které rostly květiny všech barev a tvarů.


  „Musíme najít Temnooké…“ zdůraznila koni. Vtom si všimla muže skrytého v listí, jak na ni míří dlouhou tyčí.


  Arila s sebou cukla, div ji Střeporoh neshodil ze hřbetu.


  Pak si všimla dalšího a dalšího. Na rukou měli dlouhé nátepníky se spoustou cinkajících destiček a vlasy svázané korálky a sponami.


  Všichni se na ni mračili a mířili na ni zbraněmi. Nikdo z nich ale neměl černé oči jako muž, kterého potkala dříve. Některým však na krku visely náhrdelníky s překrásným černým kamenem. Jejich rysy byly ostré, vlasy žluté nebo stříbrné a tělo samý sval.


  Arila instinktivně ukázala prázdné dlaně.


  „Já…“ řekla vyděšeně, když si všimla dalšího Temnookého. Bylo jich tolik!


  Pak ten vysoký před ní sklonil zbraň, poklekl na jedno koleno a hluboce se uklonil. Ostatní udělali totéž. Všichni zírali do země ve znamení úcty.


  Vy mě znáte?


  Arila na chvíli zmateně zírala, než jí došlo, že se klaní Střeporohovi. Ten se také uklonil a Temnoocí znovu povstali. Jeden z nich na Arilu kývl a pobídl ji, aby ho následovala, zatímco ostatní na ni opět mířili dlouhými tyčemi s podivnými hroty.


  Netrvalo dlouho a dorazili na okraj vesnice. Arila se nestíhala divit, když spatřila domky se střechou vybudované z jednoho kusu dřeva. Nebo z jediného velkého kusu kamene.


  Pak spatřila děti, které si hrály s kulatým kamenem, který se valil ze svahu a ony jej poháněly větvemi. Měly jiné oblečení a světlejší vlasy, ale byly to obyčejné děti. K nerozeznání od těch, které žily v Nurheimu. To ji zarazilo. Podle příběhů si představovala bojový tábor, ne město tolik podobné samotnému Nurheimu.


  „A ty jsi ji přivedl sem?“ zeptal se urostlý mladý muž, kterého Arila okamžitě poznala. Byl to ten Temnooký s bílými vlasy, se kterým se před několika dny potkala v lese.


  Muž přistoupil k Arile, která sesedla ze Střeporoha. Jeho oči nebyly černé jako dříve, ale modré jako obloha. Na krku mu visel stejný náhrdelník jako ostatním, ale s kamenem větším a temnějším, a u pasu spočívala široká lahev podivného tvaru.


  „Přišla jsem vás varovat,“ vysvětlovala Arila. Nečekala, že se tak rychle a tak snadno dostane přímo k Temnookým.


  Muž se zhluboka nadechl. „Neukončili jsme tvůj život jen kvůli přítomnosti Střeporoha. Jemu vděčíš za své přežití,“ řekl a uklonil se bílému koni. „Snažíš se odvést naši pozornost? O nadcházejícím útoku víme a budeme bojovat, dokud síly neopustí naše těla.“


  „O to právě jde,“ objasnila Arila. „Strážníci vás nechtějí zabít, chtějí sem odlákat Světolam.“


  Temnooký se na ni zamračil a vyměnil si pohledy s ostatními.


  „Je ale stejný jako vy, neublíží vám, nebo ano? Je tady tolik žen a dětí…“ ukázala Arila k domkům, kde se zvědavě scházeli další Temnoocí.


  „‚Stejný jako vy,‘“ dotčeně sykl Temnooký. „Nemáš ani představu.“


  „Nesmíte se zdržovat,“ seskočila ze Střeporoha a všichni se na ni podezřívavě dívali. Nevěřili jí a ona se nedivila.


  „Zavřete ji do klece,“ přikázal muž konečně. „Viděla toho příliš.“


  Arile se rozbušilo srdce.


  U Světlookého, co jsem to udělala?


  Nebyl čas přemýšlet.


  Skočila k Temnookému muži a chytila ho za ruku.


  On se na ni zděšeně podíval a v okamžiku uchopil černý kámen na krku, který se mu v ruce změnil v temnou dýku namířenou rovnou na krk Arily.


  „Stejně jako předtím…“ vypískla potichu a propletla prsty s těmi jeho.


  Slova tady nestačila, musela udělat něco chytřejšího a doufala, že se jí podaří navázat stejné pouto jako předtím.


  Nic se ale nedělo. Temnooký na ni jenom zamračeně zíral, zatímco ostatní se blížili se svými podivnými zbraněmi.


  Pak to ucítila.


  Strach a hořkost. Byla to také lítost? Vřel v něm podivný hněv. Ucítila v sobě pocity Temnookého a doufala, že on cítí ty její. Zavřela oči a vší silou myslela na Vůdce, na Světolam a na kus železa.


  Musí to stačit… Musí…


  Pak otevřela oči.


  „Tvé jméno…“ snažila se rozluštit podivný pocit. Byl mnohem silnější než ostatní, jako by pulzoval životem. „Laraem…“ řekla nakonec a Temnookému se rozšířily modré oči.


  Bylo to divné jméno, vůbec neodpovídalo zvykům Nurheimu, ale jí se líbilo. Laraem na ni znepokojeně zíral.


  „Mluvím pravdu,“ držela ho stále za ruku. „Musíte utéct. Není to žádný trik.“


  „My…“ začal Laraem a vyprostil svou dlaň z jejího sevření. „Potřebujeme víc času.“


  „Přece nevěříš slovům Světlooké!“ namítla rozzuřeně žena s krátkými vlasy.


  Světlooké? Nikdo od nás světlé oči nemá…


  „Jezdec na Střeporohovi, který dotykem pozná mé jméno…“ zadíval se na ni Laraem. „Síly světa někdy působí velmi zvláštně. Musíme odejít, a to okamžitě.“ 


  „Vezměte si Střeporoha, pomůže vám najít nový svět,“ nabídla jim Arila a uvnitř cítila teplo. Pomáhala, protože chtěla. Ne pro slávu nebo peníze, ale protože to bylo správné – a to byl to úžasný pocit.


  Laraem na ni kývl.


  Starší Temnooký ale nesouhlasil. „Proč pomáháš nepříteli? Vždyť zbytek tvých lidí nás právě jde připravit o život. Nevěřím ti!“


  Proč?


  Arila se zamyslela, ale odpověď našla okamžitě. „Protože kvůli nim jsem ztratila vše. Přátele, rodinu, dokonce i své síly. Vše mi vzali a tvrdili, jak je to správné. To poslední, co mi nechali, je víra v sebe sama, a pokud je nechám vás obětovat pro trochu železa, přijdu i o to. Vím, jak to vypadá, nejsem hloupá. Anebo možná jsem, protože tomu tak slepě věřím, ale jestli se rozhlédnu kolem sebe a nemůžu spatřit dobro, tak se budu chovat tak, aby jej ostatní mohli spatřit ve mně.“


  „Připravte všechny na přesun,“ zavelel Laraem.


  „V tom okamžiku budeme zranitelní!“ oponoval starý Temnooký. „Nemáme na přesun dost času.“


  „Půjdu je zdržet,“ navrhla Arila.


  Oba se na ni nevěřícně podívali. Laraem na ni kývl. „Jak se jmenuješ, Světlooká?“


  „Arila.“


  „Podle zvědů se na nás řítí celá armáda. Nezastavíš je,“ namítal.


  „Zastavím, i kdyby to mělo být to poslední, co udělám.“


  „Nechť se popel svárů našich předků konečně zazelená,“ pronesl Laraem a Arila se rozběhla.


  Míjela opevnění, které tady muselo stát snad tisíce let. Široké zdi a připravené zbraně. Vše bylo ale tak nové a bezchybné. Jako by obranu připravili teprve dnes ráno.


  Běžela, co jí síly stačily, i když přesně nevěděla kam. Litovala, že nemá k ruce Střeporoha, ale Temnoocí zvíře potřebovali více. Moc dobře si uvědomovala, že se právě spolčila s dlouholetým nepřítelem a že to nikdo nejspíš nepochopí. Ji ale taky nikdo nechápal.


  Pravidelně dunění bylo stále hlasitější a přehlušovalo zběsilý tlukot jejího srdce. Občas nad korunami stromů zahlédla kousek černého kolosu, a tak věděla, že běží správně. Vedou ho přímo k ní a ona je musí zastavit.


  Vyběhla z lesa na travnatý kopec a spatřila Strážníky, jak se ve formaci řítí rovnou na ni. Bylo jich tolik! Stříbrná zbroj cinkala při každém kroku a v tak velkém počtu to byl téměř ohlušující zvuk. Vepředu běžel jejich velitel ve zbroji zdobené barevnými pery ptáků připevněnými k předloktí. A na pravé straně Dalaro, Fruna i Sknar.


  Arila těžce oddychovala a čekala přímo před nimi. Při pohledu na tolik vojáků se jí roztřásla kolena.


  Jak je chceš všechny zastavit? Vždyť tě nebudou poslouchat!


  Arila pocítila známou úzkost, která ji naplňovala při každém velkém rozhodnutí. Teď ji však nemohla ochromit. Byla hrdinkou, i když to možná kromě ní nikdo jiný neviděl.


  Když se k ní armáda přiblížila, pevně se postavila a k svému údivu je všechny gestem ruky zastavila.


  „Arilo?“ ozval se Dalaro. Jeho černé vlasy byly ještě špinavější než obvykle, ale ve tváři nesl stejnou únavu. Sknar se na ni podíval s úžasem. „Co tady u Světlookého děláš?“


  „Já…“ oddychovala těžce. „Nemůžu vás nechat projít dál.“


  „Mé jméno je Trauo. Kdo jsi ty?“ dožadoval se velitel. „Je tohle nějaký vtip?“ mračil se na ni přes křivý nos.


  Tady jí trik, který použila na Laraema, nebude stačit. Musí jít rovnou k věci.


  „Vůdce nám všem lhal!“ křičela z plných plic. „Už dávno našel nový svět a Světolam chce odlákat na Temnooké jenom proto, aby získal více času a mohl přesunou velký kus železa z dolu. Nachází se tam, kde jsme s Dalarem zabili netvora.“


  „To zní jako dobrý plán,“ usoudil nakonec Trauo. „Zbavíme se dvou nepřátel najednou.“


  Arile se stáhlo hrdlo.


  „To chcete zatratit jejich životy pro trochu železa?“ divila se.


  „Jsou to nepřátelé, na jejich rukou je krev našich předků!“ odsekl Trauo.


  Arila nevěřila tomu, co slyší. „Jenomže tihle Temnoocí mají příliš málo bojovníků a většina jsou ženy a děti.“


  „Ty jsi je viděla?“ zeptal se Dalaro.


  Za nimi se v dáli ozvala hlasitá rána, když Světolam udělal krok vpřed. Tyčil se nad armádou kdesi v dechberoucí výšce a zíral rovnou na ně.


  „Mluvila jsem s nimi.“


  „Arilo, uvědomuješ si, jak hloupě tohle zní?“ řekl Dalaro zamračeně. „Je to pravda?“


  „Na tohle nemáme čas,“ vztekal se Trauo. „Máme v zádech jízdu a právě vedou Světolam rovnou na nás.“


  „Jestli ho nezadržíme,“ řekl Dalaro, „Světolam se obrátí rovnou na Nurheim.“


  „A Vůdce tak začne s odchodem na nový svět!“ řekl Arila.


  „A co když nemáš pravdu? Co když Vůdce nenašel nový svět a tohle je naše jediná šance?“


  Arila pokrčila rameny. „V tom případě přece neudělá pár hodin rozdíl. Celé dny jsme hledali cestu pryč.“


  Všichni stáli a čekali, co se bude dít. Arila doufala, že si vojáci uvědomí pravdu. Nemá smysl obětovat jejich životy nebo životy Temnookých, výsledek bude vždy stejný.


  „Temnoocí ti zakalili mysl. Pokračujeme!“ zavelel nakonec Trauo.


  Vojáci se pomalým krokem vydali vstříc Arile. Z černého úboru Hlídačů vytáhla krátkou dýku a ve druhé ruce držela přichystané stříbro.


  „Ty opravdu toužíš dnes zemřít!“ divil se Trauo, když se všichni znovu zastavili.


  „Proč to děláš?“ dožadoval se odpovědi Dalaro. „Nezajímáš Temnooké. Nezaplatí ti. Žádnou slávu tímhle činem nezískáš, můžeš jen ztratit!“


  Arila se zoufale zasmála. „Tady přece vůbec nejde o peníze nebo slávu, ale o to, co je správné! Nepřekvapuje mě, že ty v tom nevidíš rozdíl.“


  „Dej to sem,“ vytrhl Trauo jednomu ze Strážníků samostříl z rukou. „Tohle je poslední varování. Slyšíš ty kroky? Na tohle nemáme čas. Ustup!“


  „Ne.“


  Tětiva se zatřásla a ze samostřílu bez varování vyletěla malá šipka. Těsně před hlavou Arily se ale zastavila, obklopená bílým dýmem, a neškodně spadla k zemi. Arila odkryla dlouhý rukáv na levé paži a odhalila zářící runu Hlídače. Při běhu sem vstřebala všechnu Auru. Věděla, že se jí bude hodit.


  „Hlídač? To nemyslíš vážně!“ vykulil na ni oči Trauo.


  „Přikazuji ti, Trauo, abys mi odevzdal své muže,“ řekla silným hlasem. „Vyvolávám starý zákon Ordana! Jako Hlídači mi dává možnost převzít jakkoli početný oddíl Strážníků, pokud tedy jejich velitel nehodlá vyzvat samotného Hlídače na souboj.“


  „Ty nejsi vycvičený Hlídač!“ zamračil se Trauo, zaklel a tasil obrovský obouruční meč.


  Arila polkla. Pomocí Aury viděla bílou záři úderu. Stín ji varoval, kam bude Trauo útočit, ale neprozradil jí, s jakou zuřivostí bude útoky vést. Jedné ráně se vyhnula, té druhé taky, ale třetí se pokusila zastavit svou dýkou, která jí s cinknutím vyletěla z ruky.


  V jeho očích problesklo něco děsivého. Radost, když měl před sebou bezbranného bojovníka. Zaútočil – bez milosti, bez slitování; nechtěl ji porazit, chtěl ji připravit o život.


  Arila natáhla ruku se stříbrem a jeho meč začal zpomalovat, až se kousek od její pěsti zastavil úplně.


  Trauo rozzlobeně vykřikl a ustoupil.


  Arila ale na nic nečekala. Cítila sílu jeho útoku ve stříbru a vyvolala ji.


  Najednou se v jejích rukou objevil zářivý dým, její tělo se samo přesunulo do dokonalé pozice a se zarážející přesností vedla ten samý útok na šokovaného Traua. Její zbraň byla tvořena bílým kouřem, a jakmile se jejich zbraně setkaly, ozvalo se ohlušující cinknutí železa. Pak se záře rozplynula a Arila ustoupila.


  Nevěřícně zírala na své ruce. Nikdy se jí nic takového nepodařilo. Nejenže sebrala sílu útoku, ale zvládla ho dokonale zopakovat!


  Trauo zakřičel a opět zaútočil. Z levé strany, z pravé, dokonce se snažil Arilu i kopnout, ale každou ránu se jí podařilo zachytit stříbrem, nebo se jí vyhnula včas.


  Měla navrch. Trauo ztrácel trpělivost. Vítězství bylo nadosah.


  Vyvolala sílu ze stříbra.


  Najednou vše potemnělo.


  Z naprosté tmy se začaly objevovat dlouhé fialové krystaly, jako tolikrát předtím.


  Ne, teď ne!


  Před ní se objevil ten největší krystal, který kdy viděla. Vynořil se za dunivých zvuků z temnoty a Arila spatřila ruce Galena.


  „Nedokážu to, nemám dost síly,“ vzlykal křišťálovým hlasem.


  Na rameno mu někdo položil ruku.


  „Proč tato vzpomínka! Viděla jsem ji už tolikrát!“ dožadovala se odpovědi Arila.


  „Až přijde ten správný moment, Galene, poznáš, že sílu jsi měl celou dobu v sobě,“ odpověděl Trort.


  Krystaly najednou zmizely a Arila se zmateně rozhlédla.


  Kde je Trauo?!


  Vtom Arilu něco silně udeřilo do břicha, skácela se k zemi a upustila stříbro.


  Trauo si neodpustil ještě jedno kopnutí do boku, po kterém lapala po dechu.


  Vítězoslavně se nad ní tyčil a Arila spatřila jeho úsměv. Když se jí konečně vrátil dech, snažila se postavit, ale Trauo ji srazil na zem.


  „Svažte ji,“ přikázal jeden z jeho důstojníků.


  „Ne,“ zarazil ho Trauo.


  „Pane?“


  „Je to Hlídač, dostane se z toho a znovu se nás bude snažit zastavit. Jednou zákon Ordana vyvolala a udělá to znovu. To si nemůžeme dovolit. Pro ty, kteří se spolčí s nepřítelem, je jenom jeden trest…“ řekl surově a Arilou projela vlna chladu.


  „Pane, přece ji nechcete popravit! Co když má pravdu a…“ namítal jeden ze Strážníků.


  „Dost! Udělám to sám,“ zabručel Trauo a přistoupil k Arile. „Co ti to jenom udělali?“


  „Co to udělali tobě?“


  „Jsi na straně nepřítele, zapomněla jsi na svůj nurský původ…“


  „Pokud znamená obětovat životy pro trochu železa, tak jsem nikdy Nurem nebyla.“


  Trauo se napřáhl.


  Neměla se jak bránit. Byla připravená.


  To je konec…


  Trauo švihl mečem.


  Ozval se železný tón tak čistý, že přehlušil vše ostatní.


  Arila držela meč, který jí na poslední okamžik někdo hodil, a těsně nad hlavou zastavila smrtící ránu.


  Trauo na meč zuřivě přitlačil, ale Arila ránu odvrátila a odkutálela se pryč. Rychle vstala a rozhlédla se.


  Kdo to…?


  Trauo se k ní rozběhl, ale do cesty se mu postavil Dalaro s nachystanou obouruční sekerou.


  Arila si najednou uvědomila, co to drží v rukou. Byl to meč Dalarova syna. Ten, který jí odmítal půjčit, ten, který sám odmítal používat. Byl lehký, ale váha jeho minulosti byla neúnosná.


  „Zdá se, Fruno, že měníme strany,“ řekl překvapeně Sknar.


  „Vypadá to tak, Sknare,“ kývla Fruna a pohladila své obrovské kladivo.


  „Vy dva zůstaňte tam, kde jste. Nepleťte se do toho,“ okřikl je Dalaro.


  Dalaro? Ten, který nikdy nehnul ani prstem pro něco, z čeho pro něj nebyla sláva nebo peníze? Ten, který odmítal pomoct, protože mu nezaplatili dost? Byl to skutečně on, kdo právě bránil Arilu?


  „Doufám, že víš, co děláš,“ šeptl.


  „Dalaro, ty ses snad úplně pomátl!“ křičel na něj Trauo. „Co to u Světlookého děláš?!“


  „Musíš přiznat, že to je přesně něco, co by Vůdce udělal.“


  „My ale nemáme čas zpochybňovat jeho rozhodnutí!“


  Nastalo ticho.


  „Věřím Arile,“ řekl nakonec Dalaro a ona se nedokázala ubránit úsměvu. „Kdy jsme naposledy bojovali s Temnookými? I tvůj dědeček o nich slyšel jenom příběhy. Nehodláš připustit, že se něco mohlo za tu dobu změnit?“


  „Lidi se nemění…“ sykl Trauo.


  „Ale ano, mění,“ otočil hlavu na Arilu a věnoval jí hřejivý úsměv.


  Trauo se celý vzteky třásl. „Tohle je vzpoura! Stojíš sám proti přesile a zemřeš! Strážníci, běžte kupředu, já vyřeším tohle,“ přikázal, ale nikdo ho neposlouchal.


  „Copak to nevidíš? To ty jsi sám. Já jsem druhý ve velení…“


  Trauo pochopil výhružku a bez váhání zaútočil, ale Dalaro pokus zastavil okovaným topůrkem a okamžitě útok opětoval.


  Trauo vedl útok naplocho, kterému Dalaro uskočil a okamžitě sekl do místa, kde jeho protivník ještě před chvílí stál, jen aby udělal hluboký zásek do hlíny. Trauo se do něj opřel ramenem, ale Dalaro ránu ustál a z otočky švihl těžkou sekyrou těsně vedle hlavy protivníka. Ten se sehnul a rychlým útokem sekl Dalara do nechráněné nohy.


  Arila se zhrozila a viděla, že Sknar s Frunou cítí totéž. Věděla, že tohle není její souboj, a pomoc by mohla spíše uškodit. Strážníky za Trauem očividně její slova přesvědčila, pokud by ale Dalarovi pomohla, donutila by je chránit svého velitele. Se zatnutými zuby stála opodál a vše sledovala.


  Kvůli zranění byly Dalarovy útoky pomalejší a méně přesné. Při každém švihu sekyrou těžce vydechl a Trauo si toho všiml. Dalaro spíše couval, než postupoval. Kulhal, na čele se mu třpytily krůpěje potu a tvář měl bledou.


  Přece ho nenecháme zemřít!


  „Ničeho jsi nedosáhl,“ vysmíval se mu Trauo, „já jsem lepší bojovník a ty jsi jen vyhaslá legenda. Smiř se s tím!“


  „S tím jsem se už dávno smířil,“ odsekl mu Dalaro.


  Trauo se na něj rozběhl, meč namířený rovnou na jeho hruď, ale Dalaro se ani nehnul.


  Arila vyjekla hrůzou, když se meč zabořil do Dalarovy hrudi a vyjel na druhé straně celý od krve. Dalaro zasténal, ale popadl svého protivníka a přitiskl si ho k sobě.


  „Smířil jsem se s tím,“ vydechl se zatnutými zuby, „že pro lidi, jako jsme my dva, je konec vždy blízko. Smířil ses s tím ale ty?“


  Trauo vykulil oči, když spatřil, jak Dalaro vytáhl dýku. Ta se mu vzápětí zanořila do hrudi. Oba se sesunuli k zemi.


  „Dalaro!“ přiběhl k němu Sknar.


  „Velitel je mrtev,“ řekl Dalaro bolestivě. „Jeho smrt…“


  „Zaútočili na nás Temnoocí. Zabili ho, pane. Všichni jsme to viděli,“ řekl jeden ze Strážníků.


  Dalaro se usmál. „Ústup. Zpět do Nurheimu, to je rozkaz.“


  Arila přistoupila k Dalarovi, dotkla se jeho hrudi a její ruce se třásly.


  „U Světlookého, co jsi to udělal?“


  „Udělal jsem něco, co jsem měl udělat už dávno. Nic mi nedlužíš. Když jsi před námi stála, plná odhodlání a víry, spatřil jsem v tvých očích svého syna. Co jiného si může truchlící otec přát?“ usmál se na ni.


  Arila mu vrátila do ruky meč jeho syna, ale od jej odmítl.


  „Ne, ten teď patří tobě. Sknare, Fruno, děkuji za vše.“


  „Sbohem, příteli,“ usmíval se Sknar.


  „Nofrana Hur,“ kývla na něj Fruna. „Nechť tvá sekyra nikdy nezrezaví.“


  Dalaro se naposledy usmál a jeho oči pohasly.


  Fruna začala plakat a Sknar se sesunul k zemi s tváří ve dlaních.


  Arila se cítila tak provinile, nevěděla, co má říct.


  „Já jsem nevěděla…“


  Sknar ji přerušil. „To, co jsi teď viděla, byl ten starý Dalaro, hrdina. A já jsem rád, že jsem ho mohl ještě jednou spatřit.“


  „Odešel jako správný bojovník, jak nás to učil Ynuur,“ dodala Fruna a otřela si slzy. „Není lepšího konce. Pochopil své chyby a přijal je za své.“


  „Vůdce poslal své Hlídače napřed, aby zastavili Splétače Temnookých. Nejspíš jsou už u nich…“ vzpomněl si Sknar


  Arila se vymrštila na nohy.


  „Kdy vyrazili?“


  „Musí už být v jejich městě. Pokud se jim podaří zabít jejich Splétače, nedostanou se ze světa.“


  „Hlídači? Kolik?“ dožadovala se Arila.


  „Všichni… Pošleme Strážníky do města a půjdeme s tebou…“ navrhl Sknar, ale Arila ho přerušila.


  „Ne. Zajisti, ať se všichni dostanou bezpečně do Nurheimu, a připrav je na boj se Světolamem. Proti Hlídačům by stejně neměli žádnou šanci.“


  „To tam chceš jít sama?“


  Arila sebrala stříbro ze země. „Jak nás učil Ynuur. Správný hrdina se musí umět obětovat pro ostatní a já jsem na svou třetí zkoušku připravena.“


  


  KAPITOLA XXVII.


  Arila přiběhla k vysoké hradbě, opřela se o ni a těžce oddychovala. Tábor Temnookých byl poměrně daleko a ona byla tak unavená. Zdálo se jí, že se pořádně vyspala naposledy snad před rokem. Nejradši by se pod studenou hradbou schoulila a usnula…


  Ne.


  I přes všechnu únavu jí hruď pulsovala ohněm, který jí nedovoloval polevit. Musela jít dál. Nemohla se zastavit. A tak rychle pokračovala kolem hradby a hledala vstup. Vždyť tudy ještě před chvílí běžela, když se vydala zastavit Strážníky, a žádná vysoká zeď tady nestála.


  Pak si uvědomila, že hradba není postavena z jednotlivých kamenných bloků, ale z jediného šedého kamene, který se podivně vlnil.


  Jak je tohle možné?


  Pokračovala dál po levé straně a zevnitř hradby slyšela výkřiky a cinkání, praskání a šustění. Nevěděla, jak to Temnoocí dokázali, ale narychlo postavili tuto hradbu, jejíž zdolání Nurům zabralo věčnost, a teď se připravují k odchodu.


  Ještě nebylo pozdě.


  Země se otřásala pravidelnými údery obrovských nohou blížícího se Světolamu. Vojáci možná odchází zpět do města, ale jízda ho sem dovede stejně. A cokoli tu zůstane, zničí jeho spalující žár.


  Arila ale zaslechla ještě další zvuky. Rány, které byly čím dál hlasitější, zněly, jako kdyby někdo obrovským kladivem mlátil do pevného dřeva.


  Přidala do kroku. Po pravé straně se pořád táhla dlouhá hradba a ona si už byla jistá, že obklopuje celé město. Dostat se dovnitř pro ni bude problém, ale uklidnilo ji, že pro útočící Hlídače také. Pokud tedy nenašli nějaký únikový východ.


  Konečně vyběhla na louku. Před ní se zvedala monumentální brána z tmavého dřeva. Hluboký příkop před ní přemosťovala malá dřevěná lávka, která byla široká pro dva lidi.


  Kde se to tady vzalo?


  Ozvala se další hlasitá rána, když Hlídač v černé uniformě udeřil stříbrem do těžkých vrat. Před mostem stála skupinka dalších Hlídačů, kteří si prohlíželi dva spoutané vězně klečící před nimi.


  Arile se zastavilo srdce, když jednoho z nich poznala.


  Laraem!


  Zhluboka se nadechla, promnula si tvář a vyrazila k nim. Stáli tam čtyři Hlídači a všichni učňové.


  Jeden z Hlídačů si Arily všiml, hbitě se k ní otočil s připravenou zbraní a ostatní udělali totéž. Když si všimli zářící runy Hlídače na hřbetu dlaně, uvolnili se.


  „Co tady děláš?“ zeptal se vysoký Hlídač. Všichni na sobě měli stejnou černou uniformu, která zakrývala vše kromě očí. Arila jej i tak poznala, jmenoval se Suf a často vedl výcvik starších Hlídačů v boji s mečem.


  „Vůdce říkal, že mají všichni pomoct,“ odpověděla mu Arila.


  Suf ohrnul nos a otočil se zpět ke svým vězňům.


  „Viděli jsme ještě jednoho Splétače, kolik jich ve vesnici máte?“ Když ani jeden neodpověděl, udeřil je pěstí do břicha.


  Arila přistoupila k Laraemovi, který se na ni zamračil. Vedle něj seděla sklíčená žena s krátkými vlasy a runou Splétače na svázané ruce. Chtěla mu vše vysvětlit, ale nevěděla jak.


  „Copak to neslyšíš? Mají hromomast a utíkají ze světa!“ okřikl Suf Hlídače u brány. „To neumíš udeřit pořádně?“


  Měl pravdu. Zevnitř se ozývalo pravidelné dunění hromu, jak Temnoocí skákali na jiný svět. Arila ale předtím zahlédla, kolik jich je. Nemůžou to stihnout, obzvlášť když brána pomalu začala povolovat.


  Musím jim získat více času…


  Pak se Arila zarazila a musela se ujistit, že to opravdu chce udělat. Tady ji Dalaro nezachrání. Pokud se rozhodne Temnooké ochránit, nebude cesty zpět. Hlídači ji neušetří.


  Na okamžik uvažovala, co je správná cesta. Jestli chce vše zahodit pro neznámou skupinku lidí, kteří se ji téměř pokusili zabít.


  Ne…


  Byly to jednoduché počty. Jestli Arila dokáže zadržet Hlídače aspoň na malou chvilku, aby se zachránili dva další Temnoocí, tak její smrt má smysl.


  Připustila si, že možná vidí vše až příliš hořce, ale to ji nezajímalo. Pokud si má vybrat mezi jednou smrtí a dvěma, zvolí to první.


  Hlídač u brány znovu udeřil svým darem a ozvalo se hlasité praskání. Nebude trvat dlouho a dostanou se dovnitř.


  Jak z toho ven? Jak získat co nejvíce času?


  „Dej si pozor, brána už povoluje!“ křikla na Hlídače Arila. „Vyběhnou ven a všichni se na tebe vrhnou.“


  Yarana se na ni podezřívavě podívala.


  „Jdeme dovnitř. Gaure, popravit!“ přikázal Suf a jeho jednoruký společník přichystal dlouhý meč.


  Splétačka Temnookých se začala cukat a marně se snažila vyprostit z provazů.


  „Můžu to udělat já?“ zeptala se Arila.


  Suf jen pokrčil rameny. „Trobe, ta dívka má pravdu. Udeř poslední ranou do brány a pak skoč z mostu dolů. Gaure, Boyo a vy ostatní se postavte za mě. Jestli na nás po otevření vrat chtějí překvapit, uděláme to samé.“ Zaujal bojovou pozici před mostem a ostatní ho následovali.


  Všichni kromě Arily, která se nejistě přiblížila ke spoutaným vězňům. Poraženě zírali do země, zatímco se postavila za ně.


  „Rychle!“ přikázal jí Suf a Arila zvedla Dalarův meč a zamířila Laraemovi na odhalený krk.


  Předstírala, že má strach udeřit, ale ve skutečnosti čekala na poslední ránu za svými zády, která rozrazí vrata. Ta ale pořád nepřicházela.


  „Nechť se popel svárů našich předků konečně zazelená,“ šeptala a Laraem se na ni podíval s jiskrou v oku.


  „Na co čekáš?“ zeptal se jí netrpělivě Suf.


  Trob u brány si myslel, že Suf mluví na něj, a naposledy udeřil. Ozvala se ohlušující rána praskajícího dřeva a Arila ťala.


  Jednou ranou přesekla provazy, které svazovaly Laraema, a tou druhou vysvobodila ženu. Oba na ni nevěřícně zírali, zatímco Hlídač u brány seskočil do příkopu pod ním, aby se ochránil před přívalem Temnookých. Nikdo však ven nevycházel.


  „Běžte!“ vykřikla Arila a oba zajatci vyrazili k úzkému otvoru v rozbité bráně.


  „Co má tohle znamenat?“ zařval Suf, udělal krok vpřed, ale zaraženě se zastavil, jakmile na něj Arila namířila mečem.


  „Já to věděla! Je to zrádkyně!“ křikla Yarana.


  „Jak se opovažuješ!“ sykl holohlavý Suf a zaútočil. Bodnul svým krátkým mečem, Arila uskočila dozadu na úzký most a použila stříbro. Bílá záře omotala Gaurův meč a úplně ho zastavila. Vtom zaútočil třetí Hlídač Boyo zprava. Arila ho na poslední chvilku odrazila mečem. Suf a Gaur udělali krok zpět, vyměnili si pohledy a zaútočili ve stejnou chvíli.


  Neměla šanci, byli v přesile.


  Arila cítila, jak jí v pravici tepe Galenovo stříbro zuřivou silou. Uvnitř bylo cosi ostrého a vzteklého a chtělo to ven. Udeřila mečem na Gaura a ve stejnou chvíli ji omotala měsíční záře, která se v okamžiku zhmotnila vedle do podoby jednorukého Gaura a zaútočila na šokovaného Sufa.


  Ozvaly se dva údery, když Arila odrazila oba útoky najednou.


  Tři Hlídači na mostě znepokojeně zírali na Arilu, které v žilách proudil samotný oheň. Cítila žár a byla odhodlaná ochránit Temnooké.


  „To ses úplně pomátla?“ křičel na ni Suf.


  „Temnoocí nemusí zemřít. To nevidíte, že vám o nich Vůdce lhal? Jak je nazval, krvelační divoši?“


  Suf si odplivl. „Taky nás varoval před někým, kdo se nás bude na poslední chvíli snažit zastavit.“


  Arila se usmála. Vůdce. Příliš chytrý člověk…


  Mezi výdechy se podívala na kousek bílého stříbra v dlani a spatřila, že je celé pokryté modrými prasklinami. Galenovo stříbro bylo téměř vyčerpané.


  Pak ji vzala temnota a na okamžik se znovu ocitla mezi fialovými krystaly, které se vynořily z nicoty. V tom největším spatřila známý pohled.


  Trort stál nad Galenem, položil mu ruku na rameno a mluvil křišťálově jasným hlasem.


  „Až přijde ten správný moment, Galene, poznáš, že sílu jsi měl celou dobu v sobě.“


  „Proč znovu tato vzpomínka?“ vykřikla Arila. „Galene, co mi chceš říct? Nechápu to!“


  Temnota zmizela a Arila se objevila znovu na úzkém mostu. Jako by neuplynul ani okamžik.


  Suf se podíval za Arilu, skrz rozbitou bránu zahlédl, jak s hromovým duněním utíkají další Temnoocí. Zuřivě zakřičel a všichni tři se na ni vrhli.


  Jejich útoky byly rychlé a zuřivé. Odrážela je s vypětím všech sil pomocí stříbra a pomalu ustupovala. Najednou její obranou pronikl Suf, který ji udeřil jílcem do žaludku, až se svalila k zemi.


  Nemohla dýchat, ale i přesto se okamžitě postavila na nohy a na poslední chvilku mečem odrazila úder, který jí mířil rovnou na hlavu.


  Docházely jí síly.


  Gaur bodnul, Arila uskočila doprava a zastavila ránu pěstí Boya pomocí stříbra. Vzápětí odrazila další útok. Pak všichni tři udělali krok zpět a zaútočili najednou.


  Arila vykulila oči.


  Cítila se tak unavená, ale dunění hromomasti za ní bylo vítěznou hudbou. Každý okamžik, který je zdrží, znamená další zachráněný život.


  Rozběhla se proti nim a zaútočila Sufovi rovnou na hlavu. Z její pravé a levé strany se vynořily mlžné obrazy Sufových předchozích útoků, které zaútočily na jeho opravdové společníky.


  Nohy se jí podlamovaly. Všechno ji bolelo, stříbro v její dlani úpělo bolestí pokryté modrými prasklinami, ale ona se musela usmát.


  Věděla, co za okamžik přijde, až jí dojdou síly, ale nebála se. Vítala to.


  Suf se rozběhl a s výskokem zaútočil. Arila použila stříbro, i když moc dobře věděla, že to je naposledy. Bylo příliš poničené. Vzala ji temnota. Naposledy. Galen jí chtěl něco zoufale ukázat.


  Z nicoty se vysunuly fialové krystaly, mnohem zářivější než kdy jindy. Byla jich spousta, ale ona se zadívala na ten největší, přímo před sebou.


  „Mám pravdu, že?“ zeptal se Galen.


  Před ním stál Trort, starý jako vždy, oděný ve své žluté róbě.


  „Ynuur a Kthaara nejsou nepřátelé,“ pokračoval Galen. „Nejsou to sokové na život a na smrt. Jsou to sourozenci. Bratr a sestra.“


  Trort se široce usmál a přikývl.


  Temnota se rozplynula, ona byla znovu na mostě. Naposledy stříbrem zastavila útok.


  Pak se ozvalo hlasité křupnutí.


  Sbohem, Galene.


  Stříbro se v její ruce za zářivého záblesku rozletělo na všechny strany a odhodilo ji až k bráně.


  „Jen ta největší špína se spolčí s nepřítelem!“ oddychoval Suf unaveně.


  „Už to chápu…“ řekla s úsměvem Arila a zvedla se ze země. V levé ruce pořád držela Dalarův meč, ale pravá ruka byla prázdná. Stříbro prasklo a zanechalo na její dlani bílou skvrnu. „Ynuur a Kthaara jsou sourozenci…“


  „Cože?“ mračil se zmateně Suf.


  „Celý Nurheim to pochopil špatně…“ říkala pro sebe nevěřícně Arila. „Třetí zkouška Ynuura není o tom, že máš být ochotný obětovat se a zemřít…“


  „Snažíš se získat čas?“ oddychoval Suf.


  Arila se nahlas upřímně zasmála. Chápala to.


  Všechno jí bylo jasné, i ty nejtemnější detaily.


  „V den rozdělení světů spatřil Ynuur ve tváři Kthaary něco, co mohl vidět jen sourozenec.“ Vzpomněla si na svého bratra a otrávený nápoj. „Skrytý čin. Hrůzný krok… Kthaara nevrhla Ynuura pod kladivo Aruuny. To přece nedává smysl.“


  „He?“ přiblížil se k ní nechápavě Boyo.


  „To ona sama se pod něj chtěla vrhnout, protože neunesla tu tíhu. Chtěla se zabít. Ynuur to spatřil. On jako jediný si toho mohl všimnout – a to je jeho opravdová třetí zkouška. Nezemřít pro ostatní, ale provést skutečně nesobecký čin. Zachránil Kthaaru…“


  „To tady chceš zemřít stejně jako Tormi?“ zeptala se Yarana.


  „Ne. Nechci zemřít, abych se stala hrdinkou pro ně,“ ukázala za sebe, zatímco se trio Hlídačů připravovalo k dalšímu útoku a nevěnovalo jejím slovům pozornost. „Přesně tohle Tormi nepochopil. Jsem ochotná zemřít pro to, co je podle mě osobně správné! Celý život jsem nevěděla, co znamená konat opravdové dobro. Vždy jsem se rozhodovala podle někoho jiného a bála se jednat podle svého úsudku! Tomu je ale konec. Skutečný dobrý čin je nezištný,“ zakřičela a rozběhla se vstříc útočníkům. „A pokud mám zemřít tady a teď, ale cítit, že konečně dělám něco správně, tak ať!“


  Arilu nezastavil meč, ale žár. Jako by její samotné srdce vzplálo. Na hrudi se jí objevily zářivé praskliny, jasné jako polední slunce. Ucítila bolest.


  Trojice se před ní šokovaně zastavila, když je oslepila záře.


  Ucítila tlak.


  Praskliny se rozrůstaly až k ramenům a ji omotal proud větru.


  Z jejího nitra něco vyletělo. Byl to zářící kamen, který jí pomalu klesl do nastavené dlaně.


  „Ynuurovo stříbro…“ uvědomila si s úžasem.


  V hlavě rázem uslyšela slova, která měla celou dobu rovnou pod nosem.


  „Vždy je lepší cesta,“ řekla Kjasra.


  „Vše živé má v sobě kousek boha,“ dodal Harari.


  „Skutečný potenciál Hlídačů…“ řekl Maruk.


  „Až přijde ten správný moment, Galene, poznáš, že sílu jsi měl celou dobu v sobě,“ pronesl Trort.


  Arila nikdy neviděla nic tak krásného jako mléčný kámen, který jí právě spočíval na dlani. Bílý povrch, tvar nepravidelný, ale elegantně zaoblený. Vyzařovalo z něj teplo.


  „To jsem já…“ usmála se na kus stříbra, který přesahoval její dlaň.


  „Kdes vzala to stříbro?“ zařval Suf. „Nemůžeš přece vytáhnout svůj vlastní fragment, to znamená smrt!“


  „Možná pro tebe.“


  Suf se postavil a zmateně se chystal k dalšímu útoku.


  Arila nečekala, ještě v sobě měla spoustu Aury, a tak ji vložila do svého stříbra, které se jasně rozzářilo. Pak ucítila, že stříbro chce zpět. Toužilo se vrátit tam, odkud přišlo, a ona jej nechala zmizet.


  Neměla ho v sobě, nebylo vedle srdce, ale celou dobu bylo s ní. To se jí snažil Galen říct. Ucítila moc Aury uvnitř sebe jako nikdy dříve. Osvěžila unavené svaly, zahnala temné myšlenky.


  „Arila…“ mumlala Yarana. „Arila Světlooká…“


  Arila se usmála. „To je dobré jméno pro hrdinku,“ řekla, jako kdyby každé její slovo doprovázel druhý, křišťálový hlas.


  Suf zaútočil. Arila v sobě měla Auru a viděla stín jeho útoku, ale tentokrát ne jako mlžný opar jako dřív. Nyní spatřila vše s naprostou přesností. Každý jeho pohyb, každé zatnutí svalu.


  Mohla se útoku vyhnout, ale neodolala – zvedla ruku a meč se zastavil.


  Bylo to tak snadné.


  Zkusil zaútočit znovu a znovu. Zleva, zprava, ale ona všechny jeho pokusy snadno zastavila.


  „Na co čekáte, hlupáci!“ pobídl své pomocníky, kteří nejistě zaútočili také.


  Arila ukročila dozadu. Její pohyby byly rychlejší a silnější. Skočila kupředu a srazila Boya na zem.


  To je ten skrytý potenciál. Nepoužívat sílu stříbra na někoho, ale na sebe.


  Každý pohyb svých svalů dokázala umocnit, a když na ni Suf zaútočil salvou zběsilých seků, velmi snadno se prvnímu vyhnula, pak se sehnula do dřepu a nakonec udělala krok bokem. Vše během okamžiku, kdy Suf nestíhal ani reagovat. Nakonec si obtočila bílý kouř kolem pěsti a uhodila ho do hrudi.


  Suf odletěl až na druhou stranu mostu.


  Arila se podívala na prsty a všimla si bílých zářivých run, stejných jako na maličkém stříbru Galena, na kterém vždy vypadaly jako vada na kráse. Jí teď připomínaly to nejkrásnější tetování.


  „Arilo!“ křikl na ni dírou v bráně Laraem. Kývl na ni na znamení díků a odběhl. Vypadalo to, že se všichni Temnoocí dostali do bezpečí.


  „Kde jsou vaše koně?“ zeptala se a Yarana ukázala k lesu, odkud se blížil Světolam


  Tady už ale neměl co zničit. Dokázala to. Zachránila Temnooké.


  „Musím se vrátit do Nurheimu. Beru si jednoho koně. Yarano, najdi Sknara a předej mu tuhle zprávu.“


  


  KAPITOLA XXVII.


  Arile po cestě do města vyprchala záře z očí. Hnala koně, jak to jen šlo, a znovu na ni padla únava. Blížil se večer a ona si nepřála nic jiného, než si lehnout a spát tři dny v kuse. Pokud ale poleví, možná nebude mít kam složit hlavu.


   Ujížděla před Světolamem, který se otočil, zamířil zpět k Nurheimu a přitom ničil krajinu. Arila ho snadno nechala za sebou, ale do města nezamířila. Slunce už klesalo za horizont, když zastavila zpěněného koně na široké louce před městem.


  Hledala jednu bylinu a potřebovala jí co nejvíce. Dlouhé klikaté lístky byly naštěstí běžný plevel, a tak po krátké chvíli měla celou hrst.


  Smutně si povzdechla a začala listy jíst jeden po druhém, až je nakonec spořádala všechny. Nesměla to podcenit. Musela mít plný žaludek.


  Bylo jí nevolno, ale nasedla zpět na koně a pokračovala do města.


  Skalní plošina Nurheimu vyčnívala vysoko nad povrchem a Arila musela objet celé město, aby přistoupila k jednomu ze dvou mostů, které nabízely bezpečnou cestu nahoru.


  Všichni chodci byli připraveni k obraně. Železní pevně svírali svá obrovská kladiva a odráželi útoky těch nejmenších a nejrychlejších netvorů, kteří netrpělivě seskočili ze Světolamu.


  Nikdo si Arily nevšímal, když koněm kličkovala mezi bílými kameny, míjela skupinky Strážníků a vyhýbala se pomocníkům, kteří nosili vodu a zásoby. Nurové byli odhodláni bojovat, ale rozhodně nebyli připravení.


  Zamířila rovnou k jednomu z rozpojených chodců, kteří dříve tvořili sídlo Hlídačů. Doufala, že tam najde Vůdce.


  Seskočila z koně, poslala ho pryč a spěšně vstoupila do jeho komnat. Nikdo tam ale nebyl. Jenom velký stůl, železný trezor, knihovna a schody do vyššího patra.


  Nastala chvíle na druhou část plánu. Trvalo jí to, ale Vůdce naštěstí nepřišel. Když bylo vše hotové, musela ještě dlouho netrpělivě čekat, než dorazí.


  Konečně rozrazil dveře a vstoupil do místnosti.


  „Arilo?“ zamračil se. Byl nervózní.


  „Světolam se otočil,“ řekla mu Arila.


  „To jsem si všiml. Proč Světolam neútočí na Temnooké? Potřebujeme víc času… Kde jsou ostatní Hlídači?“


  „Objevila jsem něco velkého!“ přerušila ho.


  Vůdce se zarazil a nejistě se k ní otočil. Pod očima měl temné kruhy, nejspíš byl unavený stejně jako celé město.


  „Podívej…“ pobídla ho Arila, přiložila si ruku nad hruď a zatáhla, jako když chtěla vyjmout fragment z hořícího keře.


  Do dlaně se jí snesl blyštivý kus Ynuurova stříbra, toho nejnádhernějšího bílého kamene, který kdy viděla.


  Vůdce vykulil oči. „To je úžasné! Viděl to někdo jiný?“


  „Ne. Získala jsem nové síly! Můžu teď stříbro používat na své tělo,“ vysvětlovala.


  „Můžeme…“ koktal Vůdce. „Tohle si zaslouží přípitek!“ Na jeho tváři se objevil starý známý úsměv a vytáhl lahev.


  „Tohle mění vše, že ano?“ ptala se.


  „Je to přesně tak! Neuvěřitelné!“ Sledoval, jak Arila znovu schovala stříbro, a nalil dva velké poháry.


  Oslavně si přiťukli a vítězně vypili pohár. Arila poprosila o další.


  „Vždy jsem myslela, že fragment boha je v člověku jen obrazně.“


  „Ano, ano…“


  „Ale je skutečně ve všem živém. Někde… Za člověkem. Ne uvnitř. Objevila jsem taky třetí zkoušku Ynuura. Všichni jsme to pochopili špatně. Není o sebeobětování!“


  „Vždy jsem věděl, že z tebe bude velký Hlídač!“ řekl Vůdce, sáhl pod stůl a vytáhl malou krabičku. „A teď nás čeká cesta do města Hlídačů.“


  „Teď? Světolam je přece před městem!“ namítala Arila.


  „O to více si musíme pospíšit, ne?“ usmál se na ni.


  Arila se postavila, ale zavrávorala. „Cítím se nějak…“


  „Hm?“ Vůdce připravoval hromomast.


  Arila si promnula čelist. „Vidím vše tak… Mám ráda modrou barvu… Červenou ne až tolik… Říkala jsem ti někdy tu příhodu, jak jsem přišla k tomuhle pruhu vlasů?“ ukázala na bílý pruh v ofině. Její slova zněla nějak divně.


  „Rád si ji poslechnu,“ řekl Vůdce a pomazal si tvář zářivou hromomastí.


  „Když jsem byla malá, můj bratr se dostal do problémů…“ vyprávěla těžce.


  Vůdce pomazal Arile tvář.


  „Dlužil jim spoustu peněz, a tak mě… vzal mě s sebou.“


  „Všechno je v pořádku,“ ujišťoval ji Vůdce. „Pomysli na skok.“


  Arila poslechla. Na okamžik zmizela v temnotě a objevila se na šedém světě za doprovodu dunění hromu. Foukal silný vítr. Položila pohár na zem a pokusila se vstát.


  Za okamžik se objevil Vůdce.


  Arila zavrávorala, ale on ji podepřel a společně pokračovali po dlážděné cestě k velké věži před nimi.


  „Postavili před něj jed. Emurd ho měl vypít a chtěl to udělat. Ale já na to…“ chytla se za hruď. „Já na to přišla…“


  „Za chvíli bude už vše dobré, Arilo…“


  Dorazili ke starým dveřím. Arile se zapletly nohy a upadla na zem.


  Vůdce nahlas povzdechl a rozhlédl se kolem po nekonečné pustině.


  „A tak jsem ten jed vypila napůl s ním,“ řekla Arila normálním hlasem a postavila se na nohy.


  Vůdce se na ni překvapeně podíval.


  „Chuť Sinuiru je téměř nerozpoznatelná, ale pokud umíráš, nemůžeš se hýbat a to jediné, co cítíš, je jeho pachuť na jazyku, nikdy na něj nezapomeneš.“


  „Ty…“ vydechl Vůdce.


  „Když jsem si poprvé všimla Sinuiru ve tvé komnatě, řekl jsi mi, že je to lék na žaludek. Já ti uvěřila. Proč taky ne? Až teď jsem si ale vzpomněla, kolikrát jsi mi v situacích, kdy jsem objevila jedno z tvých odporných tajemství, nabízel nápoj. Kolikrát ses mě snažil otrávit? Bylo jen velké štěstí, že jsem odmítla, protože tehdy jsem neměla plný žaludek protilátky.“


  Vůdce udělal krok zpět.


  „Nejsem první, kdo probudil svůj fragment, že?“ zeptala se.


  „Jsi první, kdo se dostal takhle daleko…“


  „Pochopila jsem to. Žádné město Hlídačů není a nikdy nebylo…“ nestihla doříct, protože Vůdce na ni zaútočil malou dýkou.


  Arila se sehnula a vší silou ho udeřila do žaludku. Několikrát klopýtl, rozrazil dřevěná vrata a těžce dopadl na zem.


  Arila vstoupila do kruhové místnosti, kde bylo vše z kamene. Stoly, lavice, dlouhé postele i těla na nich.


  S hrůzou sledovala kamenné tváře a jejich oči, které mrtvě sledovaly strop. Jediným zvukem bylo burácení větru přicházející z venku.


  „U Světlookého… Co jsi to udělal?“ zhrozila se a znechuceně si prohlížela místnost.


  Tolik Hlídačů…


  Zděšeně těkala očima po místnosti a našla Maruka. Ležel na jednom ze stolů jako pradávná kamenná socha.


  „Všichni Hlídači, kteří povýšili…“ uvědomovala si Arila, zatímco Vůdce pomalu vstával. „Ty jsi je neodvedl do města Hlídačů, aby pomohli všem světům. Ty jsi je zabil!“


  „Udělal jsem, co jsem musel!“ zařval vzdorovitě.


  Arila se zmohla jen na jedno slovo. „Proč?“


  „Každý, kdo se stejně jako ty přiblížil vyjmutí fragmentu, začal rázem chápat důležitost svobodné vůle a svých rozhodnutí. Řád pro ně znamenal čím dál méně a mé příkazy ztratily váhu…“ otřel si krev z pravého koutku úst.


  „Takže když se přiblížili pravdě, otrávil jsi je, proměnil v kámen a schoval na tohle otřesné místo… Místo toho, abys Hlídačům pomohl dosáhnout plného potenciálu, tak jsi je udržoval zakrslé, aby neodhalili pravdu… Aby tě nepřestali poslouchat!“


  „Nurové potřebují Vůdce a Vůdce potřebuje armádu. Lepší sto poslušných slabých vojáků než jeden silný, kterého neovládáš…“


  „Jsi zrůda…“


  „Myslíš, že se mi líbilo to, co dělám? Že jsem na sebe hrdý?“ rozhlédl se po místnosti plné těl. „Tohle je má živoucí noční můra. Místo mé největší lítosti a pýchy zároveň. Tady můj duch umírá…“


  Zírala na něj bez jakékoli úcty a z muže, ve kterém kdysi viděla ztělesnění hrdinství, se rázem stal ubožák.


  „Musel jsem to udělat, nikdo jiný by to nezvládl…“


  „Vždy je lepší cesta. Hlídači potřebují Vůdce, ne žalářníka!“


  „Myslíš si, že to dokážeš lépe? Vést Hlídače?“ zasmál se. „Nebudou tě poslouchat, jsou to chodící zbraně!“


  „Nehodlám je vést. Chci je osvobodit. Jednu věc ale nemůžu pochopit. Proč jsi chtěl obětovat tolik životů pro trochu železa?“


  Vůdce se zasmál. „Nechápeš to. Nikdo to nechápe. Představ si ten největší balvan železa, nepředstavitelné bohatství. A ano, za jeho získání bychom zaplatili krví, ale na dalším světě bychom mohli postavit pro každého Nura chodce. Zbraní by bylo konečně dost a mnohem snadněji bychom se přesouvali mezi světy. Bylo to nutné… Ale místo toho jsme tady…“ rozhlédl se po místnosti a pohledem se vyhýbal mrtvým tvářím svých obětí.


  Město Hlídačů nebylo nic víc než obyčejná hrobka a Arila cítila zadostiučinění, že ji mezi Hlídače nikdy nepřijali. Nejspíš by si ničeho nevšimla a skončila by tady mezi ostatními. Navždy proměněná na kámen. Nakonec jí prohra v Hjoře zachránila život.


  Vůdce si oprášil uniformu. „Co hodláš udělat teď, mistře Hlídači? Mám jen jednu lahvičku hromomasti a tu musí nanést Splétač, jinak nebude fungovat. Nemůžeš mě zabít a nemůžeš odsud utéct,“ usmál se.


  „Já tě nechci zabít. Ani nemusím…“ Arila vytáhla z kapsy kousek Ulry pokryté rudými žilkami. Pulsovala jí v dlani, jak šílená bohyně Kthaara hltala každé slovo.


  „Co… Co jsi to udělala?!“ vykřikl Vůdce a vykulil oči.


  „S Benelem jsem osvobodila toho chudáka a pak jsem rozbila tvou skříňku… Ano a…“ řekla Arila, jakoby si právě vzpomněla, „… a zavolala jsem Kthaaru rovnou sem.“ Hodila černý kámen na zem před Vůdce.


  „Ty ses úplně pomátla!“ křičel vyděšeně a vytáhl lahvičku s hromomastí.


  „Být tebou, tak tohle bych nedělala…“ varovala ho klidně Arila.


  Ozval se hlasitý úder, který se nesl celou oblohou. Kthaara se blížila a Arila byla ráda, že už neslyší její otřesný šepot v hlavě, i když to bylo pouze na pár okamžiků.


  „Proč by ne?“ zeptal se nejistě Vůdce. Její klid ho znepokojoval.


  „Protože se nemáš kam vrátit.“


  „Co to povídáš…“


  „Nebyla jsem si jistá, co se tady stane a co tady najdu. Věděla jsem, že se mě budeš snažit otrávit, a doufala jsem, že to bude pomocí sinuiru. Byl to otřesně nespolehlivý plán, ale vyšel. Vždy mě ale zaráželo, proč nikdy nikdo nepřišel z města Hlídačů na pomoc? Proto ty masky? Bezejmenní a skrytí v černé, to je také součást plánu, že? Když jsem objevila svou novou sílu, kterou nikdy nikdo neovládal, došlo mi, že jsem nemohla být první. Kam tedy mizeli všichni Hlídači? Proto jsem si pojistila cestu zpět.“


  „Hm?“ mračil se na ni s připravenou lahvičkou hromomasti.


  „Mladý pan Benel právě bere tvého uvězněného přítele ke svým rodičům a mezi další vyšší šlechtu Nurheimu. Prý budou velmi zvědaví, co velký Vůdce dělá ve stínech a kdo další bude takhle uvězněný…“


  „Ty jsi…“


  Arila ho nenechala domluvit. „Yaranu jsem poslala k dolům. Její rodiče jsou Strážníci, prý vysoce postavení. Určitě je bude zajímat, kvůli čemu chtěl Vůdce obětovat jejich životy – a také život jejich jediné dcery.“


  Vůdce se nejistě zasmál. „To přece…“


  Arila pokračovala. „A jako poslední, Sknar. Právě hovoří s ostatními Splétači. Víme, že jsi už nový svět dávno našel, ale zatajil jsi nám to. V tuhle chvíli by měli roznášet tuto informaci po celém Nurheimu. Zároveň prohledávají tvé komnaty, aby se přesvědčili, že bájné město Hlídačů ve skutečnosti nikdy neexistovalo.“


  „Já…“ koktal Vůdce.


  „V Nurheimu tě už nic nečeká. Postarala jsem se o to, aby se všichni dozvěděli, co jsi ve skutečnosti zač.“


  Vůdce se mračil, očima těkal na všechny strany a hledal cestu ven.


  „Dělal jsem to ale pro ně!“


  „Hodně štěstí s vysvětlováním.“


  „Ty jsi…“ Vůdce byl v koncích.


  „Pošli mě zpět do města,“ přikázala mu


  Dál klečel na zemi a zíral na své ruce. Arila si nedokázala představit, co se mu v tuto chvíli honí hlavou, ale bylo jí jasné, že ví, že prohrál.


  A došlo to i jemu. Odhodil všechny zbraně a nepřítomně jí namazal hromomast na tvář.


  „Dobrá práce, Arilo.“


  „Nurheim ti děkuje za tvé služby. Zašel jsi ale příliš daleko.“


  Arila se postavila a věnovala mu poslední pohled. Slyšela vzdálené zvuky, jak Kthaara přicházela.


  „Arilo?“


  „Ano?“


  „Starej se o mé město dobře, prosím.“


  Přikývla a pomyslela na skok.


  S duněním hromu dopadla do pokoje Vůdce. Všude stáli Hlídači, Splétači a Strážníci. Papíry se válely na stole i po zemi, šuplíky byly otevřené a tajná cesta za knihovnou odhalená.


  „Co se tady děje?“ zeptala se.


  „Prý jsi zabila Vůdce!“ osočil ji jeden z Hlídačů.


  „Nikoho jsem nezabila! Jen jsem odhalila jeho tajemství. Žádné město Hlídačů neexistuje, je to hrobka s těmi, kteří se dostali příliš blízko pravdě.“


  Nastalo ticho a Arila se protlačila ven. Bylo tam tolik lidí! Jako by se všichni chtěli přesvědčit, jestli Vůdce opravdu padl.


  „Takže jsi ho tam nechala? Je to Splétač, najde si cestu zpět!“ řekl kdosi.


  „Zavolala jsem Kthaaru. Vůdce vlastnil živou Ulru, a tak jsem mu ji tam nechala.“ Při tom pomyšlení se necítila právě příjemně.


  „U Světlookého!“ vzdychl Splétač s dlouhým vousem. „Zná všechna naše tajemství a tys ho vydala do rukou nepřítele! Bude se nám chtít pomstít a prozradí sluhům Kthaary všechna naše tajemství!“


  Z davu se ozvalo souhlasné mručení.


  „Ne. Vůdce nám nikdy nechtěl ublížit. Konal hrozné činy, ale z dobrého úmyslu. A rozhodně si nemyslím, že jsme odhalili všechny jeho otřesné činy. A kdyby se nepříteli vzdal a prozradil vše, co ví o Nurheimu, o našich slabinách, popřel by všechny své skutky. Všechny vraždy, manipulace a týrání by rázem ztratily smysl. Zatratil svou duši ve jménu našeho města, a kdyby nás zradil a nepříteli prozradil jen jediné tajemství, znamenalo by to, že to vše udělal zbytečně. Neudělá to, i kdyby ho mučili tisíce let, neprozradí nic, protože v hloubi srdce vždy chtěl jenom ochránit Nurheim.“


  „Bez Vůdce jsme ale bezbranní…“ řekl malý Strážník nejistě.


  „Světolam se blíží, co teď?“


  „Sknar zkoumá cestu na nový svět, který nám Vůdce zatajil. Chtěl odlákat Světolam, získat bohatství a na poslední chvíli město přesunout.“


  „Co když je to další léčka? 


  „Kdo povede Nury teď?“


  „Kdo bude rozhodovat o světech?“


  „Nemáme učitele Hlídačů a Splétačů!“


  Na Arilu mířila salva otázek, na které nedokázala odpovědět. Chtěla něco říct, ale nikdo ji nepustil ke slovu.


  „Ty chceš vést město?“


  „Já ne,“ bránila se Arila. To nikdy nebyl její úmysl.


  „A kdo tedy?“


  „Třeba já?“ řekl starý hlas, všichni ztichli a otočili se.


  „Trorte! Ty jsi naživu!“ vyhrkla Arila radostně.


  „To je vtip?“


  „Tenhle stařík? Nikdy!“


  Dav se bouřil, ale Trort se usmíval.


  „Odpusťte mi. Mé jméno není Trort…“ natáhl ruku ke tváři a začal stahovat masku, tenkou jako pavoučí síť, která odhalila mužné rysy a pevnou kůži bez vrásek. „Mé opravdové jméno…“


  Sundal si masku tenkou jako pavučinu a jeho tělo vyrostlo. Byl o tři hlavy vyšší než ten nejvyšší člověk v Nurheimu.


  „Je Ynuur,“ usmál se na všechny okolo hřejivým pohledem.


  Arile se zastavilo srdce, ale nebylo pochyb. Před nimi stál samotný bůh. 


  Všichni poklekli, ale ona ne.


  „Světlooký je mezi námi.“


  „Ynuur se vrátil!“


  Arila zmateně zírala. „Ynuur? Vždyť jsi zemřel…“


  „Jak je to jen pro někoho, jako jsem já, možné. Potom co mě rozdrtilo kladivo Aruuny, jsem padl do temnoty. Nevěděl jsem, kdo jsem ani kde jsem. Bylo to jako ten nejzmatenější sen…“ vysvětloval Ynuur. Z bílých vlasů se staly hnědé prameny. Žlutá róba se proměnila na nádherný úbor, který podtrhával každý sval.


  „Proč ses neodhalil dříve?“ zeptala se ho Arila.


  „Sám jsem nevěděl, kdo doopravdy jsem. Občas se mi do mysli vkradly vzpomínky a pocity, ale bylo to, jako bych měl přes oči pásku, kterou jsem teď konečně mohl sundat. A za mé probuzení můžeš ty, Arilo.“


  „Já?“ zeptala se nevěřícně.


  „Před věky jsem byl obrovský, nádherný a hnutím ruky jsem mohl pohnout celým pohořím. Teď je ale mé božské tělo rozbité na tisíce a tisíce kousků. Když jsi začala probouzet ten tvůj, nabíral jsem vědomí i já. Pak jsi ale přijala Vůdcovu pravdu za svou a tvé síly tě opustily, stejně jako mě opouštěl život. Tvůj fragment, Arilo, je jeden z největších. Jsi největší úlomek ze mě. Bez tvé záře mé světlo málem úplně pohaslo,“ usmál se na ni. „A když jsi tak chytře objevila svou pravdu, probudil jsem se i já.“


  Rozzářil své oči jasným světlem a všichni najednou pochopili, proč se Ynuurovi říká Světlooký.


  „Mé děti, stojíme před hrozným nepřítelem. Ale vězte, že dnes je Ynuur s vámi. Povedu vás, ochráním vás a budu vás učit, stejně jako budete učit vy mě.“


  Arilu naplnil příjemný pocit, že vše dopadne dobře. Nemohla tomu uvěřit.


  Ynuur pak otevřel ústa. „Kdo jiný by měl vést Hlídače, než já?“ usmál se.


  „Dokážeš zastavit Světolam?“ zeptala se ho Arila na věc, která tížila všechny.


  Ynuur se ale zamračil. „Jsem jen ozvěnou své původní podoby, a ani kdyby se probudili všichni Hlídači najednou, nestačilo by to. V tuto chvíli mám asi takovou sílu, jako byste se vy snažili svým stínem utrhnout stéblo trávy.“


  Ozvala se hlasitá rána, když Světolam vystřelil svou ohnivou střelu rovnou do několika chodců, kteří okamžitě vzpláli.


  „Všichni na svá místa!“ zakřičel jeden ze Strážníků s peřím sokola na rameni.


  Museli bojovat, na útěk už bylo pozdě.


  


   


  


  


   


  


  


  


  KAPITOLA XXVIII. 


  Z Nurheimu stoupal dým, který se nesl vysoko k obloze. Vojáci bojovali ze všech sil, ale každého zabitého netvora nahradili dva noví. A to Světolam ještě neaktivoval maják na přivolání armády.


  Arila přiběhla ke kraji skalní plošiny Nurheimu a vytáhla si stříbro z hrudi. Jakmile dopadlo na dlaň, vložila do něj velké množství Aury a málem ji oslepila bílá záře. Stříbro pak znovu nechala zmizet do hrudi a rázem pocítila obrovskou sílu, když se jí oči rozzářily jasnou bílou barvou. Klikaté čáry procházely až ke spánkům.


  Dva Strážníci ji sledovali s pusou dokořán, a když se na ně otočila, div neutekli.


  Světolam byl blízko. Po příkré skalní stěně se snažili vylézt netvoři, ale zatím to zvládli jen ti nejmenší.


  Arila přivítala jednoho z nich ranou mečem a poslala ho dlouhou cestu zpět dolů, kde se rozbil o ostré kameny. Ale nestačila si ani vychutnat vítězný pocit, protože se před ní objevil další netvor, minimálně dvakrát větší než ona sama. Jeho článkovité tělo zacvakalo a žhnulo vnitřním žárem. Netvor na nic nečekal a zaútočil na ni.


  Arila útok snadno zastavila a sama zaútočila. Bílý kouř v podobě netvorova drápu se zasekl do jeho těla a černá Ulra se rozletěla na všechny strany. 


  Netvor zavrávoral, zadní nohy mu sklouzly ze srázu a následně přepadl přes okraj.


  Vtom Arila spatřila bílý dým, který procházel jejím tělem. V okamžiku se otočila a spatřila malého netvora o velikosti dřevěné stoličky, jak na ni letí vzduchem.


  Nebyl čas.


  Přenesla sílu ze stříbra do vlastních svalů, které se rozzářily jasnou měsíční barvou, a bleskurychle uhnula. Netvor dopadl neškodně na zem za ni.


  Sama byla překvapená svou rychlostí a zdálo se, že netvor také. Arila ho udeřila mečem, což nestačilo na prolomení Ulry, ale odmrštilo ho to ze srázu dolů.


  U Světlookého, je jich tolik!


  Uslyšela bolestivý výkřik, jak na jednoho ze čtveřice Strážníků za ní skočil malý netvor a zanechal mu na zádech krvavé šrámy. Jeho tři společníci mu netvora okamžitě srazili ze zad a vší silou do něj bodali železnými meči. Nakonec se jim podařilo Ulru prorazit.


  Chtěla se jim vydat na pomoc, ale na okraji srázu se vynořil další netvor. A další! Za sebou uslyšela troubení rohu Železných, a když se podívala, odkud vychází, spatřila, že se na plošinu dostal obrovský černý pavouk, který převyšoval všechny okolní chodce.


  Vtom dopadla další obrovská ohnivá střela, která přiletěla ze Světolamu. Chodci okamžitě vzpláli, Strážníci ustoupili a netvoři začali lézt nahoru.


  Nemáme šanci je porazit… Je jich příliš mnoho!


  Harari se potácel městem.


  Vždy si téměř okamžitě zapamatoval rozložení nového města, cesty, chodníky a budovy, ale na tomhle místě nic nezůstalo stejné ani jeden den.


  Snažil se holí zkoumat cestu před sebou, ale když znovu narazil do dalšího bílého kamene, bolestivě zasténal a odevzdaně odzátkoval lahvičku s Aurou. Nechal ji stoupat do své dlaně – ne příliš, jen tak akorát.


  A pak Harari spatřil svět. Ne očima, ale cítil každé stéblo trávy. Jako by z jeho srdce při každém úderu vyletěla modrá vlna, která v naprosté temnotě jeho slepoty vykreslila každý list trávy a zrnko písku.


  Ale taky vše pod zemí.


  Dar mu umožňoval vidět vše v bezprostředním okolí – bedny plné zásob, špatně srostlou kost v noze Strážníka…


  Bohužel ale také vnímal svou lebku, mozek a tu ohavnou chobotnici, která se uvnitř rozrůstala a tlačila na měkkou tkáň.


  Jeho nemoc. Harari Auru používal nerad. Sice mu umožnila vidět, ale zároveň mu ukazovala jeho nemoc v nechutných detailech. Dělalo se mu z toho nevolno.


  Zatnul zuby a pokračoval v cestě, která byla s Aurou mnohem snadnější. Jeho pravá noha už téměř vůbec nefungovala, ale když se hodně snažil, dokázal se kulhavým krokem dostat, kam potřeboval. Nesměl to ale přehánět.


  Když konečně dorazil k bílým stanům lékařů, musel si oddychnout. Uvnitř doktoři a Splétači pilně pracovali na všech možných zraněních. Poraněných bylo příliš a lékařů tak málo.


  „Harari?“ ozval se překvapeně Draud, vysoký pohledný Splétač a doktor. „Hrom tě vem, co se ti stalo? Vypadáš hrozně!“


  Draud měl na sobě lékařskou uniformu a několik náhrdelníků se starými symboly proti nemocem.


  „Přišel jsem pomoct,“ vydechl těžce.


  Chybí ti náhrdelník proti bolesti. Jestli rozdáváš tyhle cetky, musíš už být opravdu zoufalý.


  „Jsi si jistý?“ prohlédl si ho od hlavy k patě Draud.


  Harari jen přikývl a přešel k jednomu volnému stolu. Položil na něj svou brašnu a rozložil lahvičky a nástroje.


  Hlava mu pulzovala a každou myšlenku přerušila ostrá bolest. Možná by měl pomoct přepravovat ostatní na jiný svět? Nebo použít jednu ze svých hromomastí na nouzový přesun?


  Lékařů bylo ve stanech hned několik. Čtyři normální a dva Splétači, kteří díky svému daru mohli často zahlédnout něco, co normální lékař minul. Všichni Harariho znali a on znal je. Ve volných chvílích se otáčeli přes rameno a zírali na něj, jako by nevěřili, že ještě zvládne pomáhat.


  Pod stan dorazili dva muži, jeden podpíral toho druhého, který měl ošklivou ránu na kotníku. Žádný z lékařů nebyl volný, a tak dvojice dokulhala k Hararimu.


  „Arot si poranil kotník!“ vysvětloval ten zdravý. „Chtěl se vyhnout netvorovi, ale špatně dopadl.“


  Harari kulhavým krokem obešel stůl a těžce si dřepl ke sténajícímu zraněnému, aby prozkoumal jeho ránu.


  „Zlomenina a tržná rána,“ konstatoval a přiložil ruce ke zranění. Tolik se mu třásly…


  „Jste… Jste si jistý?“ zamračeně pozoroval zdravý mladík Harariho těžké pohyby.


  „Nepochybně. Je to složitější zákrok, ale neumírá se na to. Tedy většinou,“ zavtipkoval, ale mladíci na něj jenom vykulili oči.


  Nechápou můj humor. Musí to být nějací prostoduší farmáři.


  „Na stůl,“ řekl Harari pomalu. „Potřebujete šikovného doktora. To jsem já,“ ukázal rozklepanýma rukama na dřevěnou desku před sebou.


  „Au… Možná… Nemá někdo z jiných lékařů volno?“ sykl zraněný Arot.


  „Vždyť…“ namítl Harari a zarazil ho pohled ostatních lékařů. Zírali na něj. Mysleli si, že už nedokáže pomoct? Nebo že by neměl překážet?


  „Já mám volno, pojď sem,“ přikázal Draud a mladíci poslechli.


  Harari se dotčeně posadil na malou stoličku.


  Lepší lékař, než jsem já, ve stanu není. Rozhodně ne Draud. Vždyť ani nedokáže pořádně sešít ránu! Každý steh je jinak dlouhý…


  Pak se Harari pomocí Aury podíval na své ruce. Třásly se.


  Vlastně se ani mladíkům nedivil, taky by nevěřil někomu, jako je on. Přesně proto chtěl odejít, dožít své poslední dny mimo Nurheim a nikomu nepřekážet. Není už dost dobrý.


  Mezi Splétači a obzvlášť lékaři Splétači vždy panovala velká rivalita. Vůdce Hararimu tloukl do hlavy, že Splétači jsou ti nejmoudřejší, nejchytřejší a že si nikdy nemá nechat od nikoho namluvit, že to není pravda. Prý to bude mít těžké mezi těmi hlupáky, ale že se nesmí vzdát. A on ho poslechl, stejně jako všichni ostatní Splétači. Dokazovat, že má navrch oproti svým vrstevníkům, tak patřilo k denní rutině. Ukázat slabost byl velký přestupek.


  Harari čekal. Do stanu přišli další zranění a on se vždy těžce postavil, aby jim pomohl. Když ale viděli jeho neohrabané pohyby, radši pár chvil počkali, aby se dostali do rukou někoho jiného.


  A tak Harari čekal dál a nechal ze sebe radši vyprchat Auru, aby neviděl starostlivé pohledy ostatních Splétačů. Seděl na židli a poslouchal, jak přichází zranění, ale nikdo nepřišel k němu. Nikdo o něj neměl zájem. Možná by bylo lepší, kdyby zůstal na světě sám…


  Ne… Arila měla pravdu. Má pýcha je výsledek brilantní mysli, ale ta mě daleko nedostane. Pokud pomůžu aspoň jednomu člověku, tak to má smysl.


  „Máte volno?“ vyrušil Harariho hlas mladého muže.


  „Jistě! Rád! S čím můžu pomoci?“ vyskočil Harari až ho bodlo v noze. „Zlomenina, vykloubené rameno, poradím si i s chybějící končetinou… Jsi tady ještě?“ řekl nejistě Harari a vstřebal trochu Aury.


  „Ano,“ řekl mladík s vlasy sčesanými na jednu stranu do ostré špičky. „Jmenuji se Benel. Málem mě zasáhl netvor a popálil mi ruku,“ položil paži na stůl a Harari na předloktí spatřil ošklivou popáleninu.


  „To vypadá velmi bolestivě,“ konstatoval nadšeně Harari a snažil se radost z pacienta nedávat příliš najevo. Nechtěl ho vyplašit.


  „Taky že je. Mám velmi citlivou kůži a moc bych zranění chtěl poškrábat, ale vím že by to bylo jenom horší.“


  „Pravda, popáleniny by měly dýchat a neměl by ses jich dotýkat.“ Harari připravil léčivou mast. „Tohle zajistí, aby se rána rychleji uzdravila a nezanechala jizvy.“


  „Hm… Nebylo by lepší použít vývar z vaštice? Má kamarádka říkala, že pro mě bude v mnoha případech lepší.“


  Harari ze zvyku zamrkal nejspíš stokrát, když se snažil pochopit myšlenku mladíka.


  „V… vaštice?“ zamyslel se Harari a ucítil znepokojené pohledy svých kolegů. Co za doktora si nechá poradit od pacienta? Byl jim nejspíš pro smích.


  Vaštice je halucinogen, který by při hojení rány nepomohl. Vývar by tak akorát lokálně umrtvil popáleninu, což by mohlo vést k nepozornosti při hojení.


  „To není…“ začal, ale pak mu to došlo.


  Nebyl si jistý, kdo byla mladíkova kamarádka, ale určitě věděla, že nevydrží zranění nechat na pokoji. Dočasně ránu umrtvit byl vlastně velmi dobrý nápad, který by mohl pomoct od toho nejhoršího.


  „Je to dobrý nápad?“ zeptal se Benel.


  Harari se podíval směrem k Draudovi, který přes rameno pozoroval, jak se k radě od mladíka Harari postaví.


  „Výborný nápad,“ usmál se na něj nakonec Harari a polknul touhu dokázat Draudovi, že ví více než tenhle mladík. Vaštice nebyl špatný nápad, ale nebyl to ani dobrý nápad.


  Harari vytáhl malou lahvičku čiré tekutiny a nakapal ji na popáleninu.


  „Kdykoli ucítíš bolest a touhu puchýře si poškrábat, nakapej na to trochu tohohle. Pomůže ti to.“


  Mladík poděkoval, sebral lahvičku a odešel.


  Harari se posadil a cítil pohledy ostatních lékařů. Nikdo se neodvažoval nic namítnout, všichni měli plné ruce práce, ale bylo mu to jasné. Nevěřili už v jeho schopnosti. Nepozorný lékař mohl napáchat více škody než užitku.


  Draud dokončil práci na řezné ráně a přesunul se k Hararimu.


  „Jsi si jistý, že je ti dobře?“


  „Ano.“


  „Je nás tady dost, možná by bylo lepší…“ navrhl Draud, ale Harari ho zastavil.


  „Já vím, že možná nevidím tak dobře jako vy. Že už nedokážu vést řez tak přesně jako vy. Ale jsem pořád lékař a nemusím zachránit někomu život, aby se má pomoc počítala…“


  „Nechtěl jsem jen, abys omylem…“ obhajoval se Draud, ale Harari ho neposlouchal.


  Vstal od stolu a těžce odešel ke dveřím.


  „I ten nejmenší dobrý skutek má velkou váhu,“ řekl a vyšel ven. Těžce oddychoval, noha ho bolela a hlava pulsovala pravidelným rytmem.


  Jsem lékař, alchymista a mistr Splétač, který si právě nechal poradit od dítěte. Jestli jsem mladíkovi aspoň trochu pomohl od bolestí, tak má cesta zpět měla smysl, nebo ne? Jiný doktor by na jeho požadavky nehleděl.


  Odešel dál od stanů, neměl sílu vzdorovat dalším narážkám. Možná by si mohl na chvíli lehnout a odpočinout si. Jen na malý moment…


  Najednou Harariho obklopil hřejivý pocit a v hlavě uslyšel silný hlas.


  „Mé děti, stojíme před hrozným nepřítelem. Vězte, že dnes je Ynuur s vámi. Povedu vás, ochráním vás a budu vás učit, stejně jako budete učit vy mě.“


  V Hararim se mísilo nadšení s naprostým zmatením.


  Ynuur? Ve městě? Co tady dělá? Jak je tohle vůbec možné?


  Slova odezněla, ale jejich ozvěna se v Hararim odrážela jako hlasitý výkřik v jeskyni.


  Na malý moment si pomyslel, že se jedná o nějaký trik Kthaary, ale to nebylo možné. Nebylo o tom pochyb. Ynuur byl tady.


  Naposledy byl Ynuur spatřen při rozdělení světů!


  Jak byl Harari zamyšlený, narazil při chůzi do dalšího bílého kamene vystupujícího ze země.


  Hrom tě vem! Proč jsou tady všude ty kameny?


  Snažil se dýchat.


  Ynuur? Neuvěřitelné… Jak přežil a proč se vrátil teď? Aruuna jej před stovkami let roztříštila na tisíce malých kousků.


  Harari četl snad všechny spisy z Amdailu v den, kdy Ynuur zemřel. Každý popisoval tu chvíli trochu jinak, a on ji díky tomu viděl, jako by tam sám byl.


  Vtom do něj někdo vrazil, až upadl na zem. Slyšel, jak ostatní volají o pomoc. Netvoři prý přelézají hradby.


  To, co máme k dispozici, ale přece nejsou žádné hradby. Jsou to dřevění chodci! Ze dřeva! Kdybychom tak aspoň měli kamenné hradby…


  Harari se zarazil.


  Jako měl dříve Amdail…


  Ynuur… Počkat!


  Harari se těžce postavil, nevšímal si omračující bolesti a dal se do kulhavého běhu. Vstřebal všechnu Auru a srdce se mu rozbušilo. S každým úderem cítil ostrou dýku, která se mu zabodávala do hlavy.


  Když po chvíli, která se zdála jako nekonečné utrpení, doběhl ke svému chodci, na nic nečekal a vrazil rovnou dovnitř.


  Všechno bylo tak, jak to zanechal. Uklizené stoly, dopis pro Arilu a větev, která trčela z boční strany. Na stole stála ale také vysoká lahvička s černou tekutinou. Harariho lektvar, který vytvořil ze všech svých slz Kthaary a bílého pevného kamene, který se nacházel ve městě.


  Neměl jsem tak utíkat, ta bolest…


  Měl pocit, že se mu rozskočí hlava, ale na nic nečekal a neohrabaně se vypotácel ven, přičemž na zem srazil několik knih a lahviček. Těžce dopadl před jeden z bílých kamenů, kterým byla skalní plošina posetá. Z dáli slyšel, jak se netvoři blíží. Byli všude.


  Natáhl nad kámen ruku, jako by chtěl vytáhnout malý fragment z hořícího keře. Stejně jako tolikrát předtím. Nikdy to ale nezkoušel na něco tak velkého, tak masivního, jako byla celá skála.


  Ruku držel křečovitě sevřenou a myslí hledal božský fragment. Najednou ucítil obrovskou tíhu, ze které se mu zatočila hlava. Kámen. Slyšel, jak praská, jak se pohybuje.


  Tohle nebyl jenom kámen, tohle byla celá hora, se kterou se Harari snažil navázat spojení.


  Ty výčnělky ze země, to není zvlněný kámen… To jsou pozůstatky.


  Proč mi to nedošlo dřív?


  Harari zatáhl za vzdálený fragment a málem zpanikařil, když ucítil to obrovské množství. Nechtěl jej vyjmout, to by ani nikdy nedokázal, chtěl jej ale probudit.


  Já vím, kdo jsi. Ty nejsi obyčejná skála. Ty jsi bývalé město.


  Ucítil odpor.


  Já jsem Harari. Ten nejlepší Splétač, kterého Nurové kdy viděli, a přišel jsem tě povznést do původní podoby!


  Otřásla se snad země samotná?


  Připravil jsem lektvar, látku ze tvého těla, která ti pomůže.


  Harari ale ucítil odmítnutí. Nebylo to slovo, ale pocit.


  Já se nevzdám!


  Zatáhl za fragment znovu, a jestli mohla skála cítit hněv, tak to bylo právě teď. Obrovská tíha mu málem roztrhala mysl.


  Potřebujeme tě! Prosím!


  Ucítil… Souhlas.


  Temnou tekutinu z otevřené lahvičky nalil na kámen, který ji okamžitě vstřebal.


  Je čas, aby Amdail povstal do své staré slávy!


  Když Harari vyprázdnil celou lahvičku, vyčerpal poslední zbytky sil a svalil se na zem. Byl tak vyčerpaný. I dýchání ho bolelo.


  Kolem něj se ale dělo něco neuvěřitelného.


  Já ještě nechci zemřít… pomyslel Harari. Mám se toho ještě tolik co učit… I od těch nejmenších…


  Tělem mu prostupoval chlad, ale jeho srdce ho zahřálo. Usmál se a síly ho opustily.


  Arila se nevěřícně rozhlédla kolem sebe a sledovala, jak kolem ní rostou zdi, hradby a věže. Některé Strážníky rostoucí hradby odhodily do stran, převrátily chodce nebo úplně zničily rozestavěné budovy.


  „Jak je tohle možné?“ zeptal se Hlídač za Arilou a uskočil obrovskému bloku měkké hlíny, který odsunula rostoucí zeď.


  „Tohle dokáže jenom jedna látka… On to dokázal. Harari to dokázal,“ radovala se.


  Na konci skalní plošiny, kde netvoři přelézali do města, vyrostla vysoká a pevná hradba. Kolem se objevily domky, obchody, a dokonce chodníky, vše ze stejného bílého kamene.


  „Jak to udělal?“ zeptal se Hlídač a sledoval, jak se do výšin zabodávají špičaté věže.


  „To je přece Amdail…“ uvědomovala si Arila nevěřícně. „Zničené město dávných hrdinů. Největší klenot, který kdy lidé postavili!“


  „Opravila se i brána…“. Místo dřeva byla však brána z kamene a panty ze stejného materiálu nápor neunesly. S hlasitým praskáním se vyklopila ven a dopadla na plošinu, která vedla z výšky rovnou mezi netvory dole.


  „Musíme všechny okamžitě přesunout k bráně!“ rozkázala Arila. „Netvoři budou mít velký problém přelézt hradby, ale otevřenou bránou se do města dostanou snadno. Musíme bránit tohle jediné místo!“


  Všichni se hrnuli k ní.


  „Co říká Ynuur?“ zeptala se Arila a otočila se na boha, který se v dřepu usmíval a hladil mezi ušima vyděšenou ločku. „Hmm, začněte přesun, Světolam každou chvílí probudí maják a přivolá zbytek armády. Proti ní nám nebude stačit žádná zeď.“


  Arila přiběhla ke Strážníkovi, vzala mu koně a nasedla. „Zdržím Světolam, co nejdéle dovedu, vy mezitím přesuňte co nejvíce lidí.“


  Vyrazila městem mezi úzkými uličkami, mosty a oblouky. Amdail byl tak nádherný! Zdobené pilíře a dlaždice z perleťově bílého kamene rozzařovaly i tu nejtemnější uličku.


  Po chvíli dorazila k bráně, kudy se do města řítili netvoři. Nebylo jich zatím tolik, protože dlouhá rampa ještě nedorostla až k zemi. Netvoři útočili na Hlídače a Strážníky. Někteří dokonce zvládli vylézt na vysoké hradby a skákali na střechy domků s ohavným cvakáním, když se jejich drápy zasekávaly do pevného kamene.


  Arila zahlédla skrz bránu v dáli obrovský Světolam, který se chystal vypustit další střelu. Byl to neskutečný pohled a ona věděla, že se k němu musí dostat co nejdříve. I kdyby ho měla jen na chvíli vyrušit, zachrání tím stovky životů.


  Pocítila ale strach. Nurové Světolamy neporáželi, ale utíkali od nich.


  Nebyla si jistá, jestli to je její nově nabytou silou, nebo tím sobeckým množstvím Aury, které před bojem vstřebala, ale potlačila strach a vyrazila skrz bránu.


  Kůň nejdříve vzdoroval, ale Arila netvory v cestě rozrazila mlžnými drápy předchozích útoků a s cvakáním kopyt jela dolů po široké plošině, která pomalu dosahovala až k zemi. První netvoři začali lézt nahoru. Bílá rampa doslova dorůstala před Arilou a ona musela zpomalit, aby nepřepadla přes okraj.


  Když už byla téměř u země, někteří netvoři na ni vystřelili ohnivé střely, který ale snadno zastavila. Plnou rychlostí vyrazila vpřed a soustředila se na Světolam.


  Když byla skoro u něj, sesedla a nechala koně jít.


  Jak zastavit Světolam?!


  Rychle oddychovala a uvažovala, jak prorazit temnou Ulru, která vytvářela tlustou vrstvu. Jedna noha byla široká jako celé jezero a ji napadla bláznivá myšlenka.


  Posílila své svaly a běžela rovnou pod obrovskou nohu, která na ni vrhla temný stín. Padaly na ni kousky hlíny i písku a ona natáhla ruce k nebi. Když končetina klesala, Arila začala se zatnutými zuby vstřebávat její sílu. Na prstech se jí rozzářily bílé runy, které postupovaly k zápěstí, předloktí a loktům, až dorazily k ramenům. Na nic už nečekala a rozběhla se pryč. Obří končetina byla blíž a blíž a ona si myslela, že ji rozdrtí. Na poslední chvíli vyběhla z temného stínu a Světolam došláp kousek za jejími zády.


  Těžce oddychovala, čelo měla zpocené, ale její paže zářily obrovským množstvím síly.


  Světolam ale pokračoval dál k městu a jí si vůbec nevšímal.


  Přesunula sílu do nohou a skokem, který ji samotnou šokoval, se vymrštila do vzduchu a neohrabaně dopadla hned vedle jedné ze tří noh. Ze čtvrté zbýval jen ulomený pahýl. Arila nechala sílu proudit do pěstí a vší mocí uhodila do temné Ulry.


  Jeden úder za druhým, pak jeden do malého netvora, který na ni zaútočil, a další salvu znovu do nohy. Některé útoky byly jen bílý dým, jiné byly drápy netvorů a ty další zase ozvěny mužů s meči.


  Ulra pod jejími útoky praskala a střepiny odlétaly na všechny strany. Podařilo se jí vyhloubit malý otvor, ale nestačilo to. Nedokázala se dostat ke zranitelnějším částem.


  Vtom Světolam vydal ohlušující zvuk. Zatroubil, až se zvedl prach, a Arila si musela zakrýt oči.


  Pak se na místě otočil a díval se přímo na ni.


  Všiml si mě! Nemusím ho porazit, stačí, když ho zdržím!


  Arila si nebyla jistá, jestli dunění z města jsou dopadající střely netvorů, nebo skoky hromomasti, ale doufala v to druhé.


  Světolam zastínil samotné slunce a z dechberoucí výšky zíral na Arilu pohledem bez očí.


  Kolem jeho článkované hlavy se začal vlnit vzduch, když nažhavil jednu ze svých ohnivých střel.


  Arila byla připravena. Všechnu sílu, kterou měla v sobě uloženou, vydala při útoku na nohu Světolamu a runy na jejích pažích ztratily bílou záři. Zůstaly jenom jako světlé jizvy na kůži, které bolestivě štípaly, když zvedla dlaně před sebe a čekala.


  Světolam vypustil obrovskou ohnivou střelu a Arila křičela z plných plic, když se ji snažila zpomalit. Byla tak mocná! Obrovský vír ohně a plamenů se jí točil nad hlavou, pálil jí kůži, ale zpomaloval. Runy na pažích se jí znovu rozzářily, tentokrát mnohem bolestivěji, a dosáhly až k její hrudi. Vší silou se snažila střelu zastavit, a když už se plameny málem dotýkaly jejích dlaní, vstřebala poslední kousek a unaveně padla k zemi.


  Oddychovala na všech čtyřech a snažila se nemyslet na tisíce jehel, které se jí zabodávaly do paží. Runy, které se rozzářily podruhé, bolestivě popraskaly a řinuly se z nich kapky krve. Ty nové, které měla až na hrudi, byly mnohem méně nepříjemné.


  A co teď?


  Přemýšlela, že by mohla plamen nějak do Světolamu vrátit, ale nedokázala útočit na tak velkou vzdálenost. Musela by se přiblížit…


  Vtom Světolam začal žhavit další střelu a Arila vykulila oči.


  Vždyť…


  Světolam vždy střílel s velkými prodlevami a dosud si Arila myslela, že to bylo kvůli tomu, že častěji jednoduše nemohl. Zdálo se ale, že v nouzové situaci to dokázal mnohem rychleji.


  Jeho tlama žhnula rudým ohněm a chystal se k výstřelu.


  Arila ale neměla místo pro další střelu. Nedokázala by ji vstřebat. Musela skočit pryč! Jindy dokázala přeskočit i uspaného chodce, ale teď šlo o načasování. Jestli skočí moc pozdě, tak ji rána zasáhne, a pokud naopak uskočí moc brzy, Světolam jen zamíří tam, kam Arila dopadne.


  Musí to být naprosto přesné…


  Roztřásly se jí nohy.


  Teď? Ne, příliš brzy.


  Najednou se k ní někdo přiřítil, neznámý muž v bílém s obrovským černým mečem. Klekl před ni a v tu chvíli ze země vyrostl silný kamenný štít, který vstřebal ohnivou střelu Světolamu.


  „Ty… Ty ses pro mě vrátil,“ uvědomila si nevěřícně Arila.


  „Nechť se popel svárů našich předků konečně zazelená,“ usmál se na ni a těžce oddychoval.


  Arile se zastavilo srdce a chytla ho za ruku. Jejím tělem proběhla jiskra, teplá a přátelská, jako pocit, když se jejich dlaně setkaly poprvé, ale mnohem silnější.


  „Naše duše pějí stejnou píseň.“ Přivolal si do dlaně slzu Kthaary, kterou vyjmul z hrudi. Temný kámen se začal třpytit, když do něj vložil Auru, nechal jej zmizet a jeho oči potemněly. Kolem očí se mu jako vějířky objevily temné žilky a rázem získal děsivější vzhled.


  „Tvé dvoření musí počkat, teď máme větší problém.“


  Copak se mu dvořila?!


  Pobouřená Arila vyběhla ven a prohlížela si tlustý kamenný štít, který Laraem mávnutím ruky vytvořil. Tohle zvládl s pomocí svého černého meče? Štít byl široký, nepravidelný a zdálo se, že nemá jeden pevný tvar.


  Světolam se mezitím otočil zpět na město, Laraem hvízdnul a ze skrytu stromů vyběhl vysoký kůň, na kterého oba nasedli.


  „Musíme prorazit jeho brnění, jenom tak ho dokážeme skolit,“ křičel Laraem.


  „Je to vůbec možné?“ zeptala se Arila.


  „Všechno je možné,“ mrknul na ni jedním okem, když zastavili u jedné z noh Světolamu a poslali koně pryč.


  Město bylo už blízko.


  „Každou chvílí aktivuje maják!“ varovala ho Arila.


  Laraemův meč se v okamžiku přeměnil na dlouhé kladivo a on se napřáhl k útoku. Jeho pohyby byly mnohem pomalejší, ale zářila z nich síla. Nic ho nedokázalo zastavit.


  Arila s úžasem zírala, jak se napřáhl a vší silou udeřil do temné Ulry Světolamu. Ozvalo se hlasité prasknutí, když se odlomil obrovský kus a odletěl stranou. Laraem útočil znovu a znovu.


  Je mnohem silnější, než jsem já!


  Světolam znovu hlasitě zatroubil a noha se zvedla ze země, když se otáčel na Laraema.


  Arila spatřila v temné hlubině jeho rozbité nohy něco rudého. Jakoby tam něco pulsovalo. Laraem napáchal během takové krátké chvíle obrovské škody.


  Na nic nečekala, přesunula sílu do nohou a vyskočila. Na poslední chvíli se zachytila rozbité nohy, která ji vynesla do neskutečné výšky.


  Arile se točila hlava, ale snažila se na to nemyslet. Světolam se otáčel na Laraema, toho jediného, kdo ho dokázal doopravdy zranit, a začal žhavit další ránu.


  Nebyl čas přemýšlet. Arila se protáhla úzkou štěrbinou ostré Ulry, kterou Laraem vysekal, a znovu spatřila rudou záři.


  Byla to živá Ulra? Na tom nezáleželo.


  „Arilo, teď!“ slyšela vzdálený výkřik. Světolam se musel zrovna otáčet a jeho váha spočívala na poškozené noze. To byla jejich šance.


  Arila přiložila obě ruce na živou Ulru uvnitř a přesunula do ní všechnu sílu, všechen plamen i hněv, který v sobě měla z ohnivé střely Světolamu.


  Ulra se rozžhavila do běla a začala praskat. Arila spěchala úzkou štěrbinou plnou ostrých výstupků ven a ve chvíli, kdy vyskočila, se noha pod náporem ohnivé síly s hlasitým prasknutím rozletěla do všech stran.


  Arila se podívala do výšky a sledovala, jak Světolam padá k zemi. Dvě zbývající nohy už nedokázaly udržet jeho obří váhu, a on se zřítil. Země se otřásla.


  Arile pištělo v uších, celé tělo ji bolelo a kvůli prachu nemohla dýchat.


  Světolam se nehýbal.


  „To bylo neuvěřitelné!“ přiběhl k Arile Laraem ve své normální podobě.


  „Je to vůbec možné?“ oddychovala nadšeně a sledovala ostré kusy Ulry z roztříštěného Světolamu, které se válely po zemi směrem k městu.


  „Je tady ještě tolik netvorů,“ znepokojeně se zadívala do dálky.


  „To nebude ten největší problém…“ mračil se Laraem a zíral na rudou záři, která vycházela z těla Světolamu.


  Maják!


  Arila sešla dolů a Laraem ji následoval. Skákali z jednoho popraskaného kusu Ulry na druhý, až se dostali ke zdroji podivné záře. Byl to vysoký sloup, který končil špicí a velikostí převyšoval i plně vzrostlý smrk. Byl šedý, ale ve spodní části nabíral rudou barvu.


  Z celého těla Světolamu se rudými záblesky přesouvala podivná síla rovnou do sloupu.


  „Já… Já nemůžu,“ koktal Laraem a ustupoval.


  Arila přiskočila a začala vší silou mlátit do šedého majáku. Nezpůsobila ani škrábnutí.


  Laraem napřáhl svou černou zbraň a prudce do majáku udeřil. S hlasitým cinknutím odletěl kus šedého kamene. Zaútočil znovu, ale jak se maják nabíjel rudou energií, odolával jeho útokům.


  Najednou se zvedl vítr, který odnesl veškerý prach, a v tu chvíli se kousek před zničeným Světolamem ohnul samotný svět. Jako by se v jednom malém bodě srolovaly stromy a louka a odhalily postupně se zvětšující otvor.


  Armáda Kthaary! To nemůže být pravda!


  Arila vykulila oči, přiběhla k majáku a zbytkem sil do něj udeřila. Marně. Ani Laraemovi se nedařilo prorazit ochranu rudé energie.


  Arilu zalil studený pot, když spatřila otvor na jiný svět s rudou oblohou a nekončícím zástupem netvorů.


  „Musíme něco udělat!“ křikl Laraem a znovu bezúspěšně zaútočil na maják.


  Ta síla…


  Arila přiložila ruce k majáku a snažila se rudou záři vstřebat do sebe, jako by to byla ohnivá střela netvorů.


  Nic se nedělo a otvorem ve světě prošli první malí netvoři.


  Pak se ale Arile rozzářily první runy na dlaních – ne bílou, ale rudou.


  Zamračila se a zatáhla více. Přikázala veškeré rudé síle, aby přestoupila do ní, a ona vzdorovitě poslechla. Celé tělo se jí rozzářilo rudým světlem. Neměla v sobě obyčejnou sílu, ale najednou se cítila tak…


  Rozzlobená!


  Proč vůbec město bránila, obzvlášť po tom všem? Měla je nechat napospas netvorům. A proč Laraem nic nedělá a jenom na ni vyděšeně zírá? To chce, ať sem projde víc netvorů?


  Vždyť vysála všechnu rudou sílu z majáku, nemůže už udeřit? Byl tak pomalý!


  Laraem se napřáhl a vší silou praštil černým mečem do pohaslého majáku, který se okamžitě rozletěl na všechny strany.


  Ozvalo se podivné pištění, díra v prostoru se zmenšila, až nakonec úplně zmizela. Na druhou stranu se dostal pouze jeden velký netvor a pár malých, kteří utekli do lesů.


  Tělo Arily pulsovalo silnou energií. Nenáviděla tento svět a všechny Nury za to, co jí udělali. Zabili Dalara i jejího otce. Měla na všechny zapomenout a vydat se na cizí svět. Nikdo jí nerozuměl.


  „Musíš tomu vzdorovat!“ uslyšela tlumeně, když s ní Laraem zacloumal.


  Vždyť ničemu nerozumí. Už ani nemá temné oči, jen své obyčejné modré…


  „Nenech se tím pohltit,“ křičel na ni.


  Co se to děje?


  Arila si najednou uvědomila, že pocity, které cítí, nejsou její. Cizí hněv, který prorůstal každou kostí v jejím těle. Nechtěla ho.


  A tak energii vypustila.


  Obrovským proudem rudé síly propletené malými blesky zasáhla velkého netvora, který se okamžitě rozletěl na kusy.


  Arila dopadla na zem, unavená jako snad nikdy. Podívala se na své dlaně a k její úlevě žádná z run nezářila rudou barvou.


  „Co to bylo?“ zeptala se.


  „Něco, co by normální člověk neměl nikdy cítit,“ odpověděl jí Laraem. „Budeš v pořádku.“


  Arila unaveně oddychovala. „Děkuji ti.“


  Laraem se uklonil a zavolal koně. „Nehodlám tady zůstávat příliš dlouho, aby se tví Světloocí bojovníci nerozhodli mě znovu uvěznit.“


  Arila přikývla a postavila se na nohy.


  „Uvidíme se ještě někdy?“ zeptal se jí.


  „Doufám v to,“ odpověděla s úsměvem.


  Laraem se usmál, popohnal koně, a než se nadála, byl pryč.


  Dokázala jsem to…


  Na tváři se jí rozzářil úsměv, když se dívala na vzdálené město. Nebyla si jistá, jak ho nazvat. Amdail? Nurheim? Stříbrné město? Bylo to jedno.


  Kthaara jim tohle nikdy neodpustí a nyní přesně ví, kde je najít.


  Teď je ale všechno jinak, Amdail podruhé nepadne.


  Nurové vstupují do nového věku, kdy nebudou utíkat, ale budou bojovat.


  Něco končí a něco nového začíná.


  Nofrana Hur.


  


  EPILOG I.


  Arila stála uprostřed Nurheimu obklopena lidmi, kteří pro změnu nezírali na ni. Její zářivé oči potemněly a padla na ni únava všech posledních dní. Ještě před chvílí vypadala tak úžasně, nyní ale byla k nerozeznání od nespočtu špinavých tváří kolem. Nedovolila si odpočívat. Ještě ne.


  Teď sledovala hořícího chodce, kterého úplně pohltily plameny. Jiskry s praskáním létaly do velké výšky a žár nedovoloval nikomu z početného davu přiblížit se.


  Město bylo poničené a na mnoha místech hořelo, ale tohle nebyl obyčejný chodec. Byl to samotný Araktus s dřevěnými sochami hrdinů na horní palubě.


  K ohni se snažila přiběhnout skupinka Strážníků s vědry, ale v tu chvíli se ulomila hořící noha velkého chodce a rozehnala pomocníky do všech stran.


  „Taková zkáza…“ konstatoval Ynuur, který stál ve své zářivé kráse vedle Arily, převyšoval kohokoli z davu a usmíval se na zvědavé tváře, které se od něj nedokázaly odtrhnout.


  „Je to děsivé,“ přitakala Arila.


  „Všechny vaše vzpomínky, sochy…“ pokračoval Ynuur zamyšleně.


  „Navždy si je bere oheň.“


  „Hmm… Byl jsem si naprosto jistý, že netvoři na tohoto chodce nezaútočili. Popravdě bych přísahal, že se ani do této části města nedostali.“


  „Zvláštní…“ připustila Arila.


  „Jako by Araktus vzplál až potom, co byl nepřítel odražen,“ usmál se na ni.


  Ona pohled opětovala, ale neodpověděla.


  „Oheň je síla…“ pokračoval Ynuur. „Ty jsi Hlídač, umíš sílu vstřebat, dokázala bys…“


  „Já vím,“ usekla ho Arila a zírala do žhnoucího chodce, kterému se právě zřítila střecha. Z davu se ozval překvapený výkřik. Lidé s hrůzou sledovali, jak jejich hrdinové hoří, ale Arila se usmívala.


  Nikdo by nedokázal pochopit, proč Araktus zapálila, ale bylo to potřeba. Nurové se museli odpoutat od své slepé víry v obětování se.


  „Půjdeme?“ ozval se za Arilou Splétač Plari.


  „Bylo přísad dost? To je všechno, co mi Harari nechal.“


  Plari se napřímil. „Nikdo neumí uvařit hromomast tak jako já! Dostaneme se tam všichni.“


  Modrou pastou potřel tvář dvojici Hlídačů a pak Arile. Nakonec přešel k Ynuurovi, ale zarazil se, když si uvědomil, že mu nedosáhne na obličej.


  „Na ruku to bude stačit, malý Splétači,“ usmál se na něj a nechal si nanést hromomast na hřbet pravé ruky, která byla jako vytesaná z mramoru.


  Hlídači zmizeli s duněním hromu a Arila pomyslela na skok. Jako tolikrát předtím ji na okamžik obklopila temnota plná zářivých bodů. Dříve se toho podivného temného prostoru bála, ale od té doby, co prázdnotou mezi světy procházela, k ní měla velkou úctu.


  Dopadla na známý svět pozlacený rudými paprsky zapadajícího slunce. Na obloze se rozpínala spletitá modrá prasklina a stromy se zkroucené dohromady kývaly v bezvětří.


  Byl to svět, na který s Hararim tolikrát cestovali.


  Po chvíli se s hlasitým duněním objevil i Ynuur a rozhlížel se na všechny strany.


  „Nikdy nepochopím, jak někoho napadl takový způsob cestování mezi světy! Úžasné!“


  „Měli bychom jít,“ upozornil je Splétač Plari, který se před chvílí objevil a vypadal, že by co nejraději rychle znovu odešel.


  „Podívejte se na tohle!“ Ynuur spatřil louku bílomodrých květin, které rostly ze dvou stonků do jednoho květu. Nad každým květem se rozplýval a téměř ke všem přičichl.


  Arila si chvílema nebyla jistá, jestli je Ynuur opravdu starý stovky a tisíce let. Vlastně se před nějakou chvílí poprvé probudil, takže mu není ani jeden den…


  Nakonec vyrazili k rozpadlému chrámu. Ticho přerušil jeden z Hlídačů.


  „Pane, můžu se na něco zeptat?“


  „Právě ses zeptal,“ usmál se na něj Ynuur.


  „Jak to, že nejste… mrtvý? Mysleli jsme, že vás Aruuna zničila.“


  „Máš naprostou pravdu. Její kladivo mě nešetřilo a nechtěně mě rozdrtila na ty nejmenší kousky.“


  „Jak jste se tedy vrátil?“ zeptal se druhý s dlouhými hnědými vlasy.


  „Je to jako bys rozbil rampouch rostoucí ze střechy. Můžeš ulomit kus, můžeš ho rozbít úplně celý a ujistit se, že tam nezůstal ani kousek ledu, ale za nějakou dobu tam stejně vyroste znovu. Já na tento svět patřím, stejně jako má sestra. Zemřít, tak jak to znáte vy, je pro nás nemožné.“


  „Proč jste tedy spolu tolik bojovali?“ zeptal se znovu ten první.


  „Má paměť je zastřená šedým závojem stovek let v temnotě. Pokud si vzpomínám dobře, nikdy jsme proti sobě přímo nebojovali. To jen vy, naše děti. Nedokážete být v přítomnosti těch druhých.“


  Arila si hned vybavila Laraema. S jeho přítomností neměla žádný problém a bylo jí líto, že musel odjet. Chtěla ho znovu vidět.


  Skupina pokračovala do malého svahu porostlého dlouhými šlahouny, které se omotávaly kolem lemů bot a šatů. Ynuur si nechal se smíchem omotat všechny prsty najednou a teprve potom mohli znovu pokračovat.


  „Kthaara byla vždy ta lepší a silnější. Pohnutím ruky vytvořila údolí a mrknutím oka dala vzniknout dešti, aby zalila rostliny. To já byl ten, který přidal do mraků blesky a do země plamen. Neumím tvořit jako ona. Umím jen přetvářet, co už existuje.“


  „A jak mám tedy probudit své stříbro?“ zeptal se dlouhovlasý.


  „To je na každém z vás a pro každého to bude jiný příběh. Vždy bude ale vycházet z mé touhy sestře něco dokázat,“ vzdychl smutně Ynuur. „Tolik jsem se snažil, aby ve mně neviděla někoho, kdo škodí, ale kdo chce pomáhat. Musím se přiznat, že většina mých činů byla motivována touhou ukázat jí, co opravdu dovedu.“


  „Takže proto jsem musela udělat skutečný, nesobecký čin?“ začala chápat Arila.


  „Přesně tak. Jste mé děti a máte nejen mé síly, ale také slabiny. Já jsem to pochopil a stálo mě to mé tělo. Jako Ardu Na a Ra, Hlídači, hledáte uznání ostatních. Když vám řeknu, abyste konali dobré skutky od srdce, tak vám to ale nepomůže. Tuto pravdu musíte sami přijmout a pochopit.“


  „Takže kdybychom…“ zeptal se na další otázku Hlídač, ale Ynuur vystřelil kupředu.


  „Tohle jsem já?“ divil se, když přiběhl dovnitř rozbořeného chrámu a zblízka zíral na svou sochu. „Vždyť přece nemám tak dlouhý nos!“


  „No, popravdě, pane…“ začal Plari.


  Arila přistoupila k podstavci, na kterém byly malé záseky od Harariho zoufalých pokusů dostat se dovnitř silou. Přišlo jí, že na tomto místě byla naposledy před desítkami let.


  „Ynuur, Kthaara, Aruuna, Saari, Raook,“ řekla Arila nahlas a socha se se skřípáním kamene odsunula a odhalila temné schodiště dolů.


  „Ach, Saari!“ posteskl si Ynuur.


  „Není to moc malý otvor pro…“ upozornil na úzké schodiště Plari.


  „Není!“ oznámil Ynuur, který byl najednou vysoký jako ostatní a hrnul se po schodišti dolů. Arila se pousmála nad představou, že celou dobu nemusel být tak veliký, ale nejspíš sám chtěl.


  Všichni sestupovali po úzkém schodišti do malé místnosti o patro níž.


  „To jsem zase já!“ oznámil vesele Ynuur a ukazoval prstem na malovanou zeď a postavičku na koni. „Kdokoli postavil tento chrám, měl dobrý vkus!“


  „Co je uvnitř?“ zeptal se Plari a ukázal na zdobenou bednu na vysokém podstavci.


  Arila četla nahlas slova. „Jen Hlídač s čistým srdcem dokáže získat zbraň, která zabije boha.“


  „Něco tak malého dokáže zastavit boha?“ komentoval velikost truhlice Hlídač.


  „Nevíme, co je uvnitř. Zkoušeli jsme ale vše. Vložili jsme do otvoru zámku stříbro, lahvičku s Aurou, dokonce mou ruku, ale nedařilo se nám ji otevřít.“


  „Hlídač s čistým srdcem…“ přemýšlel nahlas Plari. „Tvé stříbro!“


  „Přesně tak,“ potvrdila Arila a nechala svůj fragment Ynuura dopadnout na dlaň. „Nemysleli dobré srdce, ale stříbro Hlídače, který je dost silný na to, aby zbraň ovládl.“


  Arila přistoupila k truhlici a vložila do otvoru své stříbro.


  Bedna cvakla. Arila stříbro znovu nechala zmizet a opatrně ustoupila, stejně jako ostatní.


  Víko bedny se pak pomalu zvedlo a odhalilo slova vyrytá na spodní části.


  Uvnitř truhlice se na sametově černé látce vyjímalo něco bílého. Zářivý kámen.


  „Zde leží Araktus, první hrdina, který položil život pro ochranu ostatních,“ četla Arila stará slova.


  „Jenom další stříbro?“ ohrnul nos dlouhovlasý Hlídač.


  Araktus… To jméno…


  „Araktus byl první hrdina. Hlídač,“ vzpomínala Arila. „V den rozdělení světů proběhla mezi starými Nury a armádou Kthaary velká bitva. Vše se zdálo být prohrané, když Kthaara chodila po bojišti a zabíjela všechny Hlídače. Tedy, téměř všechny. Araktus jako jediný útok zastavil, Kthaara se vyděsila a z boje uprchla.“


  „Takže to stříbro…“ uvědomoval si Plari.


  „To stříbro není zbraň, ale obsahuje vzpomínku, jak Araktus zastavil útok Kthaary.“


  „K čemu je to dobré?“


  Arila už neměla na další otázky náladu, obzvlášť ne od téhle dvojice Hlídačů, ale snažila se zůstat trpělivá. „Stejně jako když zastavíš dráp netvora, dokážeš jeho útok ze stříbra znovu vyvolat. Jednou se mi dokonce podařilo zaútočit mečem, který jsem neměla. Proto bylo stříbro Araktuse zamčené, Hlídač musí být nejen schopný ze stříbra číst, ale musí umět také ten útok vyvolat…“


  „Bude nám ozvěna útoku Kthaary k něčemu? Vždyť je to jen další síla. Můžeš zastavit padající skálu, která bude mít větší váhu,“ namítal Plari.


  Do hovoru vstoupil Ynuur. „Kthaara byla tímto útokem známá a bylo to mnohem více než bodnutí kopím. Využíval totiž její vnitřní sílu. Říkalo se mu Omaurgum. Ve vašem jazyce to znamená něco jako rozsudek smrti.“


  „Maurgum…“ uvědomila si nahlas Arila.


  „Ano, pozůstatky tohoto děsivého útoku máte dokonce ve svém jazyce,“ přikývl Ynuur.


  „Takže pokud se nám podaří naučit se ten útok…“ zíral dlouhovlasý Hlídač.


  „Tak opravdu dokážeme zabít bohyni,“ dokončila jeho úvahu Arila a Ynuur přikývl.


  


  EPILOG II.


  Laraem dopadl těžce na zem a podíval se na Umigalu vedle sebe, která si hned začala upravovat své krátké hnědé vlasy. Nacházeli se v temném lese na kopci poblíž hlavního města a čekala je příjemná cesta dolů za doprovodu večerního vánku.


  „Nehledě na výsledek,“ podívala se na Laraema probuzenýma očima Splétače, „byl tohle velmi špatný nápad.“


  Laraem přikývl a zadíval se na svůj meč, černý jako noční obloha. Byl dlouhý, čepel se vlnila a klikatě přecházela do ladných křivek jílce. „Spotřeboval jsem tolik…“


  Umigala pevně zavřela oči a uhasila svůj zářivě modrý pohled, aby odhalila svůj kaštanově hnědý zrak. „Nasbíráme nové.“


  Laraem přikývl a uspal svůj meč. Jeho čepel se rázem začala zkracovat, jílec se stočil a za okamžik mu ve dlani odpočívala těžká černá koule s lesklým povrchem. Když ji přiložil k prázdnému náhrdelníku, černá hmota se stokrát obtočila kolem kovového háčku a vytvořila těžký šperk.


  „Všimla sis jejich města? Jako by vyrostlo ze země,“ zeptal se Laraem a společně se vydali vyšlapanou cestou dolů z kopce. Jehličnany nad hlavou zastínily oblohu i to, co je čekalo na cestě dál.


  „Nevěřila jsem svým očím. Jako by mezi sebou měli Měniče. Je to vůbec možné?“ mračila se Umigala a ohrnovala při tom drobný nos.


  „Nejsem si jistý, jestli by Světlookým někdo od nás pomáhal. Navíc taková síla… To by dokázal jen Prim, a pokud vím, na světě byl jenom jeden a ten se připravoval na záchranu mladé dívky,“ řekl Laraem a neodolal skrytému úsměvu.


  Umigala se na něj podezřívavě zadívala. „Myslíš, že ta Světlooká věděla, s kým měla tu čest?“


  „Nejsem si jistý, co to mělo znamenat. S tou dívkou, Arilou, nás něco spojuje. Třeba je to nějaký jejich zvyk. Pusť to z hlavy, Umigalo,“ uklidňoval ji.


  Nirturimana bylo to nejnádhernější město, které kdy Laraem spatřil. Žil tam celý svůj život a pořád se ho nedokázal nabažit. Vždy našel nové zákoutí, které si zamiloval.


  Spodní část kolem řeky zaplnily vysoké domky, které jeden vedle druhého dávaly vzniknout spletité síti chodníků, ulic a nádvoří. Každý dům byl jinak vysoký. Někteří se spokojili s jedním patrem, jiní jich zase chtěli co nejvíce. Museli si ale dávat pozor, aby domy nebyly příliš vysoké, protože by jinak zasáhly do spodní části kulatých plošin, které stály ve výšce na obrovských širokých pilířích připomínajících kmeny stromu.


  Na těchto kruzích stály další domky, skladiště a obchody, každý z nich naprosto unikátní a zdobený těmi nejnádhernějšími vzory, sochami nebo pozlacenými oblouky. Z krajů visely dlouhé kořeny stromů, břečťan, anebo dokonce přetékala voda a padala dolů do řeky.


  Z kruhů vycházely další pilíře, které držely malé plošiny pro ještě více budov. Město žilo ve třech výškových úrovních a jen díky tomu na tak malém místě dokázali ubytovat tolik lidí.


  „Jsem ráda, že jsme konečně zpět,“ vydechla Umigala.


  „Já také,“ usmál se Laraem.


  „Konkláve se bez tebe obešla, ale že by ve tvé nepřítomnosti prosperovali, to bych netvrdila.“


  „Určitě si poradili dobře. Teď se můžeme pustit do důležitých…“ Laraem vykulil modré oči a zíral na východní obzor.


  „To je …“ Umigala nedokázala to slovo ani vyslovit.


  „Kthaara…“ dokončil Laraem.


  Na obzoru stála vysoká silueta šílené bohyně v bitevní zbroji prorostlá trny. Žádný z kopců ani hor jí nedokázaly svou velkolepostí zastínit. Oči bohyně byly ale rudé, žhnuly hněvem, který člověk nemohl nikdy pochopit.


  „Vždyť… Celé věky si nás nevšímala. Jsme její děti!“ zašeptala vyděšeně Umigala.


  „To není dobré… Myslím, že nás čekají velké změny, Umi,“ polknul Laraem.


  Nirturimana nebyla pevnost, bylo to přenádherné město, které nebylo připraveno na obranu. Za celé generace nebylo potřeba odehnat jediného netvora.


  A teď se zdálo, že bohyně Kthaara má jen jeden záměr.


  Zničit je.


  


  Poděkování


  To už je opravdu konec? Nebo spíše začátek? Nofrana Hur! Tahle rok dlouhá pouť byla opravdu neuvěřitelnou částí mého života a já jsem za ni neskutečně rád. Poslední část bych tedy rád věnoval lidem, kteří se na knize podíleli.


  V první řadě bych rád poděkoval své partnerce Emily, která snášela téměř celý rok pondělků plných „Jsem ten nejlepší spisovatel na světě!“ a úterků propletených „Jsem podvodník. Neumím napsat ani jednu větu!“ A to jsme se nedostali ke středě…


  Velký dík a slávu si také zaslouží Ondřej Čepelák, který jako alfa čtenář pomáhal upozornit na nedostatky jednotlivých kapitol a udržoval mou morálku v pozitivních číslech. Ondro, bez tebe by tato knížka vypadala zásadně jinak.


  Poděkování určitě patří také beta čtenářům, kteří svým feedbackem posunuli knihu zase o kousek dál. Pede_st_Rian, Ondřej Rybola, ZdeNNdyS, Alžběta Široká, Lucy Černá. Díky všem!


  Potlesk si také zaslouží František Sedláček, který svými malbami naprosto skvěle přivedl celý Aldolon k životu.


  Obrovský dík míří také k nakladatelství CooBoo za spolupráci, a hlavně Michalu Kolezsarovi, který musel pravidelně vydržet mou nekončící salvu otázek.


  Nesmíme zapomenout ale také na to nejdůležitější poděkování – tobě. Bez tebe a tvého zájmu by tohle vše ztratilo smysl. Díky tobě, čtenáři, za důvěru a doufám, že se ti pouť Arily líbila.


  


   


  


  


  Slovníček


  Aldali


  Pradávný jazyk bohů, který nezapisuje slova, ale celá souvětí v jedné runě. Každá runa se čte třikrát a pokaždé jinak. Nejprve se čte pocit, pak pouto a jako poslední předmět. Učni shledali, že tento jazyk je pro lidskou mysl příliš komplikovaný.


  Aura


  Zářivá látka podobná hustému kouři, kterou před rozplynutím dokáže zastavit pouze křišťálová nádoba. Aura se sbírá pomocí papírových draků z velké výšky, když v pravidelném týdenním cyklu sestoupí níže k zemi. Pokud se Aura vsákne do neživé látky, sníží její váhu, zatímco pokud se vsákne do člověka, navodí opojný pocit. Obdarovanému člověku ale propůjčí síly jeho boha.


  Bohové


  Celé věky si všichni mysleli, že bohové jsou pouze dva. Ynuur a Kthaara. Pak se ale ukázala Aruuna. Jejich síly jsou ohromné, a kdykoli se zjevili na obloze, byl to důvod k oslavám.


  Chodec


  Pohyblivý dům na čtyřech nebo šesti dlouhých nohách, který tvoří základní složku města Nurheim. Dřevěné tělo připomíná trup lodě a dělí se na dvě části, obytnou a údržbovou. Chodci byli dříve používáni k boji.


  Drana


  Hustá pasta bídné chuti, která vzniká spojením vařených brambor a kroleního mléka.


  Hjora


  Rituální přijímání nových Hlídačů. Zpravidla se koná krátce po přesunu na nový svět a pak nepravidelně jednou za rok. Před nováčky je postavena řada překážek, ve kterých musí prokázat svou sílu, aby mohli do řádu vstoupit. Pokud zkoušky nesplní, ztratí možnost připojit se k řádu Hlídačů už navždy.


  Hromomast


  Hustá zářící tekutina modré barvy, která umožňuje skok na jiný svět. Hromomast se vyrábí ze tří přísad, neživého předmětu, živé látky a krve z daného světa.


  Krystal Aruuny


  Fyzická reprezentace duše tvora s afinitou Aruuny. Krystaly mají azurově modrou barvu a ostře definované hrany.


  Maurgum


  Vězení pro ty nejhorší trestance na spáleném pozůstatku starého světa. Strážníci využili staré hradby pro svou základnu, kde přijímají nové vězně.


  Nurové


  Lidé s vírou v boha Ynuura. Jejich život je putovný, kdy pomocí Splétačů skáčou z jednoho světa na druhý, aby získali nové suroviny a prchali před neúnavným pronásledováním Kthaary.


  Obdarovaný


  Člověk se silnou afinitou k jednomu z bohů, která mu umožňuje ovládat část jeho schopností. Obdarovanému se po požití Aury na levém hřbetu dlaně objeví zářivá runa jeho řádu v jazyce aldali, který mu propůjčí dar zraku. Pro Splétače je to schopnost vidět skrz pevnou hmotu, pro Hlídače možnost vidět místa s uloženou silou. Teprve po delším výcviku v sobě Obdarovaný najde další schopnosti.


  Slza Kthaary


  Fyzická reprezentace duše tvora s afinitou Kthaary. Slzy jsou velmi těžké, mají ostré rohy a jsou černé, jako ta nejhlubší noc. Zblízka se povrch lehce modře třpytí.


  Střeporoh


  Mytické stvoření z pohádek. Bílý kůň s krátkou vlnitou srstí a obrovským krystalem Aruuny na hlavě, který začíná u nozder a ladně přechází za uši, kde končí ostrou špicí.


  Stříbro Ynuura


  Fyzická reprezentace duše tvora s afinitou Ynuura. Stříbro připomíná bílý hladký kámen, který na povrchu opáluje.


  Temnoocí


  Odvěcí nepřátelé Nurů a příznivci bohyně Kthaary. Během stovek let došlo k nespočtu střetů, které pro žádnou ze stran nedopadly dobře.


  Vlákno


  Pozůstatek roztrhaného světla, které dokáže Splétač použít jako jednosměrnou cestu na daný svět.


  Vůdce


  Titul hlavy města Nurheim. Má na starosti hledání nových světů, zásobování, ale také učení nových Strážníků, Splétačů a Hlídačů.


  Železný zápis


  Železná deska dlouhá téměř jako dvě dlaně, která se vystavuje těm nejhorším trestancům. V horní části je zapsáno jméno, popis, ale také prohřešek, zatímco dole je nepravidelný hvězdicový otvor, pomocí kterého se vypálí trestanci na tvář unikátní rozpoznávací značka.
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